
Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

1 out of 102 

TABLE OF CONTENTS 

CHAPTER 2 ............................................................................................................... 4 

AL-BAQARAH ............................................................................................................ 4 

(286 VERSES) ........................................................................................................... 4 

PART FOUR – VERSES 210 - 286 ............................................................................ 4 

VERSE 210 ................................................................................................................ 4 

VERSES 211 & 212 ................................................................................................... 6 

VERSE 213 ................................................................................................................ 7 

VERSE 214 ................................................................................................................ 8 

VERSES 215 - 218..................................................................................................... 9 

VERSE 219 .............................................................................................................. 10 

VERSE 220 .............................................................................................................. 12 

VERSE 221 .............................................................................................................. 13 

VERSES 222 & 223 ................................................................................................. 14 

VERSE 224 .............................................................................................................. 16 

VERSE 225 .............................................................................................................. 17 

VERSES 226 & 227 ................................................................................................. 18 

VERSE 228 .............................................................................................................. 20 

VERSE 229 .............................................................................................................. 21 

VERSE 230 .............................................................................................................. 22 

VERSES 231 & 232 ................................................................................................. 23 

VERSE 233 .............................................................................................................. 25 

VERSE 234 .............................................................................................................. 26 

VERSE 235 .............................................................................................................. 27 

VERSE 236 .............................................................................................................. 29 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

2 out of 102 

VERSE 237 .............................................................................................................. 30 

VERSE 238 .............................................................................................................. 31 

VERSE 239 .............................................................................................................. 33 

VERSE 240 .............................................................................................................. 34 

VERSES 241 & 242 ................................................................................................. 34 

VERSE 243 .............................................................................................................. 35 

VERSES 244 & 245 ................................................................................................. 37 

VERSES 246 - 248................................................................................................... 38 

VERSES 249 & 251 ................................................................................................. 44 

VERSES 252 & 253 ................................................................................................. 46 

VERSES 254 & 255 ................................................................................................. 49 

VERSE 256 .............................................................................................................. 53 

VERSE 257 .............................................................................................................. 56 

VERSE 258 .............................................................................................................. 58 

VERSE 259 .............................................................................................................. 59 

VERSE 260 .............................................................................................................. 65 

VERSE 261 .............................................................................................................. 69 

VERSES 262 - 264................................................................................................... 70 

VERSE 265 .............................................................................................................. 71 

VERSE 266 .............................................................................................................. 72 

VERSE 267 .............................................................................................................. 74 

VERSE 268 .............................................................................................................. 75 

VERSE 269 .............................................................................................................. 76 

VERSES 270 & 271 ................................................................................................. 79 

VERSES 272 & 273 ................................................................................................. 79 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

3 out of 102 

VERSE 274 .............................................................................................................. 80 

VERSES 275 & 276 ................................................................................................. 81 

VERSES 277 - 279................................................................................................... 84 

VERSE 280 .............................................................................................................. 85 

VERSES 281 & 282 ................................................................................................. 87 

VERSE 283 .............................................................................................................. 93 

VERSES 284 – 286 .................................................................................................. 95 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4 out of 102 

CHAPTER 2 

AL-BAQARAH
 

(286 VERSES) 

PART FOUR – VERSES 210 - 286 

حِيمِ  نِ الره حْم َٰ ِ الره  بِسْمِ اللَّه

VERSE 210 

 ِ إلِ ى اللَّه قضُِي  الْْ مْرُ ۚ و  ةُ و  ئِك  لَ  الْم  امِ و  م  ُ فِي ظُل لٍ مِن  الْغ  هُمُ اللَّه أتْيِ  نْظُرُون  إلَِّه أ نْ ي  لْ ي  ُْ الُْْ ه   {012مُورُ   تُرْا 

[2:210] Are they but waiting that Allah should come to them in the shadows of 
the clouds and the Angels, and the matter would be Decided; and to Allah 
return (all) the matters 

ساا لامايل،ا قالقمااذااهالبيول اماهأبلا،اا امماوامه اا  ا)عليا الاسلااا: لماساالام ااول اولاال االلها)لاالوااللهاعليا ال قال الامااال ا
لاميالنقاللاق،وحاعلي الامق،ولاحلتالاسململةاـاللياالاـاقل االلها،هلسوما)لقلسللااسنانؤاناسكاح،وا،فأواسنلاانالاموضاينملعلا

،ياماال اف،فأاوالامن الواع:س االا،فأياولااملا،لااممالاسلاااالماكاالابعااتاعليناالاكلاافلاملا،ا املا،كالناساكاأنااةااانانعيا العناا 
اللاسا:ئكةاقمي:لاللالئواالابكوافيالالآيةقا

Imam Hassanasws Al-Askariasws said: 'When Rasool-Allahsaww had silenced them with 
hissaww Signs, and cut-off their excuses by hissaww miracles, some of them still did not 
believe, and made false suggestions to himsaww – and this is what – Allahazwj Says: 
[17:90] And they say: We will by no means believe in you until you cause a 
fountain to gush forth from the earth for us [17:91] Or you should have a 
garden of palms and grapes in the midst of which you should cause rivers to 
flow forth, gushing out [17:92] Or you should cause the sky to come down 
upon us in pieces as you claim, or bring Allah and the Angels face to face 
(with us) and the rest of what has already been mentioned regarding these Verses, 

فمال االلهاعبلأا ماياالااحاا ا)لا اينأااولنلامرالا اينأااوالاؤممالاساكابملنامهاا ااي الحنلاس ا الالآياالتقالقمهنالااهاالبيول ا
ملساهأبلاتا)امامناي ،ي  االلهافياأل اانالاسغال اللاسا:ئكةلال، ،ي  الاسا:ئكةاكالاكلنللاالاق،وحللااعليكالاق،ولاح  الاساحل افايا

ي الام،يلنقالاـالاق،ولاح  اـالاسملما افاياا،يالنالاسا:ئكاةالاسابينامايا ،لنااماااذابللا الابلاالاس نيلافياا،يلنااللهالاسبرامايألباعل
لاس،هم قالحينالقلعال:كالاسألساينامألا ا الا)لق،اكالابلاالقاتا،هما لامالقاتااأا الاماا:كامالس :كقاف ا افايالاق،اولاح  ا

اماأ الاما:كاأللللن.ا

Allahazwj Says: 'O Muhammadsaww [2:210] Are they but waiting meaning, these 
deniers do not wait after having been shown clear Signs, and cutting off of their 
excuses by the miracles [2:210] that Allah should come to them in the shadows 
of the clouds and bring to them the Angels as they used to suggest to yousaww. 
Their suggestions are impossible in the world – to bring Allahazwj to them, which is 
not permissible, and – their suggestion – in bringing to them the Angels is also 
invalid for they do not come unless with a decline in this worship and to destroy the 
unjust due to their injustice.  And this era in which yousaww are, is for submission and 
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worship, and it is not time for bringing on destruction. The ones who ask for the 
coming of the Angels, are the ignorant ones.  

اأ الاسا:ئكةقافلبلااألمللاالكلنابسكاق يالاماوام :ك ا .ا)لاساوااللها،وأاذالاماالولا)لق يالاماولامرال اينأولنااما
اف لاي،لسوالاسحك افي لقايحك املسهمل اعلوااناعللهاليلأ اكوي الاساا اسانامو له.

and the matter would be Decided Meaning, they are only waiting for the coming of 
the Angels. If they were to come, then the matter of their destruction would have 
already been Decided. and to Allah return (all) the matters Heazwj is the Judge in 
all matters. Heazwj Judges to Punish those that are disobedient and Obligates 
Prestige during the final return to those that Please Himazwj. 

لاسحلاينا)علي الالاسلا: لمامل الؤممالاسكفلوالالآيلتقالس ايمنهللااماالام،الل اان الاماالافيا الاسكفلياةاللاسام: اح،اواقل اعلوامنا
ابلااس ايمنهللااملسحأةالاسللا حةاـالاس لافهةاـاف  اينأولناامامناي ،ي  االلهقالبسكااقي اس  ما)ل اينأولناامامناي ،ي  االلهلامر

االلهاميألب.احل قامنالام،يلناعلوا

Imam Aliasws Bin Al-Husaynasws said: 'Those infidels who sought these Signs were not 
persuaded with what was given to them from them and it was not enough for them 
until it was Said to them [2:210] Are they but waiting that Allah should come to 
them meaning, they were not persuaded by the clear proofs and they waited for 
Allahazwj to come to them, and that is impossible, because for Allahazwj to Come to 
them is not permissible.1  

قاقل ماح ثنلامحا امنااحا امنالاهي الاسكلفيا«1»لامناململي قاقل ماح ثنلااحا امناامولالي امنامحا امنايلنسالاساهل را
لاس ا لانيقاقل ماح ثنلاعليامنالاسحلانامناف ل قاعناممي قاقل مالا ستالاسو لاعليامنااللاوا)علي الاسلا: لاعناقل االلها

اقل م الاسْاَ:ئِكَةُ. الَ الاسْغَالِ  ااِنَ افِياأُلٍَ  ُ االلها ايَ ِْ،يَُ ُ  امنَْ اامِا ايَنْأُوُلنَ الَْ  ل اينأولناامامناي ،ي  االلهايمل ما»ا عبالاأ م
 «.قالالكبلاانبستملسا:ئكةافياأل اانالاسغال 

Ibn babuwayh, from Muhammad Bin Ibrahim Bin Ahmad Bin Yunus Al Ma’ady, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Saeed Al Kufy Al Hamdany, from Ali Bin Al Hassan Bin Fazaal, from his father who 
said,  

‘I asked Al-Reza Aliasws Bin Musaasws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic [2:210] Are they but waiting that Allah should come to them in the 
shadows of the clouds and the Angels. Heasws said: ‘Heazwj is Saying: “Are they 
but waiting that Allahazwj should come to them with the Angels in the shadows 
of the clouds” – this is how it was Revealed’.  

مالالاسبلل قا،هلسوااانااللهاعبالاأ امايللفاملساأي»لاعناقل االلهاعبالاأ مالَاألمَاوَمُّكَالَالاسْاَلكَُالَف ًّلالَف ًّل.افمل ما
ا«.عنالامن،مل قالاانالايهنيامبسكمالاألماماواومكالالاسالكالفلالفل

And about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [89:22] And your Lord comes 
and the Angel in rows and rows, heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic cannot 
be described by the coming and the going. Exalted is Heazwj from the transference. 
But rather, it Means by that – And the Command your Lordazwj comes, and the Angel, 
in rows and rows’.2  

                                                           
1
 Tafseer Imam Hassan Al Askari

asws
 – S 367 & 268 

2
: لا  11/ا121ما1عيلنامعملوالاسو  لا)علي الاسلا   
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عليامناامولالي قاقل ماح ثنيامميقاعنااحا امناممياعايوقاعناانللوامنايلنسقاعاناعااولالاماناممايا،ايمةقاعاناممايا
انا اابلااما لااسا امنايمايناعلما الايأاه ا اساالاماما اانا قامااواانل يالا»أهفوا)علي الاسلا: لقاقل مالااه، ايمل الام، لاماانا ما
ةاعينقاث امبناسلاالمالاس نيلاف،نب قالاكلناانالولامالاسنلسقالامبناسللااالماينل رقافيأ،اذالالإنسالالاسأنافياملاوعااناموف

ا-يهنايامااوها-]م[الالالا تقا لاسثلنيةاف،نب قالاليا هفالاس،يا،لي لقافإبلااو للامل الاسلاالمالاس نيلقاقلسللاماأالماومنال.اقالسللام
 القاثا ايا ،يامااوااللهافاياألا ااانا[اللاحا  ا]ان ال[ااانالولامالامعاو قالالايا اهفالاس،ايا،لياح،وا،نب اك الاالمقا]،كلن

 لاسغال الالاسا:ئكةالاق يالالأاوالااسوااللها،وأذالالأالو.

Ali Bin Ibrahim said that it has been narrated from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Mansoor Bin 
Yunus, from Amro Ibn Abu Shayba,  

The (narrator says) I heard Abu Ja’farasws say from the beginning: ‘When Allahazwj 
Wants to Prove to Hisazwj creation, will gather them, this is what they cannot avoid. 
The Caller will be Ordered to call out. The Humans and the Jinn will gather in the 
blink of an eye, then Permission will be Given for the sky of the world to descend, 
and it will be at the back of the people, and Permission will be Given to the second 
sky to descend, and it will be slow in its descent. When the inhabitants of the sky of 
the world will see that, they will say, ‘Our Lordazwj is coming.’ The Caller will Say: ‘No! 
It is still coming’ – meaning Hisazwj Command – until the whole of the sky descends, 
becoming one with the other, and it will be slow in its descent. Then the Command of 
Allahazwj will Come in the darkness from the clouds, and the Angels and the fulfilment 
of the Command, [2:210] and to Allah return (all) the matters’.3 

VERSES 211 & 212 

تْهُ  اء  ا ا  عْدِ م  ِ مِنْ ب  ة  اللَّه لْ نِعْم  دِّ نْ يُب  م  ةٍ ۗ و  ن  يِّ ةٍ ب  اهُمْ مِنْ آي  يْن  مْ آت  ائيِل  ك  نِي إسِْر  لْ ب  دِيدُ الْعِق ابِ  س    ش 
زُيِّن  للِهذِين   {011ف إنِه اللَّه

نُوا ۘ و   رُون  مِن  الهذِين  آم  سْخ  ي  ا و  نْي  اةُ الدُّ ي  ف رُوا الْح  ابٍ ك  يْرِ حِس  اءُ بِغ  نْ ي ش  رْزُقُ م  ُ ي 
اللَّه ةِ ۗ و  ام  وْم  الْقِي  ق وْا ف وْق هُمْ ي  الهذِين  اته

 010} 

[2:211] Ask the Children of Israel how many a clear Sign have We Given them; 
and whoever changes the Favour of Allah after it has come to him, then surely 
Allah is Severe in requiting (evil) [2:212] The life of this world is made to seem 
fair to those who disbelieve, and they mock those who believe, and those who 
fear shall be above them on the Day of Judgement; and Allah Gives 
Sustenance to whom he so Desires to without measure 

نَةٍما فان  اانا»لاسهيل،يماعنامميامليوقاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لقافياقلس مالَاْ امَنِياالِْاولائِيَ اكَْ ا َ،يْنللُْ ااِنْا يَةٍامَيِّ
 «. انقالاان  ااناأح قالاان  اانامقوقالاان  اانامنكوقالاان  اانايم  انهاةاالله

Al Ayyashi, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words [2:211] Ask 
the Children of Israel how many a clear Sign have We Given them, said: ‘So 
among them were ones who believed, and among them were ones who fought 
against it, and among them were ones who accepted, and among them were ones 
who rejected, and among them were ones who changed the Favour of Allahazwj’.4  

                                                           
3
541لاا77ما2،فلايوالاسمايا   

4
.504/ا105ما1،فلايوالاسهي ل،يا   
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VERSE 213 

هُمُ الْكِت اب  بِا ع  ل  م  أ نْز  مُنْذِرِين  و  رِين  و  ين  مُب شِّ بيِِّ ُ النه
ث  اللَّه ع  ب  ةً ف  احِد  ةً و  اسُ أمُه ان  النه ل فوُا فيِهِ ۚ ك  ا اخْت  اسِ فيِم  يْن  النه حْكُم  ب  قِّ ليِ  لْح 

اء   ا ا  عْدِ م  ل ف  فيِهِ إلَِّه الهذِين  أوُتُوهُ مِنْ ب  ا اخْت  م  قِّ و  ل فوُا فِيهِ مِن  الْح  ا اخْت  نُوا لمِ  ُ الهذِين  آم 
ى اللَّه د  هُمْ ۖ ف ه  يْن  غْيًا ب  اتُ ب  ن  يِّ تْهُمُ الْب 

قيِمٍ   اطٍ مُسْت  اءُ إلِ ىَٰ صِر  نْ ي ش  هْدِي م  ُ ي  اللَّه  {012بإِذِْنِهِ ۗ و 

[2:213] The people used to be one community; so Allah Sent the Prophets as 
bearers of good news and as warners, and He Revealed with them the Book 
with the Truth, that it might judge between people what they differed in; and 
none but the very people who were given it differed about it after clear 
Arguments had come to them, revolting among themselves; so Allah Guided 
those who believed to the Truth about which they differed by His Permission; 
and Allah Guides whom He so Desires to, to the Straight Path 

ِا)اعلي الاسلا: الاعَنْاقاَ ُ الَا ََ اممََلاعَمِْ االلها الَامَِ بَلاالالْإلِْانَلِ اعَنْاممََلنٍاعَنْايَهْمُلَ امْنِاُ،هَيٍْ امنَا ةًّ اكلنَالاسنالسُاماُا الَاأَ ا ِاعَبا لِْ االلها
افَماَ ِ ةَاَ َ:ٍ افَمََ لااِ ا لسُاقَمَْ انُلحٍاماُا افَمَلَ اكَلنَالاسنا ُافِياسيَْلةَِاللاحَِ  ًّ ايَبَْ الَاكَبَمُللاايَفْوُقُااللها هَثَالاسْاُوْلَاليِنَالَاسيَْسَاكَاَلايَملُسلُنَاسَْ 

وَااسَِواااِ امنَْايُمَ ِّ الَاأَ ا اُعَبا ٍ املَْاوَعَلمٍاملَْااَمَوٍامِمَْ وِااَلايََ،لمُااللها  ثْلَِ لااِنْاقَلمٍِ الاسْمَْ وِااَلاكَلنَااِنْاِ، ا

And by this chain, from Abaan, from Yaqoub Bin Shuayb, who has said: 

I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: “[[2:213] 
The people used to be one community, so heasws said: ‘Before the era of Noahas 
the people were a misguided community. So Allahazwj Initiated by Sending the 
Rasoolsas and it is not as they are saying it to be that it never ceased, and they are 
lying against Allahazwj Differentiated in the Night of Power (Laylat Al-Qadr) what was 
from the hardships, or ease, or rain in accordance with what Allahazwj Mighty and 
Majestic so Desired until the similar (Night) like it to come (Next Laylat Al-Qadr)’.5 

مِيِّينَااُمَ،ِّا ُالاسنا افَمَهَثَااللها اللاحَِ  ًّ ةًّ وِينَالَااُنْبِوِينَ.افمل ماعناالاه  قاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لافياقل االلهماكلنَالاسنالسُاماُا
  «.كلنابسكاقم انلح»

From Mas’ada,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj [2:213] 
The people used to be one community; so Allah Sent the Prophets as bearers 
of good news and as warners. So heasws said: ‘That was before Noahas’.  

م اكلنللاا :مقالابسكامن اسالالانموضا   ا)علي الاسلا: لالاللسحابوي، قامميا،يثاللي ا»قل ما فمي مافهلوال  اكلنللا؟
، امعلهامايم واعلوااأ لوا ينااللهالاسبراكلناعلي ا   ا)علي الاسلا: لالاللسحابوي، قالابسكامناقلمي ا،لع هاملسم، قاكالاق

للمي قافلالوافي  املس،ميةالالاسك،النقافلب لا للااك ايل ا :سةاح،واس ايمقاعلوالالأوضااه  اامااناللالالفقالاسحقا
 لاسلليامأبيو افيالاسمحوايهم االلهقافم لاا ا،ملوكالا،هلسوامنايمهثالاسولا قا

So it was said, ‘So were they upon Guidance?’ Heasws said: ‘But they were upon 
misguidance, and that was that when Adamas and hisas righteous offspring became 
extinct, and there remained Sheesas, hisas successoras. heas had no power over 
manifesting the Religion of Allahazwj which Adamas and hisas righteous offspring had. 
And that is because Qabeella warned himas of the killing, just as hela had killed hisla 
brother Habeelas. So the dissimulation and the concealment came into them. So, 

                                                           
5
 Al Kafi – H 14488 
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every day the misguidance increased until there did not remain upon the earth along 
with them except one who was the ancestor, and the successoras went to an island 
in the sea to worship Allahazwj. Therefore, Allahazwj Blessed and High Began to Send 
the Rasoolsas.  

اا«.ك اعل مايحك ام االلهافياالاسلالائ الؤممالاسأ ل اسملسللاماق افو اانالالأاوقالاكبمللاقاانالا،ي ث اقوممافِي لايُفْوَقُاكُ ُّ
 «.فيحك االلها،ملوكالا،هلسواالايكلنافيا،لكالاسلانةاانا،  املاوعلماملاامواملاغيوابسك»ماَْوٍاحَكِيٍ ا

And if these ignoramuses were to ask by saying, ‘Heazwj is Free from the 
Commands’, and they are lying, but it is a thing which Allahazwj Judges by every year 
(Laylat Al-Qadr)’. Then Imamasws recited [44:4] Therein every Wise affair is made 
distinct. So Allahazwj Blessed and High Judges what would be happeing during that 
year, from the difficulties, or prosperity, or rain, or other than that’.  

س ايكلنللااعلوال  قاكلنللااعلوافمو االلهالاس،يافمول اعلي لقاما»قل ما قلتماماف :ماكلنللااقم الاسنميينام اعلوال  ؟
ااِنَالا لسِّيناَ،م ي اسعلقااللهقالاس ايكلنللااسي ، للااح،واي ي  االلهقاماالا،لااذايمل اامولالي ماسئَِنْاسَْ ايَْ ِ نِياوَمِّيالَأكَُلنَنا ااسْمَلِْ الاس ا

 «.مرانللايلاسلايثلق

I said, ‘Is it upon deviation that they used to be before the Prophetsas or upon 
Guidance?’ The Imamasws said: ‘They were not coming upon Guidance. They used to 
be upon [30:30] - the nature Made by Allah in which He has Made the people; 
there is no altering of Allah's creation, and they did not become Guided by their 
own selves until Allahazwj Guided them. Have you not heard Ibrahimas saying [6:77] If 
my Lord had not Guided me I should certainly be of the erring people, i.e., 
forgetting the Covenant’.6  

VERSE 214 

أْ  تْهُمُ الْب  سه بْلِكُمْ ۖ م  ل وْا مِنْ ق  لُ الهذِين  خ  ث  أتِْكُمْ م  ا ي  ل مه ة  و  نه دْخُلوُا الْا  سِبْتُمْ أ نْ ت  سُولُ أ مْ ح  قوُل  الره تهىَٰ ي  زُلْزِلوُا ح  اءُ و  ره الضه اءُ و  س 
 ِ ِ ۗ أ لَّ  إنِه ن صْر  اللَّه ت ىَٰ ن صْرُ اللَّه هُ م  ع  نُوا م  الهذِين  آم   {012 ق رِيب   و 

[2:214] Or do you think that you would enter the Paradise while there has yet 
to come to you the like of those who have passed away before you; distress 
and affliction befell them and they were shaken violently, so that the Rasool 
and those who believed with him said: When will the help of Allah come? Now 
surely the Help of Allah is nearby 

ِ امْنِاعِيلَاواعَنِالاسْحُلَايْنِامْنِالَايْفٍاعَنْامعَِيِ اعَنْاممَِيِ اعَنْامَا ُ امْنُايَحْيَواعَنْامحَْاََ امْنِااُحَاا ٍ اقَلَ الَااِهْتُامِيامَكْوِامْنِااُحَااااُحَاا
ِا)علي الاسلا: لايَمْوَماُ لُال اُممََلاعَمِْ االلها ابُسْبِسلُلااحَ،اوايَملَُ الاسوا  .لَابُسْبِسلُلااثُ ا

H 14887 – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Husayn Bin Sayf, 

from his brother, from his father, from Abu Bakr Bin Muhammad who said: 

I heard Abu Abdullahasws, recite this Verse as: [2:214] and they were shaken 
violently, then shaken violently so that the Rasool said’.7 

                                                           
6
501/ا104ما1يوالاسهي ل،يا،فلا   

7
 Al Kafi – H 14887 
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للمةانفوامحيثالاسهيل،يماعنااحا امنالانلنقاقل ماح ثنيالاساهلفوامناالاالعي قاقل ماسالاق، الاسلسي قاعوجاانالبهالاسه
قل مافمل ا«االالاسبرامعوأك اعناغيوالاسحجالالاسهاو ؟»مح ثالاسمل قاقل ماف علنلاعلواممياعم االلها)علي الاسلا: لقافمل ما

 لاسملئ اان  مالاسبرا،،تااللهااناكلاةامل الاس،ل قالاق، اعليف،  قالالاع،:ف  افيالامين  .

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Sinan, from Al Ma’afy Bin Ismail who said,  

‘When Al-Waleed was killed, a person from this group went out after being alienated 
from the people. He said, ‘So we came up to Abu Abdullahasws, so heasws said: ‘What 
makes you to come out at a time which is neither for Hajj nor for the Umrah?’ So a 
speaker from among them said, ‘That which Made Allahazwj to scatter the speech of 
the people of Syria, and their Caliph has been killed, and there is differing with 
regards to what is in-between them’. 

ا ااسي  ؟»قل م ا،أ لنامعينك  اث اا-ف قم ايبكواحلم،  ا-ال افيم ياحللائأ ق ااسوالالق  مسيسالاسوأ اانك ايعوجاانامي، 
امن، اعلي قاسي عبالاسوأ اان  افيممذاي ي الاوألي قالا يوأذالاس ا،ع،لفقااناكلناساناكلناقملك ام،واللاعلوااث اال

 «.ي عاالاكلناعلي ين،وهاملسانل،يوقالايلل اعلواأبعالاسنعلةقالاما

Heasws said: ‘What are your eyes finding about them?’ So he came forward and 
mentioned their situation. Heasws said: ‘Is it not that that man from among you goes 
out from his house to his market, and fulfills his need, then return and is not 
opposed? If there were the situation the like of which befell those who were before 
you, the man from among you would have had his hands and his feet cut off, and it 
would have been publicised, and he would have been crucified upon the trunk of the 
palm tree, and beyond that’. 

الاساا ااَثَُ  ايَ ِْ،كُْ  ل اساَا الَ ةَ الاسْأَنا اَ،ْ عُللُلا امنَْ احَلِامُْ،ْ  امَْ  الاسك: قاث الانلوفااسوا يةااناك،ل االلهم اقَمْلكُِْ اث ا،وكالبلا ااِنْ اعَللَْلا بِينَ
لُالُ الَالاسابِينَا اَنُللااااَ لامُالَابُسْبِسلُلااحَ،اوايَملَُ الاسوا وا ْ،ُ ُ الاسْمَ لْالمُالَالاس ا ِاقَوِي  ااَلاا انَلْوَااللها ِاممَاانِا ااهَُ ااَ،وانَلْوُااللها

Then heasws left this speech, then went on to a Verse from the Book of Allahazwj 
[2:214] Or do you think that you would enter the Paradise while there has yet 
to come to you the like of those who have passed away before you; distress 
and affliction befell them and they were shaken violently, so that the Rasool 
and those who believed with him’.8 

VERSES 215 - 218 

يْنِ  الدِ  للِْو  يْرٍ ف  قْتُمْ مِنْ خ  ا أ نْف  ا يُنْفِقوُن  ۖ قلُْ م  اذ  سْأ لوُن ك  م  يْرٍ  ي  لوُا مِنْ خ  فْع  ا ت  م  بيِلِ ۗ و  ابْنِ السه اكِينِ و  س  الْم  ىَٰ و  ام  ت  الْي  بِين  و  الْْ قْر  و 
ليِم      بِهِ ع 

ىَٰ أ نْ  {012ف إنِه اللَّه س  ع  يْر  ل كُمْ ۖ و  هُو  خ  يْئًا و  هُوا ش  كْر  ىَٰ أ نْ ت  س  ع  هُو  كُرْه  ل كُمْ ۖ و  الُ و  ل يْكُمُ الْقِت  يْئًا كُتِب  ع  تُحِبُّوا ش 
عْل مُون    أ نْتُمْ لَّ  ت  عْل مُ و  ُ ي  اللَّه رٌّ ل كُمْ ۗ و  هُو  ش   {012و 

[2:215] They ask you as to what they should spend. Say: Whatever wealth you 
spend, it is for the parents and the near of kin and the orphans and the needy 
and the wayfarer, and whatever good you do, Allah surely knows it [2:216] 
Fighting is enjoined upon you, and it is an object of dislike to you; and it may 
be that you dislike a thing while it is good for you, and it may be that you love 
a thing while it is evil for you, and Allah Knows, while you do not Know 

                                                           
8
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كُفْر  بِ  ِ و 
بيِلِ اللَّه نْ س  دٌّ ع  ص  بِير  ۖ و  ال  فيِهِ ك  الٍ فيِهِ ۖ قلُْ قتِ  امِ قتِ  ر  هْرِ الْح  نِ الشه سْأ لوُن ك  ع  اجُ أ هْلهِِ مِنْهُ ي  إخِْر  امِ و  ر  سْاِدِ الْح  الْم  هِ و 

ز   لَّ  ي  تْلِ ۗ و  رُ مِن  الْق  ةُ أ كْب  الْفتِْن  ِ ۚ و  رُ عِنْد  اللَّه نْ أ كْب  دِدْ مِنْكُمْ ع  رْت  نْ ي  م  اعُوا ۚ و  نْ دِينِكُمْ إنِِ اسْت ط  وكُمْ ع  رُدُّ ىَٰ ي  ته كُمْ ح  الوُن  يُق اتِلوُن 
ابُ النه  ئكِ  أ صْح  أوُل َٰ ةِۖ  و  الْْخِر  ا و  نْي  الهُُمْ فِي الدُّ تْ أ عْم  بِط  ئكِ  ح 

أوُل َٰ افرِ  ف  هُو  ك  مُتْ و  ادِينِهِ ف ي  الدُِون    ارِ ۖ هُمْ فيِه   {012خ 

[2:217] They ask you concerning the Sacred Month about fighting in it. Say: 
Fighting in it is a grave matter, and hindering (the people) from Allah's Way 
and denying Him, and the Sacred Masjid and turning its people out of it, are 
still graver with Allah, and strife is graver than slaughter; and they will not 
cease fighting with you until they turn you back from your Religion, if they 
can; and whoever of you turns back from his Religion, then he dies whilst an 
unbeliever – they are the ones whose works shall be Confiscated in the world 
and in the Hereafter, and they are the inmates of the Fire; therein they shall be 
abiding 

 ُ
اللَّه ِ ۚ و  ت  اللَّه حْم  رْاُون  ر  ئكِ  ي 

ِ أوُل َٰ بيِلِ اللَّه دُوا فِي س  اه  ا  رُوا و  اا  الهذِين  ه  نُوا و  حِيم   إنِه الهذِين  آم  فوُر  ر   {012 ف 

[2:218] Surely those who believed and those who emigrated and strove hard in 
the Way of Allah these hope for the Mercy of Allah and Allah is Forgiving, 
Merciful 

 «.لاسف،نةالنلالنلمالاس،وك»لافيا)ن جالاسميلنلاعناممياأهفوا)علي الاسلا: لما

And in Nahj Al Bayan,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws (regarding [2:217] and strife is graver 
than slaughter), said: ‘The strife – over here is (a reference to) the Polytheism’.9  

احا امنايهمل مامإلانل هاعنامملنقاعناعاوامنايبي قاقل ماقلتالأمياعم االلها)علي الاسلا: لماانالاساغيويةايبعالنامنا
علةاحيثاومللاالاس : قاقلسللاماق ا ع اكبمللاقالبلاالاسيل اسليلةالاسال يةالأنامل اممنان»فمل ما لبلاالاسيل اس بهالاسليلةالاسالا،مملة.

 «.لاس، والاسحولا 

Muhammad Bin Yaqoub, by his chain from Abaan, from Umar Bin Yazeed who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Al-Mugheira is alleging that this day is for this coming 
night’. So heasws said: ‘He is lying! This day is for the last night, because the people 
in the middle of the Palm trees saw the crescent, they said, ‘The Sacred Month has 
entered’.10  

VERSE 219 

إثِْ  اسِ و  ُْ للِنه افِ ن  م  بِير  و  ا إثِْم  ك  يْسِرِ ۖ قُلْ فيِهِم  الْم  مْرِ و  نِ الْخ  سْأ لوُن ك  ع  ا يُنْفِقوُن  قُلِ ي  اذ  سْأ لوُن ك  م  ي  ا ۗ و  فْعِهِم  رُ مِنْ ن  ا أ كْب  مُهُم 
رُون    ف كه ت  لهكُمْ ت  اتِ ل ع  ُ ل كُمُ الْْي  نُ اللَّه يِّ لكِ  يُب 

ذ َٰ فْو  ۗ ك   {012الْع 

[2:219] They ask you about the wine and the gambling. Say: In both of them 
there is a great sin and profit for the people, and their sin is greater than their 
profit. And they ask you as to what they should spend. Say: Whatever you can 
spare. Thus does Allah Clarify to you the Signs, that you may ponder 

                                                           
9
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هضاملحلمنلقالاعليامناامولالي قاعناممي قاأايهلقاعنالاسحلانامناعليااحا امنايهمل ماعناممياعليالالأ،هورقاعنام
مناممياحاب قاعناممي قاعناعليامنايممينقاقل مالا  الاسا  رامملالاسحلانا)علي الاسلا: لاعنالاسعاوقاقل مال اليااحواةا

مملالاسحلانا)علي الاسلا: لماافمل اس  فياك،ل االلهاعبالاأ قافإنالاسنلساانالايهوفلنالاسن ياعن لقالامايهوفلنالاس،حوي اس ل؟
 «.م اليااحواةافياك،ل االله»

Muhammad Bin Yaqoub, from Abu Ali Al Ashary, from one of our companions, and Ali Bin Ibrahim, 
from his father, altogether, from Al Hassan Bin Ali Bin Abu Hamza, from his father, from Ali Bin 
Yaqteen who said,  

‘Al-Mahdi (Abbasid ruler) asked Abu Al-Hassanasws about the wine. He said, ‘Is it 
Forbidden in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic, for the people are 
recognising that is it Forbidden unto them, but are not recognising its Prohibition 
(from the Book of Allahazwj) for it?’ So Abu Al-Hassanasws said to him: ‘But, it is 
Forbidden in the Book of Allahazwj’.  

افيامراال ذا]لي الاسحلان؟افمل م اممل ايل ااحواةافياك،ل االلهاأ الالاا ق ا [ اوَمِّيَا»فمل م  َ احَوا اانِاال قل االلهاأ الاعبم
.  لاسْفَللاحِشَاالاأََ وَااِنْ لالَاالامَمَنَالَالالْإثَِْ الَالاسْمَغْيَامِغَيْوِالاسْحَقِّ

So he (Al-Mahdi) said, ‘In which place is it Forbidden in the Book of Allahazwj, 
Majestic is Hisazwj Mention, O Abu Al-Hassanasws?’ So heasws said: ‘The Words of 
Allahazwj Majestic and Mighty [7:33] Say: But rather, My Lord has only Prohibited 
the immoralities, those of which are apparent as well as those that are 
concealed, and sin and rebellion without right’. 

 ف الاقلس ماالاأََ وَااِنْ لايهنيالاسبنلالاساهلنقالانل الاسولايلتالاس،ياكلنتا،هوفام لالاسفللاحشافيالاسألللية.

So as for Hisazwj Words [7:33] those of which are apparent – it Means the adultery 
committed openly, and the establishing of the flag (at the house of a prostitute) by 
which the immorality used to be recognised, during the pre-Islamic period. 

لامالاقلس ا،هلسوماالامَمَنَايهنياالانكحا ملؤك الأنالاسنلساكلنللااقم امنايمهثالاسنميا)للوااللهاعلي الا س لاابلااكلناسلوأ ا
 لاا قافحو االلهاعبالاأ ابسك.بلأةالاالتاعن لقا،بلجام لالامن اانامه هقاابلااس ا،كنا

And as for the Words of the High [7:33] as well as those that are concealed – it 
Means what your fathers married, because the people used to do it before the 
Sending of the Prophetsaww, that if a mad had a wife and he dies, his son would 
marry her from after him, if it was not his mother. Thus, Allahazwj Mighty and Majestic 
Prohibited that. 

االامالالالإث مافإن لالاسعاو امهين لقالاق اقل االلهاعبالاأ افياال ذا عومايَلْائَللُنَكَاعَنِالاسْعَاْوِالَالاسْاَيْلِاوِاقُْ افِيِ ال اثِْ  اكَمِيو 
 «.لَااَنلفِذُاسِلنالسِاف الالالإث افياك،ل االلهاعبالاأ اف يالاسعاو الالاسايلاوالااثا الامكموقاكالاقل االلها،هلسو

And as for the sin – so it is the wine exactly. And Allahazwj Mighty and Majestic has 
Said in another place [2:219] They ask you about the wine and the gambling. 
Say: In both of them there is a great sin and profit for the people. So the sin, in 
the Book of Allahazwj Mighty and Majestic, so it is the wine, and the gambling, and 
their sin is greater just as Allahazwj the High has Said’.  

يلامايوالاساؤانينقالاسحا ا الاسبراا-لااللها-قل ماقلتاس مال قت يلاعليامنايممينقالبهالااللهاف،ل الل،اية.افمل الاسا  رم
 قل مافلااللهقاالالموالاسا  رامناقل اسيمال قتقايلاولاف ي. س ايعوجالبلاالاسهل اانك امل الاسميت.
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So Al-Mahdi said, ‘O Ali Bin Yaqteen, by Allahazwj, this is a Hashimite verdict ( ف،ل)’. I 
said to himasws, ‘Youasws have spoken the truth – by Allahazwj – O Amir-ul-
Momineenasws. The Praise is due to Allah azwj Who did not Take out this knowledge 
from youasws, the Peopleasws of the Household’. He (the narrator) said, ‘By Allahazwj! 
Al Mahdy could not be patient, and said to me, ‘You have spoken the truth, O 
Rejector (ولاف ي)’.11 

لاسعاواانالا،ةمالاس،اوقالالاسبمي قالالاسحنمةقالالاس،هيوقا»عناعلاوامنالاسلاامقاعناعليامنالاسحلاينا)علي الاسلا: لقاقل ما
 «.لالاسهلا قالالاسبو 

From Aamir Bin Al Samt,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘The wine is from 
six (things) – the dates, and the raisins, and the wheat, and the barley, and the 
honey, and the corn’.12  

يوقاعناوأ قاعناممياعم االلها)علي الاسلا: ل.افياقلس ااحا امنايهمل ماعناعليامناامولالي قاعناممي قاعنالامناممياعا
 «.لاسهفلمالاسللام»عبالاأ مالَايَلْائَللُنَكَاالابلاايُنْفِمُلنَاقُِ الاسْهَفْلَ.اقل ما

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic [2:219] And they ask you as to what they should spend. Say: Whatever 
you can spare. Heasws said: ‘The spare – the middle (not too much and not too 
little)’.13  

VERSE 220 

الْْخِر   ا و  نْي  عْ فِي الدُّ ُ ي 
اللَّه انُكُمْۚ  و  إخِْو  الطُِوهُمْ ف  إنِْ تُخ  يْر  ۖ و  ح  ل هُمْ خ  ىَٰ ۖ قلُْ إصِْلَ  ام  ت  نِ الْي  سْأ لوُن ك  ع  ي  ل مُ الْمُفْسِد  مِن  ةِ ۗ و 

كِيم    زِيز  ح    ع 
كُمْ ۚ إنِه اللَّه ت  ُ لْ  عْن  اء  اللَّه ل وْ ش   {002الْمُصْلحِِ ۚ و 

[2:220] In the world and the Hereafter. And they ask you concerning the 
orphans Say: To set right for them (their affairs) is good, and if you become 
co-partners with them, so they are your brethren; and Allah Knows the 
mischief-maker from the peacemaker, and if Allah had so Desired, He would 
certainly have Caused you to fall into a difficulty; surely Allah is Mighty, Wise 

محا امنااحا ماعنااحا امنالاسف ي قاعنامميالاسلملحالاسكنلنيقاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لقافياقل االلهاعبالاأ ما
ا اقل م امِلسْاَهْوُلفِ. افَلْيَ كُْْ  افَمِيولاًّ اكلنَ ااَنْ اكلنا»لَ اابلا اف:ام سامناي ك املساهولفق بسكاوأ ايحمسانفلا اعنالاساهي،ةق

 «.ال اقلي:اف:اي ك اان ا،يئليللحاس  اماللاس  افإناكلنالاس

Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Al Salih Al Kanany,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic [4:6], and whoever is poor, let him eat reasonably. Heasws said: ‘That 
is a man who is restricted from his livelihood, so there is no problem if he eats 
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reasonably (from the wealth of the orphan in his care) if he is correcting for them in 
their wealth. But if the wealth is little, so he should not eat from it anything. 

،عوجااناماللاس  اق واالايكفي  قالا،عوجاانا»قل ماقلتماماوميتاقل االلهاعبالاأ مالَاانِْاُ،علسمُِللُْ افَإعِْللانُكُْ ؟اقل ما
 «.السكاق واالايكفيكقاث ا،نفم 

I said, ‘What have youasws to say about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic 
[2:220] and if you become co-partners with them, so they are your brethren?’ 
Heasws said: ‘Taking from their wealth in accordance with what is sufficient for them, 
and taking from your wealth in accordance with what is sufficient for you, then 
spending it’.  

ي،لاوالغلولاالاكملولاقالامه   امعلواكلال اانامهضقالامه   ا ك اانامهضقالاالس  اأايهل؟ااقلتماماوميتااناكلنللا
ا افإنالاسلغيوايل،كامناي ك ااث ا»فمل م اأايهلق افلأهلله الاسمهل  الامال اثاناكلال، ق افهلواك اانلالناان   الاسكلال ق مال
 «.لاسكميو

I said, ‘What have youasws to say if the orphas were small, or big, and some of them 
wear more expensive clothes than others, and some of them eat more than the 
others, and their wealth is together?’ So heasws said: ‘As for the apparels, so upon 
every person from them is the price of his apparels, and as for the food, so make it to 
be together, so the little one would soon be eating like the bigger one’.14  

من اسالانبستما»عليامناامولالي قاقل ماح ثنيامميقاعنالفللانقاعناعم االلهامناالاكلنقاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لما
الاسابِينَايَ كُْللُنَاماَْللاَ الاسْيَ،لاواأُلْالًّاانِاالايَ كُْللُنَافِيامُمُلنِِ ْ انلولاًّالَالَايَلْللَْنَالَاهِيولاًّاعوج لالا سللاااك ااناكلناعن هاي،ي قاانِا

اف نب االلها،هلسوم افيااعولاأ  ق ا س ل ال اانِْا ولال االلها)للوااللهاعلي  الَ اعَيْو  اسَُ ْ  االِْ:ح  الاسْيَ،لاواقُْ  اعَنِ ايَلْائَللُنَكَ لَ
اُيَهْلَُ الاسْاُفْلِاَ ااِنَالاسْاُلْلحِاِ  «.ُ،علسمُِللُْ افَإعِْللانُكُْ الَااللها

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Safwan, from Abdullah Bin Muskaan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When it was Revealed 
[4:10] (As for) those who swallow the property of the orphans unjustly, but 
rather they only swallow fire into their bellies and they shall arriving at the 
Blazing Fire, every one who had an orphan with him came out and asked Rasool-
Allahsaww for their way out. Thus, Allahazwj the High Revealed [2:220] And they ask 
you concerning the orphans Say: To set right for them (their affairs) is good, 
and if you become co-partners with them, so they are your brethren; and Allah 
Knows the mischief-maker from the peacemaker’.15 

VERSE 221 

ل وْ  ةٍ و  يْر  مِنْ مُشْرِك  ة  خ  ة  مُؤْمِن  لْ  م  تهىَٰ يُؤْمِنه ۚ و  اتِ ح  نْكِحُوا الْمُشْرِك  لَّ  ت  تهىَٰ يُؤْمِنُوا ۚ  و  لَّ  تُنْكِحُوا الْمُشْرِكِين  ح  تْكُمْ ۗ و  ب  أ عْا 
دْعُو إلِ ى  ُ ي 

اللَّه ارِ ۖ و  دْعُون  إلِ ى النه ئكِ  ي 
كُمْ ۗ أوُل َٰ ب  ل وْ أ عْا  يْر  مِنْ مُشْرِكٍ و  بْد  مُؤْمِن  خ  ل ع  اتِهِ و  نُ آي  يِّ يُب  ةِ بِإذِْنِهِ ۖ و  غْفرِ  الْم  ةِ و  نه  الْا 

رُون    كه ذ  ت  لههُمْ ي  اسِ ل ع   {001للِنه

[2:221] And do not marry the idolatresses until they believe, and certainly a 
believing maid is better than an idolatress woman, even though she should 
please you; and do not give (believing women) in marriage to idolaters until 
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they believe, and certainly a believing servant is better than an idolater, even 
though he should please you; these invite to the Fire, and Allah Invites to the 
Paradise and to Forgiveness by His Permission, and Clarifies His Signs to the 
people, that they may be mindful 

لاعن ماعنااحا امنايحيوقاعنامحا امنااحا قاعنالامناف ل قاعنالاسحلانامنالاسأ  قاقل ماقل اسيامملالاسحلانالاسو لا
قلتماأهلتاف لاكقالاالاقلسياميناي يك؟ا«ايلامملااحا قاالا،مل افياوأ ا،بلجانلولانيةاعلواالالاة؟»)علي الاسلا: لما

 «.اس،ملسنقافإنابسكا،هل ام اقلسي»قل ما

And from him (Yaqoub Al Kulayni), from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Ibn Fazaal, from Al Hassan Bin Al Jahm who said,  

‘Al-Rezaasws said to me: ‘O Abu Muhammad! What are you saying regarding a man 
who marries a Christian woman on top of a Muslim woman (as a second wife)?’ I 
said, ‘May I be sacrificed for youasws! And what are my words in front of youasws?’ The 
Imamasws said: ‘You speak, for by that you would learn myasws words’.  

اماَ،نْكِحُللاا«الاس ؟»قلتمامايألبا،بليجالاسنلولانيةاعلواالالاةقالاماغيواالالاة.اقل ما قلتماسمل االلهاعبالاأ مالَ
اقل ما اقَمْلكُِْ ؟اقلتمافملس مالَاما»لاسْاُْ،وِكلتِاحَ،اوايُؤْاِنا الاسْكِ،لَ ااِنْ الاسْاُحْلَنلتُااِنَالاسابِينَاملُُ،للا فالا،مل افيالبهالالآيةمالَ

 نْكِحُللاالاسْاُْ،وِكلتِانلاعتالبهالالآية.اف،ملا قاث الاكت.،اَ

I said, ‘It is neither allowed to marry a Christian woman on top of a Muslim woman, 
nor a non-Muslim woman’. Heasws said: ‘And why not?’ I said, ‘Due to the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic [2:221] And do not marry the idolatresses until they 
believe’. Heasws said: ‘So what are you saying regarding this Verse [5:5] and the 
chaste from among those who have been Given the Book before you (are 
lawful for you)?’ I said, ‘Therefore [2:221] And do not marry the idolatresses 
Abrogates this Verse’. The Imamasws smiled, then was silent’.16 

VERSES 222 & 223 

تهىَٰ ي طْ  بُوهُنه ح  قْر  لَّ  ت  حِيضِ ۖ و  اء  فِي الْم  زِلوُا النِّس  حِيضِ ۖ قُلْ هُو  أ ذًى ف اعْت  نِ الْم  سْأ لوُن ك  ع  ي  رْن  ف أتُْوهُنه مِنْ و  هه ا ت ط  ۖ  ف إذِ  هُرْن 
يُحِبُّ الْمُت ط   ابيِن  و    يُحِبُّ التهوه

ُ ۚ إنِه اللَّه كُمُ اللَّه ر  يْثُ أ م  رِين   ح   {000هِّ

[2:222] And they ask you about the menstruation. Say: It is a discomfort; 
therefore keep aloof from the women during the menstruation and do not go 
near them until they have become clean; then when they have cleansed 
themselves, go in to them as Allah has Commanded you; surely Allah Loves 
the repentant, and He Loves those who purify themselves 

اعْل مُوا    و 
قوُا اللَّه اته مُوا لِْ نْفُسِكُمْ ۚ و  ق دِّ كُمْ أ نهىَٰ شِئْتُمْ ۖ و  رْث  رْث  ل كُمْ ف أتُْوا ح  اؤُكُمْ ح  قوُهُ ۗ و  نِس  كُمْ مُلَ  رِ الْمُؤْمِنيِن   أ نه  {002ب شِّ

[2:223] Your wives are a tilth for you, so go into your tilth as you like, and do 
good beforehand for yourselves, and fear Allah, and know that you will meet 
Him, and give good news to the Believers 

ا افيا)لاسفمي لم ايح الامناململي ق اال اعنالاسحلئضق الاسلا: ل اعم االلها)علي  الا  اعمي االلهامناعليالاسحلمياممل اقل م مإلانل هق
 «.،،بوامإبلاوااسوالاسوكم،ينالا،عوجالاو، لقاث اس االافلقالالإبلاو»سبلأ لاان ل؟اقل ما
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Ibn Babuwayh, in Al Faqeeh, by his chain, said,  

‘Ubeyda Bin Ali Al-Halby asked Abu Abdullahasws about the menstruating woman, 
what is permissible for her husband from her?’ Heasws said: ‘She wears the apparel to 
her two knees, and her navel, then it is for him whatever is above the apparel’.17  

مايملسلناامرا،ي»ع: قاقل ماقل امملالاسحلانا)علي الاسلا: لماعن مامإلانل هاعنامحا امنااحا امناعيلاوقاعنااهاوامنا
انالاسي ل اكلنتا،مل ماابلاام،وا»فمل ما قلتماان املغنيامنامل الاسا ينةامايولنام ام لال.«.افياا،يلنالاسنلالمافيامعألبلن؟

افَ ْا لاسوأ الاساوم ااناعلف لاعوجالاسلس امحل قاف نب االلهاعبالاأ م اسَكُْ  احَوْث  امنَاواِ،ئُْ،ْ ااناعلفاملانِلالؤُكُْ  احَوْثَكُْ  ُ،للا
 «.ق لا قاع:فلاسمل الاسي ل قالاس ايهنافيام ملولن

From him, by his chain, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Moamar Bin Khalad who said,  

‘Abu Al-Hassanasws said: ‘Which thing are they (people) saying regarding coming to 
the women in their behind?’ I said, ‘It has reached me that the people of Al-Medina 
are not seeing any problem in it’. So heasws said: ‘The Jews used to say, ‘If the man 
comes to the woman from her behind, the child would come out cross-eyed (squint), 
so Allahazwj Revealed [2:223] Your wives are a tilth for you, so go into your tilth 
as you like, whether from the front or back, in opposition to the speech of the Jews. 
And Heazwj did not Mean in their behinds (Anal intercourse)’.18   

 «.منَاواِ،ئُْ،ْ امراا،وا،ئ، افيالاسفوج»عليامناامولالي قاقل ماقل الاسلل قا)علي الاسلا: لما

Ali Bin Ibrahim said,  

‘Al-Sadiqasws said: ‘[2:223] as you like – i.e., whenever you want, into the vagina’.19 

اعن ماعناعليامناامولالي قاعناممي قاعنالامناممياعايوقاعنامهضام اقل م اوفه ق انااللهاعبالاأ امعموا»لحلمنلق
ا ايُحِ ُّ َ االلها اانِا ام لقاقلس اعبالاأ م لاس،للاميناث:ثاعلل قاسلامعمواعللةاان لاأايذامل الاسلاالللاتالالالأوضاسنأللا

وِينَافانامحم االلها،هلسواس ايهبم  الاسْاَُ،مَ ِّ لامِينَالَايُحِ ُّ  «الاس،الا

From him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from one of our companions, 
raising it,  

‘The Imamasws said: ‘Allahazwj has Given the repentants three qualities. If one of these 
qualities had been Given to all the inhabitants of the skies and the earth, they would 
have achieved salvation by it. The Words of the Mighty and Majestic [2:222] surely 
Allah Loves the repentant, and He Loves those who purify themselves. So the 
one whom Allahazwj the High Loves, Heazwj would not Punish him’.20  

احا امنايهمل ماعنااحا امناالاالعي قاعنالاسف  امنا،لبلانقالاعليامناامولالي قاعناممي قاعنالامناممياعايوقاعنا
الاسْاَُ،مَ ِّا لامِينَالَايُحِ ُّ الاس،الا ايُحِ ُّ َ االلها قل ما وِينَ.أاي امنا ولاجقاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لقافياقل االلهاعبالاأ ماانِا

ناملسكولافالالالأحألوقاث امح ثالاسل لمقالاللاعلقاكوي قاف اوام اولال االلها)للوااللهاعلي الاكلنالاسنلسايلا،نأل»
الاسْاَُ،مَ ِّوِيناَ لامِينَالَايُحِ ُّ الاس،الا َايُحِ ُّ االلها  «. س لالالنه قاف نب االلهافياك،لم ماانِا

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Ismail, from Al Fazal Bin Shazaan, and Ali Bin Ibrahim, 
from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel Bin Daraaj,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic [2:222] surely Allah Loves the repentant, and He Loves those who 
purify themselves. He asws said: ‘The people used to clean their genitals with the old 
cotton cloth, or the stones, then used the water, and it was good mannerism, when 
Rasool-Allahsaww ordered for it, and they did it. So Allahazwj Revealed in Hisazwj Book 
[2:222] surely Allah Loves the repentant, and He Loves those who purify 
themselves’.21  

VERSE 224 

  ْ مِي ُ س  اللَّه اسِ ۗ و  يْن  النه تُصْلحُِوا ب  قوُا و  ته ت  وا و  رُّ ب  انِكُمْ أ نْ ت  ةً لِْ يْم    عُرْض 
لوُا اللَّه اْع  لَّ  ت  ليِم    و   {002ع 

[2:224] And make not Allah because of your swearing (by Him) an obstacle to 
your doing good and acting rightly and making peace between the people, and 
Allah is Hearing, Knowing 

اللهاااحا امنايهمل ماعناعليقاعناممي قاعنالامناممياعايوقاعناعليامناالاالعي قاعناالاحلقامناعالوقاعناممياعم 
ملُلاالَاُ،لْلِحُل للاالَاَ،،ا الِأيَْالنِكُْ امنَْاَ،مَوُّ َاعُوَْ ةًّ ابلاا»لاامَيْنَالاسنالسِ.اقل ما)علي الاسلا: لقافياقل االلهاعبالاأ مالَاماَ،أْهَللُلاااللها

 «. عيتاس،للحامينالاثنينقاف:ا،م ماعلياياينامنامامفه 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ali Bin Ismail, from 
Is’haq Bin Amaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic [2:224] And make not Allah because of your swearing (by Him) an 
obstacle to your doing good and acting rightly and making peace between the 
people. Heasws said: ‘When you are called to effect reconciliation between two 
(persons), so do not say, ‘I have taken an oath that I shall not do it’.22  

عن ماعناع  ااناملحلمنلقاعنامحا امنااحا قاعناعثالنامناعيلاوقاعناممياميل الاسعبلابقاقل مالااهتامملاعم االلها
الِأيَْالنِكُ اْ»)علي الاسلا: لايمل ما َاعُوَْ ةًّ  «.ما،حلفللاامل الل قينالاماكلبمينقافإن اعبالاأ ايمل مالَاماَ،أْهَللُلاااللها

From him (Al Kulayni), from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Usman 
Bin Isa, from Abu Ayoub Al Khazaaz who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Do no swear an oath by Allahazwj, be it with 
honesty or lying, for the Mighty and Majestic is Saying [2:224] And make not Allah 
because of your swearing (by Him) an obstacle’.23 

لاعن ماعناع  ااناملحلمنلقاعنامحا امنااحا امناعلس قاعنايحيوامناامولالي قاعناممي قاعنامميالا: الاسا،هم قامن ا
يلالا يوقااناحلفامل اكلبملاكفوقالااناحلفامل الل قلامث قاانااللهاعبالا»لااذامملاعم االلها)علي الاسلا: لايمل اسلا يوما

َاعاُ الِأيَْالنِكُ اْأ ايمل مالَاماَ،أْهَللُلاااللها  «.وَْ ةًّ

And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from 
Yahya Bin Ibrahim, from his father, from his father,  
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(It has been narrated) from Abu Salaam Al-Mata’bad who heard Abu Abdullahasws 
saying to Sudeyr: ‘O Sudeyr! The one who swears an oath by Allahazwj as a lie, so he 
has blasphemed, and the one who swears an oath by Allahazwj as true so he has 
sinned. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying [2:224] And make not Allah 
because of your swearing (by Him) an obstacle’.24 

لاسهيل،يماعنااحا امناالال قاقل مالا ستامملاعم االلها)علي الاسلا: لاعناقل االلها،ملوكالا،هلسوالامااس اغيوهمالَاماَ،أْهَللُلاا
ملُلاالَاُ،لْلِحُللاامَيْنَالاسنالسِ.اقل م للاالَاَ،،ا الِأيَْالنِكُْ امنَْاَ،مَوُّ َاعُوَْ ةًّ  «.للاقل الاسوأ مامالااللهقالاملوالاالله»ا اللها

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Blessed and High, and there 
is no God other than Himazwj [2:224] And make not Allah because of your 
swearing (by Him) an obstacle to your doing good and acting rightly and 
making peace between the people. Heasws said: ‘It is the speech of the man, ‘No, 
by Allahazwj! and ‘Yes, by Allahazwj’.25  

عناانللوامناحلب قاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لقالااحا امناالال قاعناممياأهفوا)علي الاسلا: لافياقل االلهاعبالا
الِأيَْالنِكُْ .اقل ما َاعُوَْ ةًّ  «.يهنيالاسوأ ايحلفامنامايكل امعلهقالاالام،م ابسكقاملمايكل الاا »أ مالَاماَ،أْهَللُلاااللها

From Mansour Bin Haazim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, and Muhammad Bin Muslim from Abu 
Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [2:224] And make 
not Allah because of your swearing (by Him) an obstacle. Heasws said: ‘It Means, 
when a man swears and takes an oath that he would not speak to his brother, and 
similar to that, or that he would not speak to his mother’.26  

VERSE 225 

فوُر   ُ ف  اللَّه تْ قلُوُبُكُمْ ۗ و  ب  س  ا ك  اخِذُكُمْ بِم  كِنْ يُؤ 
ل َٰ انِكُمْ و  ُ باِللهغْوِ فِي أ يْم  اخِذُكُمُ اللَّه ليِم   لَّ  يُؤ   {002 ح 

[2:225] Allah will not Seize you for what is vain in your oaths, but He will Call 
you to account for what your hearts have earned, and Allah is Forgiving, 
Forbearing 

عم االلها)علي الاسلا: لقاقل ما ااحا امنايهمل ماعناعليامناامولالي قاعناللولنامناالال قاعناالاه  امنال قةقاعناممي
اُمِلسلاغْلِافِياميَْالنِكُْ .اقل ما قل الاسوأ مامالااللهقالاملوالااللهقالا لملاسلغ»لااه، ايمل افياقل االلهاعبالاأ مامايُؤلاعِبُكُُ االلها

 «.مامايهم اعلوا،ي

Muhammad Bin yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying regarding 
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [2:225] Allah will not Seize you for 
what is vain in your oaths. Heasws said: ‘The vain – the speech of the man, ‘No, by 
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Allahazwj, and ‘Yes, by Allahazwj, and he does trust upon anything (believe in any of 
it)’.27  

VERSES 226 & 227 

حِيم    فوُر  ر    ف 
ةِ أ شْهُرٍ ۖ ف إنِْ ف اءُوا ف إنِه اللَّه ع  بُّصُ أ رْب  ر  ائهِِمْ ت  ْ   {002للِهذِين  يُؤْلوُن  مِنْ نِس  مِي   س 

ق  ف إنِه اللَّه لَ  مُوا الطه ز  إنِْ ع  و 
ليِم     {002ع 

[2:226] Those who swear that they will not go in to their wives should wait four 
months; so if they go back, then Allah is surely Forgiving, Merciful [2:227] And 
if they have resolved upon the divorce, then Allah is surely Hearing, Knowing 

ممياأهفوالاسثلنياااحا امنايهمل ماعناعليامناامولالي قاعناممي قاعنالاسحلاينامنالايفقاعنااحا امنالاليالنقاعن
)علي الاسلا: لقاقل ماقلتاس ماأهلتاف لاكقاكيفاللوتاع  الاساملمةاث:ثاحيضقاملاث:ثةام، وقالاللوتاع  الاسا،لفوا

امومهةام، والاع،ولا؟ مالاع  الاساملمةاث:ثةاقولماف:لا،مولامالاسوح اانالاسلس قالامالاع  الاسا،لفوا»فمل ما عن لابلأ ل
 ا،وماسلنلالما،وملقالا،وماعلي نا،وملقافل ايحلم نافيالا،وماس نقالاس ايأوافيالاعن لابلأ لقافإنااللهاعبالاأ

اَ،وَمُّصُاموَْمَهاَ انِلالئِِ ْ  ااِنْ ايُؤْسلُنَ اسِلابِينَ االا،وماس نافيالالإي:مامومهةام، واانااللهاعبالاأ ايمل م ةِا،وماعلي ناف ال
 قاسهلا ا،ملوكالا،هلسوامن اغليةالموالاساوم اعنالاسوأ قامَْ،ُ وٍافل ايألبالأح امكثواانامومهةام، وافيالالإي:م

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Husayn Bin Sayf, from 
Muhammad Bin Suleyman,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws the Secondasws, ‘I said to himasws, ‘May I be 
sacrificed for youasws! How comes the waiting period of the divorced woman is three 
menstruations, or three months, but the waiting period for the widow is four months 
and ten days?’ So heasws said: ‘As for the waiting period of the divorced woman being 
three monthly periods, so it is for the purgation of the womb from the child. And as 
for the waiting period of the widow, so Allahazwj Mighty and Majestic Placed a 
condition of the (divorced) woman, and placed a condition upon the (widowed) 
woman. So Heazwj did not Favour them for what Heazwj has Stipulated for them. So as 
for the condition that Heazwj Placed upon them with regards to the swearing, it is four 
months. Allahazwj Mighty and Majestic is saying [2:226] Those who swear that they 
will not go in to their wives should wait four months. Thus, it is not Permissible 
for anyone to wait for more than four months with regards to the swear, for the 
Blessed and High Knows that it is the limit of the patience of the woman from the 
man. 

لامالاالا،وماعلي نقافإن اماوللامنا،ه، اابلااالتاعن لابلأ لامومهةام، والاع،ولاقاف عباان لاس اعن اال، االامعبس لا
اموَْمَهَةَامَْ،ُ وٍالَاعَْ،ولاًّاالاس ايبكوالاسه،و  اميل افيالاسه  اان افياحيل، اعن ااي:ئ اقل االلها،ملوكالا،هلسومايََ،وَمالْنَامِ نَْفلُِاِ نا

 «.لالأومهةام، وقالاعل امناغليةالموالاساوم الالأومهةام، وافيا،وكالاسأالعقافاناث املأم اس لالاعلي لاامااذ

And as for what condition is upon them, so Heazwj Commanded her that she should 
have a waiting period when ther husband dies, for four months and ten days. So 
Heazwj Took from her (a term) during his death (of the husband), what Heazwj Took 
from him during his lifetime during the swear. Allahazwj Blessed and High Says 
[2:234] And (as for) those of you who die and leave wives behind, they should 
keep themselves in waiting for four months and ten days, and did not Mention 
the ten days of the waiting period except with the four months, and Knows that the 
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limit of the patience of the woman is four months with regards to the staying away 
from the man. So from then Heazwj Enjoined it to her and upon her’.28  

لاعن ماعناعليقاعناممي قاعناحال امناعيلاوقاعناعاوامنامبينةقاعنامكيوامنامعينقالاموي امنااهلليةقاعنامميا
ابلاا سوالاسوأ امنامايمو الااوم، قافليساس لاقل الاماحقافيالالأومهةا»أهفوالاممياعم االلها)علي الالاسلا: لامن الاقلمما

وقالامااث اعلي افياكف اعن لافيالالأومهةام، وقافإناا تالالأومهةام، واقم امنايالا لقافالالاك،تالاو يتاف لام، 
امنا،في ااال اقي اس م افإناوفهتاماوللق افإبلااافياح اللاهةق الاسم:قامنايعلياعن لق الاعب  امنا،ملقق الااال ماف،الا لق

قولمقاف بلاالالإي:مالاسبرامنب االلها،ملوكالا،هلسوافياك،لم ااحل تالام وتاملم لقالاللامحقاموأه، لاالاس ا،اضاث:ثة
 «.لالانةاولال االلها)للوااللهاعلي الا س ل

And from him, from Ali, from his father, from Hamaad Bin Isa, from Umar Bin Azina, from Bakeyr Bin 
Ayn, and Bureyd Bin Muawiya,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws, who bothasws said: 
‘When the man swears that he would not go near his wife, so there is not for her to 
say, nor any right during the four months, and there is no sin upon him if he refrains 
from her during the four months. So if the four months pass by before he touches 
her, so she does not have to remain silent and be pleased, for it is a solution and 
leeway. So if she raises the matters, it would be said to him, ‘Either you fulfill and 
touch her, or else you divorce her, and the resolution of the divorce is that you 
separate from her. So when she has menstruated and purified, divorce her. And he 
has more right to return to her if the three monthly periods have not passed by. So 
this is the swearing which Allahazwj Blessed and High Revealed in Hisazwj Book, and a 
Sunnah of Rasool-Allahsaww’.29   

لاعن ماعناممياعليالالأ،هورقالااحا امناعم الاسأملوقالامميالاسهملسااحا امناأهفوقاعناميل الامنانلحقالااحا امنا
امميا اعن الامناالاكلنق اعن اعنالفللانق اأايهلق الامنالاالعةق اعن ابيل ق امن احاي  ال ا،لبلانق امن الاسف   اعن الاالعي ق

اقل مالا س، اعنالالإي:م الل؟مليوقاعناممياعم االلها)علي الاسلا: ل ا قاال للامنايمل الاسوأ اماوم، مالااللهقاما»فمل م
لاا-مألاهكاكبلاالاكبلا.الايمل مالااللهقالأغيأنك.افي،ومصام لامومهةام، وقاث ايؤعبافيلقفامه الالأومهةام، وقافإنافلم

ن القالاسلاكلنافإنااللهاغفلواوحي قالااناس ايف اأمواعلوامنايملققالامايمذام:قافيالاميا-للامنايللسحالاسوأ املل 
 «.مه الالأومهةام، وقاالاس ا،وفه ااسوالالإال 

And from him, from Abu Ali Al Ashary, and Muhammad Bin Abdul Jabbar, and Abu Al Abbas 
Muhammad Bin Ja’far, from Ayoub Ibn Nuh, and Muhammad Bin Ismail, from Al Fazal Bin Shazaan, 
and Hameed Bin Ziyad, from Ibn Sama’at, altogether, from Safwan, from Ibn Muskaan, from Abu 
Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the swear, 
what is it?’ So heasws said: ‘It is that the man is saying to his wife, ‘By Allahazwj! I will 
not copulate with you, such and such’, and is saying, ‘By Allahazwj! I am angry with 
you’. So he stays away from her for four months, then takes a stand for four months. 
So if he fulfils it – so it is the reconcilitation of the man with his wife – so Allahazwj 
Forgiving, Merciful. But, if he does not fulfil it, then he is compelled that he should 
divorce her. And the divorce does not take place in between these two. And if it is 
after the four months, is what they did not raise it to the Imamasws’.30 
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VERSE 228 

 ُ
ل ق  اللَّه ا خ  كْتُمْن  م  حِلُّ ل هُنه أ نْ ي  لَّ  ي  ة  قرُُوءٍ ۚ و  ث  لَ  صْن  بِأ نْفُسِهِنه ث  به ر  ت  لهق اتُ ي  الْمُط  وْمِ و  الْي  ِ و  امِهِنه إنِْ كُنه يُؤْمِنه بِاللَّه فِي أ رْح 

لكِ  إنِْ أ ر  
هِنه فِي ذ َٰ دِّ قُّ برِ  بُعُول تُهُنه أ ح  ة  ۗ الْْخِرِ ۚ و  ا  ر  ل يْهِنه د  الِ ع  ا  للِرِّ عْرُوفِۚ  و  ل يْهِنه باِلْم  ل هُنه مِثْلُ الهذِي ع  حًا ۚ و  ادُوا إصِْلَ 

كِيم    زِيز  ح  ُ ع  اللَّه  {002و 

[2:228] And the divorced women should keep themselves in waiting for three 
courses; and it is not lawful for them that they should conceal what Allah has 
Created in their wombs, if they believe in Allah and the Last Day; and their 
husbands have a better right to take them back in the meanwhile if they wish 
for reconciliation; and they have rights similar to those against them in a just 
manner, and the men are a degree above them, and Allah is Mighty, Wise 

عن ماعناعليامناامولالي قاعناممي قاعنالامناممياعايوالاع  ااناملحلمنلقاعنالا  امنابيل قاعنالامنامميانلوقا
 «.لاسموماالامينالاسحي ،ين»أايهلقاعناأاي امنا ولاجقاعنابولاو قاعناممياأهفوا)علي الاسلا: لقاقل ما

From him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr and a number of our 
companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ibn Abu Nasr, altogether, from Jameel Bin Daraaj, from 
Zarara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The course (لاسموم) – is what is 
in between the two menstruations’.31  

 ماعناعليامناامولالي قاعناممي قاعنالامناممياعايوقاعناعاوامنامبينةقاعنابولاو قاعناممياأهفوا)علي الاسلا: لقالاعن
ا افمل م اع سين؟ امللحكااللهقاوأ املقالااوم، اعلوام وااناغيواأالعام، ل   اقلتاس م ا علتافيالاسحي ةا»قل م ابلا

ا«.لاسثلسثةافم الانم تاع ، لقالاحلتاسلأبللاج

And from him, from Ali Bin Ibrahimm, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Azina, from 
Zarara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘May Allahazwj Keep 
youasws well! A man divorces his wife upon purity without having slept with her, by 
two just witnesses?’ So heasws said: ‘When she enters the third menstruation, so she 
has fulfilled her waiting period, and is allowed for the marriage’.  

[اقل ماللامحقاموأه، لاالاس ا،غ،لا اانااقلتاس مامللحكااللهقاانامل الاسهولاقايوللناعناعليا)للللاتااللهاعلي لقا]من 
 «.كبمللا»لاسحي ةالاسثلسثة؟افمل ما

I said to himasws, ‘May Allahazwj Keep youasws well! The people of Iraq are reporting 
from Aliasws that heasws said: ‘He (the husband) has more right for returning to her, if 
she has not done her bathing from ther third menstruation?’ So heasws said: ‘They are 
lying!’32  

لقاعن مامإلانل هاعنامحا امنااحا قاعنالاسحلاينامنالاهي قاعناأاي امنا ولاجقاعنابولاو قاعناممياأهفوا)علي الاسلا: 
 «.لاسه  الالاسحيضاسلنلالم»قل ما

From him, by his chain from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Jameel Bin 
Daraaj, from Zarara,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The waiting period, and the 
menstruation are for the women’.33  

VERSE 229 

يْ  ا آت  أخُْذُوا مِمه حِلُّ ل كُمْ أ نْ ت  لَّ  ي  انٍ ۗ و  سْرِيح  بإِحِْس  عْرُوفٍ أ وْ ت  اك  بِم  انِ ۖ ف إمِْس  ت  ره قُ م  لَ  ا الطه اف ا أ لَّه يُقيِم  يْئًا إلَِّه أ نْ ي خ  تُمُوهُنه ش 
ا حُدُ  ِ ۖ ف إنِْ خِفْتُمْ أ لَّه يُقيِم  ده حُ حُدُود  اللَّه ع  ت  نْ ي  م  ا ۚ و  دُوه  عْت  ِ ف لَ  ت  تْ بِهِ ۗ تلِْك  حُدُودُ اللَّه د  ا افْت  ا فيِم  ل يْهِم  اح  ع  ِ ف لَ  اُن  ِ ود  اللَّه دُود  اللَّه

المُِون    ئكِ  هُمُ الظه  {002ف أوُل َٰ

[2:229] Divorce (is only Permissible) twice, then keep (them) in good fellowship 
or let (them) go with kindness; and it is not lawful for you to take any part of 
what you have given them, unless both fear that they cannot keep within the 
limits of Allah; then if you fear that they cannot keep within the Limits of Allah, 
there is no blame on them for what she gives up to become free thereby. 
These are the Limits of Allah, so do not exceed them and whoever exceeds the 
Limits of Allah, those are the unjust ones. 

لامناململي افيا)لاسفمي لمامإلانل هاعناعليامنالاسحلانامناف ل قاعناممي قاقل مالا ستالاسو لا)علي الاسلا: لاعنالاسهلةالاس،يا
انااللهاعبالاأ اانالامبنافيالاسم:قااو،ينقافمل ا»فمل ما انامأل لاما،ح الاساملمةاسله  اسبلأ لاح،وا،نكحابلألاغيوه.

،لنِافَإاِاْ :قُااَوا امِإحِْلالنٍايهنيافيالاس،مليمةالاسثلسثةقالاس علس افيالاكوهااللهاعبالاأ اعبالاأ مالاسما امِاَهْوُلفٍاملَْاَ،لْاوِيح  لالك 
اسئ:ايلقذالاسنلسافيالاملا،عفلفاملسم:ققالاما اغيوهق اعلي قاف:ا،ح اس اح،وا،نكحابلأل س اانالاسم:قالاسثلسثاحوا ل

نالاس  الاسثلسثاملنتام اانابلأ لقالاس ا،ح اس اح،وا،نكحابلألالاسنلالمقافلساملمةاسله  اابلااومتامل اقمو اا«ا1»، لوا
 «.غيوه

Ibn Babuwah, in Al Faqeeh, by his chain, from Ali Bin Al Hassan Bin Fazaal, from his father who said,  

‘I asked Al-Rezaasws about the cause for which the divorced wife is not permissible 
for her husband until she marries another husband. So heasws said: ‘Allahazwj Mighty 
and Majestic has Permitted two divorces, so the Mighty and Majestic Said [2:229] 
Divorce (is only Permissible) twice, then keep (them) in good fellowship or let 
(them) go with kindness – Meaning during the second divorce, and he would be 
entering into the third divorce which Allahazwj Mighty and Majestic Disliked for him, so 
Heazwj Prohibited it upon him. So she is not Permissible unto him until she marries 
another husband, perhaps the people may end up belittling divorce. And do not hurt 
the women. So, for the divorced woman is the waiting period when she sees the first 
drop from the third bleeding (menstruation), by which it would be irrevocable from 
her husband, and she would not be Permissible for him until she marries another 
husband’.34 

لاساوم الاس،ياما،ح اسبلأ لاح،وا،نكحابلألاغيوهمالاس،يا،ملققاث ا»عنامميامليوقاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لقاقل ما
،لنِا :قُااَوا ،ولاأذقاث ا،ملققاث ا،ولاأذقاث ا،ملقالاسثلسثةقاف:ا،ح اس اح،وا،نكحابلألاغيوهاانااللهاأ الاعبايمل مالاسما

امِاَهْوُلفٍاملَْاَ،لااْ امِإحِْلالنٍالالاس،لاويحماللالاس،مليمةالاسثلسثةفَإاِْلالك   «.وِيح 

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The woman who is not 
Permissible for her husband until she marries another husband – the one who 
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divorces her, then returns back to her, then divorces her, then returns back to her, 
then divorces her – so she would not be Permissible for him until she marries 
another husband. Allahazwj Mighty and Majestic is Saying [2:229] Divorce (is only 
Permissible) twice, then keep (them) in good fellowship or let (them) go with 
kindness – and the letting go – it is the third divorce’.35  

ا عنامميالاسمللا الاسفلولايقاقل ماقلتاسلو لا)علي الاسلا: لماأهلتاف لاكقاانااللهايمل افياك،لم م امِاَهْوُلفٍاملَْاَ،لْاوِيح  فَإاِْلالك 
مالالالإالالكاملساهولفافكفالالأب الااحملمالاسنفمةقالامالالاس،لاويحامإحلالنافلسم:قاعلواالا»قل ما مِإحِْلالنٍاالايهنيامبسك؟

 «.نب ام الاسك،ل 

From Abu Al Qasim Al Farsy who said,  

‘I said to Al-Rezaasws, ‘May I be sacrificed for youasws! Allahazwj is Saying in Hisazwj 
Book [2:229] then keep (them) in good fellowship or let (them) go with 
kindness, what does Heazwj Mean by that?’ Heasws said: ‘As for the keeping in good 
fellowship, so it is the refraining from hurting, and the gifting of the expenses; and as 
for letting them go in kindness, so it is the divorce upon what is Revealed by the 
Book’.36   

ِافَ:اَ،هَْ،ُ لللالَاااَ نْالاسهيل،يماعنااحا امناالال قاعناممياأهفوا)علي الاسلا: لقافياقل االلها،ملوكالا،هلسوماِ،لْكَاحُُ لُ االلها
لساُِلنَ. افَ لُسئِكَالُُ الاسأا ِ احُُ لَ االلها لاانااللهاغ  اعلوالاسبلانيافأه اس االئةاأل  قافاناغ  اعلي افبلا قاف ن»فمل ما يََ،هَ ا

ِافَ:اَ،هَْ،ُ لللااسوااللهاان امور  «.مافبسكاقلس ا،هلسوماِ،لْكَاحُُ لُ االلها

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Blessed 
and High [2:229] These are the Limits of Allah, so do not exceed them and 
whoever exceeds the Limits of Allah these it is that are the unjust. So heasws 
said: ‘Allahazwj is Angry upon the adulterer (who exceeds) so Heazwj Made (the 
penalty of) a hundred lashes for him. So the one upon whom Heazwj is Angered 
against, so it increases (the Anger), therefore weasws are away from him to Allahazwj. 
These are the Words of the High [2:229] These are the Limits of Allah, so do not 
exceed them’.37 

VERSE 230 

ل يْهِ  اح  ع  ا ف لَ  اُن  لهق ه  إنِْ ط  هُ ۗ ف  يْر  وْاًا ف  نْكِح  ز  تهىَٰ ت  عْدُ ح  حِلُّ ل هُ مِنْ ب  ا ف لَ  ت  لهق ه  ِ ۗ ف إنِْ ط  ا حُدُود  اللَّه ا أ نْ يُقيِم  نه ا إنِْ ظ  ع  اا  ر  ت  ا أ نْ ي  م 
عْل مُون    ا لقِ وْمٍ ي  نُه  يِّ ِ يُب  تلِْك  حُدُودُ اللَّه  {022و 

[2:230] So if he divorces her she shall not be lawful to him afterwards until she 
marries another husband; then if he divorces her there is no blame on them 
both if they return to each other (by marriage), if they think that they can keep 
within the Limits of Allah, and these are the Limits of Allah which He Clarifies 
for a people who know 
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اعنا امناالاالعي ق الااحا  الاسأملوق امناعم  اعنااحا  اممياعليالالأ،هورق اعنالاسوبلابقاعناميل امنانلحال لاعن م
مليوقاقل ماقلتالأميا الاسف  امنا،لبلانالاحاي امنابيل قاعنالامنالاالعةقاكل  اعنالفللانقاعنالامناالاكلنقاعناممي

ليالاس،يا،ملققاث ا،ولاأذقاث ا،ملققاث ا»حابلألاغيوه؟اقل ماعم االلها)علي الاسلا: لمالاساوم الاس،ياما،ح اسبلأ لاح،وا،نك
 «.،ولاأذقاث ا،ملقالاسثلسثةقالاليالاس،ياما،ح اسبلأ لاح،وا،نكحابلألاغيوهالايبلقاعلايل، ل

And from him (Al Kulayni), fro Al Razaz, from Ayoub Bin Nuh and Abu Ali Al Ashary, from Muhammad 
Bin Abdul Jabbar, and Muhammad Bin Ismail, from Al Fazal Bin Shazaan and Hameed Bin Ziyad, 
from Ibn Sama’at, all of them from Safwan, from Ibn Muskaan, from Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘The woman who is not Permissible for her husband until 
she marries someone else?’ Heasws said: ‘She is the one who is divorced, then is 
returned to, then divorced, then returned to, then divorced a third times, and she is 
the one who is not Permissible for her husband until she marries another husband 
and he tastes her beauty (sleeps with her)’.38  

امإلانل هاعناعليامنالاسحلانامناف ل قاعناميل امنانلحقاعنالفللانامنايحيوقاعناعم االلهامناالاكلنقاعنا عن م
لاسحلانالاسليم قاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لقاقل ماقلتاس ماوأ املقالااوم، قام:قلاما،ح اس اح،وا،نكحابلألاغيوهقا

اسَُ ااِنْامَهُْ احَ،اواَ،نْكِحَابَلْألًّاغَيْوَهاُ»،ح اسلأل ؟اقل ماف،بلأ لالاأ اا،هةقاما مقالأنااللها،هلسوايمل مافَإنِْامَلامَ لافَ:اَ،حِ ُّ
 «.فَإنِْامَلامَ لافَ:اأُنلحَاعَليَِْ الامنَْايََ،ولاأَهلالالاسا،هةاسيسافي لام:ق

From him, by his chain from Ali Bin Al Hassan Bin Fazal, from Ayoub Bin Nuh, from Safwaan Bin 
Yahya, from Abdullah Bin Muskaan, from Al Hassan Al Sayqal,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws ‘I said to himasws, ‘A man divorces his 
wife with a divorce and she is not Permissible unto him until she marries another 
husband. So she marries and does a temporary marriage (Mut’a), is she then 
Permissible for the first (husband)?’ Heasws said: ‘No, because Allahazwj the High is 
Saying [2:230] So if he divorces her she shall not be lawful to him afterwards 
until she marries another husband; then if he divorces her there is no blame 
on them both if they return to each other (by marriage) – and the temporary 
marriage (Mut’a), there is no divorce in it’.39  

VERSES 231 & 232 

ل غْ  ب  اء  ف  لهقْتُمُ النِّس  ا ط  إذِ  م  و  دُوا ۚ و  عْت  ارًا لتِ  لَّ  تُمْسِكُوهُنه ضِر  عْرُوفٍ ۚ و  حُوهُنه بِم  رِّ عْرُوفٍ أ وْ س  ل هُنه ف أ مْسِكُوهُنه بِم  لْ ن  أ ا  فْع  نْ ي 
ل يْكُمْ و   ِ ع  ت  اللَّه اذْكُرُوا نِعْم  ِ هُزُوًا ۚ و  اتِ اللَّه خِذُوا آي  ته لَّ  ت  هُ ۚ و  فْس  ل م  ن  ق دْ ظ  لكِ  ف 

عِظُكُمْ بِهِ ۚ ذ َٰ ةِ ي  الْحِكْم  ابِ و  ل يْكُمْ مِن  الْكِت  ل  ع  ا أ نْز  م 
ليِم    يْءٍ ع    بِكُلِّ ش 

اعْل مُوا أ نه اللَّه   و 
قوُا اللَّه اته  {021و 

[2:231] And when you divorce the women and they reach their prescribed time, 
then either retain them in good fellowship or set them free with liberality, and 
do not retain them for injury, so that you exceed the limits, and whoever does 
this, he indeed is unjust to his own soul; and do not take Allah's Verses for a 
mockery, and remember the Favour of Allah upon you, and that which He has 
Revealed to you from the Book and the Wisdom, Advising you thereby; and 
fear Allah, and know that Allah is the Knower of all things 

وْا ب   اض  ر  ا ت  هُنه إذِ  اا  نْكِحْن  أ زْو  عْضُلوُهُنه أ نْ ي  ل هُنه ف لَ  ت  ل غْن  أ ا  ب  اء  ف  س  لهقْتُمُ النِّ ا ط  إذِ  ان  و  نْ ك  ظُ بِهِ م  لكِ  يُوع 
عْرُوفِۗ  ذ َٰ هُمْ باِلْم  يْن 

ىَٰ ل كُ  لكُِمْ أ زْك 
وْمِ الْْخِرِ ۗ ذ َٰ الْي  ِ و  عْل مُون   مِنْكُمْ يُؤْمِنُ باِللَّه أ نْتُمْ لَّ  ت  عْل مُ و  ُ ي  اللَّه رُ ۗ و  أ طْه   {020مْ و 
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[2:232] And when you have divorced women and they have ended their term 
(of waiting), then do not prevent them from marrying their husbands when they 
agree among themselves in a lawful manner; with that is Advised he among 
you who believes in Allah and the Last Day, this is more virtuous and purer for 
you; and Allah Knows while you do not know 

قل مالا س، اعناقل اا[قاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لقالامناململي افيا)لاسفمي لمامإلانل هاعنالاساف  امناللسحقا]عنالاسحلمي
اِ ولاولاًّاسَِ،هَْ،ُ للا.اقل ما لاسوأ ايملققاح،واابلااكل امنايعللامأل لاولاأه لقاث املم لقايفه ابسكا»اللها،هلسومالَاماُ،اْلِاكُللُنا

 [«.اث:ثااولاتا]فن وااللهاعبالاأ اعنابسك

Ibn Babuwayh in Al Faqeeh, by his chain from Al Mufazzal Bin Salih, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked about the Words of 
Allahazwj the High [2:231] and do not retain them for injury. Heasws said: ‘The man 
who divorces, until she very nearly comes to the end of her term, returns to her, then 
he divorces her. He does that three times. Therefore Allahazwj Mighty and Majestic 
has Forbidden from that’.40  

ما»عن مامإلانل هاعنالاسمبنميقاعناعم الاسكوي امناعاولقاعنالاسحلانامنابيل قاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لقاقل ما
ينمغياسلوأ امنايملقالااوم، اث ايولاأه لقالاسيساس افي لاحلأةقاث ايملم لقاف بلاالاس ولاوالاسبران وااللهاعبالاأ اعن قا

 «.امامنايملقاث ايولاأذالاللاينلرالالإالالك

From him, by his chain from Al Bazanty, from Abdul Kareem Bin Amro, from Al Hassan Bin Ziyad,  

(It has been narrated) from Abdullahasws having said: ‘It is not befitting that the man 
should divorce his wife then returns to her, and there is no need in that, then he 
divorces her. So this is the hurting which Allahazwj Mighty and Majestic has Forbidden 
from, except that he divorces her, then returns, and he intends on holding (staying 
with her)’.41  

اك،ل افيالاس،لولا مااناملمحاعلوالاس نيلا»لاسهيل،يماعناعاولامناأايذقاوفه ااسوامايوالاساؤانينا)علي الاسلا: لقاقل ما
حبينلقافم املمحاسم لمااللهالالعملقالااناملمحاي،كلااليمةانبستام قافم املمحاي،كلااللهقالاانام،واغنيلاف،للا ذا

انالبهالاماةاث ا ع الاسنلوقاف لاااناكلناي،عبا يلتااللهالبللا.الااناس اسغنلهقابل االلهامثلثيا ين قالااناقومالاسمو نا
 «.يلا،،واين  قالالاسفموالاسالتالالأكمو

Al Ayyashi, from Amro Bin Jami’e,  

Amir-ul-Momineenasws having said: ‘It is Written in the Torah – The one who 
becomes grieving upon the world, so he has become one who is angry at Allahazwj’s 
Judgement; and the one who becomes complaining about the difficulties, they would 
descend upon him. Thus, he would have become complaining to Allahazwj. And the 
one who comes to a rich person and is humbled by that person’s richness, Allahazwj 
would Cause two thirds of his Religion to go away. And the one from the community 
who recites the Quran, then enters the Fires, so he is from the ones who used to 
[2:231] take Allah's Verses for a mockery. And the one who did not consult, would 
regret; and the poverty is the great death’.42  
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VERSE 233 

وْ  ل ى الْم  ع  ة  ۚ و  اع  ض  اد  أ نْ يُتِمه الره نْ أ ر  امِل يْنِ ۖ لمِ  وْل يْنِ ك  هُنه ح  د  اتُ يُرْضِعْن  أ وْلَّ  الدِ  الْو  عْرُوفِ ۚو  تُهُنه بِالْم  كِسْو   لوُدِ ل هُ رِزْقُهُنه و 
ارِ  ل ى الْو  ع  ل دِهِ ۚ و  وْلوُد  ل هُ بوِ  لَّ  م  ا و  ل دِه  ة  بوِ  الدِ  اره و  ا ۚ لَّ  تُض  ه  لهفُ ن فْس  إلَِّه وُسْع  اضٍ لَّ  تُك  ر  نْ ت  الًَّ ع  ا فصِ  اد  لكِ  ۗ ف إنِْ أ ر 

ثِ مِثْلُ ذ َٰ
دْتُمْ أ نْ  إنِْ أ ر  ا ۗ و  ل يْهِم  اح  ع  اوُرٍ ف لَ  اُن  ت ش  ا و  عْرُوفِ ۗ  مِنْهُم  يْتُمْ باِلْم  ا آت  لهمْتُمْ م  ا س  ل يْكُمْ إذِ  اح  ع  كُمْ ف لَ  اُن  د  رْضِعُوا أ وْلَّ  سْت  ت 

لوُن  ب صِير    عْم  ا ت    بِم 
اعْل مُوا أ نه اللَّه   و 

قوُا اللَّه اته  {022و 

[2:233] And the mothers should suckle their children for two complete years 
for him who desires to make complete the time of suckling; and their 
maintenance and their clothing must be borne by the father reasonably; no 
soul shall have imposed upon it a duty but to the extent of its capacity; neither 
shall a mother be made to suffer harm on account of her child, nor a father on 
account of his child, and a similar duty (devolves) on the (father's) heir, but if 
both desire weaning by mutual consent and counsel, there is no blame on 
them, and if you wish to engage a wet-nurse for your children, there is no 
blame on you so long as you pay what you promised for according to usage; 
and fear Allah and know that Allah Sees what you do 

عناحال امناعثالنقاقل ما احا امنايهمل ماعناع  ااناملحلمنلقاعنالا  امنابيل قاعنامحا امنااحا امنامميانلوق
الااه ايمل م اعم االلها)علي الاسلا: ل ا «.ماو لعامه افمل »تاممل اقل م الاسفمل ؟ الاال اأهلتاف لاكق اقلتم لاسحلمنا»قل م

 «.لاسلبلاناقل االلهاعبالاأ 

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Abu Nasr, from Hamaad Bin Usmaan who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘There is no suckling after the weaning’. I said, 
‘May I be sacrificed for youasws! And what is the weaning?’ Heasws said: ‘The two 
years which Allahazwj Mighty and Majestic Speaks of’.43  

اعناعليق ااعن م اقل م الاسلا: لق اعناممياعم االلها)علي  اعنالاسحلميق اعناحال ق لاسحملوا»عناممي قاعنالامناممياعايوق
ا،ممل الااوم الاعو اانااللهاعبالاأ ايمل ماما اانا،و ه امال لاساملمةاينفقاعلي لاح،وا، ذاحال لقالاليامحقاملس لل

اسَُ امِلَسَِ هاِ اللاسَِ   امِلَسَِ للالَامااَلْسلُ    «.الَاعَلَوالاسْللاوِثِااِثُْ ابسكِاَاُ،َ لوا

From him (Al Kulayni), from Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hamaad, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The pregnant divorced 
Woman (is entitled to the) expenses until she places her burden (gives birth), and 
she had more right that she should suckle it than another woman. Allahazwj Mighty 
and Majestic is Saying [2:233] neither shall a mother be made to suffer harm on 
account of her child, nor a father on account of his child, and a similar duty 
(devolves) on the (father's) heir.  

امولا ااألاه، لقا،مل مامام عكقالأنيامعلفامنامحا اعلوالس ر.الا»قل ما ااسوابلأ لقاابلا ا،وفذاي لل كلنتالااوم اانل
الاسوأ قالامناي لوا افن وااللهاعبالاأ امنا، لوالاساوم  اانيامعلفامنا،هلمياف ق، الس ر. يمل الاسوأ مامامألاهكق

 «.لاسوأ الاساوم 

Heasws said: ‘A woman from us used to raise her hand to her husband (to prevent) 
him from copulating with her by saying, ‘I will not let you, becaue I fear that I would 
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become pregnant with a child’. And the man was saying, ‘I will not copulate with you 
for fear that I would make you pregnant, so I would kill my child’. So Allahazwj Mighty 
and Majestic Forbid from that, that the woman would hurt the man, and the man 
would hurt the woman. 

افإن ان وامناي لواملسلميقاملاي لوالاا افيالاسو لعةقالاسيساس لامنا، عبافيا لامالاقلس مالَاعَلوَالاسْللاوِثِااِثُْ ابسكَِ
 «.و لع افلقاحلسيناكلالينقالاانامولا لاافللماعنا،ولاضاان الاقم ابسكقاكلناحلانلقالالاسفلل ماللالاسفمل 

And as for Hisazwj Words and a similar duty (devolves) on the (father's) heir, so 
Heazwj Prevented him to be hurt by the boy, or hurt its mother from the suckling. And 
it is not for her that she should take for his suckling, over the two complete years. 
And if they both intend the replacement before that, so that is good. And the 
replacement – it is the weaning’.44  

VERSE 234 

شْرًا ۖ ف إذِ   ع  ة  أ شْهُرٍ و  ع  بهصْن  بِأ نْفُسِهِنه أ رْب  ر  ت  ااًا ي  رُون  أ زْو  ذ  ي  فهوْن  مِنْكُمْ و  و  الهذِين  يُت  لْن  و  ا ف ع  ل يْكُمْ فيِم  اح  ع  ل هُنه ف لَ  اُن  ل غْن  أ ا  ا ب 
بِ  لوُن  خ  عْم  ا ت  ُ بِم 

اللَّه عْرُوفِ ۗ و   {022ير   فِي أ نْفُسِهِنه باِلْم 

[2:234] And (as for) those of you who die and leave wives behind, they should 
keep themselves in waiting for four months and ten days; then when they have 
fully attained their term, there is no blame on you for what they do for 
themselves in a lawful manner; and Allah is Aware of what you do 

عن ماعناحاي امنابيل قاعنالامنالاالعةقاعنااحا امناممياحاب قاعناممياميل قاعنااحا امناالال قاقل ماألمتالااوم ا
لناابلااالتاانامل الاسأللليةاك»فمل ما اسواممياعم االلها)علي الاسلا: لا،لا،ف،ي افيالاساميتافياغيوامي، لقالاق االتابلأ ل.

بلجالاساوم امح تاعلي الااوم، الاثنياع،وا، ولاقافلالامهثااللهااحا لاا)للوااللهاعلي الا س لاوح ا هف نقافأه اع ، نا
 «.مومهةام، والاع،ولاقالامن،ناما،لموناعلوالبلا!

From him (Al Kulayni), from Hameed Bin Ziyad, from Ibn Sama’at, from Muhammad Bin Abu Hamza, 
from Abu Ayoub, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘A woman came up to Abu Abdullahasws to issue a Verdict with regards to the 
spending the night other than her house, and her husband had died. So heasws said: 
‘The people of the ignorance (pre-Islamic period), when the husband of the woman 
died, she would not adorn herself for twelve months. So when Allahazwj Sent 
Muhammadsaww, was Merciful to the weak women, so Heazwj Made their waiting 
period to be four months and (days), and you (women) are not being patient upon 
this!’45  

لاعن ماعناعليامناامولالي قاعناممي قاعنالامنااحمل قاعناعليامناوئل قاعنامميامليوقاقل مالا ستامملاعم االلها)علي ا
انامهضانلالمالاسنميا)للوااللهاعلي ا»فمل ما لاسلا: لاعنالاساوم اي،لفواعن لابلأ لقالا،كلنافياع ، لقاما،عوجافياحق؟

 اناف:نةا،لفياعن لابلأ لقاف،عوجافياحقاينلم ل؟الا س لالا س، قافملستم

And from him (Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Ali Bin Ra’ib, 
from Abu Baseer who said,  
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‘I asked Abu Abdullahasws about the woman whose huband had died, and she came 
to be in her waiting period, can she go out regarding a right?’ So heasws said: ‘One of 
the wives of the Prophetsaww asked himsaww, so she said, ‘The husband of so and so 
has died, can she go out with regards to her delegated right?’  

لوااللهاعلي الا س لمامفاسكنقاق اكن،ناقم امنالامهثافيكنقالاانالاساوم اانكناابلاا،لفياعن لابلأ لقافمل اس لاولال االلها)ل
معبتامهو افواتام لاعلفاأ وللقاث اقلستماماما،،مالامالاك،ح الامالاع،  احلماكلا:قالاانالاماو،كنام ومهةا

 ما،عوجاانامي، لان لولاقالاما،ميتاعنامي، ل.م، والاع،واث اما،لمون!اما،ا،،مقالاما،ك،ح قالاما،ع،  قالا

So Rasool-Allahsaww said to her: ‘Uff! But before Isaww was sent, you all (women) were 
(in the state) that when a husband of one of you died, she would take dung and 
throw it behind her back, then she would say, ‘I will neither apply perfume, nor apply 
Kohl, nor apply dye for a whole year. But rather, you have been Commanded for four 
months and ten (days), then you are not patient! She should neither apply perfume, 
nor apply Kohl, nor dye (her hair), nor go out from her house during the day, nor 
spend the night away from her house’.  

فملستمايلاولال االلهقافكيفا،لنذااناعوضاس لاحق؟افمل ما،عوجامه ابللا الاس،اسقالا،وأذاعن الاسالالمقاف،كلناس ا،متا
 «.نه »قلتاس ماف،حج؟اقل ماا«.عنامي، ل

So she said, ‘O Rasool-Allahsaww! So how should she act when a right presents itself 
to her?’ So hesaww said: ‘She should go out after the midday and return during the 
evening. So she should not be spending the night away from her house’. She said to 
himsaww, ‘Can she perform Hajj?’ Hesaww said: ‘Yes’.46  

ااَ، اعناقلس م الا س،  اقل م الاسلا: لق ا)علي  اعناممياأهفو امميامليوق ااعِْولاجٍ.عن اغَيْوَ ااسَِوالاسْحَلِْ  ا لعلًّ انلالعةقا»قل م
اموَْمَهَةَامَْ،ُ وٍالَاعَْ،ولاًّقالانلاع، لا يةالاسايولاث  «.نلاع، لمايََ،وَمالْنَامِ نَْفلُِاِ نا

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about Hisazwj Words 
[2:240] (make) a bequest in favor of their wives of maintenance for a year 
without turning (them) out. Heasws said: ‘It is Abrogated. It is Abrogated by [2:234] 
they should keep themselves in waiting for four months and ten days. And the 
Verse of the inheritance Abrogates it’.47  

VERSE 235 

 ُ
لمِ  اللَّه نْتُمْ فِي أ نْفُسِكُمْ ۚ ع  اءِ أ وْ أ كْن  ةِ النِّس  ضْتُمْ بِهِ مِنْ خِطْب  ره ا ع  ل يْكُمْ فيِم  اح  ع  لَّ  اُن  اعِدُوهُنه  و  كِنْ لَّ  تُو 

ل َٰ هُنه و  ذْكُرُون  ت  كُمْ س  أ نه
عْزِمُوا عُقْ  لَّ  ت  عْرُوفًا ۚ و  قوُلوُا ق وْلًَّ م  ا إلَِّه أ نْ ت  ا فِي أ نْفُسِكُمْ سِر ً عْل مُ م    ي 

اعْل مُوا أ نه اللَّه ل هُ ۚ و  ابُ أ ا  بْلغُ  الْكِت  ىَٰ ي  ته احِ ح  ك  ة  النِّ د 
ليِم    فوُر  ح    ف 

اعْل مُوا أ نه اللَّه رُوهُ ۚ و   {022ف احْذ 

[2:235] And there is no blame on you respecting that which you speak 
indirectly in the asking of (such) women in marriage or keep (the proposal) 
concealed within your minds; Allah knows that you will mention it to them, but 
do not give them a promise in secret unless you speak in a goodly manner, 
and do not confirm the marriage tie until the writing is fulfilled, and know that 
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Allah Knows what is in your minds, therefore beware of Him, and know that 
Allah is Forgiving, Forbearing 

اعناعليامناامولالي قاعناممي قاعنالامناممياعايوقاعناحال قاعنالاسحلميقاعن امنايهمل م ممياعم االلها)علي ا ااحا 
ااَهْوُلفلًّ. امنَْاَ،ملُسلُلااقَلْمًّ لااامِا الِاو ًّ للالاسوأ ايمل اسلاوم اقم ا»قل ما لاسلا: لقاعناقل االلهاعبالاأ مالَاسكِنْاماُ،للاعُِ للُنا

ا اع ، لم ا،نم ي الاس،هويضامن ااَهْوُلفلًّ اقَلْمًّ اَ،ملُسلُلا امنَْ اامِا امملس م ايهني ال املسعممة. اسيهوضاس ل اف:ن. اميتا   مللاع ك
 «.ملسعممةقالامايهب اعم  الاسنكلحاح،وايملغالاسك،ل امأل 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hamaad, 
from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic [2:235] but do not give them a promise in secret unless you speak in a 
lawful manner. The Imamasws said: ‘He is the man who says to the woman before 
the completion of her waiting period, ‘I promise you the house of the progeny of so 
and so’, in order to introduce himself to her with the address. And it Means by Hisazwj 
Words unless you speak in a goodly manner – the introduction for the marriage. 
and do not confirm the marriage tie until the writing is fulfilled’.48  

لاعن ماعناحاي امنابيل قاعنالاسحلانامنااحا قاعناغيواللاح قاعنامملنقاعناعم الاسوحانامناممياعم االلهقاعنامميا
ااَهْوُلفلًّ. اَ،ملُسلُلااقَلْمًّ امنَْ يلملللافيمل ماانيافيكاسولاغ قالاانيا»اقل م عم االلها)علي الاسلا: لقافياقل االلهاعبالاأ ماامِا

 «.سلنلالماساكو قاف:ا،لاممينيامنفلاك.الالاسلاومامايعللااه لاحيثالع لل

And from him (Al Kulayni), from Hameed Bin Ziyad, from Al Hassan Bin Muhammad, from someone 
else, from Abaan, from Abdul Rahman Bin Abu Abdullah,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic [2:235] unless you speak in a goodly manner. The Imamasws said: 
‘He meets her so he says, ‘I am a seeker to you, and I am benevolent with the 
women, therefore do not precede me by yourself’. And [2:235] in secret - And to not 
be alone with her where he promises her’.49  

ااَهْوُلفلًّ.اقل امنَْاَ،ملُسلُلااقَلْمًّ لااامِا الِاو ًّ لاساوم ا» ماعنامميامليوقاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لافياقل االلهماماُ،للاعُِ للُنا
لاسمميحاانالالأاوافيالاسم ذقالا فياع ، لا،مل اس لاقلماأاي:ا،وغم لافيانفلاكقالاما،مل ماانياملنذاكبلاقالاملنذاكبلا.

 «.حك اماواقمي

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj [2:235] 
but do not give them a promise in secret unless you speak in a goodly manner. 
Heasws said: ‘The woman in her waiting period, speak to her beautiful words to incline 
her to yourself, and do be saying, ‘I shall do such and such, and shall do such and 
such’. The ugliness of the matter with regards to promotion (promoting yourself to 
her during her waiting period), and all the matters are ugly’.50  
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ااَهْوُلفلًّ.عناالاه امنَْاَ،ملُسلُلااقَلْمًّ يمل الاسوأ اسلاوم ا»قل ما   امنال قةقاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لقافياقل االلهماامِا
لاليافياع ، لمايلالبهقامامح ااماالاملاوكقالاسلاق اا واع ،كاما،فل،ينياانا،لمااللهقاف:ا،لاممينيامنفلاك.الالبلاا

 «.لاسنكلحاكل ااناغيوامنايهباللااعم  

From Mas’ada Bin Sadaqa,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj [2:235] 
unless you speak in a goodly manner’. The Imamasws said: ‘The man says to the 
woman whilst she is in her waiting period, ‘O you! I do not love except what brings 
you joy, and if your waiting period passes by do not miss me out, if Allahazwj so 
Desires, therefore do not precede me with yourself’. And all this is not from him 
intending the bond of marriage’.51  

VERSE 236 

ل يْ  اح  ع  ِْ لَّ  اُن  ل ى الْمُوسِ عُوهُنه ع  تِّ م  ةً ۚ و  فْرِضُوا ل هُنه ف رِيض  وهُنه أ وْ ت  سُّ م  ا ل مْ ت  اء  م  لهقْتُمُ النِّس  ل ى الْمُقْتِرِ كُمْ إنِْ ط  ع  رُهُ و  ق د 
ل ى الْمُحْسِنيِن    ق ًا ع  عْرُوفِ ۖ ح  اعًا بِالْم  ت  رُهُ م   {022ق د 

[2:236] There is no blame on you if you divorce the women when you have not 
touched them or appointed for them a portion, and make provision for them, 
the wealthy according to his means and the straitened in circumstances 
according to his means, a reasonable provision; (this is) a duty on the doers of 
good (to others) 

احا امنايهمل ماعناعليامناامولالي قاعناممي قاعنالامناممياعايوقاعناحفصامنالاسمع،ورقاعناممياعم االلها)علي ا
ا اقل م ايا،ه ل؟ ام الااوم، ق ايملق الاسوأ  افي اانا»لاسلا: لق ايكلن امن ايح  امال الاساحلانينق اان ايكلن امن ايح  امال نه ق

ا«.لاسا،مين؟

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hafs Bin Al 
Bakhtary,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the man who divorces, 
should he provide (sustenance) for her?’ The Imamasws said: ‘Yes. Would you not like 
to be from the do-gooders? Would you not like to be from the pious?’52  

اممياأهفوا)علي ا اعن اممياحاب ق اعن اعناوأ ق الاسحك ق اعناعليامن امناعيلاوق امنااحا  اعنامحا  امإلانل ه لاس،يخم
يا،ه لاقم امنايملم لقافإنااللها،هلسواقل مالَا»لاسلا: لقاقل مالا س، اعنالاسوأ ايوي امنايملقالااوم، اقم امناي ع .اقل ما

اعَلَوالاسْاُللِاذِاقََ وُهُالَاعَلَا  «.والاسْاُمِْ،وِاقََ وُهُااَ،ِّهُللُنا

Al Sheykh, by his chain from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, from a man, from 
Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about the man who 
intended to divorce his wife before he had slept with her’. Heasws said: ‘He should 
provide for her before he divorces her, for Allahazwj the High Said [2:236] the 
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wealthy according to his means and the straitened in circumstances according 
to his means’.53 

اعَلَوالاسْاُللِاذِاقََ وُهُالَاعَلَوالاسْاُمِْ،وِاقََ وُهُاالااعنالامنامكيوقاقل مالا ستامملاعم االله )علي الاسلا: لاعناقلس ا،هلسومالَااَ،ِّهُللُنا
 يهنياحال لالاسبراعلي ل.«اكلناعليامنالاسحلاينا)علي الالاسلا: لايا،ذامولاحل، »ق والاساللاذالالاسام،و؟اقل ما

From Ibn Bakeyr who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of the High [2:236] and make provision 
for them, the wealthy according to his means and the straitened in 
circumstances according to his means, a reasonable provision, what is the 
measurement for the wealthy and the straitened one?’ The Imamasws said: ‘Aliasws Bin 
Husaynasws used to provide with the camel’. It means, to carry for her that which is 
with her’.54  

لعن ماعنامحا امناممياعم االلهقاعنااحا امناعليقاعنااحا امنالانلنقاعنامميالاسحلانا)علي الاسلا: لافياقلس اعبالا
لاسمللا اللالاساهولفقاعَلوَالاسْاُللِاذِاقََ وُهُالَاعَلوَالاسْاُمِْ،وِاقََ وُهُاعلواق واعيلس قالااؤن،  ا»أ مالَاكلنَامَيْنَابسكَِاقَللاالًّقاقل ما

االا ،للللاس،ياليال:حا اُنَفْلالًّاامِا  «.س الاس  الامايُكَلِّفُااللها

And from him, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws regarding the Words of the Mighty 
and Majestic [25:67] and between that by stature, heasws said: ‘The stature – It is 
well known [2:236] the wealthy according to his means, and the poor according 
to his means in accordance with his ability. And their provision is that which is 
correct for him and for them. And Allahazwj [65:7] Allah does not lay on any soul a 
burden except to the extent to which He has Granted it’.55 

VERSE 237 

ضْتُمْ إلَِّه أ   ا ف ر  ةً ف نصِْفُ م  ضْتُمْ ل هُنه ف رِيض  ق دْ ف ر  وهُنه و  سُّ م  بْلِ أ نْ ت  لهقْتُمُوهُنه مِنْ ق  إنِْ ط  ةُ و  دِهِ عُقْد  عْفوُ  الهذِي بِي  عْفوُن  أ وْ ي  نْ ي 
وُا الْف ضْل   نْس  لَّ  ت  ۚ  و  ىَٰ قْو  بُ للِته عْفوُا أ قْر  أ نْ ت  احِ ۚ و  ك  لوُن  ب صِير    النِّ عْم  ا ت    بِم 

كُمْ ۚ إنِه اللَّه يْن   {022ب 

[2:237] And if you divorce them before you have touched them and you have 
appointed for them a portion, then (pay to them) half of what you have 
appointed, unless they relinquish or he should relinquish in whose hand is the 
marriage tie; and it is nearer to righteousness that you should relinquish; and 
do not neglect the kindness between you; surely Allah Sees what you do 

مناأهفوالاسوبلابقا]عناميل امنااحا امنايهمل ماعناممياعليالالأ،هورقاعنااحا امناعم الاسأملوالامميالاسهملسااحا ا
[اعنالامنالاالعةقاأايهلقاعنالفللانامنايحيوقاعنالامناالاكلنقاعنامميامليوقاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لقاانلح
ابلااملقالاسوأ الااوم، اقم امناي ع ام لافم املنتاان قالا،،بلجاانا،لمتاانالالع، لقالااناكلنافوضاس لاا ولاا»قل ما

 «.ناس ايكنافوضاس لاا ولاافليا،ه لفل لانلفالاسا وقالاا

Muhammad Bin Yaqoub, from Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar and Abu Al 
Abbas Muhammad Bin Ja’far Al Razaz, from Ayoub Bin Nuh, from Ibn Sama’at, altogether, from 
safwan Bin Yahya, from Ibn Muskan, from Abu Baseer,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When the man divocres 
his wife before having slept with her, so she has become clear from him, and she 
marries from that very hour. And if there was a dowry in place, so she would be 
entitled to half of it, and if it is not, then make provision for her’.56  

لفللانقاعنالامناالاكلنقاعنامميامليوقالاعليامناامولالي قاعناممي الاع  ااناملحلمنلقاعنامحا امنااحا امناعلس قا
ااِنْاقَمِْ امنَْا عثالنامناعيلاوقاعنالاالعةقاأايهلقاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لقافياقل االلهاعبالاأ م لَاانِْامَلامُْ،اُللُنا

الَاقَْ افَواَ للُنا الاسنِّكلحِ.َ،اَلاُّ اعُمَْ  ُ ايَهْفُلَلاالاسابِرامِيَِ هِ ايَهْفلُنَاملَْ امنَْ اامِا افَنِلْفُاالافَوَْ ُ،ْ  افَوِيَ ةًّ للالالأ املا»قل ما ْ ُ،ْ اسَُ نا
 «.لالأخاملالاسوأ ايللوااسي قالالاسبرايألباماوهافياال الاساوم قافيم،لعاس لاف،أيبقافإبلااعفلافم األب

Safwan, from Ibn Muskaan, from Abu Baseer, and Ali Bin Ibrahim, from his father, and a number of 
our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, Usman Bin Isa, from Sama’at, altogether,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic [2:237] And if you divorce them before you have touched them 
and you have appointed for them a portion, then (pay to them) half of what you 
have appointed, unless they relinquish or he should relinquish in whose hand 
is the marriage tie. The Imamasws said: ‘He is the father, or the brother, or a man 
she has recommended, and the one whose authority is allowed in the wealth of the 
woman. He takes for her, so it is better, and if he were to forego, it is allowed’.57  

لاالعةقاعنامحا امنالاسحلانالاسايثايقاعنااهلليةامنالل قاعناممياميل قاعناالاس،يخامإلانل هاعنالاسحلانامنااحا امن
ي ،ياعلوالاسنلسابالناع لضقايهضاك الااوئاعلواالافياي هقالاينلاوالاسف  قالا»ممياعم االلها)علي الاسلا: لاقل ما

لا قايمليهلنالاسا موينقاملسئكال ا،ولاواق اقل االلهاعبالاأ مالَاماَ،نْلَالُلاالاسْفَْ َ امَيْنَكُْ الاماينمورافيابسكالاسبالنامقل
 «.لاسنلس

Al Sheykh, by his chain from Al Hassan Bin Muhammad Bin Sama’at, from Ahmad Bin Al Hassan Al 
Maysami, from Muawiya Bin Wahab, from Abu Ayoub,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘There will come upon a 
time upon the people which most hurtful. Each person would bite his hands, and he 
would forget the kindness. And Allahazwj Mighty and Majestic Said [2:237] and do 
not neglect the kindness between you. And no (group of) people would be able to 
face up to it. They would be (taking the) pledges of their allegiances by force. They 
are the most evil of the people’.58  

VERSE 238 

انتِيِن    ِ ق  قوُمُوا لِلَّه ىَٰ و  ةِ الْوُسْط  لَ  الصه اتِ و  ل و  ل ى الصه افِظُوا ع   {022ح 

[2:238] Protect your Salat and the middle Salat and stand up truly obedient to 
Allah 

مياأهفوا)علي الاسلا: لالاس،يخمامإلانل هاعنامحا امنااحا امناعيلاوقاعناحال امناعيلاوقاعناحويبقاعنابولاو قاعنام
فملتمال الااللنالامين نافياك،لم ؟ا «.عاساللللاتافيالاسلي الالاسن لو»قل مالا س، اعالافوضااللهاانالاسل: .افمل ما

:َ اسُِ سلُكِالاس،ااْسِااسِواغَلَاقِالاسلايِْ الا سلك لمابل»فمل ما لاس لقانه قاقل االلهاعبالاأ اسنمي ا)للوااللهاعلي الا س لمامقَِِ الاسلا
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الَا امينا سلكالاس،اسااسواغلاقالاسلي امومذاللللاتقالااللنالامين نالالق، نقالاغلاقالاسلي مالان،للف .اث اقل م ففياال
اقوُْ نَالاسْفَأْوِاكلنَااَْ،ُ ل لاًّا  ف بهالاسعلالاة. قُوْ نَالاسْفَأْوِاانِا

Al Sheykh, by his chain from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Hamaad Bin Isa, from Hareyz, 
from Zarara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about what Allahazwj 
has Obligated from the Salats. So heasws said: ‘Five Salats during the day and the 
night’. So I said, ‘Have these been named and explained in Hisazwj Book?’ So heasws 
said: ‘Yes. Allahazwj Mighty and Mjestic Said to Hisazwj Prophetsaww [17:78] Establish 
the Salat from the declining of the sun till the darkness of the night. And its 
declining is its setting (from the midday). So what is in between the setting of the sun 
and the darkness of the night are four Salats’. Heasws mentioned their names, and 
explained their timings. ‘And the darkness of the night is its remedy’. Then heasws 
said: ‘and the morning recitation; surely the recitation at dawn was always 
witnessed’. 

الاسنا لوِالاموفلهمالاساغو الالاسغ لا الَابُسفَلًّااِنَالاسلايِْ الاليال: الاسه،لمالالآع :َ امَوَفَيِ و قالالاقل افيابسكمالَامقَِِ الاسلا
:ِ الاسْلُلْاموالاليال: الاسأ وقالاليامل ال: ال:للاولال االلها)للوااللهاعلي ا للَلاتِالَالاسلا قل ماحلفِأُللااعَلوَالاسلا

 «.لالياللامالاسن لوقالاللامال:،يناملسن لومال: الاسغ لا قالال: الاسهلولا س لقا

And heasws said regarding that [11:114] And establish Salat in the two parts of the 
day. And its parts are the evening and the morning and in the first hours of the 
night and it is the ‘Al-Isha’ Salat. And [2:238] Protect your Salats, and the Middle 
Salat. And it is the ‘Al-Zohar Salat’, and it is the first Salat which Rasool-Allahsaww 
Prayed, and it is in the middle of the day, and in the middle of the two day Salats – 
The morning Salats, and the ‘Al-Asr’ Salat’.59  

لامناململي قاقل ماح ثنيامميا)وحا االلهلقاقل ماح ثنلالاه امناعم االلهقاعنايهمل امنايبي قاعنااحا امناممياعايوقاعنا
ل: الاسللاموال: ا»مميالاساغولااحاي امنالاساثنوالاسهأليقاعنامميامليوقاقل مالااهتامملاعم االلها)علي الاسلا: لايمل ما

 «. ا)للوااللهاعلي الا س للاسأ وقالاليامل ال: امنب االلهاعلوانمي

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Yaqoub Bin Yazeed, 
from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Abu Al Magra Hameed Bin Al Masny Al Ajaly,  

(It has been narrated) from Abu Baseer who said, ‘I heard Abu Abdullahasws saying: 
‘[2:238] the Middle Salat – it is the Midday Salat (ل: الاسأ و), and it is the first Salat 
which Allahazwj Revealed upon Hisazwj Prophetsaww’.60  

لَا :ِ الاسْلُلْاموالَاقلُاُللااعناعم الاسوحانامناكثيوقاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لقافياقلس ماحلفِأُللااعَلوَالاسلا للاتِالَالاسلا
اقلنِِ،ينَ.اقل ما ِ لاسللللاتماولال االلها)للوااللهاعلي الا س لالامايوالاساؤانينالافلماةالالاسحلانالالاسحلاينا)لا: االلها»ِ ا

ِاقلنِِ،ينَاملئهيناسلأئاة  «.علي  لقالالاسللامومامايوالاساؤانينالَاقلُاُللااِ ا

From Abdul Rahman Bin Kaseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words [2:238] Protect 
your Salats and the middle Salat and stand up truly obedient to Allah. Heasws 
said: ‘The Salats – Rasool-Allahsaww, and Amir-ul-Momineenasws, and Fatimaasws, and 
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Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws. And the middle (Salat) – Amir-ul-Momineenasws. 
and stand up truly obedient to Allah – (obedient) to the Imamsasws’.61  

VERSE 239 

عْ  كُونُوا ت  ا ل مْ ت  كُمْ م  لهم  ا ع  م    ك 
ا أ مِنْتُمْ ف اذْكُرُوا اللَّه انًا ۖ ف إذِ  الًَّ أ وْ رُكْب   {022ل مُون   ف إنِْ خِفْتُمْ ف رِا 

[2:239] But if you are in danger, then (perform your Salat) on foot or on 
horseback; and when you are secure, then remember Allah, as He has Taught 
you what you did not know before 

اقل ما امإلانل هقاعنامحا امنااحا قاعناعليامنالاسحك قاعنامملنقاعناعم الاسوحانامناممياعم االلهق احا امنايهمل م
املَْاوُكاْ ملنلًّاكيفايلليقالاالايمل اابلااعلفاانالا ستامملاعم االلها)علي الاسلا: لاعناقل االلهاعبالاأ مافَإنِْاعِفُْ،ْ افَوِألمًّ

 «.يكموالايلا اايالماموملا »لامذاملاسصقاكيفايللي؟اقل ما

Muhammad Bin Yaqoub, by his chain, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from 
Abaan, from Abdul Rahman Bin Abu Abdullah who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [2:239] 
But if you are in danger, then (perform your Salats) on foot or on horseback, 
how should one Pray, and what are youasws saying when there is fear from a lion or a 
thief, how should one Pray?’ Heasws said: ‘Exclamation of the Greatness (Takbeer), 
and making gestures with his head’.62 

فإبلااس ايكنالاسنلفا»فمل ما لاسهيل،يماعنابولاو قاعناممياأهفوا)علي الاسلا: لقاقل ماقلتاس مامعمونياعنال: الاساللافمة.
املَْاوُكْملنلًّا،مل افيالاسوكلعماسكاوكهتالا اناع لكالليتاايالمقاولاأ:اكنتاملاولاكملقافإنااللهايمل مافَإنِْاعِفُْ،ْ افَوِألمًّ

 «.لاأ تالامنتاومي.امينالا،لأ تامكا لام،كقاغيوامنكا،لأ احينا،كموامل ا،كميو منتاومي.الافيالاسلاأل ماسكا

Al Ayyashi, from Zarara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘Inform me about 
the Salat (during the) battle. So heasws said: ‘If there is no fairness from your enemy, 
Pray by gestures, either on foot or on horseback, for Allahazwj is Saying [2:239] But if 
you are in danger, then (perform your Salats) on foot or on horseback saying in 
your bowing (Ruk’ou), ‘To Youazwj I bow and Youazwj are my Lordazwj’. And during 
Prostration, ‘To Youazwj I prostrate and Youazwj are my Lordazwj’. Whichever direction 
your animal may be headed, you face towards where you first Exclaimed the 
Greatness (Takbeer)’.63  

ا-[افلتامايوالاساؤانينا)علي الاسلا: لالالاسنلسايلالا]ملفين»عنامملنامناانللوقاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لقاقل ما
الاي للللااا-يهنيال: الاسأ والالاسهلوالالاساغو الالاسه،لم الايكموللا ف اول امايوالاساؤانينا)علي الاسلا: لامنايلامحللا

ا«.املَْاوُكْملنلًّاف اول اعليا)علي الاسلا: لافلنهللاابسكاوكملنلالاوألمقل مالاقل االلهمافَإنِْاعِفُْ،ْ افَوِألمًّا

From Aban Bin Mansour,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir-ul-Momineenasws and 
the people missed a day (at Siffeen) – meaning the Salats: Al-Zohr, and Al-Asr, and 
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Al-Magrib and Al-Isha – So Amir-ul-Momineenasws ordered them that they should 
Glorify, and Exclaim the Greatness (of Allahazwj), and Extol (Hisazwj Holiness). Heasws 
said: ‘[2:239] But if you are in danger, then (perform your Salats) on foot or on 
horseback’. Thus Aliasws ordered them to do that either on foot or on horseback’.64  

VERSE 240 

اجٍ  يْر  إخِْر  وْلِ ف  اعًا إلِ ى الْح  ت  ااِهِمْ م  ةً لِْ زْو  صِيه ااًا و  رُون  أ زْو  ذ  ي  فهوْن  مِنْكُمْ و  و  الهذِين  يُت  ا  ۚو  ل يْكُمْ فِي م  اح  ع  اْن  ف لَ  اُن  ر   ف إنِْ خ 
كِيم    زِيز  ح  ُ ع  اللَّه عْرُوفٍ ۗ و  لْن  فِي أ نْفُسِهِنه مِنْ م   {022ف ع 

[2:240] And those of you who die and leave wives behind, (make) a bequest in 
favour of their wives of maintenance for a year without turning (them) out, then 
if they themselves go away, there is no blame on you for what they do of 
Lawful deeds by themselves, and Allah is Mighty, Wise 

ااعِْولاجٍ. اغَيْوَ ااسَِوالاسْحَلِْ  ااَ،لعلًّ اعناقلس م الا س،  اقل م الاسلا: لق ا)علي  اعناممياأهفو امميامليوق ا عن انلالعةقا»قل م
اموَْمَهَةَامَْ،ُ وٍالَاعَْ،ولاًّقالانلاع، لا يةالاسايولاث  «.نلاع، لمايََ،وَمالْنَامِ نَْفلُِاِ نا

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about Hisazwj Words 
[2:240] (make) a bequest in favor of their wives of maintenance for a year 
without turning (them) out. Heasws said: ‘It is Abrogated. It is Abrogated by [2:234] 
they should keep themselves in waiting for four months and ten days. And the 
Verse of the inheritance Abrogates it’.65  

VERSES 241 & 242 

قيِن    ل ى الْمُته ا ع  ق ً عْرُوفِ ۖ ح  اع  بِالْم  ت  لهق اتِ م  للِْمُط  عْقِلوُن    {021و  لهكُمْ ت  اتِهِ ل ع  ُ ل كُمْ آي  نُ اللَّه يِّ لكِ  يُب 
ذ َٰ  {020ك 

[2:241] And for the divorced women a provision with the goodness; (this is) a 
duty on those fear [2:242] Allah thus Clarifies to you His Verses that you may 
understand 

احا امنايهمل ماعناعليامناامولالي قاعناممي قاعنالامناممياعايوقاعناحفصامنالاسمع،ورقاعناممياعم االلها)علي ا
ا اقل م ايا،ه ل؟ ام الااوم، ق ايملق الاسوأ  افي ا»لاسلا: لق ايح  امال الاساحلانينق اان ايكلن امن ايح  امال اانانه ق ايكلن من

ا«.لاسا،مين؟

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hafs Bin Al 
Bakhtary,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the man who divorces, 
should he provide for her?’ Heasws said: ‘Yes. Would you not like to be from the do-
gooders? Would you not like to be from the pious?’66  
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ا لاس،يخمامإلانل هاعنالفللانامنايحيوقاعناعم االلهقاعنامميامليوقاقل ماقلتالأمياأهفوا)علي الاسلا: لمالَاسِلْاُمَلاملتِااَ،لع 
مِينَاالام ن  «.لاسعالوالا،م  »قل ما وابسكالاسا،لعقاابلااكلنالاسوأ ااهلاولاامايأ ؟مِلسْاَهْوُلفِاحَم ًّلاعَلَوالاسْاُ،ا

Al Sheykh, by his chain from Safwan Bin Yahya, from Abdullah, from Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘[2:241] And for the divorced women a provision with the 
goodness; (this is) a duty on those who fear. What is the lowest of that provision, 
when there is a man who is in (financially) constrained and cannot find it?’ Heasws 
said: ‘The head scarf and what resembles it’.67  

VERSE 243 

ا اُوا مِنْ دِي  ر  ر  إلِ ى الهذِين  خ  ل ى الأ ل مْ ت    ل ذُو ف ضْلٍ ع 
اهُمْ ۚ إنِه اللَّه ُ مُوتُوا ثُمه أ حْي 

وْتِ ف ق ال  ل هُمُ اللَّه ر  الْم  ذ  هُمْ ألُوُف  ح  اسِ رِهِمْ و  نه
شْكُرُون    اسِ لَّ  ي  ر  النه كِنه أ كْث 

ل َٰ  {022و 

[2:243] Have you not considered those who went forth from their homes, for 
fear of death, and they were thousands, then Allah Said to them, Die; then He 
Revived them; most surely Allah is Gracious to the people, but most of the 
people are not grateful 

ِا)علي الاسلا: لااعِ ا  ااِنْاملَْحَلمِنَلاعَنْالَاْ ِ امْنِابِيَلٍ اعَنِالامْنِااَحْمُلٍ اعَناْ عُاَوَامْنِايَبِيَ الَاغَيْوِهِاعَنْامَهِْ ِ ْ اعَنْاممَِياعَمِْ االلها
ااِنْا اعَوَأُللا ااسَِوالاسابِينَ اَ،وَ اسَْ  امَ اأَ ا الَ اعَبا ِ اعَنْاممَِياأَهْفَوٍا)علي الاسلا: لافِياقَلِْ االلها امَهِْ ِ ْ  احَبَوَالَ امسُلُف  الُْ  الَ ِ يلوِلِْ 

لِ الَاكَلنُللالاسْاَلاْ الَؤُمَمِاملَُْ ااَِ ينَةٍااِنْااََ لائِنِالاس،ا امحَْيللُْ افَمَلَ اانِا ُااُلُ،للااثُ ا لعُلنُااتِافَملَ اسَُ ُ االلها لَامْهِينَامسَْفَامَيْتٍالَاكَلنَالاسما
للاامِِ اعَوَجَااِنَالاسْاَِ يناَ املََلانٍافَكَلنُللااابَِلاامحََلاُّ ِ،ِ ْ الَامَمِيَافِيَ لالاسْفمَُوَلامُاسَِ هْفِِ ْ افَكَلنَالاسْاَلْتُايَكْثُوُايَمَذُافِيِ ْ افِياكُ ِّ ةِالالْأغَْنِيَلمُاسمِلُا

ا افِينَل اسكََثُوَ امقََاْنَل ل اكُنا اسلَْ اعَوَأُللا الاسابِينَ افَيَملُُ  اعَوَأُللا افِيالاسابِينَ ايَمِ ُّ الَ امقََلاُللا الاسابِيفِيالاسابِينَ ايَمُلُ  الَ لالاسْاَلْتُ اكُنا اسلَْ امقََلاُللا نَ
افِينَلالاسْاَلْتاُ اعَوَأْنَلاسمََ ا

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ibn Mahboub, from Umar Bin Yazeed and 
someone else, from some of them, who have narrated: 

Abu Abdullahasws, and some of them from Abu Ja’farasws regarding the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: [2:243] Have you not considered those who went 
forth from their homes, for fear of death, and they were thousands, then Allah 
Said to them, Die; then He Revived them. These were city folk from the cities of 
Syria, and there were seventy thousand households and plague used to occur 
among them every time. So whenever they sensed it, the rich ones would exit the 
city due to their (financial) strength and the poor would remain due to their (financial) 
weakness. So the death occurred mostly among those who would remain and less 
among those who went out. So those who left said, ‘Had we been of those who 
remained, death would frequent among us’. And those who remained said, ‘Had we 
been of those who went out, death would be less among us’. 

ااِنَالاسْااَ اكُلُُّ ْ  اعَوَأُللا امِِ  للا امحََلاُّ الَ افِيِ ْ  لعُلنُ الاسما الَقَذَ اابَِلا  ُ امنَا اأَاِيهلًّ اوَمْيُُ ْ  افَلأَْ،اَذَ اعَوَأُللااقَلَ  لعُلنِ امِلسما للا لامحََلاُّ افَلاَا ِ ينَةِ
افِيالاسْمَِ: اِ الاسْاَلْتِافَلَالوُللا لعُلنِاحَبَوَ اعَنِالاسما لْلا اَ،نَحا اعَنَْ لالَااأَاِيهلًّالَ اأََ:املَْلَُ ل اقَْ  اعَوِمَةٍ امِاَِ ينَةٍ للا ااَوُّ  ْ ُ اانِا اثُ ا ُ اَلاَ،لمَااللها

اأَ اا الَ اعَبا ُ االلها اسَُ ُ  اقَلَ  امَِ ل الامْاَ نَُّللا الَ اوِحَلسَُ ْ  للا احَمُّ ل افَلاَا امَِ ل افَنَبَسلُلا لعُلنُ الاسما ااِناْمفَْنَللُُ  افَاَلُ،للا اأَاِيهلًّ الَااااُلُ،للا لَالعَِ،ِ ْ 
لْلُْ الَاأَاَهُللُْ افِيااَلاْ ِ افَكَنَلَاْ،ُ ُ الاسْاَلوا ُافَنَحا  ِ ذاٍلَلوُللااوَاِيالًّايَللُحُالَاكَلنُللااعَلَوامَوِيقِالاسْاَلوا
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Heasws said: ‘So they formed a consensus of their opinions that whenever they sense 
the plague occurring among them, all of them would go out from the city. So when 
they sensed the plague affecting them, all of them went out and took precaution 
against the death. So they travelled in the countryside for as long as Allahazwj so 
Desired. Then they passed by a city which was in ruins and its inhabitants had all 
left, being destroyed by the plague. So they encamped there, and settled their 
belongings being reassured by it. Allahazwj Said to them: “All of you die!” They all died 
at that instant and became decayed. The passers-by passed by and collected their 
ashes and gathered them in one place.  

لاوَمَ اِ،لْكَالاسْهِأَلَ امَكَوالَالا ااِنْامنَْمِيَلمِامَنِياالِْاوَلائِيَ ايُمَلُ اسَُ احِبْقِيُ افَلاَا امِِ ْ انَمِيٌّ اسلَْاِ،ئْتَالَأحَْيَياْفَاَوا َ،ُ ُ الْاَ،هْمَوَالَاقَلَ ايَلاوَ ِّ
ُ ْ افَهَاَوُللاامَِ:َ كَالَالَسَُ للااعِمَلَ كَالَاعَمَُ لكَااَذَااَنْايَهْمُُ كَااِنْاعَلْمِكَافَ لَاْ لعَةَاكَاَلاماََ،ا ابَسكَِاقَلَ الاسلاا اَُ،هَلسَوااسِيَِْ امَافَُ،حِ ُّ حَوااللها

الَاأَ اا اُعَبا افَ حَْيِِ ْ اقَلَ افَ لَْحَوااللها امنَْايَملُسَُ اانَهَْ ايَلاوَ ِّ الَاأَ ا اُعَبا  اسِيَِْ امنَْاقُْ اكَبَلاالَاكَبَلاافَمَلَ الاسابِراماََوَهُااللها

So a Prophetas from the Prophetsas of the Children of Israel passed by them, whoseas 
name was Hizkeelas. So when heas saw those bones, heas wept and reflected upon it 
and said: ‘O Lordazwj! If Youazwj so Wish, Youazwj can Revive them instantly, just as 
Youazwj Caused them to die, so they would then inhabit Yourazwj Country, and bear 
Yourazwj servants who would worship Youazwj along with those from Yourazwj creatures 
who worship Youazwj’. So Allahazwj the High Revealed unto himas: “Is that what you as 
would like to happen?’ Heas said: ‘Yes, O Lordazwj! Revive them”. So Allahazwj 
Revealed unto himas; “Say such and such”. So heas said that which Allahazwj Mighty 
and Majestic had Commanded himas to say’. 

لاقَلَ احِبْقِيُ ابَسكَِالاسْكََ:َ انَأَوَااسَِا ا)علي الاسلا: لالَالُلَالامِلْاُ الالْأعَْأَُ افَلاَا ِ والاسْهِأَلِ ايَمِيوُامَهُْ َ لااسَِوامَهْضٍافَمَلَ اممَُلاعَمِْ االلها
ايَنْأُوُامَهُْ ُ ْ ااسَِا وُلنَُ الَايَُ لِّللُنَُ افَمَلَ احِبْقِيُ اعِنَْ ابَسكَِامَْ،َ ُ امنَاافَهَلُ للاامحَْيَلمًّ الَايُكَمِّ ابِكْوُهُ َاعَبا َاعَلوَاوامَهْضٍايُلَامِّحُلنَااللها االلها

 مٍاقَِ يو ااكُ ِّاَ،ياْ

Abu Abdullahasws said: ‘And it was the Great Name (Al-Ism Al-Aazam). So when 
Hizkeelas said that Word, heas saw the bones flying towards each other. So they 
came back alive. Some of them looked at the others Glorifying Allahazwj and 
Exclaiming Hisazwj Greatness and Extolling Hisazwj Holiness. So Hizkeelas said during 
that: ‘Ias hereby testify that Allahazwj has Power over all things’.  

ِا)علي الاسلا: لافِيِ ْ انَبَستَْالَبِهِالالْآيَةُ.  قَلَ اعُاَوُامْنُايَبِيَ افَمَلَ اممَُلاعَمِْ االلها

Umar Bin Yazeed (the narrator) said, ‘Abu Abdullahasws said: ‘This Verse was 
Revealed regarding them’.68 

: لقاقل ماقلتاس ماح ثنياعناقل االلهمامَاسَْ اَ،وَااسِوَالاسابِينَاعَوَأُللاالاسهيل،يماعناحاولانامنامعينقاعناممياأهفوا)علي الاسلا
امحَْيللُْ اقلتمامحيلل اح،وانأوالاسنلسااسي اُاُلُ،للااثُ ا احَبَوَالاسْاَلْتِافَملَ اسَُ ُ االلها   قاث امال،  اانايلا  قااِنْاِ يلوِلِْ الَالُْ امسُلُف 

  لوقالامكلللاالاسمهل قالانكحللاالاسنلالم؟ملاو ل ااسوالاس نيلاح،والاكنللاالاس

Al Ayyashi, from Hamran Bin Ayn,  

from Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘Narrated to me about the Words of 
Allahazwj [2:243] Have you not considered those who went forth from their 
homes, for fear of death, and they were thousands, then Allah Said to them, 

                                                           
68
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Die; then He Revived them. I said, ‘Revived them until the people looked at them, 
then killed them the same day, or Returned them to the world until they settled in the 
houses, and ate the food, and married the women?’  

ا «.قل مام او ل االلهاح،والاكنللاالاس لوقالامكلللاالاسمهل قالانكحللاالاسنلالمقالاسمثللاامبسكاالا،لمااللهقاث اال،للااماألس  

Heasws said: ‘But, Allahazwj Returned them until they settled in the houses, and ate the 
food, and married the women, and remained with that for as long as Allahazwj so 
Desired, then Caused them to die with their term’.69  

VERSES 244 & 245 

ليِم    ْ  ع  مِي   س 
اعْل مُوا أ نه اللَّه ِ و  بيِلِ اللَّه ق اتِلوُا فِي س  افًا {022و  هُ ل هُ أ ضْع  اعِف  نًا ف يُض  س    ق رْضًا ح 

ا الهذِي يُقْرِضُ اللَّه نْ ذ   م 
عُون    إلِ يْهِ تُرْا  بْسُطُ و  ي  قْبِضُ و  ُ ي  اللَّه ةً ۚ و  ثيِر   {022ك 

[2:244] And fight in the Way of Allah, and know that Allah is Hearing, Knowing 
[2:245] Who is it that who will lend to Allah a goodly loan, so He will Multiply it 
to him manifold? And Allah Straitens and Amplifies, and to Him you shall be 
returning  

احا امنايهمل ماعناع  ااناملحلمنلقاعنامحا امنااحا قاعنالاسل،لمقاعناعيلاوامنالاليالنالاسنحلسقاعنالاساف  امنا
ا ايمل م الاسلا: ل اعم االلها)علي  اممل الااهنل اقلمم ايلنسامناأميلنق اعنالاسعيمورال اانا،ي»عاوق امح ااسوااللهاانااال م

انااللها،هلسوايمل افياك،لم مااَنْابَلاا م-ث اقل ا-اعولاجالاس ولال ااسوالالإال قالاانااللهاسيأه اس الاس ول افيالاسأنةااث اأم الاح 
َاقَوْ لًّاحَلَانلًّافَيُ لعِفَُ اسَُ امَْ هلفلًّاكَثِيوَ ًّا ا«.فياللةالالإال ا-لااللها-مالل-قل ا-لاسابِرايُمْوِضُااللها

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al 
Washa, from Isa Bin Suleyman Al Nahaas, from Al Mufazzal Bin Umar, from Al Khaybari and Yunus 
Bin Zibyan who both said,  

‘We heard Abu Abdullahasws saying: ‘There is none from the things more beloved to 
Allahazwj than the taking out of the Dirhams (money) to the Imamasws, and that 
Allahazwj would Make for him the Dirham in the Paradise like the mountain of Ohad’. 
Then he asws said: ‘Allahazwj the High is Saying in Hisazwj Book [2:245] Who is it that 
who will lend to Allah a goodly loan, so He will Multiply it to him manifold? 
Heasws said: ‘By Allahazwj! It is the maintenance of the goodly relations with the 
Imamasws’.70  

لقاقل اح ثنلااحا امنايحيوالاسهملوقاعنامحا امنااحا قالامناململي قاقل ماح ثنلااحا امنااللاوامنالاسا،لك ا)وحا االله
سالانبستالبهالالآيةاعلوا»عناعثالنامناعيلاوقاعناممياميل الاسعبلابقاقل مالااهتامملاعم االلها)علي الاسلا: لايمل ما

ااِنْ لاقل اولال االلها)للواالله االاسنميا)للوااللهاعلي الا س لمااَنْاألمَامِلسْحَلَانَةِافَلَُ اعَيْو  علي الا س لمالاسل  اب نيقاف نب االله 
اعلي الا س لم ا)للواالله  لاسل  اب ني.اف نب االلها،ملوكالا لا،هلسواعلي مااَنْاألمَامِلسْحَلَانَةِافَلَُ اعَْ،وُاماَْثلسِ لقافمل اولال االله 

َاقَوْ لًّاحَلَانلًّافَيُ لعِفَُ اسَُ امَْ هلفلًّا كَثيِوَ ًّافهل اولال االلها)للوااللهاعلي الا س لامنالاسكثيوااناا،هلسومااَنْابَلاالاسابِرايُمْوِضُااللها
 «.اللهاعبالاأ امايحلوقالاسيساس اان، و

Ibn babuwayh, from Muhammad Bin Musa Bin Al Mutawakkal, from Muhammad Bin Yahya Al Ataar, 
from Ahmad Bin Muhammad, from Usman Bin Isa, from Abu Ayoub Al Khazaz who said,  
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‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘When this Verse was Revealed unto the 
Prophetsaww [27:89] Whoever brings good, he shall have better than it, Rasool-
Allahsaww said: ‘Our Allahazwj! Increase it for mesaww’. So Allahazwj the High Revealed 
unto himsaww [6:160] Whoever comes with a good deed, he shall have ten like it. 
So Rasool-Allahsaww said: ‘Our Allahazwj! Increase it for mesaww’. So Allahazwj Blessed 
and High Revealed [2:245] Who is it that who will lend to Allah a goodly loan, so 
He will Multiply it to him manifold? Thus, Rasool-Allahsaww knew that the ‘manifold’ 
from Allahazwj Mighty and Majestic is beyond counting, and there is no end for it’.71  

منابكويلالاسمملنقاقل مالامناململي قاقل ماح ثنلامحا امنااحا امنالاس يث الاسهأليا)وحا االلهلقاقل ماح ثنلامحا امنايحيوالا
ح ثنلامكوامناعم االلهامناحمي قاقل ماح ثنلا،اي امنام لل قاعناممي قاعنامميالاسحلانالاسهم رقاعنالاليالنامناا ولانقاعنا

اُيَمْمِضُالَايَمْلُمُالَااسِيَِْ اُ،وْأَهُلنَم  «.يهنيايهميالايانذ»ا ممياعم االلها)علي الاسلا: لقافياقلس ا،هلسومالَااللها

Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Muhamad Bin Al Haysam Al Ajaly, from Ahmad Bin Yahya Ibn 
Zakariya Al Qataan, from Bakar Bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahloul, from his father, 
from Abu Al Hassan Al Abady, from Suleyman Bin Mahran,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said regarding the Words of the 
High [2:245] And Allah Straitens and Amplifies, and to Him you shall be 
returning: ‘Gives and Prevents’.72  

VERSES 246 - 248 

لكًِا نُ  ا م  ثْ ل ن  بِيٍّ ل هُمُ ابْع  ىَٰ إذِْ ق الوُا لنِ  عْدِ مُوس  ائيِل  مِنْ ب  نِي إسِْر  ِ مِنْ ب  لَ  ر  إلِ ى الْم  ل مْ ت 
يْتُمْ إنِْ أ  س  لْ ع  ِ ۖ ق ال  ه  بيِلِ اللَّه اتلِْ فِي س  ق 

ا أ لَّه  ا ل ن  م  الُ أ لَّه تُق اتلِوُا ۖ ق الوُا و  ل يْكُمُ الْقتِ  الُ كُتِب  ع  ل يْهِمُ الْقتِ  ا كُتِب  ع  اۖ  ف ل مه ائنِ  أ بْن  ا و  ارِن  ا مِنْ دِي  ق دْ أخُْرِاْن  ِ و  بيِلِ اللَّه  نُق اتلِ  فِي س 
المِِين    ليِم  باِلظه ُ ع  اللَّه لهوْا إلَِّه ق ليِلًَ مِنْهُمْ ۗ و  و   {022ت 

[2:246] Have you not considered the chiefs of the children of Israel after Musa, 
when they said to a Prophet of theirs: Raise up for us a king, (that) we may 
fight in the Way of Allah. He said: May it not be that you would not fight if 
fighting is Ordained for you? They said: And what reason do we have that we 
would not fight in the Way of Allah, and we have indeed been compelled to 
abandon our homes and our children. But when fighting was Ordained for 
them, they turned back, except a few of them, and Allah Knows the unjust 

ل يْن   كُونُ ل هُ الْمُلْكُ ع  لكًِا ۚ ق الوُا أ نهىَٰ ي  الوُت  م  ث  ل كُمْ ط  ع    ق دْ ب 
هُمْ إنِه اللَّه بيُِّ ق ال  ل هُمْ ن  ةً مِن  و  ع  ل مْ يُؤْت  س  قُّ باِلْمُلْكِ مِنْهُ و  حْنُ أ ح  ن  ا و 

هُ ب سْ  اد  ز  ل يْكُمْ و  ف اهُ ع    اصْط 
الِ ۚ ق ال  إنِه اللَّه ليِم   الْم  ْ  ع  اسِ ُ و  اللَّه اءُ ۚ و  نْ ي ش  هُ م  ُ يُؤْتِي مُلْك  اللَّه الْاِسْمِ ۖ و  ةً فِي الْعِلْمِ و   {022ط 

[2:247] And their Prophet said to them: Surely Allah has Raised Talut to be a 
king over you. They said: How can he hold kingship over us while we have a 
greater right to kingship than he, and he has not been granted an abundance 
of wealth? He said: Surely Allah has Chosen him in preference to you, and He 
has Increased him abundantly in knowledge and physique, and Allah Grants 
His Kingdom to whom He so Desires to, and Allah is Amplegiving, Knowing 

ة  مِمه  قيِه ب  كُمْ و  بِّ ة  مِنْ ر  كِين  ابُوتُ فيِهِ س  كُمُ الته أتْيِ  ة  مُلْكِهِ أ نْ ي  هُمْ إنِه آي  بِيُّ ق ال  ل هُمْ ن  حْمِلهُُ و  ارُون  ت  آلُ ه  ىَٰ و  ك  آلُ مُوس  ر  ا ت 
ةً ل كُمْ إنِْ كُنْتُمْ مُؤْمِنيِن    ي  لكِ  لْ 

ةُ ۚ إنِه فِي ذ َٰ ئِك  لَ   {022الْم 
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[2:248] And their Prophet said to them: the sign of his kingdom is, that there 
shall come to you the chest in which there is tranquillity from your Lord and 
remnants of what the children of Musa and the children of Haroun have left, 
the Angels carrying it; most surely there is a Sign in this for those who believe 

عليامناامولالي قاقل ماح ثنيامميقاعنالاسن وامنالالي قاعنايحيوالاسحلميقاعناللولنامناعلوأةقاعنامميامليوقاعنا
لاغيوللاا ينااللهقالاع،للاا منامنياالاولائي اانامه االلاوا)علي الاسلا: لاعالللااملساهلليق»ممياأهفوا)علي الاسلا: لما

افل ا انمياي اول الاين لل  الاسنميا)علي الاسلا: لقافلالمااللهاعلي  اعناماواوم  قالاكلنافي   الاولرامن ااوايل يميهلهق
ألسلتقالاللاانالاسمممقاف بس  قالاق، اوألس  قالامعوأ  اانا يلول الاماللاس  قالالالا،هم انلالمل قاففبعللاااسوانمي  قالا

 قلسللامالا االلهالانايمهثاسنلاالكلقانمل، افيالامي االله.

Ali Bin IBrahim said,  

‘My father narrated to me, from Al Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al Halby, from Haroun Bin Kharjat, 
from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The Children of Israel from 
after Musaas used to act in disobedience, and changed the Religion of Allahazwj and 
were arrogant about the Command of their Lordazwj. And there was a Prophetas 
among them, ordering them and forbidding them, but they did not obey himas. And it 
is narrated that heas Irmiahas the Prophetas. Therefore Allahazwj Caused Goliath to 
Empower over them, and he was a Coptic. So he humiliated them, and killed their 
men, and threw them out from their houses and their wealth, and made their women 
as slaves. So they were scared and came to their Prophetas and said, ‘Ask Allahazwj 
that Heazwj should Raise up for us a king. We would fight in the Way of Allahazwj’. 

لاكلنتالاسنمل افيامنياالاولائي افياميتقالالاسالكالالاسلالملنافياميتا عوقاس ايأاذااللها،هلسواس  الاسنمل الالاسالكافياميتا
انمل، افيالامي االله. االكل الامهثاسنل اسنمياس  م افانابسكاقلسللا ا للاح ق اممَا الاسْمِ،لُ  اعَليَْكُُ  اكُِ،َ  اانِْ اعَلَايُْ،ْ  الَْ  انمي  م فمل اس  

ِالَاقَْ امعُْوِأْنلااِنْاِ يلوِنلالَاممَْنلئِنلالاكلناكالاقل االلهمافاَُ،ملِ،لُا انُملِ،َ افِيالَامِيِ االلها لاكُِ،َ اعَليَِْ ُ الاسْمِ،لُ اَ،لَسالْلااللااقلسلُلاالَاالاسنَلاممَا لاَا
لساِِينَ. اُعَليِ  امِلسأا ااِنُْ ْ الَااللها اقَليِ:ًّ  امِا

And the Prophet-hood among the Children of Israel used to be in one household, 
while the kingdom and the authority used to be in another. Allahazwj did not Gather 
together for them the Prophet-hood and the kingdom in one household. So it is from 
that, that they said to their Prophetas, ‘Raise up for us a king. We would fight in the 
Way of Allahazwj’. So their Prophetas said to them, ‘[2:246] May it not be that you 
would not fight if fighting is Ordained for you? They said: And what reason do 
we have that we would not fight in the Way of Allah, and we have indeed been 
compelled to abandon our homes and our children. And it was as Allahazwj has 
said But when fighting was Ordained for them, they turned back, except a few 
of them, and Allah Knows the unjust. 

َا االلها امِلساْفمل اس  انمي  ماانِا اُلْكِااقَْ امَهَثَاسكَُْ املسلُتَااَلكِلًّ.افغ مللااانابسكمالاقلسللامامنَاوايَكُلنُاسَُ الاسْاُلْكُاعَليَْنلالَانَحْنُامحََقُّ
ااِنَالاسْالِ الاكلنتالاسنمل افيالس املرقالالاسالكافيالس ايللافقالاكلناملسلتاانالس امنيلاينامعيا اِنُْ الَاسَْ ايُؤْتَالَاهَةًّ

 للافاما قاس ايكنااناميتالاسنمل قالامااناميتالاساالكة.ي

So their Prophetas said to them [2:247] Surely Allah has Raised Talut to be a king 
over you. So they were angered from that and said How can he hold kingship 
over us while we have a greater right to kingship than he, and he has not been 
granted an abundance of wealth? And the Prophet-hood used to be among the 
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Children of Awayy, and the kingdom among the Children of Yousufas, and Talut was 
from the Children of Benyaminas, a step-brother of Yousufas, neither being from the 
House of the Prophet-hood nor from the Household of the kingdom (authority). 

ُايُؤِْ،يااُلْكَُ ا افِيالاسْهِلِْ الَالاسْأِلْاِ الَااللها امَلْامَةًّ الالْمَفلهُاعَليَْكُْ الَابلاَ هُ َ االلها الاكلنافمل اس  انمي  ماانِا اعَليِ   ُاللالِاذ  اَنْايَ،لمُالَااللها
س ايؤتالاهةاانالاسال قالَاقلَ امعأا  األاالقالاكلنا،ألعلاقليلقالاكلنامعلا  قاامامن اكلنافميولاقافهلملهاملسفموقافملسللاما

لاَ،واَ ااِاا ة  كُْ الَامَمِيا ااِنْاوَمِّ لمُلتُافِيِ الَاكِينَة  ا يَةَااُلْكِِ امنَْايَ ِْ،يَكُُ الاس،ا ُ ْ اانِا اكَا ُ ااُللاوالَا ُ اللوُلنَاَ،حْاِلُُ الاسْاَ:ئِكَةُ.سَُ ْ انَمِيُّ

So heas said to them Surely Allah has Chosen him in preference to you, and He 
has Increased him abundantly in knowledge and physique, and Allah Grants 
His Kingdom to whom He so Desires to, and Allah is Amplegiving, Knowing. 
And he had a well-built physique, and was brave and strong, and was their most 
knowledgeable one, except that he was poor. So they refused due to his poverty. So 
they said, ‘He has not been Given an abundance of wealth’. And their Prophetsaww 
said to them [2:248] And their Prophet said to them: the sign of his kingdom is, 
that there shall come to you the chest in which there is tranquillity from your 
Lord and remnants of what the children of Musa and the children of Haroun 
have left, the Angels carrying it’. 

منياالاولائي ااهأالقاي،موكلنام قاالاكلنالاس،لملتالاسبرامنب االلهاعلوااللاوقافل ه، افي الاا الامسم، افيالاسي قافكلنافي
فلالاح وتااللاوالاسلفل ال ذافي الالأسللاحقالا وع قالاالاكلناعن هاانا يلتالاسنمل قالامل ع ايل،ذاللي قافل ايب ا

 لاس،لملتامين  اح،والالا،عفللاام قالاكلنالاسلميلنايلهملنام افيالاسموقلت.

And the Box (Taboot) which Allahazwj Sent down upon Musaas was the one in which 
hisas mother had placed himas in when she cast himas into the sea. So it was a great 
thing with the Children of Israel. They used to consider themselves to be Blessed by 
it. So when death presented itself to Musaas, heas placed the Tablets, and hisas 
armour, and whatever was with himas from the Signs of the Prophet-hood, and left it 
with Yoshuaas, hisas successoras. And the Box did not cease to be with them until 
such time as they belittled it, and the young boys used to play with it in the streets. 

فل ايب امنلاالاولائي افياعبالا،وفاالا لا الاس،لملتاعن ل قافلالاعالللااملساهلليقالالالا،عفللااملس،لملتقاوفه االلهاعن  قا
الاسنميامهثااللها،هلسواملسلتاعلي  االكلقايمل، ااه  قافو االلهاعلي  الاس،لملتاكالاقل م ايَ ْ،اِ فلالالا سللا امنَْ ااُلْكِِ  ا يَةَ يَكُُ اانِا

لاَ،وَكَا ُ ااُللاوالَا ُ اللوُلنَاَ،حْاِلُُ الاسْاَ:ئِكَةاُ ااِاا ة  كُْ الَامَمِيا ااِنْاوَمِّ لمُلتُافِيِ الَاكِينَة   «.مالاسمميةابويةالالأنميلم-قل ا-لاس،ا

So the honour and nobility did not cease to be among the Children of Israel so long 
as the Box was with them. So when they acted with the disobedience, and belittled 
the Box, Allahazwj Raised it from them. So when they asked the Prophetas, Allahazwj 
Raised Talut over them as a king. They fought alongside him, so Allahazwj Returned 
the Box back to them, just as Heazwj Said [2:248] the sign of his kingdom is, that 
there shall come to you the chest in which there is tranquillity from your Lord 
and remnants of what the children of Musa and the children of Haroun have 
left, the Angels carrying it’. Heasws said: ‘The remnants (is a reference to) the 
offspring of the Prophetsas’.73 

لامناململي قاعناممي قاقل ماح ثنلالاه امناعم االلهقاعنامحا امنااحا امناعيلاوقاعناعليامنالاسنهالنقاعناللولنامنا
لاكاُ ااِنُْ ْ .اعلوأةقاعنامميامليوقاعناممياأهفوا)علي الاسلا: لقافياقل االلهاعبالاأ مافَلاَا اقَليِ:ًّ ِ،َ اعَليَِْ ُ الاسْمِ،لُ اَ،لَسالْلااامِا

 «.كلنالاسملي الا،ينامسفل»قل ما
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Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from 
Ali Bin Al No’man, from Haroun Bin Kharajat, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic [2:246] But when fighting was Ordained for them, they turned 
back, except a few of them. Heasws said: ‘The few of them were sixty thousand’.74  

ايَحْياَ امْنُ  ُ ايَحاْاُحَاا اعَنْ الُالَيٍْ  امْنِ الاسناْ وِ اعَنِ الَاهِيٍ  امْنِ الاسْحُلَايْنِ الَ امْنِاعَلسٍِ   ِ ااُحَاا اعَنْ  ٍ ااُحَاا امْنِ امحَْاََ  اعَنْاواعَنْ يَوالاسْحَلمَِيِّ
الَاأَ اا اعَبا ِ امَهَثَاسكَُْ املسلُتَااَلكِلًّاالَلوُلنَامْنِاعَلوِأَةَاعَنْاممَِيامَلِيوٍاعَنْاممَِياأَهْفَوٍا)علي الاسلا: لافِياقَلِْ االلها اقَْ  َ االلها انِا

مُلا اِ امِلسْاُلْكِااِنُْ اقَلَ اسَْ ايَكُنْااِنْالِامْمِالاسنُّ َالالْمَفلهُااقلسلُلاامنَاوايَكُلنُاسَُ الاسْاُلْكُاعَليَْنلالَانَحْنُامحََقُّ االلها لَامَااِنْالِامْمِالاسْاَاْلكََةِاقلَ اانِا
لاَ،وَكَا ُ ااُللاوالَاعَليَْكُْ الَاقَل ااِاا ة  كُْ الَامَمِيا ااِنْاوَمِّ لمُلتُافِيِ الَاكِينَة  ا يَةَااُلْكِِ امنَْايَ ِْ،يَكُُ الاس،ا  ُ اللوُلنَافَأَلمَتْامِِ الاسْاََ:ئِكَةُاَ اانِا
 َ،حْاِلُُ ا

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Khalid, and Al-Husayn 
Bin Sa’d, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al-Halby, from Haroun Bin Kharjat, from Abu 
Baseer, who has narrated: 

Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: [2:247] And 
their Prophet said to them: Surely Allah has Raised Talut to be a king over you 
Heasws said: ‘Heas was neither from the grandsons of the Prophetsas nor was heas 
from the grandsons of the kings’. He said: Surely Allah has Chosen him in 
preference to you”. And Said: [2:248] And their Prophet said to them: Surely 
the sign of His kingdom is, that there shall come to you the chest in which 
there is tranquillity from your Lord and remnants of what the children of Musa 
and the children of Haroun have left, the Angels carrying it.  

ا ابِكْوُهُ ُاأَ ا اقَلَ االلها ااِنِّيافََ،وِمُللالَ  ُ افَإنِا ايَمْهَاُْ  ااَنْاسَْ  افَليَْسَااِنِّيالَ افَاَنْاَ،وَِ ااِنُْ  امِنََ وٍ ااُمَْ،ليِكُْ  َ االلها الَااانِا اثََ:ثَاِلئَةٍ اامِا اِنُْ 
لامَوَبُللاا ااِنُْ ْ ااَنِالاغَْ،وَفَالَااِنُْ ْ ااَنْاسَْ ايَْ،وَْ افَلاَا قَلَ الاسابِينَالاغَْ،وَفلُلااماملقَةَاسنََلالاسْيَلَْ امِألسلُتَالَاأُنُلِ هِاثََ:ثَةَاعََ،وَاوَأُ:ًّ

اُاَذَالاس ِالَااللها اكَثِيوَ ًّامِإبِْنِااللها لمِوِينَ.لَاقَلَ الاسابِينَاسَْ ايَغَْ،وِفلُلااكَْ ااِنْافِئَةٍاقَليِلةٍَاغَلمََتْافِئَةًّ  لا

And Allahazwj Said: [2:249] Surely Allah will Test you with a river; whoever then 
drinks from it, he is not from me, and whoever does not taste of it, he is surely 
from me So they drank from it except for three hundred and thirteen men. From 
them were those who drank, and those who did not drink. So when it was time for 
duel, the ones who had drunk they said: We have today no power against Goliath 
and his forces. And those who did not drink said: How often has a small party 
vanquished a numerous army by Allah's Permission, and Allah is with the 
patient’.75 

احا امنايهمل ماعناعليامناامولالي قاعناممي قاعناعليامناملاملمالااحا امنامحا قاعنااللاوامنالاسمللا الاسمأليقاعنا
عليامناملاملماقل ماقلتالأميالاسحلانا]لاسو ل[ا)علي الاسلا: لماأهلتاف لاكاالا،و قا عبامولااملامحولا؟افإنامويمنلااعلفا

عليكامنا، ،ياالاأ اولال االلها)للوااللهاعلي الا س لقالا،للياوكه،ينافياغيوالاعوجامولاقالاما»، ي الاسعمو؟افمل ما
لقتافوي ةقاث اس،لا،عيوااللهاقاث ا،نأوقافإناعب االلهاسكاعلوالاسمحوقافم الاسبراقل االلهاعبالاأ مالَاقلَ الاوْكَمُللاافِي لامِلْاِ ا

اوَحِي  قا اوَمِّياسغََفلُو  اانِا ااُوْلاللل الَ ااَأْولالل ِ فإبلاالا مو امكالاسمحوافل،ك اعلواألنمكالالأيانقالاق ماملا االلهقالالاكنااللها
 «.ملاكينةااللهقالاقواممولاوااللهقالامل مامإبنااللهقالاماحل الاماقل اامامل 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ali Bin Asbat and Muhammad Bin 
Ahmad, from Musa Bin Al-Qasim Al-Bajaly, from Ali Bin Asbat who said,  
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‘I said to Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, ‘May I be sacrificed for youasws! What do 
youasws see, shall I take to the land or the sea?’ For our way is full of fear and very 
dangerous?’ So heasws said: ‘Go out by land, and it is upon you when you come to 
the Masjid of Rasool-Allahsaww, and Pray two Cycles in a time other than the 
obligatory one, and then seek the better option (Istikhara) of Allahazwj, and then 
consider. So if Allahazwj has Intended for you over the sea, so say that which Allahazwj 
Mighty and Majestic has Said [11:41] And he said: Embark in it, in the name of 
Allah be its sailing and its anchoring; most surely my Lord is Forgiving, 
Merciful. So if the sea is turbulent, lean upon your right side and say, ‘In the Name 
of Allahazwj, calm down by the Tranquility (ملاكينةا) of Allahazwj, and be with the Decision 
of Allahazwj, and calm down by the Permission of Allahazwj, and there is no Might and 
not Power except by Allahazwj!’ 

قالاليالاس،يانبستاويحا،عوجاانالاسأنةاس لاللو اكللو الالإنلالنقالاولائحةاميمة»قلنلماالالاسلاكينةامللحكاالله؟اقل ما
قي اس مالياانالاس،ياقل االلهاعبالاأ مافِيِ الَاكِينَة ا «.علواامولالي قاف قملتا، لواحل اموكلنالاسميتقالاللاي ذالالألالمين

لاَ،وَكَا ُ ااُللاوالَا ُ اللوُلنَ.؟ ااِاا ة  كُْ الَامَمِيا  اِنْاوَمِّ

We said, ‘What is the Tranquility (لاسلاكينة), may Allahazwj Keep you well?’ Heasws said: 
‘A wind which comes out from the Paradise, which has an image for it like the image 
of the human being, and it has a good aroma, and it is which descended upon 
Ibrahimsaww. So it came and circles around the corners of the House, and it placed 
the authorities’. It was said to himasws, ‘Is it from which Allahazwj Mighty and Majestic 
Says [2:248] in which there is tranquillity from your Lord and remnants of what 
the children of Musa and the children of Haroun have left?’ 

،لكالاسلاكينةافيالاس،لملتقالاكلنتافياملاتايغلا افي لاقلل الالأنميلمقالاكلنالاس،لملتاي لوافيامنياالاولائي ااذا»قل ما
ل ق، قاللا،لمل،ك قالااناعوأتامومافم الاسبراقل االلها»؟اقلنلمالاسلا:ح.اقل ما«الا،لمل،ك »ث امقم اعلينلقافمل ما «.لالأنميلم

واَ نلاساَُنْمَلمُِلنَقافإن اسيسااناعم ايملس لاعن اوكلم ااعبالاأ مالُامْحلنَالاسابِرالَاعا لااسِواوَمِّ لاسَُ ااُمْوِنِينَالَاانِا سنَلالبلاالَاالاكُنا
 «.مامإبنااللهافيمذاانامهيواملا لامةافيليم ا،ي

Heasws said: ‘That is the Tranquility in the box (لاس،لملت), and it was in a container in 
which the hearts of the Prophetsas were washed. And the box revolved among the 
Children of Israel with the Prophetsas’. Then heasws turned towards us and said: 
‘What is your box (لاس،لملت)?’ We said, ‘The weapons’. Heasws said: ‘You speak the 
truth. It is your box. And If you were to go out by land, so say that which Allahazwj 
Mighty and Majestic Said [43:13] Glory be to Him Who Made this subservient to 
us and we were not able to do it [43:14] And surely to our Lord we must return, 
for there is no servant who says it during his riding a camel or animal, that he would 
be affected by anything, by the Permission of Allahazwj’. 

فإبلااعوأتااناانبسكافم ماملا االلها انتامل قا،لكلتاعلوااللهقاماحل الاماقل اامامل قافإنالاسا:ئكةا، و ا»ث اقل ما
 «.لألهالاس،يلمينقالايملسلنماق الااوااللهقالا انامل قالا،لك اعلوااللهقالاقل ماماحل الاماقل اامامل 

Then heasws said: ‘So when you come out from your house, say, ‘In the Name of 
Allahazwj, I am safe with Allahazwj. I place reliance upon Allahazwj. There is no Might 
and no Power except by Allahazwj’, so the Angels strike the faces of the devils and 
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they say, ‘He has Named Allahazwj, and is safe by Allahazwj, and is relying upon 
Allahazwj, and said, ‘There is no Might and no Power except by Allahazwj’.76 

احا امنالاسهملسقاقل ماح ثنلاعليامنااحا الاسأهفيقاعنااحا امنالاسمللا الالأكفلنيقاعناعليامنااحا امنااوللانقاعنا
ممي قاعنامملنامناممياعيلشقاعنالالي امناقيسقاقل ماعوجاعلينلاعليامناممياملس ا)علي الاسلا: لقالانحنافيالاسالاأ ا

لاسمو نقافإنافيالاسمو ناعل الالألسينالالالآعوينقاس اي عاسملئ ااملمقاالاللنياقم امنا،فم لنيقالاللنياعن»فلح،ل،نلهقافمل ما
 لامايهل ا، ليل اامااللهالالاسولالاعلنافيالاسهل قالاسيلاللاامللاح قا

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ali Bin Muhammad Al-Ju’fy, from Muhammad Bin Al-Qasim Al-
Kafany, from Ali Bin Muhammad Bin Marwan, from his father, from Aban Bin Ayyash, from Sulaym 
Bin Qays who said,  

‘Aliasws Bin Abu Talibasws came out to us, and we were in the Masjid, so we went to 
himasws. Heasws said: ‘Ask measws before you lose me! Ask measws about the Quran, 
for in the Quran is Knowledge of the Former ones and the Later ones, not leaving a 
word to be said by a speaker, “[3:7] but none knows its interpretation except 
Allah, and those who are firmly rooted in knowledge”, and is not with anyone 
else. 

لاولال االلها)للوااللهاعلي الا س لاكلناللاح لااان  قاعلا االلهالامحلن اايلهقالاعلاني اولال االلها)للوااللهاعلي الا س لقا
لاَ،وَكَا ُ ااُللاوالَا ُ اللوُلنَاَ،حْاِلُُ الاسْاَ:ئِكَةُقاف ن ااِاا ة  لااناولال االلهاث امايبلا افياعمم ااسوايل الاسميلاةقاث اقوممالَامَمِيا

 «اللوااللهاعلي الا س لامانبسةاللولناانااللاواامالاسنمل قالالاسهل افياعممنلااسوامنا،مل الاسلالعة)

And Rasool-Allahsaww was one of them (firmly rooted in the Knowledge). Allahazwj the 
Glorious had Taught himsaww, and Rasool-Allahsaww learnt it. Then it will not cease to 
be in hissaww posterity up to the Day of Judgement’. Then heasws recited [2:248] and 
remnants of what the children of Musa and the children of Haroun have left, 
the angels bearing it. So Iasws am of the status with Rasool-Allahsaww which 
Harounas had from Musaas except for the Prophet-hood, and the Knowledge will be in 
ourasws posterity until the Establishment of the Hour’. 

افِياعَمِمِِ اث اقل ما املقِيَةًّ كلناولال االلها)للوااللهاعلي الا س لاعم اامولالي ا)علي الاسلا: لقالانحنا»ث اقوممالَاأَهَلَ لاكَلاَِةًّ
 «.مل الاسميتاعم اامولالي قالاعم ااحا ا)للوااللهاعلي الا س ل

Then heasws recited [43:28] And He Made it a Word to continue in his posterity, 
then said: ‘Rasool-Allahsaww was from the posterity of Ibrahimas, and weasws are the 
Peopleasws of the Household of the posterity of Ibrahimas, and posterity of 
Muhammadsaww’.77 

لمنلااناولال االلهاللوااللهاعلي ال س امانبسةااث اقومامايوالاساؤانيناعلي الاسلا: ما)مميةااالا،وكا  االلاوال  اللولنلق
 للولناانااللاوقاللاسهل افياعممنلااسوامنا،مل الاسلالعة.ا

Then Amir-ul-Momineenasws recited: [2:248] and remnants of what the children of 
Musa and the children of Haroun have left and Iasws am from Rasool-Allahsaww of 
the status which Harounas had from Musaas, and the Knowledge is in ourasws posterity 
up to the Establishment of the Hour (Day of Judgement)’.78 
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VERSES 249 & 251 

رِ  نْ ش  رٍ ف م  ه  ليِكُمْ بنِ    مُبْت 
الوُتُ بِالْاُنُودِ ق ال  إنِه اللَّه ل  ط  ا ف ص  ف  ف ل مه نِ افْت ر  هُ مِنِّي إلَِّه م  مْهُ ف إنِه طْع  نْ ل مْ ي  م  ب  مِنْهُ ف ل يْس  مِنِّي و 

هُ ق الوُا لَّ   ع  نُوا م  الهذِين  آم  هُ هُو  و  ز  او  ا ا  رِبُوا مِنْهُ إلَِّه ق ليِلًَ مِنْهُمْ ۚ ف ل مه دِهِ ۚ ف ش  ةً بيِ  اُنُ فُرْف  الوُت  و  وْم  باِ  ا الْي  اق ة  ل ن  ودِهِ ۚ ق ال   ط 
 ُ
اللَّه ِ ۗ و  ةً بِإذِْنِ اللَّه ثيِر  ةً ك  تْ فئِ  ل ب  ةٍ ق ليِل ةٍ ف  مْ مِنْ فئِ  ِ ك  قوُ اللَّه هُمْ مُلَ  ظُنُّون  أ نه ابرِِين   الهذِين  ي  ْ  الصه  {022 م 

[2:249] So when Talut departed with the forces, he said: Surely Allah will Test 
you with a river; whoever then drinks from it, he is not from me, and whoever 
does not taste of it, he is surely from me, except he who takes with his hand as 
much of it as fills the hand; but with the exception of a few of them they drank 
from it. So when he had crossed it, he and those who believed with him, they 
said: We have today no power against Goliath and his forces. Those who were 
certain that they would meet their Lord said: How often has a small party 
vanquished a numerous army by Allah's Permission, and Allah is with the 
patient 

ل   ا ع  انْصُرْن  ا و  ن  ام  تْ أ قْد  بِّ ث  بْرًا و  ا ص  ل يْن  ا أ فْرِغْ ع  ن  به الوُا ر  اُنُودِهِ ق  الوُت  و  زُوا لاِ  ر  ا ب  ل مه افِرِين   و  مُوهُمْ  {022ى الْق وْمِ الْك  ز  ف ه 
 ُ
اهُ اللَّه آت  الوُت  و  اوُودُ ا  ل  د  ق ت  ِ و  تِ بإِذِْنِ اللَّه د  عْضٍ ل ف س  هُمْ ببِ  عْض  ِ النهاس  ب  ُْ اللَّه فْ ل وْلَّ  د  اءُ ۗ و  ا ي ش  هُ مِمه لهم  ع  ة  و  الْحِكْم   الْمُلْك  و 

ال مِين    ل ى الْع    ذُو ف ضْلٍ ع 
كِنه اللَّه ل َٰ  {021الْْ رْضُ و 

[2:250] And when they went out against Goliath and his forces they said: Our 
Lord, pour down upon us patience, and make our steps firm and assist us 
against the unbelieving people [2:251] So they put them to flight by Allah's 
Permission. And Dawood slew Goliath, and Allah Gave him the Kingdom and 
Wisdom, and Taught him of what He so Desired to. And were it not for Allah's 
Repelling some men with others, the earth would certainly be in a spoilt state; 
but Allah is Gracious to the worlds 

لاسملي الاسبيناس اي،ومللاالاس ايغ،وفللااث:ثالئةالاث:ثةاع،واوأ:قافلالا»لاولراعناممياعم االلها)علي الاسلا: لامن اقل ما
للاماأللبللاالاسن والانأوللاااسواأنل األسلتاقل الاسبينا،ومللااان ماماملقَةَاسنََلالاسْيَلَْ امِألسلُتَالَاأُنُلِ هِالاقل الاسبيناس اي،وم

 ْ اعَليَْنلالَمْولاًّالَاثَمِّتْامقَْ لااَنلالَالانْلُوْنلاعَلَوالاسْمَلِْ الاسْكلفِوِينَ.وَمانلامفَْواِ

And it has been reported from Abu Abdullah 
asws

 having said:  

‘The few who neither drank (from the river) nor scooped from it were three hundred 
and thirteen men. So when they crossed the river and saw the army of Goliath, the 
ones who had drunk from it said [2:249] We have today no power against Goliath 
and his forces. And the ones who had not drunk from it said [2:250] And when 
they went out against Goliath and his forces they said: Our Lord, pour down 
upon us patience, and make our steps firm and assist us against the 
unbelieving people’. 

فألما لال اح،والقفامحبلاماألسلتقالاكلناألسلتاعلوالاسفي قالاعلواوملا الاس،لجقالافياأم ، اايلقل،ةقايلاذانلوللقالا
أنل هاميناي ي .اف عبا لال اانا،لكالالأحألواحأولاقافواوام افياايانةاألسلتقافاوافيالاس للامالالقذاعلي  افلن باللاقالا

ذاعلي  افلن باللاقالاواواألسلتامحأواثلسثافلكالاسيلقل،ةافياأم ، قامعباحأولاا عوقافواوام افياايلاو األسلتقافلق
 «.لالل ااسوا الغ قالالقذااسوالالأوضااي،ل

So Dawoodas went until heas paused by the feet of Goliath, and Goliath was upon the 
elephant, and on his head was the crown, and Sapphire was imbedded into it at the 
front of it, and its light was shining, and his army was in front of him. So Dawoodas 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

45 out of 102 

grabbed three stones from there, and threw it on the right hand side of Goliath. So 
they slew into the air and struck them, and they were defeated. And heas grabbed 
another stone, so heas threw it on the left hand side of Goliath. So it struck them, and 
defeated them. And heas threw at Goliath, the third stone, and the Sapphire pierced 
his forehead, and entered into his brain, and he fell down to the earth, dead’.79     

لاسممولايافيا)لامح،ألجلماعنامميامليوقاعناممياأهفوالاسملقوا)علي الاسلا: لقالاق الا س امللسالاسيالنيقاقل ماف عمونيا
ااَناِ»ماقليل اح: الاكثيوهاحولا قابكوهااللهاعبالاأ افياك،لم ؟اقل مااعنا،ي لاغَْ،وَفَاان واملسلتاقل االلهاعبالاأ ماامِا
امِيَِ هاِ  «.غُوْفَةًّ

Al Tabarsy, in Al Ihtijaj, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far Al-Baqirasws, and Tawoos Al-Yamaani had 
asked himasws, ‘Inform me about a thing, a little of it is Permissible, and a lot of it is 
Prohibited, and Allahazwj has Mentioned it in Hisazwj Book?’ Heasws said: ‘The river of 
Talut. Allahazwj Mighty and Majestic Says [2:249] except he who takes with his 
hand as much of it as fills the hand’.80 

انااللهاي فذامانا»عليامناامولالي قاقل ماح ثنيامميقاعنالامناممياعايوقاعناأاي قاقل ماقل امملاعم االلها)علي الاسلا: لما
يللياانا،يه،نلاعانامايللياانا،يه،نلقالاسلالاأ،اهللااعلوا،وكالاسل: اس لكللا.الاانااللهاسي فذامانايبكياانا،يه،نلا

قا«1»لااعلوا،وكالاسبكل اس لكللا.الاانااللهاسي فذامانايحجاانا،يه،نلاعانامايحجاعانامايبكياانا،يه،نلقالاسلالاأ،اهل
الاسنالسَامَهَْ ُ ْ امِمَهْضٍاسفََلَاَ تِالالْأَا ِ وْضُالَالاسلالاأ،اهللااعلوا،وكالاسحجاس لكللاالاللاقل االلهاعبالاأ مالَاسلَْاماَ فْذُااللها

َابُلافَْ ٍ اعَلَوالاسْهلساَِيناَ االلها  «.سكِنا

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Surely Allahazwj Repels (Afflictions) by the ones who Pray 
from ourasws Shias, from the ones from ourasws Shias who do not Pray, and had they 
got together upon the leaving of the Salat, they would have been destroyed. And 
surely, Allahazwj Repels (Afflictions) by the ones from ourasws Shias who give the 
Zakat, from the ones from our Shias who do not give the Zakat, and had they got 
together upon the leaving of the Zakat, they would have been destroyed. And surely 
Allahazwj Repels (Afflictions) by the ones from ourasws Shias who perform the Hajj, 
from the ones from ourasws Shias who do not perform the Hajj, and had they got 
together upon the leaving of the Hajj, they would have been destroyed’. And these 
are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [2:251] And were it not for Allah's 
Repelling some men with others, the earth would certainly be in a spoilt state; 
but Allah is Gracious to the worlds’.81 

انااللهاي فذامانايللياانا،يه،نلاعانامايلليا»لاسهيل،يماعنايلنسامناأميلنقاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لقاقل ما
 انا،يه،نلقالاسلالاأ،اهللااعلوا،وكالاسل: اس لكللا.ا

Al Ayyashi, from Yunus Bin Zibyan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘‘Abu Abdullahasws said: 
‘Surely Allahazwj Repels (Afflictions) by the ones who Prays from ourasws Shias, from 
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.85ما1،فلايوالاسما يا   
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.521مالامح،ألج   
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.85ما1،فلايوالاسما يا   
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the ones from ourasws Shias who do not Pray, and had they got together upon the 
leaving of the Salat, they would have been destroyed.  

 يلل اانا،يه،نلقالاسلالاأ،اهللااعلوا،وكالاسليل اس لكللا.ا اسي فذامانايلل اان  اعاناملااناالله

Surely Allahazwj Repels (Afflictions) by the ones who Fasts from ourasws Shias, from 
the ones from ourasws Shias who do not Fast, and had they got together upon the 
leaving of the Fasting, they would have been destroyed. 

 لاانااللهاي فذامانايبكياانا،يه،نلاعانامايبكيقالاسلالاأ،اهللااعلوا،وكالاسبكل اس لكللا.ا

And surely Allah azwj Repels (Afflictions) by the ones from ourasws Shias who give the 
Zakat, from the ones from our Shias who do not give the Zakat, and had they got 
together upon the leaving of the Zakat, they would have been destroyed.  

 لاانااللهاي فذامانايحجاانا،يه،نلاعانامايحجاان  قالاسلالاأ،اهللااعلوا،وكالاسحجاس لكللا

And surely Allahazwj Repels (Afflictions) by the ones from ourasws Shias who perform 
the Hajj, from the ones from our asws Shias who do not perform the Hajj, and had they 
got together upon the leaving of the Hajj, they would have been destroyed’.  

الاسنالسَامَهَْ  اُ ِ ابُلافَْ ٍ اعَلَوالاسْهلساَِينَقافلااللهاالالاللاقل االلها،هلسومالَاسلَْاماَ فْذُااللها َ االلها ْ امِمَهْضٍاسفََلَاَ تِالالْأوَْضُالَاسكِنا
 «.نبستاامافيك قالاماعنوام لاغيوك 

And these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [2:251] And were it not 
for Allah's Repelling some men with others, the earth would certainly be in a 
spoilt state; but Allah is Gracious to the worlds. So, by Allahazwj! It was not 
Revealed except for you (Shias), and it does not Mean by it other than you all’.82 

VERSES 252 & 253 

ل يْك  بِ  ا ع  تْلوُه  ِ ن 
اتُ اللَّه ليِن   تلِْك  آي  إنِهك  ل مِن  الْمُرْس  قِّ ۚ و  ُۖ   {020الْح  لهم  اللَّه نْ ك  عْضٍ ۘ مِنْهُمْ م  ل ىَٰ ب  هُمْ ع  عْض  ا ب  لْن  سُلُ ف ضه تلِْك  الرُّ

ل وْ  اهُ برُِوحِ الْقدُُسِ ۗ و  دْن  أ يه اتِ و  ن  يِّ م  الْب  رْي  ى ابْن  م  ا عِيس  يْن  آت  اتٍ ۚ و  ا  ر  هُمْ د  عْض  ْ  ب  ف  ر  عْدِهِمْ مِنْ  و  ل  الهذِين  مِنْ ب  ت  ا اقْت  ُ م 
اء  اللَّه ش 

 ُ
اء  اللَّه ل وْ ش  ف ر  ۚ و  نْ ك  مِنْهُمْ م  ن  و  نْ آم  مِنْهُمْ م  ل فوُا ف  كِنِ اخْت 

ل َٰ اتُ و  ن  يِّ تْهُمُ الْب  اء  ا ا  عْدِ م  ا يُرِيدُ ب  لُ م  فْع    ي 
كِنه اللَّه ل َٰ لوُا و  ت  ا اقْت   م 

 022} 

[2:252] These are the Verses of Allah: We Recite them to you with the Truth; 
and most surely you are (one) of the Rasools [2:253] We have made some of 
these Rasools to excel the others; among them are they to whom Allah Spoke, 
and some of them He Exalted by rank; and We Gave clear miracles to Isa son 
of Maryam, and Strengthened him with the Holy Spirit. And if Allah had so 
Desired, those after them would not have fought one with another after clear 
Arguments had come to them, but they disagreed; so there were some of them 
who believed and others who disbelieved; and if Allah had so Dsired they 
would not have fought one with another, but Allah Does whatever He Intends 
to 
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امَيْهَةَاممَِيامَكْوٍالامْنُااَحْمُلٍ اعَنْاعَاْوِلامْنِاممَِيالاسْاِمَْ لاِ اعَنْاممَِيِ اقَلَ اقُلْتُالِأمَِياأَهْفاَ ةَايَبْعُاُلنَامنَا الاسْهَلاا وٍا)علي الاسلا: لاانِا
ٍ ا)للوااللهاعل ةَااُحَاا ُاسيَِفِْ،نَاماُا الَااَلاكَلنَااللها ابِكْوُهُ اأَ ا ِ لاِ ا ي ال س لااِنْامَهِْ هِافَمَلَ اممَُلاأَهْفَوٍاحَيْثُالاأَْ،اَذَالاسنالسُاكَلنَتْاوِ ًّ

اوَلُال  اقَْ اعَلتَْااِنْاقَمْلِا)علي الاسلا: اامِا اُيَمُلُ الَاالااُحَاا   ِامَالَاسيَْسَااللها لُاُ امَافَإنِْاالتَاملَْاقُِ،َ ا لامَالَااَلايَمْوَمُلنَاكَِ،لَ االلها ِ الاسوُّ
َا،اَ االلها لكِوِينَالانْمَلمَُْ،ْ اعَلوامعَْملمِكُْ الَااَنْايَنْمَلِْ اعَلواعَمِمَيِْ افَلَنْايَُ وا اُلاس،ا  يْئلًّالَالَايَأْبِرااللها

Ibn Mahboub, from Amro Bin Abu Al-Maqdaam, from his father who said: 

I said to Abu Ja’farasws that: ‘The generality (of the Muslims) are alleging that the 
pledging of the allegiances to Abu Bakr where the people gathered was with the 
Pleasure of Allahazwj and Allahazwj did not like the strife (Fitna) in the community of 
Muhammadsaww after himsaww. So Abu Ja’farasws said: ‘Have you not recited the Book 
of Allahazwj? Has not Allahazwj said: “[3:144] And Muhammad is no more than a 
messenger; the messengers have already passed away before him; if then he 
dies or is killed will you turn back upon your heels? And whoever turns back 
upon his heels, he will by no means do harm to Allah in the least and Allah will 
reward the grateful” 

اعَنِا الَاأَ ا اُعَبا وُلنَاعَلَوالَأٍْ ا عَوَافَمَلَ اماَلَاسيَْسَاقَْ امعَْمَوَااللها ُ ْ ايُفَلاِّ ُ ْ اقَِ الاعَْ،لفَلُلااقَلَ افَمُلْتُاسَُ اانِا لاسابِينَااِنْاقَمْلِِ ْ ااِنَالالْأاَُِ امنَا
نَلتُاحَيْثُاقَل اُاَلالاقَْ،َ،َ الاسابِيناَاِنْامَهِْ ااَلاأَلمَْ،ُ ُ الاسْمَيِّ ْ نلهُامِوُلحِالاسْمُُ سِالَاسلَْا،لمَااللها ااِنْاَ الَا َ،يْنلاعِيلَاوالامْنَااَوْيََ الاسْمَيِّنلتِالَاميَا

َايَفْهَُ االاامَهِْ لِْ ااِنْامَهِْ االاألمَْ،ُ ُ الاسْمَيِّنلتُالَاسكِنِالاعَْ،لفَلُلاافَاِنُْ ْ ااَنْا اَنَالَااِنُْ ْ ااَنْاكَفَوَالَاسلَاْ االلها ُااَلالاقَْ،َ،للُلاالَاسكِنا ،لمَااللها
ٍ ا)للوااللهاعلي ال س لاقَِ الاعَْ،لفَلُلاااِنْامَهِْ هاِ املَْحَلَ ااُحَاا امِِ اعَلَوامنَا فَاِنُْ ْ ااَنْا اَنَالَااِنُْ ْ ااَنْاايُوِيُ الَافِيالَبَلاااَلايُلْاَ،َ  ُّ

 كَفَوَ.

I said to himasws, ‘They are explaining it upon another perspective’. So heasws said: 
‘Has not Allahazwj Informed about those who were before them from the communities 
who had differed from after the Proofs had come to them, where Heazwj Said: 
“[2:253] and We gave clear miracles to Isa son of Marium, and strengthened 
him with the holy spirit. And if Allah had pleased, those after them would not 
have fought one with another after clear arguments had come to them, but 
they disagreed; so there were some of them who believed and others who 
denied; and if Allah had pleased they would not have fought one with another, 
but Allah brings about what He intends”, and in this is the evidence against the 
companions of Muhammadsaww who had differed among (themselves) after himsaww. 
“So there were some of them who believed and others who denied”.83 

قل ماح ثنلامملالاسحلاناعليامنام: قا]قل ماح ثنلااحا امناا-يهنيالاسافي ا-لاس،يخافيا)مالسي لماقل مامعمونلااحا امنااحا 
ح ثنلانلوامناابلاح الاسانموراقل امملا لاسحلاينامناحاي امنالاسوميذالاسلعايقاقل ماح ثنلالاليالنامنالاسوميذالاسن  رقاقل م

عم االلهامناملا امناانللوالالألف لنيقاقل ماح ثنلاامولالي امنااحا امنال: الاسحلاناعليامنام: م[الاح ثنياعليامنا
لاسثمفيقاقل ماح ثنيااحا امناعليقاقل ماح ثنلانلوامناابلاح قاعنايحيوامنايهلوالالألالايقاعناعليامنالاسحبلوقاعنا

الؤمم الاساؤانينق امايو ايل افمل م الاسلا: لق ااسواعليا)علي  اوأ  األم اقل م انمل،ةق امن الاس عل االالألمغ انمل،ل   الاسبين لاسمل 
 «.امالالاالل االلها،هلسوافياك،لم »للاح  قالالاسولال اللاح قالالاسل: اللاح  قالالاسحجاللاح قافم انلااي  ؟افمل ما

Al Sheykh in his Amaali, from Muhammad Bin Muhammad – meaning Al Mufeed – from Abu Al 
Hassan Ali Bin Bilal, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Hameed Bin Al Rabi’e Al Khamy, from 
Suleyman Bin Al Rabi’e Al Nahdy, from Nasr Bin Mazahim Al Manqary, from Al Hassan Bin Bilal, and 
Ali Bin Abdullah Bin Asad Bin Mansour Al Isfahany, from Ibrahim Bin Muhammad Bin Hilal Al Saqafy, 
from Muhammad Bin Ali, from Nasr Bin Mazahim, from Yahya Bin Ya’la Al Aslamy, from Ali Bin 
Hazour, from Al Asbagh Bin Nabata who said,  
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‘A man came to Aliasws, so he said, ‘O Amir-ul-Momineenasws! These people who we 
are fighting against (the battle of the Camel), the call is one, and the Rasoolsaww is 
one, and the Salat is one, and the Hajj is one, so by what it is that we should be 
Naming them?’ Heasws said: ‘By what Allahazwj the High has Named them in the Book 
of Allahazwj’.  

افياك،ل االلهامعلا . اعَلوامَهْضٍا» ماقلافمل ماالاك اال امَهَْ ُ ْ  لْنل افَ ا لُاُ  اِ،لْكَالاسوُّ مالالااهتااللها،هلسوايمل افياك،لم م
ْ نلهُامِواُ اُلَاوَفَذَامَهَْ ُ ْ اَ وَألتٍالَا َ،يْنلاعِيلَاوالامْنَااَوْيََ الاسْمَيِّنلتِالَاميَا اُاَلالاقاْاِنُْ ْ ااَنْاكَلاَ االلها َ،َ،َ الاسابِينَالحِالاسْمُُ سِالَاسلَْا،لمَااللها
نلتُالَاسكِنِالاعَْ،لفَلُلاافَاِنُْ ْ ااَنْا اَنَالَااِنُْ ْ ااَنْاكَفَوَقا ااِنْامَهِْ لِْ ااِنْامَهِْ االاألمَْ،ُ ُ الاسْمَيِّ

So he said, ‘Teach me all what is in the Book of Allahazwj (about them)’. So heasws 
said: ‘Have you not heard Allahazwj the High Saying in Hisazwj Book [2:252] These 
are the Verses of Allah: We Recite them to you with the Truth; and most surely 
you are (one) of the Rasools [2:253] We have made some of these Rasools to 
excel the others; among them are they to whom Allah Spoke, and some of 
them He Exalted by rank; and We Gave clear miracles to Isa son of Maryam, 
and Strengthened him with the Holy Spirit. And if Allah had so Desired, those 
after them would not have fought one with another after clear Arguments had 
come to them, but they disagreed; so there were some of them who believed 
and others who disbelieved.  

افنحنالاسبينا انحناملسوامل اعبالاأ قالاملسنميا)للوااللهاعلي الا س لقالاملسك،ل قالاملسحقق القذالامع،:فاكنل فلال
ا«.اولا ، ا انللاقالال الاسبيناكفوللاقالا،لمااللهاق،لس  اما،يئ، ال

So when the differing occurred, weasws were the closest with Allahazwj Mighty and 
Majestic, and with the Prophetsaww, and with the Book, and with the Truth. So weasws 
are the ones who believed, and they are the ones who disbelieved, and Allahazwj 
Desires that we fight against them by Hisazwj Desire and Hisazwj Intention’.84  

عليامناامولالي قاقل ماألماوأ ااسوامايوالاساؤانينا)علي الاسلا: لايل الاسأا قافمل مايلاعليقاع: ا،مل، املحل اولال ا
علوا يةافياك،ل االلهقامملحتاسيا»ولال االله؟اقل مااللها)للوااللهاعلي الا س لالاانا،  امنامااس اامااللهقالامنااحا لاا

 فمل مالاالالي؟«.اق،لس  

Ali Bin Ibrahim –  

‘A man came to Amir-ul-Momineenasws on the Day of the (battle of the Camel), so he 
said, ‘O Aliasws! For what reason are we fighting against the companions of Rasool-
Allahsaww, and the ones who testify that there is no God except for Allahazwj, and that 
Muhammadsaww is Hisazwj Rasoolsaww?’ Heasws said: ‘Upon a Verse in the Book of 
Allahazwj which has Legalised myasws fighting against them’.  

ُالَاوَفَذَامَهَْ ُ ْ اَ وَألتٍالَا َ،يْنلاعِيلَاوالامْناَقلس ا،هلسوماِ،لْكَالا»قل ما لْنلامَهَْ ُ ْ اعَلوامَهْضٍااِنُْ ْ ااَنْاكَلاَ االلها لُاُ افَ ا اَوْيََ ااسوُّ
ُااَلالاقَْ،َ،َ الاسابِينَااِنْامَهِْ لِْ ااِنْامَهِْ اال امِوُلحِالاسْمُُ سِالَاسلَْا،لمَااللها ْ نلهُ الاسْمَيِّنلتُالَاسكِنِالاعَْ،لفَلُلاافَاِنُْ ْ ااَنْاالاسْمَيِّنلتِالَاميَا ألمَْ،ُ ُ 

َايَفْهَُ االايُوِي اُ االلها اُاَلالاقَْ،َ،للُلاالَاسكِنا ا«. اَنَالَااِنُْ ْ ااَنْاكَفَوَالَاسلَْا،لمَااللها

So he said, ‘And what is it?’ Heasws said: ‘The Words of the High [2:253] We have 
made some of these Rasools to excel the others; among them are they to 
whom Allah Spoke, and some of them He Exalted by rank; and We Gave clear 
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miracles to Isa son of Maryam, and Strengthened him with the Holy Spirit. And 
if Allah had so Desired, those after them would not have fought one with 
another after clear Arguments had come to them, but they disagreed; so there 
were some of them who believed and others who disbelieved; and if Allah had 
so Dsired they would not have fought one with another, but Allah Does 
whatever He Intends to’. 

 لاسمل .ا-لااللها-فمل الاسوأ ماكفو

So the man said, ‘By Allahazwj! The people have disbelieved’.85  

ملسبيل  امللإيالناي،فل  الاساؤانلناملس وألتا»لاسهيل،يماعناممياعاولالاسبميورقاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لقاقل ما
 «.نه »يالنا وألتالاانلب اي،فل  ام لالاساؤانلناعن االله؟اقل ماقلتمالااناسلإ «.عن االله

Al Ayashi, from Abu Amro Al Zubeyri,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘It is by the increase of the 
faith that the Believer is Preferred by the Levels in the Presence of Allahazwj’. I said, 
‘And for the faith there are Levels and the Ranks by which the Believer is Preferred 
in the Presence of Allahazwj?’ Heasws said: ‘Yes’.  

لْنلاالاف  االلهام املسيلمهامه   اعلوامهضافمل ماِ،لْكَالاسوُّا»قل ما ح،وامف ا .ا-وحاكااللها-قلتمالفاسيابسك لُاُ افَ ا
اُلَاوَفَذَامَهَْ ُ ْ اَ وَألتٍق لْنلاماَامَهَْ ُ ْ اعَلوامَهْضٍااِنُْ ْ ااَنْاكَلاَ االلها مِيِّينَاعَلوامَهْضٍالالآيةقالاقل مالَاسمََْ افَ ا قالاقل ماهْضَالاسنا
امكَْمَوُاَ وَألتاٍ لْنلامَهَْ ُ ْ اعَلوامَهْضٍالَاسلَْْعِوَ ُ ِقاف بلاابكوا وألتالالإيالنالالانْأُوْاكَيْفَافَ ا اعِنَْ االلها قالاقل مالُْ اَ وَألت 

 «.انلبس اعن االله

I said, ‘Describe that to me – may Allahazwj have Mercy on youasws – until I 
understand it’. Heasws said: ‘What Allah azwj has Preferred Hisazwj Guardians, some of 
them over the others, so Heazwj Said [2:253] We have made some of these 
Rasools to excel the others; among them are they to whom Allah Spoke, and 
some of them He Exalted by rank – the Verse; and Said [17:55] and We have 
Preferred some of the prophets above others; and Said [17:21] See how We 
have Made some Preferrable to others, and certainly the Hereafter is greater in 
Levels and greater in Preferment; and Said [3:163] There are (varying) Levels 
with Allah, and Allah Sees what they are doing. So this is the Mention of the 
Levels of the Eman (faith) and the ranks in the Presence of Allahazwj’.86  

VERSES 254 & 255 

لَّ  خُلهة   ْ  فيِهِ و  يْ وْم  لَّ  ب  أتْيِ  ي  بْلِ أ نْ ي  اكُمْ مِنْ ق  قْن  ز  ا ر  نُوا أ نْفقِوُا مِمه ا الهذِين  آم  ا أ يُّه  افِرُ ي  الْك  ة  ۗ و  ف اع  لَّ  ش  المُِون   و  ون  هُمُ الظه
 022} 

[2:254] O you who believe! Spend out of what We have Given you before the 
Day comes in which there is no bargaining, neither any friendship nor 
intercession, and the unbelievers they are the unjust 
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ه  إلَِّه  ُ لَّ  إلِ َٰ
ا اله اللَّه نْ ذ  ا فِي الْْ رْضِ ۗ م  م  اتِ و  او  م  ا فِي السه وْم  ۚ ل هُ م  لَّ  ن  ة  و  أخُْذُهُ سِن  يُّ الْق يُّومُ ۚ لَّ  ت  هُ إلَِّه هُو  الْح  ُْ عِنْد  شْف  ذِي ي 

يْءٍ مِنْ عِلْمِ  لَّ  يُحِيطُون  بِش  لْف هُمْ ۖ و  ا خ  م  يْن  أ يْدِيهِمْ و  ا ب  عْل مُ م  لَّ  بإِذِْنِهِ ۚ ي  الْْ رْض  ۖ و  اتِ و  او  م  هُ السه ْ  كُرْسِيُّ سِ اء  ۚ و  ا ش  هِ إلَِّه بِم 
ظِيمُ   ليُِّ الْع  هُو  الْع  ا ۚ و  ئُودُهُ حِفْظُهُم   {022ي 

[2:255] Allah is He besides Whom there is no god, the Everliving, the Eternal; 
slumber does not seize Him nor sleep; for Him is whatever is in the skies and 
whatever is in the earth; who is he that can intercede with Him except by His 
Permission? He Knows what is in front of them and what is behind them, and 
they cannot comprehend anything out of His Knowledge except what He so 
Desires, His Chair extends over the skies and the earth, and the preservation 
of them both does not tire Him, and He is the Exalted, the Magnificent 

امملالاسحلانالاسو لا)علي الاسلا: لم اللهامااس ااماللا»ا عليامناامولالي قاقل ماح ثنيامميقاعنالاسحلاينامناعلس مامن اقوم
لامانل قاس االافيالاسلاالللاتالاالافيالالأوضقالاالامين الالاالا،حتالاسثو قاا-مرانهلسا-لاسحيالاسميل قاما، عبهالانة

الا»قل ماا«.قاانابلاالاسبراي،فذاعن هاامامإبن قايهل االامينامي ي  الاالاعلف  علس الاسغي الالاس، ل  قاللالاسوحانالاسوحي 
ايؤ ها ام ال ايلحوااسي  ق امرامال ا،لمق اامامال ايكنامه ق اس  امراال اعلف  م اال ال اكلنق اال ال الالأنميلمق اف الو امي ي  م مين

 «.حفأ القامرامايثم اعلي احفأاالافيالاسلاالللاتالالالأوض

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Husayn Bin Khalid, said,  

‘Abu Al-Hassan Al-Rezaasws recited [2:255] Allah is He besides Whom there is no 
god, the Everliving, the Eternal; slumber does not seize Him  i.e., forgetfulness 
nor sleep; for Him is whatever is in the skies and whatever is in the earth, and 
what is between these two and what is underneath the soil, the Knower of the seen 
and the unseen. Heazwj is the Beneficent, the Merciful who is he that can intercede 
with Him except by His Permission? He Knows what is in front of them and 
what is behind them. What is in front of them, so it is the orders of the Prophetsas, 
and what has happened is what is behind them; i.e., Whatever is to happen 
afterwards will not do so except by what Allahazwj  so Desires, i.e., by what Heazwj 
would Reveal unto them and the preservation of them both does not tire Him, 
i.e., its preservation is not heavy upon Himazwj, whatever is in the sky and the 
earth’.87 

ااِا اعِنَْ هُ امحا امنااحا امناعلس الاسموقيقامإلانل هقاقل ماقلتالأمياعم االلها)علي الاسلا: لماقلس ا،هلسومااَنْابَلاالاسابِرايَْ،فَذُ ما
 «.نحناملسئكالاس،لفهلن»؟اقل مانَاميَِْ يِ ْ الَاالاعَلْفَُ  اْمِإبِْنِِ ايَهْلَُ االامَياْ

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al Barqy, by his chain, said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘The Words of the High [2:255] who is he that can 
intercede with Him except by His Permission?’ Heasws said: ‘Weasws are those 
intercessors’.88  

لاسوحانامنااحا الاسحلانياقاقل ماح ثنلامملاأهفوامحا امنالامناململي ماقل ماح ثنلامحا امنالاسحلانالاسمملنقاقل ماح ثنلاعم ا
عيلاوامنامميااوي الاسهأليقاقل ماح ثنلااحا امنامحا امناعم االلهامنابيل الاسهوبايقاقل ماح ثنلاعليامناحل، الاسانمورقا

فيالأ ماللاالاسهوش»فمل ما عنالاساف  امناعاوقاقل مالا ستامملاعم االلها)علي الاسلا: لاعنالاسهوشالالاسكولايقاالالال؟
الا احأأ . ال اولال  ال امنميلمه االلهاعلي  الاسبرامملذ الاسهل  الاسهوشالل ا عوم افيالأ  ال الاسكولايالعلؤهق ال الاسعلقق أالة

 «.لاسكولايماللالاسهل الاسبراس ايملذااللهاعلي امح لااانامنميلئ الاولال الاحأأ ا)علي  الاسلا: ل
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Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Al Hassan Al Qataan, from Abdul Rahman Bin Muhammad Al Hasny, 
from Abu Ja’far Ahmad Bin Isa Bin Abu Maryam Al Ajaly, from Muhammad Bin Ahmad Bin Abdullah 
Bin Ziyad Al Arzamy, from Ali Bin Hatim Al Manqary, from Al Mufazzal Bin Umar who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Throne and the Chair, what are these two?’ So 
heasws said: ‘The Throne in a perspective – it is the whole of the creation, and the 
Chair is its container. And in another perspective, the Throne – it is the Knowledge 
which Allahazwj Notified Hisazwj Prophetsas, and Hisazwj Rasoolsas, and Hisazwj 
Proofsasws. And the Chair – it is the Knowledge which Allahazwj did not Notify anyone 
from Hisazwj Prophetsas, and Hisazwj Rasoolsas, and Hisazwj Proofsasws’.89  

أهلتاف لاكقالبهاأللاةا علوافعبهقافمل اس اوأ اعن هماعناحال قاعن ا)علي الاسلا: لقاقل ماومي، األسلالاا،لوكلاموأل 
مقاانالاسي ل اقلستماانالاسو اسالافو ااناعلقالاسلاالللاتالالالأوضاألساعلوالاسكولايالبهالاسأللاةا»اكوللة؟افمل ما

الَامانَلْ  ا الاسْمَيُّلُ اماَ، عُْبُهُالِانَة  الُلَالاسْحَيُّ اُمااسَِ اامِا  «. ايكناا،لوكلاكالاكلنسسيلا،ويحقاف نب االلهمااللها

From Hamaad,  

(It has been narrated) from himasws (6th Imamasws), said, ‘I saw himasws seated with 
hisasws leg upon hisasws thigh, so a man in hisasws presence said, ‘May I be sacrificed 
for youasws, is this the (manner of the) sitting which is disliked?’ So heasws said: ‘No! 
The Jews said that when the Lordazwj was free from the Creating the skies and the 
earth, sat upon the Chair with this (manner of) seating, to rest’. So Allahazwj Revealed 
[2:255] Allah is He besides Whom there is no god, the Everliving, the Eternal; 
slumber does not seize Him nor sleep, No, Heazwj does not Exists like this! (in any 
postures). 90 

ا اقل م اال»عنالاسحلانالاساثنوقاعانابكوهقاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لق اولال االلهق ايل امنب ا قل امملابوم مف  اال
قل ما يةالاسكولايقاالالاسلاالللاتالاسلامذالالالأو لنالاسلامذافيالاسكولايااماكحلمةاالمل ام وضاف: قاث الااناف  ا عليك؟

 «.لاسهوشاعلوالاسكولاياكف  الاسف: اعلوالاسحلمة

From Al Hassan Al Masny, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Abu Dharras said: ‘O 
Rasool-Allahsaww! What is the best of what is Revealed upon yousaww?’ Hesaww said: 
‘The Verse of the Chair. What are the seven skies and the seven firmaments in the 
Chair, except like the ring thrown in the desert, then the merit of the Chair is like the 
desert over the ring’.91  

حْاَنِامْنِاممَِيانَأْوَلانَاعَنْالَفْلَلانَاعَنْاعَلَفِاماْ ٍ اعَنْاعَمِْ الاسوا ُ امْنُايَحْيَواعَنْامحَْاََ امْنِااُحَاا لٍ اعَنِالاسْحُلَايْنِامْنِابَيٍْ ااُحَاا نِاحَاا
لوَ اُ ِا)علي الاسلا: لاقَلَ اأَلمَتْابَيْنَُ الاسْهَما اعَنْاممَِياعَمِْ االلها ا)للوااللهاعلي ال س لالَامَنَلِ،ِ الَاالاسَْ لِ،اِيِّ لاسْحَلْمَمُااسَِوانِلَالمِالاسنامِيِّ

امََ،يِْ،نَلامَل افَمَلَ اابَِلا الِيَاعِنَْ لُنا ا)للوااللهاعلي ال س لالَ افَأَلمَالاسنامِيُّ الاسْهِمْوَ ااِنُْ نا امُيُلُ،كَامِوِيحِكَاكَلنَتْاَ،مِيذُ افَمَلستَْ مَتْامُيُلُ،نَل
ُ امَْ،مَوالَاممَْمَواسِلْاَلِ افَمَلستَْايَلاوَلُالاممَْيَ اُ ِاقَلَ اابَِلاامِهْتِافَ حَْلِانِيالَامَاَ،غُ،ِّيافَإنِا ِااَلامََ،يْتُامَِ،ياْيَلاوَلُالَ االلها مٍااِنْامَيْهِيالَااَ االلها

ا افَمَلَ اأَ ا الَاأَ ا ِاعَبا اَلامََ،يْتُاملَْا سَكَُاعَنْاعَأَاَةِااللها ثُكِاعَنْامَهْضِابَسكِاِانِا ِالَا حَُ ِّ  أََ:ُ االلها

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Abdul Rahmaan Bin Abu Najraan, from 
Safwaan, from Halaf Bin Hammaad, from Al-Husayn Bin Zayd Al-Hashimy, who has narrated: 
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Abu Abdullahasws said: ‘Zaynab the perfume seller came to the wives and the 
daughters of the Prophetsaww, and she used to sell the perfume to them. The 
Prophetsaww came over whilst she was among them. So hesaww said: ‘You bring 
aroma to oursaww house’. She said, ‘Yoursaww house is better in aroma due to yoursaww 
fragrance, O Rasool Allahsaww!’ Hesaww said: ‘When you sell, do it well and do not 
cheat, for it would be more pious and protective of the wealth’. She said, ‘O Rasool 
Allahsaww, I did not come to sell anything, but rather I came to ask yousaww about the 
Magnificence of Allahazwj Mighty and Majestic’. So hesaww said: ‘Majestic is the 
Majesty of Allahazwj. Isaww shall tell you about some of that’. 

الَبِهِالالْأوَْضَامِاَنْاعَليََْ لاعِنَْ الاساِ،ياَ،حَْ،َ لاكَحَلْمَةٍا اقَلَ اانِا الَالَلَ،لنِامِاَنْافِيِ اَلالَااَنْاعَليَِْ اَلاعِنَْ الاساِ،ياَ،حَْ،َ لاثُ ا اُلْمَلٍ افِيافََ:ٍ اقِيٍّ
لمِهَةِالَاَ،َ:الَبِهِالالْآيَةَاعَلقََالَاماْ لسثَِةُاحَ،اوالانَْ،َ وااسَِوالاسلاا الَالاسثا مْذُااذَالَاالللاتٍالَااِنَالالْأوَْضِاكَحَلْمَةٍااُلْمَلٍ افِيافََ:ٍ اقِيٍّ الَالاسلاا اِثْلَُ نا

يكُاسَ اُ الَالاس ِّ يكِاكَحَلْمَةٍااُلْمَلٍ افِيافََ:ٍ اقِيٍّ اعَلوَاأَْ وِالاس ِّ الَااَنْاعَليَِْ نا الالْأوََِ ينَامِاَنْافِيِ نا افِيالاسْاَْ،وِقِالَاأَنَلح  اأَنَلحَلنِاأَنَلح 
مْذُا افِيالاسْاَغْوِِ الَاوِأَْ:هُافِيالاس،ُّعُلِ الَالاسلاا عْوَِ اكَحَلْمَةٍااُلْمَلٍ افِيافََ:ٍ اقِيٍّ يكُامِاَنْافِيِ الَااَنْاعَليَِْ اعَلَوالاسلا  لَالاس ِّ

Then hesaww said: ‘This earth with what is upon it, compared to that which is below it, 
it like a ring thrown in the desert, and these two with what is within them and what is 
upon them, compared to what is beneath them is like a ring thrown in the desert, and 
the third one, until it ends with the seventh’. And hesaww recited this Verse: “[65:12] 
Allah is He Who created seven Firmaments and of the earth a similar number”. 
The seven earths (firmaments) along with all that is contained within it and what is on 
it are upon the back of the rooster, like a ring thrown in the desert. And the rooster 
has two wings to it – a wing in the east and a wing in the west, and its legs are on 
the fringes of it, and the seven (firmaments) and the rooster and all that is contained 
with these and whatever is on it, are upon a rock, like a ring thrown in the desert. 

عْوَ ُامِاَنْافِيَ لالَااَنْاعَليََْ لاعَلَواأَْ وِالاسْحاُ عْوَ ُالَالاسْحُلتُامِاَنْافِيِ الَالاسلا يكُالَالاسلا مْذُالَالاس ِّ الَالاسلاا لتِاكَحَلْمَةٍااُلْمَلٍ افِيافََ:ٍ اقِيٍّ
عْوَ ُالاَ يكُالَالاسلا مْذُالَالاس ِّ الَالاسلاا لاسْاُأْلُِ اعَلَوالاسَْ لَلامِااالاسْحُلتُالَالاسْمَحْواُلَااَنْاعَليَِْ اعَلَوالاسْمَحْوِالاسْاُأْلِِ اكَحَلْمَةٍااُلْمَلٍ افِيافََ:ٍ اقِيٍّ
عْوَ ُالَالاسْحُلتُالَالاسْمَحْوُالاسْاُأْلِ اُ يكُالَالاسلا مْذُالَالاس ِّ الَالاسلاا لالِِ اكَحَلْمَةٍااُلْمَلٍ افِيافََ:ٍ اقِيٍّ الَالاسَْ لَلامُاعَلَوالاسثاوَ اكَحَلْمَةٍااُلْمَلٍ افِيالاسبا

اَ،َ:الَبِهِالالْآيَةَاسَ اُ اثُ ا الانْمَمَذَالاسْعَمَوُاعِنَْ الاسثاوَ اافََ:ٍ اقِيٍّ الللاتِالَاالافِيالالْأوَْضِالَاالامَيْنَُ الالَاالاَ،حْتَالاسثاو اثُ ا  الافِيالاسلاا

And the rock along with all that it contains, and all that is on it, are upon the back of 
the whale like a ring thrown in the desert. And the seven (firmaments), and the 
rooster, and the rock, and the whale along with that they contain and what is on them 
are upon the dark ocean like a ring thrown in the desert. And the seven (firmaments), 
and the rooster, and the rock, and the whale, and the dark ocean are upon the 
outgoing air like a ring thrown in the desert. And the seven (firmaments), and the 
rooster, and the rock, and the whale, and the dark ocean, and the air are upon the 
soil (Al-Sarayy) like a ring thrown in the desert’. Then hesaww recited this Verse: 
“[20:6] To Him belongs what is in the heavens and on earth, and all between 
them, and all beneath the soil”. Then the information about the soil (Al-Sarayy) is 
terminated.  

عْوَ ُالَالاسْحُلتُالَالاسْماَ يكُالَالاسلا مْذُالَالاس ِّ اَلمِالالْألُسَواكَحَلْمَةٍافِيالَالاسلاا حْوُالاسْاُأْلُِ الَالاسَْ لَلامُالَالاسثاوَ امِاَنْافِيِ الَااَنْاعَليَِْ اعِنَْ الاسلاا
نْيَلامِاَنْاعَليََْ لالَااَنْافِيَ لاعِنَْ الاساِ،يافَلْقََ لاكَحَلْمَةٍافِيا الَالَبَلااكُلُُّ الَالَااَلمُالاس ُّ افََ:ٍ اقِيٍّ اَلمَلانِالَااَنْافِيِ اَلالَافََ:ٍ اقِيٍّ لَالَلَ،لنِالاسلاا
الَااَنْاعَليَْ اِ الَالَبِهِالاسثاَ:ثُامِاَنْافِيِ نا احَ،اوااَنْاعَليَِْ اَلاعِنَْ الاساِ،يافَلْقَُ اَلاكَحَلْمَةٍافِيافََ:ٍ اقِيٍّ لامِهَةِاكَحَلْمَةٍافِيافََ:ٍ اقِيٍّ اعِنَْ الاسوا نا

لمِهاَ  ةِالانَْ،َ وااسَِوالاسلاا

And the seven (firmaments), and the rooster, and the rock, and the whale, and the 
dark ocean, and the air, and the soil (Al-Sarayy) along with all that these contain and 
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whatever is on it, compared to the first sky is like a ring thrown in the desert. And all 
of this, and the sky of the world along with what is on it and what is contained within 
it, compared to that which is above it, is like a ring thrown in the desert. And these 
two skies and whatever these two contain, and what is on them, compared to what is 
above these two, are like a ring thrown in the desert. And these three, along with 
what is contained within them and whatever is on them, compared to the fourth, are 
like a ring thrown in the desert, (and it is like this) until it ends with the seventh.  

اعِنَْ الاسْمَحْوِالاسْاَكْفلُفِاعَنْاملَِْ الالْأوَْضِاكَحَلْمَةٍافِيافََ:ٍ اقِيٍّا الَااَنْاعَليَِْ نا الَااَنْافِيِ نا مْذُالَالاسْمَحْوُالاسْاَكْفلُفُالَالُنا الَالَبِهِالاسلاا
الالْآا الَبِهِ اَ،َ: الَ اقِيٍّ افِيافََ:ٍ  اكَحَلْمَةٍ الاسْمَوَِ  اأِمَلِ  الاسْمَحْوُاعِنَْ  الَ مْذُ الاسلاا الَبِهِ الَ امَوٍَ  ااِنْ افِي ل اأِملٍ  ااِنْ المِ الاسلاا ااِنَ  ُ ايُنَبِّ الَ يَةَ

الَالَبِهِالا مْذُالَالاسْمَحْوُالاسْاَكْفلُفاُلاسْاَكْفلُفُالَاأِمَلُ الاسْمَوَِ اعِنَْ الاسَْ لَلامِالاسابِراَ،حَلوُافِيِ الاسْمُللُُ اكَحَلْمَةٍافِيافََ:ٍ اقِيٍّ لَاأِمَلُ الاسْمَوَِ ااسلاا
ا  لَالاسَْ لَلامُاعِنَْ احُأُِ الاسنُّلوِاكَحَلْمَةٍافِيافََ:ٍ اقِيٍّ

And these and all that is contained within them and whatever is on them, compared 
to the ocean hidden from the people of the earth, is like a ring thrown in the desert. 
And these seven, and the hidden ocean, compared to the cold mountain are like a 
ring thrown in the desert’. And hesaww recited this Verse: “[24:43] And He sends 
down of the clouds that are (like) mountains wherein is hail”. And these seven, 
and the hidden ocean, and the cold mountain, compared to the air which the hearts 
are confused about, are like a ring thrown in the desert. And these seven, and the 
hidden ocean, and the cold mountain, and the air, compared to veils of the light are 
like a ring thrown in the desert. 

اكَحَلاْ مْذُالَالاسْمَحْوُالاسْاَكْفلُفُالَاأِمَلُ الاسْمَوَِ الَالاسَْ لَلامُالَاحُأُُ الاسنُّلوِاعِنَْ الاسْكُوْلِايِّ اَ،َ:الَبِهِالالْآيَةَالَلِاذَالَالَبِهِالاسلاا اثُ ا مَةٍافِيافََ:ٍ اقِيٍّ
الللاتِالَالالْأوَْضَالَامايَؤُُ هُاحِفْأاُ ُ الاسلاا مْذُالَالاسْمَحْوُالاسْاَكْفلُفُالَاأِمَلُ الاسْمَوَِ الَالاسَْ لَلامُاكُوْلِايُّ الاسْهَأِيُ الَالَبِهِالاسلاا ُ الالَالُلَالاسْهَلِيُّ

اعَلَوالاساْ حْانُ الاسوا الالْآيَةَ الَبِهِ اَ،َ: الَ اقِيٍّ افِيافََ:ٍ  اكَحَلْمَةٍ الاسْهَوْشِ اعِنَْ  الاسْكُوْلِايُّ الَ الاسنُّلوِ احُأُُ  الالْاَ،للَ افِياوِلَلايَةِاهَوْشِ  ا]لَ
الاسْحَلَانِ[الاسْحُأُُ اقَمَْ الاسَْ لَلامِالاسابِراَ،حَلوُافِيِ الاسْمُللُُ .

And these seven, and the hidden ocean, and the cold mountain, and the air, and the 
veils of the light, compared to the Chair (Al-Kursy) are like a ring thrown in the 
desert’. And hesaww recited this Verse: [2:255] His Chair extends over the skies 
and the earth, and the preservation of them both does not tire Him, and He is 
the Exalted, the Magnificent. And these seven, and the hidden ocean, and the cold 
mountain, and the air, and veils of the light, and the Chair, compared to the Throne 
are like a ring thrown in the desert’. And hesaww recite this Verse: “[20:5] The 
Beneficent One, Who is established on the Throne”. (And in the report of Al-
Hassan) – ‘The veils before the air about which the hearts are confused’.92 

VERSE 256 

ِ ف ق   يُؤْمِنْ باِللَّه افُوتِ و  كْفرُْ باِلطه نْ ي  يِّ ۚ ف م  شْدُ مِن  الْغ  يهن  الرُّ ب  ينِ ۖ ق دْ ت  اه  فِي الدِّ ام  لَّ  إكِْر  ةِ الْوُثْق ىَٰ لَّ  انْفصِ  ك  باِلْعُرْو  مْس  دِ اسْت 
 ُ
اللَّه ا ۗ و  ليِم   ل ه  ْ  ع  مِي  {022 س 

[2:256] There is no compulsion in the Religion; the right way has become 
clearly distinct from error; therefore, whoever disbelieves in the tyrant and 
believes in Allah he indeed has grabbed hold on the Firmest Handle, which 
shall not break off, and Allah is Hearing, Knowing 

                                                           
92

 Al Kafi – H 14590 
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احا امنالاسهملسقاقل ماح ثنلامحا امنااحا امنالاهي قاعنامحا امنالاسحلاينامنالاهي قاعناممي قاعنالاسحلينامنااعلوققا
الالْاَ،اْلَاكَامِلسْهاُ عنامميالاسحلانااللاوامناأهفوقاعناممي قاعنا ملئ ا)علي  الاسلا: لافياقلس اعبالاأ م الاسْلُثْموقافَمَِ  وْلَِ 

 «.ال ،نلامل الاسميت»قل ما

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Ahmad Bin Al-Husayn Bin 
Saeed, from his father, from Al-Haseyn Bin Mukharaq, who says: 

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws 
fatherasws, from hisasws forefathersasws regarding the Words of the Mighty and Majestic 
[2:256] he has grabbed hold of the Firmest Handle, said: ‘Ourasws cordiality, the 
Peopleasws of the Household’.93 

لأيللي ا)و يااللهاعن لقاقل ماح ثنياعايااحا امنامميالاسمللا قاعنامحا امنالامناململي قاقل ماح ثنلااحا امناعلياا
ممياعم االلهالاسموقيقاعناممي قاعناعلفامناحال الالألا رقاعنامميالاسحلانالاسهم رقاعنالالأعاشقاعناعمليةامناومهيقا

هول الاسلثموالاس،يامالانفلل اانامح امناي،الاكاملس»عناعم االلهامناعملسقاقل ماقل اولال االلها)للوااللهاعلي الا س لما
 «.س لافليلا،الاكاملميةامعيالالليياعليامناممياملس قافإن اماي لكاانامحم الا،لمهقالاماينألااناممغ  الاعل لاه

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Ali Majaylawiya, from his uncle Muhammad Bin Abu Al-Qasim, 
from Ahmad Bin Abu Abdullah Al-Barqy, from his father, from Khalaf Bin Hamaad Al-Asady, from Abu 
Al-Hassan Al-Abdy, from Al-Amsh, from Abayat Bin Rabi’e, from Abdullah Bin Abbas who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one who loves that he should grab hold of the Firmest 
Handle which is inextricable, so he should attach himself to the Wilayah of mysaww 
brotherasws, and mysaww successorasws Aliasw Bin Abu Talibasws, for he will not be 
destroyed, the one who loves himasws and befriends himasws , but the one who hates 
himasws and is inimical to himasws’ will (surely) not be Rescued,.94 

لالأئاةاانالس الاسحلاينا)علي  الاسلا: لقاانامملع  افم امملعا»لعن قامإلانل هقاقل ماقل اولال االلها)للوااللهاعلي الا س لما
 «.اللهقالااناعللل افم اعلوااللهاعبالاأ قال الاسهول الاسلثموقالال الاسللايلةااسوااللها،هلسو

And from him, by his chain, said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘The Imamsasws from the sonsasws of Al-Husaynasws – the one 
who obeys themasws, has obeyed Allahazwj, and the one who disobeys themasws, so he 
has disobeyed Allahasws Mighty and Majestic. Theyasws are [2:256] the Firmest 
Handle, and theyasws are the means to Allahazwj the High’.95 

لاس،يخالاسفمي امملالاسحلانااحا امنامحا امناعليامنالاسحلاينامنا،لبلانماوللاهاانامويقالاسهلاةقاعنالاسو لا)علي الاسلا: لقا
قل اولال االلها)للوااللهاعلي الا س لمالا،كلنامه راف،نةااألاةقالاسنلأياان لاانا،الاكا»عنا ملئ ا)علي  الاسلا: لقاقل ما

 ملسهول الاسلثمو.

Al-Sheykh, in Al-Faqeeh – Abu Al-Hassan Muhammad Bin Ahmad Bin Ali Bin Al-Husayn Bin 
Shazaan, reporting from the way of the generAl-Muslims,  

(It has been narrated) from Al-Rezaasws, from hisasws forefathersasws having said: 
‘Rasool-Allahsaww said: ‘There will happen, after mesaww, dark strife. The saved ones 
from it would be the one who attaches to [2:256] the Firmest Handle’. 

                                                           
93

.10/ا451ما1، لي الالآيلتا   
94

.1/ا568اهلنيالالأعملوما   
95

: لا  217/ا18ما2عيلنامعملوالاسو  لا)علي الاسلا   
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 فمي مايلاولال االلهقالاالالاسهول الاسلثمو؟اقل مالميةالاي الاسلليين.

So it was said, ‘O Rasool-Allahsaww, and what is [2:256] the Firmest Handle?’ 
Hesaww said: ‘Wilayah of the Chief of the successorsasws’. 

 ين.قي مايلاولال االلهقالاانالاي الاسلليين.اقل مامايوالاساؤان

It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! And who is the Chief of the successorsasws?’ Hesaww 
said: ‘Amir-ul-Momineenasws’. 

 قي مايلاولال االلهقالاانامايوالاساؤانين؟اقل ماالسوالاسالالاينالااالا  امه ر.

It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! And who is Amir-ul-Momineenasws?’ Hesaww said: 
‘The Master of the Muslims and their Imamasws after mesaww’. 

 «.قي مايلاولال االلهقالااناالسوالاسالالاينالااالا  امه ك؟اقل مامعياعليامناممياملس 

It was said, ‘O Rasool-Allahsaww! And who is the Master of the Muslims and their 
Imamasws after yousaww?’ Hesaww said: ‘Mysaww brotherasws, Aliasws Bin Abu Talibasws’.96 

يلاحبيفةقااناحأةااللهاعليك امه راعليا»لاعن قامإلانل هاعناحبيفةامناملاي قاقل ماقل اولال االلها)للوااللهاعلي الا س لما
،كافيااللهقالالالإسحل افي ااسحل افيااللهقالالالإنكلوامناممياملس قالاسكفوام اكفوامل قالالاس،وكام ا،وكامل قالالاس،كافي ا

س اانكلوا قالالالإيالنام اايالنامل قالأن امعلاولال االلهالاللي قالااال اما، قالاللاحم االلهالاسا،ينقالاعول، الاسلثموا
 .مالانفلل اس لقالالاي لكافي الاثنلنالامابن اس ماغل قالااملو

From him, by his chain from Huzeyfa Bin Aseyd who said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘O Huzeyfa! The Proofasws of Allahazwj over you, after mesaww is 
Aliasws Bin Abu Talibasws. The disbelief with himasws is disbelief with Allahazwj, and the 
association with himasws is the association with Allahazwj (Polytheism), and the doubt 
in himasws is doubt in Allahazwj, and the heresy in himasws is heresy in Allahazwj, and the 
rejecting of himasws is rejection of Allahazwj, and the belief in himasws is believing in 
Allahazwj, because heasws is the brother of Rasool-Allahsaww, and hissaww 
successorasws, and the Imamasws of hissaww community, and heasws is the strong Rope 
of Allahazwj, and [2:256] Firmest Handle, not having any dichotomy in it. And there 
will be getting destroyed with regards to himasws, two, and not having sinned for it – 
the exaggerator (Ghaali) and the reducer (Muqassir).  

يلاحبيفةقاما،فلوقناعليلاف،فلوقنيقالاما،علسفناعليلاف،علسفنيقااناعليلاانيقالامنلاان قااناملاعم افم املاعمنيقالاانا
 «.مو لهافم امو لني

O Huzeyfa! Do not separate from Aliasws for you would have separated from mesaww, 
and do not oppose Aliasws for you would have opposed mesaww. Aliasws is from me saww 
and Isaww am from himasws. Whoever is angry with himasws so he is angry with mesaww, 
and the one who is pleased with himasws, so he is pleased with mesaww’.97  
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مح اعليالاااانامح امنايلا،الاكاملسهول الاسلثموافليلا،الاك»لاعن مامإلانل هقاقل اولال االلها)للوااللهاعلي الا س لما
ا«.مل امي، 

And from him, by his chain, ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one who loves that he 
should attach himself to [2:256] the Firmest Handle so he should attach himself to 
the love of Aliasws and the Peopleasws of hisasws Household’.98 

لاانامويقالاساعلسفينقاالاوللاهاالفقامنامحا قامإلانل هاعناعم الاسوحانامناممياسيلوقاقل ماقل اولال االلها)للوااللها
 «.منتالاسهول الاسلثمو»علي الا س لاسهليا)علي الاسلا: لما

And from the ways of the opponents, is what has been reported by Mofaq Bin Ahmad, by his chain 
from Abdul Rahman Bin Abu Layli who said,  

‘Rasool-Allahsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! Youasws are [2:256] the Firmest 
Handle’.99 

VERSE 257 

اتِ إلِ ى النُّ  لمُ  نُوا يُخْرِاُهُمْ مِن  الظُّ ليُِّ الهذِين  آم  ُ و 
هُمْ مِن  النُّورِ إلِ ى اللَّه افُوتُ يُخْرِاُون  اؤُهُمُ الطه ف رُوا أ وْليِ  الهذِين  ك  ورِ ۖ و 

الدُِون    ا خ  ارِ ۖ هُمْ فيِه  ابُ النه ئكِ  أ صْح  اتِ ۗ أوُل َٰ لمُ   {022الظُّ

[2:257] Allah is the Guardian of those who believe. He Extracts them from the 
darkness into the Light; and (as to) those who disbelieve, their guardians are 
tyrants who extract them from the Light into the darkness; these are the 
inmates of the Fire, in it they shall be abiding 

حُاْوَلانَامْنِامعَْيَنَاعَنْاممَِياأَهْفَوٍا)علي الاسلا: لالَالاسابِينَاكَفَوُللااملَْسيَِلؤُلُُ االَاْ ُ امْنُابِيَلٍ اعَنِالامْنِااَحْمُلٍ اعَنِالامْنِاوِئَلٍ اعَناْ
لَلاغِيتاُ  .لاسما

Sahl Bin Ziyad, from Ibn Mahboub, from Ibn Ra’ab, from Humraan Bin Ayn, who has narrated the 
following: 

Abu Ja’farasws said (referring to the ‘Tahreef in Quran) in this [2:257] and (as to) 
those who disbelieve, their guardians are the tyrants”. (‘ُلَلاغِيتا  instead of ’لاسما
لغُلتاُ‘  100.’(’لاسما

احا امنايهمل ماعناع  ااناملحلمنلقاعنامحا امنااحا امناعيلاوقاعنالامنااحمل قاعناعم الاسهبيبقاعناعم االلها
اانيامعلسمالاسنلسقافيكثواعأمياانامقللا اماي،لسلنك قالاي،لسلنامناممياي هفلوقاقل ماقلتالأمياعم االلها)علي الاسلا: لم

اقل ما الامالاسل ق! الامالاسلفلمق ا،لكالالأالنةق اسيساس   ال اي،لسلنك ق امقللا  ال امالنةالال قالالفلمق اس   اف:نلق ال ف:نل
ما يناسانا لانااللهاملميةااال األئواسيساانا»قم اعلياكلسغ ملنقاث اقل مافللا،ل امملاعم االلها)علي الاسلا: لاألسلالقاف 

نه قاما ينا»قل ما قلتماما ينالألسئكقالاماع، اعلوالؤمم؟ا«.اللهقالاماع، اعلواانا لاناملميةااال اعل  ااناالله
 لألسئكالاماع، اعلوالؤمم

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, 
from Ibn Mahboub, from Abdul Aziz, from Abdullah Bin Abu Yafour who said,  
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‘I said to Abu Abdullahasws, ‘I mix with the people, so my astonishment increases 
when I see that the people are not befriending youasws and (instead) they are 
befriending so and so, and so and so. For them they have honesty, and sincerity and 
the loyalty, whereas there are people who are befriending youasws, and they do not 
have that honesty, and the loyalty, and no truthfulness!’ He (the narrator) said, ‘So 
Abu Ja’farasws sat up straight, and faced towards me as if in anger, then said: ‘There 
is no Religion for the one who makes up a religion of Allahazwj by the Wilayah of an 
unjust Imam who is not from Allahazwj! And there is no blame on the one who makes 
a Religion by the Wilayah of a just Imamasws from Allahazwj!’ I said, ‘There is no 
Religion for those ones and there is no blame upon these?’ Heasws said: ‘Yes! There 
is no Religion for those ones and there is no blame upon these’. 

لاُلتِااسَِوالاسنُّلوِايهنيااناألالتالاس-ث اقل ا- الاسابِينَا اَنُللاايُعْوِأُُ ْ ااِنَالاسأُّ اُلَسِيُّ بنل ااسوامامما،لااذاسمل االلهاعبالاأ مااللها
 نلوالاس،لمةالالاساغفو قاملمي،  اك ااال اعل  ااناالله.ا

Then heasws said: ‘Have you not heard the Words of Allahazwj Mighty and Majestic 
[2:257] Allah is the Guardian of those who believe. He Extracts them from the 
darkness into the Light Meaning from the darkness of the sins to the Light of the 
repentance and the Forgiveness, by theirasws Wilayah, of all the just Imamsasws from 
Allahazwj’.  

لاُلتِاانالاعنوام بلاامن  اكل لغُلتُايُعْوِأُلنَُ ْ ااِنَالاسنُّلوِااسِوَالاسأُّ نللااعلوانلوالالإلا: قالاقل مالَالاسابِينَاكَفَوُللااملَْسيِلؤُلُُ الاسما
 افلالا،لسللااك ااال األئواسيساانااللهاعبالاأ قاعوأللااملمي،  اايلهاانانلوالالإلا: ااسواألالتالاسكفوقاف لأ االلهاس 

 «.لاسنلوااذالاسكفلوقاف لسئكاملحل الاسنلوال افي لاعلس لن

And heasws said: ‘and (as to) those who disbelieve, their guardians are tyrants 
who extract them from the Light into the darkness. But rather, it Means by this 
that they used to be upon the Light of Al-Islam, so when they turned towards all the 
unjust imams who were not from Allahazwj Mighty and Majestic, they exited, due to 
their Wilayah for them, from the Light of Al-Islam to the darkness of the disbelief. 
Thus, Allahazwj Obligated for them the Fire along with the Infidels, so these are the 
inmates of the Fire, in it they shall be abiding’.101 

عناالاه  امنال قةقاقل ماقصامملاعم االلهاقلةالاسفويميناأايهلافيالاسايثلققاح،واملغالاملا،ثنلماانااللهافيالاسفويمينقا
لاُلتاِ»فمل ما الاسابِينَا اَنُللاايُعْوِأُُ ْ ااِنَالاسأُّ ُالَسِيُّ ااسِوَاانالاسعيوالالاس،واعلملنااناعلقااللهقالابسكامنااللهاقل افياك،لم مااللها
لاُلتِافلسنلوال ا  ااحا ا)للللاتااللهالاسنُّلواِ ااسَِوالاسأُّ ااِنَالاسنُّلوِ لغُلتُايُعْوِأُلنَُ ْ  املَْسيِلؤُلُُ الاسما الاسابِينَاكَفَوُللا اعلي  لقالالَ

 «.لاسألالتاع لل 

From Mas’adat Bin Sadaqa who said,  

‘Abu Abdullahasws related the story for the two groups (good and evil) together during 
the Covenant, until heasws reache the Exclusion (separation) from Allahazwj regarding 
the two groups, so heasws said: ‘The good and the evil are two creatures from the 
creatures of Allahazwj, and that is what Allahazwj Said in Hisazwj Book [2:257] Allah is 
the Guardian of those who believe. He Extracts them from the darkness into 
the Light; and (as to) those who disbelieve, their guardians are tyrants who 
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extract them from the Light into the darkness. So the Light – theyasws are the 
Progeny of Muhammadsaww, and the darkness are theirasws enemies’.102   

قل االلها،ملوكالا،هلسومالأعبمناك اوعيةا لانتامإال ا»عناا ب الالألا رقاقل مالااهتامملاعم االلها)علي الاسلا: لايمل ما
 ااال اانااللهقالااناكلنتالاسوعيةاسيساانااللهقالااناكلنتالاسوعيةافيامعالس لامو ا،ميةقالالأغفوناعناك اوعيةا لانتامك

ااِنَا»قلتمافيهفلاعنالؤممقالايهب الؤمم؟اقل ما «.فيامعالس لالايئة ايُعْوِأُُ ْ  الاسابِينَا اَنُللا الَسيُِّ ُ نه قاانااللهايمل مااللها
لاُلتِااسَِوالاسنُّلواِ  «.لاسأُّ

From Mahzam Al Asady who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Allahazwj Blessed and High Said: “Iazwj will Punish 
every person who makes a religion by an imam who is not from Allahazwj, and even if 
that person was benevolent and pious in his deeds. And Iazwj shall Forgive every 
person who makes a Religion by every Imamasws from Allahazwj, and even if the 
person was evil in his deeds’. I said, ‘Heazwj would Forgive these ones and Punish 
those?’ Heasws said: ‘Yes! Allahazwj is Saying [2:257] Allah is the Guardian of those 
who believe. He Extracts them from the darkness into the Light’ 

ف ع لاماعليامايوالاساؤانينا)علي ا»لابلا افي ماا-ح يثالامنامميايهفلوقاموللايةااحا امنالاسحلاينا-ث ابكوالاسح يثالالأل 
لاسلا: لال الاسعلس لنافيالاسنلوقالااناكلنللاافيام يلن  اعلواغليةالاسلوعالالاسبل الالاسهمل  قالالاساؤانلنامهليا)علي الاسلا: لا

 «.لاسأنةقالااناكلنللاافيامعالس  اعلوا  ابسكال الاسعلس لنافي

Then (the narrator) mentioned the first Hadeeth – A Hadeeth of Ibn Abu Yafour, by 
the report of Muhammad Bin Al Husayn – and in was the additional (information) – 
Heasws said: ‘So it is the enemies of Ali Amir-ul-Momineenasws, they would be abiding 
in the Fire, and even if, in their religion, they were very pious, and ascetic, and the 
worshippers. And the Believers, along with Aliasws, they would be abiding in the 
Paradise, and even if they used to be, in their deeds, opposite to that’.103  

الاسلا: لا اممياملس ا)علي  اعليامن املمية اكَفَوُللا الاسابِينَ الَ ا،هلسوم افياقلس  الاسلا: لق ا)علي  الاسملقو اعن ا ،ل م لامنا، و
لغُلتُانبستافيامع لائ الاانا،مه  قامعوأللاالاسنلساانالاسنلو فللوللاااسواألاةالميةاا-لالاسنلومالميةاعليا-ملَْسيِلؤُلُُ الاسما

 مع لائ .

Ibn Shehr Ashoub,  

(It has been narrated) from Al-Baqirasws, regarding the Words of the High [2:257] and 
(as to) those who disbelieve in the Wilayah of Ali Bin Abu Talibasws their 
guardians are the tyrants – it was Revealed regarding hisasws enemies and the 
ones who followed them. They extracted the people from the Light – and the Light is 
the Wilayah of Aliasws – so took them into the darkness – Wilayah of hisasws 
enemies’.104   

VERSE 258 

ي  الهذِ  بِّ اهِيمُ ر  ُ الْمُلْك  إذِْ ق ال  إبِْر  اهُ اللَّه هِ أ نْ آت  بِّ اهِيم  فِي ر  اجه إبِْر  ر  إلِ ى الهذِي ح  أمُِيتُ ۖ ق ال  أ ل مْ ت  ا أحُْيِي و  يُمِيتُ ق ال  أ ن  ي يُحْيِي و 
شْرِقِ ف أتِْ  مْسِ مِن  الْم  أتِْي بِالشه   ي 

اهِيمُ ف إنِه اللَّه المِِين    إبِْر  هْدِي الْق وْم  الظه ُ لَّ  ي  اللَّه ف ر  ۗ و  غْرِبِ ف بُهِت  الهذِي ك  ا مِن  الْم   {022بهِ 
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[2:258] Have you not considered him (Nimrod) who disputed with Ibrahim 
about his Lord, because Allah had Given him the kingdom? When Ibrahim 
said: My Lord is He who Gives life and causes to die, he said: I give life and 
cause death. Ibrahim said: So surely, Allah Causes the sun to rise from the 
east, then make it rise from the west; thus he who disbelieved was 
confounded; and Allah does not Guide aright the unjust people 

مناامولالي ا)علي الاسلا: لاقل اس مامحيوااناق،ل، اانا»مملاعليالاسممولايقاقل ماقل مالاولراعنالاسلل قا)علي الاسلا: لما
 «.كنتالل قل

Abu Ali Al Tabarsy said,  

‘And it has been reported from Al-Sadiqasws having said: ‘Ibrahimas said to him 
Nimrodla: ‘Revive the ones youla have killed if youla are truthful’.105  

VERSE 259 

وْتهِ   عْد  م  ُ ب 
ذِهِ اللَّه ا ق ال  أ نهىَٰ يُحْيِي ه َٰ ل ىَٰ عُرُوشِه  ة  ع  اوِي  هِي  خ  ةٍ و  ل ىَٰ ق رْي  ره ع  الهذِي م  هُ ۖ ق ال  أ وْ ك  ث  ع  امٍ ثُمه ب  ة  ع  ُ مِائ 

هُ اللَّه ات  ا ۖ ف أ م 
مْ ل بثِْت  ۖ  ت  ك  ابكِ  ل مْ ي  ر  ش  امِك  و  ع  امٍ ف انْظُرْ إلِ ىَٰ ط  ة  ع  لْ ل بثِْت  مِائ  وْمٍ ۖ ق ال  ب  عْض  ي  وْمًا أ وْ ب  ارِك  ق ال  ل بثِْتُ ي  انْظُرْ إلِ ىَٰ حِم  هْ ۖ و  نه س 

كْسُوه   ا ثُمه ن  يْف  نُنْشِزُه  امِ ك  انْظُرْ إلِ ى الْعِظ  اسِ ۖ و  ةً للِنه ل ك  آي  اْع  لنِ  يْءٍ ق دِير  و  ل ىَٰ كُلِّ ش    ع 
يهن  ل هُ ق ال  أ عْل مُ أ نه اللَّه ب  ا ت  ا ل حْمًا ۚ ف ل مه

 022} 

[2:259] Or the like of him who passed by a town, and it had fallen down upon 
its roofs; he said: How will Allah Give it life after its death? So Allah Caused 
him to die for a hundred years, then Raised him to life. He said: How long have 
you tarried? He said: I have tarried a day, or a part of a day. Said He: But! You 
have tarried a hundred years; then look at your food and drink - years have not 
passed over it; and look at your donkey; and that We may Make you a Sign to 
the people, and look at the bones, how We Set them together, then clothed 
them with flesh; so when it became clear to him, he said: I know that Allah has 
Power over all things 

اقل ماح ثنيامميقاعنالاسن وامنالالي قاعنايحيوالاسحلميقاعناللولنامناعلوأةقاعناممياعم االلها عليامناامولالي ق
سالاعالتامنلاالاولائي الاساهلليالاع،للااعناماواوم  قامولا االلهامنايلالماعلي  اانايبس  الايم،ل  قا»)علي الاسلا: لقاقل ما

ل الان،أم، اانامينالاسمل لانقافغولاتافي ااناكولائ الاس،أوقاف علفاف نمتاعونلمل؟اف لحوااللها،هلسوااسوااوايلمايلااوايلقاالام
 ف عموااوايلامحملوامنياالاولائي قافملسللااس ماولاأذاومكقاسيعمونلاالااهنوالبلاالاساث .

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Al Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al Halby, from 
Haroun Bin Kharjat,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When the Children of 
Israel acted in disobedience and revolted against the Command of their Lordazwj, 
Allahazwj Intended them to be overcome by one who would humiliate them and kill 
them. So Allahazwj the High Revealed unto Irmiahas: “O Irmiah!” What city from the 
cities did Iazwj Chose for the growth of the noblest of the tress, so instead the 
Kharnouba (tree) grew?” So Irmiahas informed the Rabbis of the Children of Israel, 
so they said, ‘Return to youras Lordazwj, to inform us what is the Meaning of this 
example’.  
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ملاكن،  افي لقا افلل ااوايلالامهلقاف لحوااللهااسي مايلااوايلقامالالاسمل افميتالاسام سقالامالاالامنمتافي افمنلاالاولائي الاسبين
لاقافمياحلفتقالأا،حنن  امف،نةايأ الاسحلي افي لاحيولانلقالامالالمنافهالللااملساهلليقالاغيوللاا ينيقالام سللاانها،ياكفو

علي  ا،واعمل رالم  قالا،ول امهلالقافيلالمناعلي  املسأمويةافيم، اامل،لي  قالايلامياحويا  قالايعو ا يلول الاس،يا
 يغ،ولنام لقالايلمياحأول الاسبرايف،عولنام اعلوالاسنلسافيالاسابلام االئةالانة.

Therefore, Irmiahas Fasted for seven (days), so Allahazwj Revealed unto himas: “As for 
the city, it is Bayt Al-Maqdas, and as for what grew in it, it is the Children of Israel 
who dwelled therein. They have acted with disobedience, and changed Myazwj 
Religion, and altered Myazwj Bounties with disbelief. Therefore, Iazwj Swear by 
Myselfazwj that Iazwj will Try them with a strife in which even the forebearing would be 
confused, and will Empower over them from Myazwj servant of the most evil birth, and 
he would spoil their food. So Iazwj will Empower over them with the compulsive ones 
who would kill their fighters, and captivate their women, and ruin their house by 
which they have been conceited, and throw their laps into the dumpyard for one 
hundred years”. 

فلل ااوايلالامهلقا لوامنياالاولائي قافملسللااس ماولاأذاومكقافم اس ماالابن الاسفمولامالالاسالالكينالالاس هفلم؟ف عموااوايلامحم
 «.امقاث الل الامهلقاف لحوااللهااسي مايلااوايلقاس،كفناعنالبلاقاملالأو نالأ كااسواقفلكاث امك امكلةافل ايلحااسي ا،ي

So Irmiahas informed the Rabbis of the Children of Israel, so they said, ‘Return to 
youras Lordazwj and say to Himazwj, ‘What is the sin of the poor, and the beggars, and 
the weak ones?’ So Irmiahas Fasted for seven (days), then ate the food. But, nothing 
was Revealed unto himas. Then heas Fasted for seven (days), so Allahazwj Revealed 
unto himas: “O Irmiahas! Enshroud (refrain) from this, or else Iazwj shall Turn youras 
face to the back of youras neck’.  

فمل اموايلماو قامعلانيااناللاح،وا ،ي قافاعبا ث املحوااللها،هلسوااسي ماق اس  الأنك اومي، الاسانكوافل ا،نكوله.»قل ما
الاكبلاقافلنأوااسواغ: ام، ل ابالنةقالامعمث  الم  قالام هف  ا سنفلايالامل امي،ياان امالنل؟اقل مالائتاال ذاكبلا

 ألاالقالا،ول اغبلامقاف لابسك.

Heasws said: ‘Then Allahazwj the High Revealed unto himas: “Say to them: ‘Because 
when they saw the evil, they did not reject it’.” So Irmiahas said: ‘Lordazwj! Teach meas, 
who is the one who would be coming, so Ias take safety from him for myselfas and 
myas family?’ Heazwj Said: “Go to such and such a place, and look at a boy, in most 
difficulties of his time, and or bad birth, and most weak of them in physique, and 
most evil of them in food, so he is that”.  

ف ،وااوايلابسكالاسمل افإبلااللامغ: افياعلنقابانقاالمواعلواابملةاللامالاسعلنقالاابلااس ام ا،واياملسكلاوقالا،فتالاسكلاوا
  فيالاسملهةقالا،حل اعلي اعنبيو اس لقاث ا، ني اانابسكالاسغ: افي كل .

So Irmiahas came to that city, and there was a boy in a pit who had been thrown into 
the dustbin of the pit, and if there was a mother for him she would have thrown him 
and fractured him in the dustbin, and the pigs were feeding him their milk, then when 
they move away he would eat (the rubbish)’.  

الاسبرا ااناكلنافيالاس نيل الالااك؟اقل مامعتانلو.افهوفامن اللقافمل ااوايلم اال اان قافمل اس م للف االلهاف لالبلا.اف نل
امعمونيااللهامن ا االاولائي ق امني انمي ااوايل امنل اقل م امنتاوأ اللسح. امق اقل م ا،هوفني؟ اس م اقل  اث  اموئ. اح،و فهلسأ 

 لايلالمكاعلوامنياالاولائي اف،م، اوألس  قالا،فه ام  اكبلاالاكبلا
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So Irmiahas said: ‘If there was anyone in the world whom Allahazwj has Described, so 
it is him’. Heas approached him and said to him: ‘What is your name?’ He said, ‘Bakht 
Nasar’. So heas recognised that it was him, and heas treated him until he was cured. 
Then heas said to him: ‘Do you recognise me?’ He said, ‘No, you are a righteous 
man’. Heas said: ‘Ias am Irmiahas, Prophetas to the Children of Israel. Allahazwj 
Informed meas that Heazwj would be Empowering you upon the Children of Israel, so 
you would be killing their men, and do with them such and such’.  

ماف،لهالاسغ: افيانفلا افيابسكالاسلقتقاث اقل ااوايلمالاك، اسياك،لملام الناانك.افك، اس اك،لملقالاكلنايعوجااسوا-قل ا-
لاسأم الايح،م قالاي عل الاسا ينةالايميه قاف علااسواحو امنياالاولائي اف ألملهقالاكلناالاكن  افياميتالاسام سقالامقم ا
معتانلوالاانامألم انحلاميتالاسام سقالاق الاأ،اذااسي ام،واكثيوقافلالاملغااوايلااقملس انحلاميتالاسام سقالالا،ممل اعلوا
حالواس الااه الالأالنالاسبراك،م اس امعتانلوقافل ايل ااسي ااوايلااناكثو اأنل هالاملحلم قافليوالالأالناعلواقلمةا

نلاموايلالاسنميالاسبرام،و،كام نكالايلالمكااللهاعلوامنياالاولائي قالالبلاامالنكاملاع،مةالاوفه لقافمل ماانامنت؟افمل مام
 سي.

Heasws said: ‘The boy was astonished within himself at that time. Then Irmiahas said: 
‘Write down a letter of security for meas, from you’. So he wrote for himas a letter. And 
he used to go to the mountain to gather firewood, and entered the city, so they paid 
their allegiance to him. So he called them for war against the Children of Israel, and 
they answered him. And their poor ones used to be in Bayt Al-Maqdas, and Bakht 
Nasr along with those who answered his call came to near Bayt Al-Maqdas. And a 
lot of people had gathered for him. So when (the news) reached Irmiahas, heas went 
to welcome him near Bayt Al-Maqdas, facing him upon a pony and with himas was 
the security letter which Bakht Nasr had wrote out for himas. But, Irmiahas did not 
arrive to him due to the numerous soldiers of his and his companions, so heas made 
the letter to be upon a bone or wood and raised it. So he said, ‘Who are youas?’ So 
heas said: ‘Ias am Irmiahas, the Prophetas who gave you the news that Allahazwj would 
be Empowering you upon the Children of Israel, and this is your security letter for 
meas’.  

فمل مامالامنتافم امان،كقالامالامل امي،كافإنيامواياانالللنلااسواميتالاسام سقافإنالللتاواي،يااسواميتالاسام ساف:ا
مالناس  اعن رقالااناس ا،ل اف  ا انلن.الالان،بعاقللا الاواوانحلاميتالاسام سقافحالتالاسويحالاسن،لمةاح،واعلم، لافيا

 ميتالاسام سقافمل مامامالناس  اعن ر.

So he said, ‘As for youas, so there is safety for youas, and as for youras family, so I 
would throw (arrow) from here towards Bayt Al-Maqdas. If my throw reaches to Bayt 
Al-Maqdas, then there is not saftery for them from me, and if it does not reach, so 
they are safe’. And he grabbed his bow, and fired (the arrow) towards Bayt Al-
Maqdas. The wind carried it until it immersed into Bayt Al-Maqdas, so he said, ‘There 
is no safety for them from me’.  

فلالاللافوانأوااسواأم اانا،ولا اللامالاسا ينةقالاابلاا  ايغلياللام قاكلالامسمياعلي الاس،ولا اعوجالاللايغليقافمل ماالا
فمل امعتا [انمياكلنا قافم،ل االلكامنياالاولائي الا ا ايغليقالاكلالامسمينلاعلي الاس،ولا اعوجايغلي.البلا؟افملسللامالبلاا]  

 وايلاكنالبلاالاس  .انلومالأق،لنامنياالاولائي امم لااح،

So when he went into the town he saw a mound of sand in the middle of it and blood 
was oozing out from the middle of it. Everywhere (more) sand was thrown at it, it 
would come out and flow. So he said, ‘What is this?’ So they said, ‘This is blood of a 
Prophetas who was from Allahazwj, The kings of the Children of Israel killed him and 
hisas blood flows, and wherever we throw the sand at it, it comes out and flows’. So 
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Bakht Nasar said, ‘I will kill the Children of Israel forever until this blood settles 
down’. 

ا)علي الاسلا: لقالاكلنافيابالن االكاأملوايبنيامنلالمامنياالاولائي قالاكلناياوا لاكلنابسكالاس  ا  ايحيوامنابكويل
الاسالكا-ميحيوامنابكويلقافمل اس ايحيومالا،قاالله مايح اسكالبلا.افملستاس الااوم اانالاسلللا،ياكلنايبنيام ناحيناا-مي ل

وملا قاف ،يامومسايحيوا)علي الاسلا: لافياملاتقالاكلنالاسومسايكلا قالالاكومامي لالاسالكالاق، ايحيو.اف اوامنايؤ،وام
يمل اس مايلالبلاقالا،قااللهقامايح اسكالبلا.اث اغلوالاس  افيالاسملاتاح،وافلضااسوالالأوضقافعوجايغليالامايلاكنقالا

 كلناميناق، ايحيوالاميناعولجامعتانلواالئةالانة.

And that blood was the blood of Yahyaas Bin Zakariyyaas, and there was a tyrannous 
king during hisas time who committed adultery with the women of the Children of 
Israel. And he passed by Yahyaas Bin Zakariyyaas, so Yahyaas said to him: ‘Fear 
Allahazwj – O you king – this is not Permissible for you’. So a woman with whom he 
used to commit adultery with when drunk, said, ‘O king! Kill Yahyaas’. So he ordered 
for hisas head. So they brought the head of Yahyaas on a tray, and the head was 
speaking and was saying to him: ‘O you! Fear Allahazwj. This is not Permissible for 
you’. Then blood oozed from the middle of it until it dropped upon the ground. So it 
came out flowing and would not settle. And in between the killing of Yahyaas and the 
rise of Bakht Nasar there was a period of one hundred years.  

س ايب امعتانلوايم،ل  قالاكلناي ع اقويةاقويةقافيم، الاسوأل الالاسنلالمالالاسلميلنقالاك احيللانقالالاس  ايغلياح،والا
مفنلل قافمل مامميامح افيالبهالاسم: ؟افملسللاماعألبافياال ذاكبلاالاكبلا.افمهثااسي لاف و اعنم لاعلوالاس  افلاكنقالا

 كلنتا عوااناممي.

And Bakht Nasar did not cease killing them, and used to enter town upon town, and 
he would kill the men, and the women, and the children, and every animal, and the 
blood kept on flowing, until they were exterminated. So he said, ‘Does there remain 
anyone from this country?’ So they said, ‘An old woman in such and such a place’. 
So he sent for her, and struck her neck, and the blood flow stopped, and she was the 
last one who had remained’.  

ث ام،واملم افمنوام لاا ينةقالامقل الاحفوامئولاقاف سموافي لا لانيل قالامسموااه الاسلمل قافأهلتالاسلمل ا، ك امينالاسمئوقالا
ي،و ا لانيل اسمن لقافلمثامبسكابالنل.اف لحوااللهااسوالاسنميالاسبراكلنافياميتالاسام سمامنالابل ام بلاالاسمهل الالاس،ولا ا

 .اقل مالامينا لانيل قايلاو ؟اقل مافيامئوامملم افياال ذاكبلاالاكبلا.اسوا لانيل قالامقوئ اانيالاسلا: 

Then he came to Babel and built a city there, and set up, and dug wells, so he threw 
therein Danyalas and threw the lioness along with himas. So the lioness went on to 
eat the clay of the well, and Danyalas drank its milk. So that (situation) remained for a 
time. Allahazwj Revealed to the Prophetas who was in Bayt Al-Maqdas: “Go with this 
food and drink to Danyalas, and Convey Myazwj Greetings to himas”. Heas said: ‘And 
where is Danyalas, O Lordazwj?’ Heazwj Said: “Inside a well in such and such a place”.  

ف ،لهافلملذافيالاسمئوقافمل مايلا لانيل ؟افمل ماسميكقاللتاغوي .اقل مااناومكايموئكالاسلا: قالاق امهثااسيكاملسمهل الا
فمل ا لانيل مالاسحا ا الاسبراماينلاواانابكوهقالاسحا ا الاسبرامايعي اانا علهقالاسحا ا الاسبراا-قل ا-لاس،ولا .اف مهااسي 

لاسبراانالثقام اس ايكل ااسواغيوهقالاسحا ا الاسبرايأبرامللإحلالنااحلالنلقالاسحا ا الاسبرااانا،لك اعلي اكفلهقالاسحا ا 
يأبراملسلموانأل قالاسحا ا الاسبرايك،فا ونلاعن اكوم،نلقالاسحا ا الاسبراللاثم،نلاحينا،نممذالاسحي اانلقالاسحا ا ا

 «.لاسبراللاوألؤنلاحينالالماأننلام عالسنل

So he came over to it and announced, ‘O Danyalas?’ So heas said: ‘Here Ias am! A 
stranger’s voice’. Heas said: ‘Youras Lordazwj Conveys Hisazwj Greetings to you, and 
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has Sent meas to youas with the food and the drink’. Heas showed it to himas, so 
Danyalas said: ‘The Praise is for Allahazwj Who does not Forget the one who 
remembers Himazwj! The Praise is due to Allahazwj Who Suffices the one who relies 
upon Himazwj! The Praise is due to Allahazwj Who, the one who trusts in Himazwj does 
not (need to) go to someone else! The Praise is due to Allahazwj Who Recompenses 
good with the Good! The Praise is due to Allahazwj Who Recompenses the patience 
with the salvation! The Praise is due to Allahazwj Who Removes our harm during our 
Afflictions! The Praise is due to Allahazwj Who Cuts-off the tricks from us when our 
confidence (is low)! Heazwj is our hope when we think our deeds have worsened’.   

ف علالاسانأاينقا م-قل ا-فوم امعتانلوافياانلا اك ناوملا ااناح ي قالاوألي اانانحلسقالال وهاانابل »قل ما
لاسكناقصاعلينلاالاوميت.افمل مامنلالاأوراعليك الالأوبلاقاانباكبلاالاكبلاقافمل اس  ماالاوميتافيالاسانل ؟اقلسللاماالان ورقا

 «.لاما، ولناالاوميتافيالاسانل ؟!الاماوام  افم،لللا

Heasws said: ‘Bakht Nasar saw in his dream as if his head was of iron, and his legs 
were of copper, and his chest was of gold. So he called the astrologers and said to 
them, ‘What did I see in the dream?’ They said, ‘We do not know, but relate to us 
what you saw’. So he said, ‘I have made the sustenance to flow for you all since 
such and such (a time), and you do not know what I saw in the dream?’ And he 
ordered for them to be killed. 

مافهن اللح الاسأ قافإنالاسلمل اس ا،،هوضاس قالاليا، ك اافمل اس امهضااناكلناعن همااناكلناعن امح ا،ي»قل ما
لاسمينالا،و ه قافمهثااسوا لانيل قافمل ماالاوميتافيالاسانل ؟اقل ماوميتاك ناوملاكااناح ي قالاوأليكاانانحلسقالا

ايم،لكاوأ اانالس ا نابل .ل وكاا اميل ق اق ابل االككقالامنتاام،ل ااسواث:ثة ابلاك؟اقل م افال اوميتق فمل مالكبلا
 «.فلوس

Heasws said: ‘Someone who was in his presence said, ‘If there is anyone who has 
anything (about this), so it is with the one in the pit, for the lioness does not come to 
himas, and she eats the clay and feeds himas instead. So he sent for Danyalas and 
said, ‘So what did I seen in the dream?’ Heas said: ‘You saw as if your head was of 
iron, and your feet were of copper and your chest was of gold’. So he said, ‘This is 
what I saw! So what was that?’ Heas said: ‘Your kingdom has gone away, and you 
would be killed in three days, a man from Persia would kill you’. 

فمل مااناعليالامذاا لائنقاعلوامل اك اا ينةاحوسقالاالاو يتامبسكاح،وال هتاممةاانانحلساعلوامل ا»قل ما
فمثالاسعي قالاقل ما»قل ما «.فمل اس ماانالالأاواكالاقلتاسكا-قل ا-ا ينةقاماي ع اغوي ااماللحتاعلي قاح،وايؤعبك ا

الاقل م اعن هق الاكلنا لانيل األسلال ااناكلن. اكلئنل اانالاسعلقااماق،ل،اله افإنا ما،لملنامح لا اميل ق الاسث:ثة ما،فلوقنيالبه
 .ا تالبهالاسث:ثةاميل الامنلالالس اق،ل،ك

Heasws said: ‘So he (Bakht Nasar) said, ‘I have seven cities, upon the gate of each of 
the cities is a guard, and I would not be happy with that until I place a lock of copper 
upon the gate of each city. No stranger would enter it except he is called for, until he 
is seized’. Heas said to him: ‘The matter is as Ias have said it to you’. Heasws said: ‘So 
he sent for the cavalry, and said, ‘Do not let anyone from the creatures in except that 
you kill him, whoever he is’. And Danyalas was seated in his presence, and he said, 
‘Do not separate from me during these three days, for it three days pass by, and I 
am safe, I will have youas killed’.  
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فلالاكلنافيالاسيل الاسثلسثااالايلامعبهالاسغ قافعوجاف،لملهاغ: اكلنايع  الامنلاس قاانامل افلوسقالاللامايهل امن اانامل ا
افلق،لني.فلوس ف عبالاسغ: الايف ا قاف فذااسي الايف قالاقل مايلاغ: قاما،لموامح لااانالاسعلقاامالاق،ل، قالااناسمي،نيامنل

 ف و ام امعتانلوا ومةافم،ل .

So when it was the third day, in the evening he was overcome with gloom. So he 
went out, where he met a young boy whose parents used to serve him, from the 
Persians, and he did not know that he was from the Persians. So he handed his 
sword to him and said, ‘O boy! Do not meet anyone from the creatures except that 
you kill him, and even if I were to meet myself, I would kill myself’. The boy grabbed 
hold of the sword and struck at Bakht Nasar with a strike, and killed him. 

مااناعليوقافنأوااسوالاملعالاسموالالاملعالاسمحوالالاملعالاسألا، ك اافعوجااوايلاعلواحالوالااه ا،يناق ا،بل هقالا،ي
ااَلِْ، لالاق امكل،  الاسلاملعقاف ال، االلهااكلن الاللاقل االلهالاسأيفقاففكوافيانفلا الالعةقاث اقل مامنَاوايُحْياِ امَهَْ  ُ يالبِهِااللها

ُامَهَْ اااَ اعَلواعُوُلِ، لاقلَ امنَاوايُحْيِيالبِهِااللها اعَلواقَوْيَةٍالَالِيَاعللِيَة  ُااِلئَةَاعلٍ ا،ملوكالا،هلسوماملَْاكَلسابِرااَوا لِْ، لافَ اَلَ،ُ االلها
اماَ  هَثَُ امرامحيله.ثُ ا

Irmiahas went out upon his donkey with himas were some figs as a provision for 
himselfas, and some honey. So heas looked towards the predators of the well, and 
predators of the sea, and predators of the air eating the dead flesh, so heas thought 
to himselfas for a while, then said [2:259] How will Allah Give it life after its death 
and it has been eaten by the predators?’ So Allahazwj Caused himas to die in hisas 
place, and these are the Words of Allahazwj Blessed and High [2:259] Or the like of 
him who passed by a town, and it had fallen down upon its roofs; he said: How 
will Allah Give it life after its death? So Allah Caused him to die for a hundred 
years, then Raised him to life, i.e., Revived himas. 

نلوقاو امنياالاولائي ااسوالاس نيلقالاكلناعبيواسالالالمااللهامعتانلواعلوامنياافلالاوح االلهامنياالاولائي قالامللكامعت
الاولائي قالو الا ع افياعينالاغل افي لقالامميااوايلااي،لاالئةالانةقاث امحيلهااللها،هلسوقاف ل االامحيلاان اعينلهافيا

نأوااسوالاس،اسالاق الاو،فهتافمل ماملاااث اغوق الاسميضقافنأوقاف لحوااللها،هلسوااسي ماك اسمثت؟اقل اسمثتايلال.اث 
 مهضايل .

So when Allahazwj had Mercy upon the Children of Israel, and destroyed Bakht 
Nasar, Returned the Children of Israel back to the world. And when Allahazwj 
Empowered Bakht Nasar over the Children of Israel, and Uzayras had escaped and 
entered in a spring and hid in it, and there remained Irmiahas dead for a hundred 
years. Then Allahazwj the High Revived himas. So the first of what was Revived from 
himas were hisas eyes which were like white eggs. So heas looked, and Allahazwj the 
High Revealed unto himas He said: How long have you tarried? He said: I have 
tarried a day. Then heas looked at the sun and it had risen, so heas said or a part of 
a day. 

افَلنْأُوْااسِوامَهلاِكَالاَ اافمل االلها،هلسومامَْ اسمَِثْتَااِلئَةَاعلٍ  ْ امراس اي،غيوالَالانْأُوْااسِواحِالوِكَالَاسنَِأْهَلكََا يَةًّ ايََ،لَانا َ،ولامِكَاسَْ 
انَكْلُالللاسَحْالًّافأه اينأوااسوالاسهأل الاسملسيةالاسانفمو ا،أ،اذااس اكَيْفَانُنِْ،بُللاثُ ا ي الااسوالاسلح اسِلنالسِالَالانْأُوْااسِوَالاسْهِألِ 

َاعَلواكُ ِّالاسبراق امكل، الاسلاملعاي، سفااس االلها والاسهأل اانالللنلالالللنلقالايل،بقام لاح،واقل قالاقل احالوهقافمل مامعَْلَُ امنَا
 «.مٍاقَِ يو ااَ،ياْ

So Allahazwj the High Said But! You have tarried a hundred years; then look at 
your food and drink - years have not passed over it i.e they have not changed 
(gone off) and look at your donkey; and that We may Make you a Sign to the 
people, and look at the bones, how We Set them together, then clothed them 
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with flesh. So heas went on to look at the bones which were split and ragged, the 
predators having eaten its flesh, so there were just bones here and there. And heas 
moved and stood up, and his donkey stood up as well. So heas said I know that 
Allah has Power over all things’.106 

VERSE 260 

يْف  تُحْيِ  بِّ أ رِنِي ك  اهِيمُ ر  إذِْ ق ال  إبِْر  يْ و  ةً مِن  الطه ع  ئنِه ق لْبِي ۖ ق ال  ف خُذْ أ رْب  طْم  كِنْ ليِ 
ل َٰ ل ىَٰ و  ل مْ تُؤْمِنْ ۖ ق ال  ب  وْت ىَٰ ۖ ق ال  أ و  رِ ي الْم 

اعْل مْ أ نه  عْيًا ۚ و  ك  س  أتْيِن  لٍ مِنْهُنه اُزْءًا ثُمه ادْعُهُنه ي  ب  ل ىَٰ كُلِّ ا  لْ ع  كِيم    ف صُرْهُنه إلِ يْك  ثُمه ااْع  زِيز  ح    ع 
 {022اللَّه

[2:260] And when Ibrahim said: Lord! Show me how You Revive the dead. He 
said: Or you do not believe? He said: Yes, but to reassure my heart. He said: 
So take four of the birds, then train them to follow you, then place on every 
mountain a part of them, then call them, they will come to you swiftly; and 
know that Allah is Mighty, Wise 

امْنُاامِْوَلالِيَ اعَنْاممَِيِ اعَنِالامْنِاممَِياعاُ ِ امْنِاعِيلَاوالَاعَلِيُّ ُ امْنُايَحْيَواعَنْامحَْاََ امْنِااُحَاا لابِاعَنْاااَيْوٍاعَنْاممَِياُحَاا ميَُّلَ الاسْعَبا
اَللَلاتِالاَ لاوَمَ اامِْوَلالِيُ ا)علي الاسلا: لااَلكَُلتَالاسلاا ا)علي الاسلا: لاقَلَ اساَا ِ الالْأوَْضِالاسَْ،فَتَافَوَمَ اممَِيامَلِيوٍاعَنْاممَِياعَمِْ االلها

ايَبْنِيافََ عَلاعَليَِْ افَاَلتَاثُ ااوَمَ ا عَوَافََ عَلاعَليَْ اِ افََ عَلاعَليَِْ ْ افَاَلُ،للااوَأُ:ًّ  فَاَلتَاحَ،اواوَمَ اثََ:ثَةًّ

Muhammad Bin yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and Ali Bin Ibrahim, from his father, from 
Ibn Abu Umeyr, from Abu Ayyub Al-Khazzaaz, from Abu Baseer, who has narrated: 

Abu Abdullahasws having said: ‘When Ibrahimas saw the Kingdom of the skies and the 
earth, heas turned and saw a man committing adultery. So heas supplicated against 
him. He died. Then heas saw another one. Heas supplicated against him, so he died 
as well, to the extent that heas saw a third one, and heas supplicated against him and 
he died too.  

افََ:اَ،ْ عُاعَلَواعِمَلِ رافَإنِِّياسَا اَ عْلََ،كَااُأَلمَة  ااسِيَِْ ايَلاامِْوَلالِيُ اانِا ابِكْوُهُ ُاعَبا لْاِ،ئْتُاسَْ امعَْلمُُْ ْ اانِِّياعَلمَْتُاعَلْمِياعَلوَافَ لَْحَوااللها
مْ لاًّاعَمََ اغَيْوِرافَ عُْوِجُااِنْالُلْمِِ ااَنْاَ:ثَةِاملَْنَلفٍاعَمْ لاًّايَهْمُُ نِيامَايُْ،وِكُامِياَ،يْئلًّافَ ثُِيمُُ الَاعَمْ لاًّايَهْمُُ اغَيْوِرافَلَنْايَفلَُ،نِيالَاعاَثاَ

 يَهْمُُ نِي

So Allahazwj Revealed unto himas: “O Ibrahimas! If youas supplicate, it would be 
Answered, so do not supplicate against Myazwj servants, for if Iazwj had so Desired, 
Iazwj would have never Created them. Iazwj Created Myazwj creation upon three 
categories. There is a type of servant who worships Meazwj and does not associate 
anything with Meazwj, so Iazwj Reward him; and there is a servant who worships other 
than Meazwj so he won’t escape Meazwj; and a servant who worships other than 
Meazwj, so Iazwj bring out from his descendants the one who would worship Meazwj”. 

الا اَ،أِيثُ ا اعَلَوالَالحِِ الاسْمَحْوِانِلْفَُ لافِيالاسْاَلمِالَانِلْفَُ لافِيالاسْمِوِّ اَ،وْأِذُااسَْ،فَتَافَوَمَ اأِيفَةًّ مُالِامَلعُالاسْمَحْوِافََ، كُُْ ااَلافِيالاسْاَلمِاثُ ا
امَهُْ َ لاعَلوَامَهْضٍافَيَ كُُْ امَهُْ َ لامَهْ لًّالَاَ،أِي امَهُْ َ لاعَلوَامَهْضٍافَيَ كُُْ امَهُْ َ لامَهْ لًّاامُالِامَلعُالاسْمَوِّاافَيَُ، ُّ فََ، كُُْ ااِنَْ لافَيَُ، ُّ

اموَِنِياكَيْفَاُ،حْيِالاسْاَلْ،واقَلَ اكَياْ لاوَمَ الَاقَلَ اوَ ِّ َ اامِْوَلالِيُ ا)اعلي الاسلا: الااِاا فَاُ،عْوِجُااَلاَ،نَللَاَ الاساِ،يامكَََ افَهِنَْ ابَسكَِاَ،هَأا
اقَلْمِيايَهْنِياحَ،اواموََ الَبَلااكَاَلاوَميَْتُالالْأَامَهْ اُ ااِنَاَ لامَهْ لًّاقلَ امَالَاسَْ اُ،ؤْاِنْاقلَ امَلوالَاسكِنْاسيَِمْاَئِنا ْ،يَلمَاكُلاَ لاقلَ افَعُبْاموَْمَهَةًّ

اأُبْملاًّافَمَمِّا اأَمٍَ ااِنُْ نا الاأْهَْ اعَلواكُ ِّ ااسِيَْكَاثُ ا يْوِافَلُوْلُنا مَلعِالاساِ،يالاسما اكَاَلالاعَْ،لمََتْالَبِهِالاسْأِيفَةُافِيالَبِهِالاسلاِّ الَالاعْلمُِْ نا هُْ نا
افَلَا الَاهْيلًّ ايَ ِْ،ينَكَ الاْ عُُ نا اثُ ا اأُبْملاًّ ااِنُْ نا اأَمٍَ  اعَلَواكُ ِّ اأَهََ  اثُ ا افَعَلامَ امَهْ لًّ امَهُْ َ ل امكَََ  اكَلنَتِ الَ امأََمْنَُ  اَ عَللُنا ل لاسْأِمَلُ ااا

اعََ،وَ ًّ.
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Then heas turned, so heas saw a carcass on the coast of the sea, half of it was in the 
water and half of it in the sand. The sea predators came and ate what was in the 
water, then returned and heas saw some of them on top of the others eating each 
other, and the predators of the land came and ate from it. So heas saw some of them 
on top of each other, eating each other. That surprised Ibrahimas from what heas saw, 
and said: [2:260] And when Ibrahim said: Lord! Show me how You Revive the 
dead. How do Youazwj Bring back that which has consumed each other’. He said: Or 
you do not believe? He said: Yes, but to reassure my heart, meaning, until heas 
sees this like he sees all the things’. “Allah said, So take four of the birds, then 
train them to follow you, then place on every mountain a part of them, then call 
them, they will come to you swiftly. So heas cut them and mixed them up just like 
this corpse has been mixed up inside the lion which some of them consumed the 
others then place on every mountain a part of them, then call them, they will 
come to you swiftly. So when heas called them over, they responded. And the 
mountains were ten in number’.107 

اقل ماح ثنيامميقاعناحا لانامنالاليالنالاسنيلالملو الاسمو،يق ا،اي امناعم االلهامنا،اي  اقل ماح ثنل رقاعناعليامناعن ق
الامنا ايل الاسو لاعليامنااللاوا)علي الاسلا: لقافمل اس الاسا النم اقل ماح وتااألسالاسا النالاعن ه احا امنالاسأ  ق

فلا س اعنا يلتاانالاسمو نقافكلنافيالالا س امناقل اس ما «.ملو»ولال االلهقامسيسااناقلسكامنالالأنميلمااهللالن؟اقل ما
اموَِناِ اقَلْمِي.ف عمونياعناقل االلهماوَ ِّ  ياكَيْفَاُ،حْياِلاسْاَلْ،واقلَ اماَلَاسَْ اُ،ؤْاِنْاقلَ امَلوالَاسكِنْاسيَِمْاَئِنا

From him, from Tameem Bin Abdullah Bin Tameem Al Qarshy, from his father, from Hamaad Bin 
Suleyman Al Neysabouri, from Ali Bin Muhammad Bin Al Jaham who said,  

‘I was present at a gathering of Al-Mamoun and in his presence was Al-Reza Aliasws 
Bin Musaasws. Mamoun said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Is it not from 
yourasws words that the Prophetsas are infallible?’ Heasws said: ‘Yes’. So he asked 
himasws about (some) Verses from the Quran. So from what he asked was that he 
said to himasws, ‘Inform me about the Words of Allahazwj [2:260] And when Ibrahim 
said: Lord! Show me how You Revive the dead. He said: Or you do not 
believe? He said: Yes, but to reassure my heart’. 

انااللها،ملوكالا،هلسواكلناملحوااسواامولالي ا)علي الاسلا: لمامنياا،عبااناعمل راعلي:قاانا»قل الاسو لا)علي الاسلا: لما
اموَِنِياكَيْفَاُ،حْيِالاسْاَلْ،واقلَ ا ماَلا سنيااحيلمالاسال،وامأم، قافلقذافيانفساامولالي ا)علي الاسلا: لامن ابسكالاسعلي قافمل ماوَ ِّ

ااسِيَْكَاثاُالاَ يْوِافَلُوْلُنا ااِنَالاسما اقَلْمِياعلوالاسعلةاقلَ افَعُبْاموَْمَهَةًّ اسَْ اُ،ؤْاِنْاقلَ امَلوالَاسكِنْاسيَِمْاَئِنا اأَمٍَ ااِنُْ نا الاأْهَْ اعَلواكُ ِّ  ا
احَكِي  .ا َاعَبِيب  االلها ايَ ِْ،ينَكَالَاهْيلًّالَالاعْلَْ امنَا الاْ عُُ نا  أُبْملاًّاثُ ا

Al-Rezaasws said: ‘Allahazwj Blessed and High Revealed unto Ibrahimas: “Iazwj have 
Taken a friend from Myazwj servants, if he were to ask Meazwj to Revive the dead, Iazwj 
shall Answer him”. So it occurred in the self of Ibrahimsaww that heas himself was that 
friend, so heas said Lord! Show me how You Revive the dead. He said: Or you do 
not believe? He said: Yes, but to reassure my heart – upon the friendship. He 
said: So take four of the birds, then train them to follow you, then place on 
every mountain a part of them, then call them, they will come to you swiftly; 
and know that Allah is Mighty, Wise 

ف عباامولالي ا)علي الاسلا: لانلاولاالامملالاملللالالا يكلافممه نالاعلم نقاث اأه اعلواك اأم اانالاسأمل الاس،ياكلنتا
اكلنتاع،و ا-حلس  اأه اانلقيولنامينامللم -ل ال االمقاان ناأبملاق ال احمل اعن ه الال ذ ا عللنام لاالئ نق اث  ه ق

افعلوا اوملا ق ال ااسواوقم،  اك ام ناح،والان   األم ال ااسوامهضاح،والالا،لتالالأم لانق امه  ل ف،مليوتا،لكالالأأبلام
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امولالي ا)علي الاسلا: لاعناانلقيولنافمونقاث القهنالا،ومناانابسكالاسالمقالالاس،ممناانابسكالاسح قالاقلنمايلانميااللهقا
 «ماق يوافمل اامولالي ا)علي الاسلا: لمام االلهايحييالايايتقالاللاعلواك ا،يايي،نلامحيلكاالله.مح

Therefore, Ibrahimas took an eagle, and a duck, and a ‘Tawoos’ and a cockerel. So 
heas cut them up and mixed them, then made them to be upon a mountain from the 
mountains, which were around himas – and these were ten – a part on each of them, 
and made their beaks to be between his fingers. Then heas called them by their 
names, and placed some seeds and water in hisas presence. So those part flew back 
together, (joining up) with each other until the bodies were complete, and every body 
came and joined with the neck and its head. So Ibrahimas left the beaks alone so it 
joined up with them, and they came and drank from that water, and picked up those 
seeds, and said: ‘O Prophetas of Allahazwj! Youas have revived us, May Allahazwj 
Revive youas’. So Ibrahimas said: ‘But, it is Allahazwj Who Revives and Causes to die, 
and Heazwj has Power over all things’. 

 قل الاسا النماملوكااللهافيكايلامملالاسحلان. .

Al-Mamoun said, ‘May Allahazwj Bless youasws, O Abu Al Hassanasws’.108  

احا امنايهمل ماعناعليامناامولالي قاعنااحا امناعيلاوقاعنايلنسقاعنالاسحلاينامنالاسحك قاقل ماك،متااسوالاسهم ا
الاسْاَلْ،والاانيام اموَِنِياكَيْفَاُ،حْيِ امنيا،لكقالاق اقل اامولالي ا)علي الاسلا: لماوَ ِّ ح امنالاسللسحا)علي الاسلا: لامعموه

ا«.اناامولالي اكلنااؤانلالامح امنايب لا اايالنلقالامنتا،لكالالاس،لكاماعيوافي »،وينيا،يئلاانابسكقافك، ما

Muhmammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Al 
Husayn Bin Al Hakam who said,  

‘I wrote to al Abd Al-Salihasws (7th Imamasws) (asking himasws) to inform me about 
doubt, and Ibrahimas had said [2:260] And when Ibrahim said: My Lord! Show me 
how You Give life to the dead, and that I would love it if you could show me 
something from that’. So heasws wrote (back): ‘Ibrahimas was a Believer and loved it 
that there should be an increase in hisas belief, whilst you doubt. And the doubt (is 
something) there is no good in it’.  

 «.اانالالاس،كاالاس اي تالاسيمينقافإبلااألمالاسيميناس ايأبالاس،ك»لاك، ا)علي الاسلا: لما

And heasws wrote: ‘But rather, the doubt is where conviction does not come, for when 
the conviction comes, there would be no allowance for doubt’. 

 ا«.فيالاس،لكانبست»قل ما«اانااللهاعبالاأ ايمل مالَاالالَأَْ نلالِأكَْثَوِلِْ ااِنْاعَْ ٍ الَاانِْالَأَْ نلامكَْثَوَلُْ اسفَللِامِيناَ»لاك، ما

And heasws wrote: ‘Surely Allahazwj Mighty and Majestic is Saying [7:102] And We did 
not find in most of them any (faithfulness to) the Covenant, and We found 
most of them to be as transgressors – it was Revealed regarding the doubt’.109 

 امناالاالعي قاعناعم االلهامناعم االلهقاقل ماألمنيامملاأهفوامنالاليالنالاسعولالالنيقالاقل مانب امياوأ ااناعنااحا
عولالالناانالاسحألجاف،بلاكونلالاسح يثقافمل ماالتاسنلامخاماولقالامللوااسيامالئةامسفا ول قالاماونيامنالاعميامملا

لاق اتالاسكلفةام،يتامملاحنيفةقافلا س، اعنالاسأبمقافمل اسيماحنيفةاان لاأبملاقالاس امعوفالاسأبماك اللااالا،وك؟افلا
 لاسومذ.ا
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From Muhammad Bin Ismail, from Abdullah Bin Abdullah who said, ‘Abu Ja’far Bin Suleyman Al 
Khurasany came to me and said,  

‘A man from the Pilgrims of Khurasan stayed with me, so we mentioned the 
Hadeeth, so he said, ‘A brother of mine died at Merv, and bequeathed to me one 
hundred thousand Dirhams, and ordered me that I should give Abu Hanifa a part 
from it, and I did not know how much constituted a part, from what he had left. So 
when I proceded to Al-Kufa, I came up to Abu Haneefa. I asked him about the ‘part’, 
so he said to me, ‘A quarter’. 

اقلتالأميا اعلوالاسومذق اوميتامل الاسكلفةاق امأاهللا افملتمامامفه اح،وامحجالالالا،مليالاسالا سة.افلال ف مواقلميابسكق
 لاسكنامحجالالالا،مليالاسالا سة.افمل امملاحنيفةمالامنلاموي الاسحج.حنيفةمامالالم امبسكقاسكامللوام لايلامملاحنيفةقا

But my heart refused to accept that, so I said (to myself), ‘I will not do it until I go for 
Hajj and investigate the problem. So when I saw the people of Al-Kufa to have 
formed a consensus over the quarter (being ‘a part’), I said to Abu Haneefa, ‘There is 
no shame with that, it is to you that it has been bequeathed, but I shall go for Hajj 
and investigate the matter’. So Abu Haneefa said, ‘And I also intend for Hajj’.  

سمللافافإبلاانحناموأ ا،يخاقلع قاق افو اانامللاف قالاللاي علالايلامحقاابالاس،فتامملاحنيفةقافلالام،ينلااكةقالاكنلافيالا
 فلالاو هاقل ماانامو تامنا،لا  اغليةالاسنلسافلا البلاقاف:امح امه ه.اقلتمالاانالبلا؟اقل ماأهفوامنااحا .

So when we came to Makkah, and it was during the circumambulation that there was 
an old man seated, having comepleted hisasws circumambulation, and heasws was 
supplicating and Glorifying, when Abu Haneefa turned around, so when he saw 
himasws, said, ‘If you want to ask, the highest degree of the people, so ask this one, 
for there is no one after himasws’. I said, ‘And who is this?’ He said: ‘Ja’farasws Bin 
Muhammadasws’.  

الا اعلي  اانيافلال  اقويمل افمه  الاسلا: لق ا)علي  امملاحنيفةاعلفاأ واأهفوامنااحا  الالا، لاو ااب الالا،اكنتق اقه تال فلال
وميتابسكاانا،هأيا  اس الا،، اأ ورقافغابنيامملاحنيفةاعأا قالاألماغيواللاح ااب سفيناالالايناعلي الاقه للا.افلالا

منا،كل .افملتماأهلتاف لاكقاانياوأ اانامل اعولالالنقالااناوأ:االتالامللوااسيامالئةامسفا ول قالاماونيامنا
سكايلامملاحنيفةقا»فمل اأهفوامنااحا ا)علي الالاسلا: لما معمياان لاأبملاقالالااواسيالاسوأ قافك الاسأبمقاأهلتاف لاك؟

 فمل مالاسومذ.«اق افي ل»فمل مالاسومذقافمل اممناممياسيليما«امللوقاق افي ل

So when I was seated to listen, Abu Haneefa turned around the back of Ja’farasws Bin 
Muhammadasws, So heasws was seated near to me, and I greeted himasws and revered 
himasws, and someone else came and greeted and seated himself. So when I saw 
that from my back, hisasws Glorification intensified. Abu Haneefa nudged me to 
speak, so I said, ‘May I be sacrificed for youasws! I am a man from the people of 
Khurasan, and a man died and bequeathed to me one hundred thousand Dirhams, 
and ordered me that I should give a part from it, and mentioned the name of that 
man to me. So how much is the ‘part’, may I be sacrificed for youasws?’ So Ja’farasws 
Bin Muhammad asws said: ‘O Abu Haneefa! It is to you that it has been bequeathed, 
so speak regarding it’. So he said, ‘The quarter’. So heasws said to Abu Layli: ‘Speak 
regarding it’. So he said, ‘The quarter’. 

ياْ «.اناميناقل، الاسومذ؟»فمل اأهفوا)علي الاسلا: لما ااِنَالاسما اموَْمَهَةًّ الاأْهَْ اعَلواكُ ِّاقل ماسمل االلهمافَعُبْ ااسِيَْكَاثُ ا وِافَلُوْلُنا
اأُبْملاًّ. ق اعلاتامنالاسميوامومهةقافك اكلنتالاسأمل قاانالا»فمل امملاعم االلها)علي الاسلا: لاس  قالامنلاملااذالبلاما أَمٍَ ااِنُْ نا

 «.لاسكنالاسأمل اع،و » لمافملسللاماأننلامن لامومهة.افمل امملاعم االلها)علي الاسلا:«اسلأمل اسيساسلميو؟ لالأأبلام
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So Ja’farasws said: ‘From where are you speaking, ‘the quarter’?’ He said: ‘From the 
Words of Allahazwj [2:260] So take four of the birds, then train them to follow 
you, then place on every mountain a part of them’. So Abu Abdullahasws said to 
them: ‘And Iasws hear this: ‘Heas knew that the birds were four, so how many were the 
mountains? But rather, the parts were for the mountain, not for the birds?’ So they 
said, ‘We thought that they were four’. So Abu Abdullahasws said: ‘But, the mountains 
were ten (in number) (i.e. a ‘part’ equates to a tenth not a quarter)’.110  

VERSE 261 

ابلِ  فِي كُلِّ سُنْبُل   ن  ْ  س  بْ تْ س  ت  ةٍ أ نْب  به لِ ح  ث  م  ِ ك  بيِلِ اللَّه ال هُمْ فِي س  لُ الهذِين  يُنْفقُِون  أ مْو  ث  ُ م 
اللَّه ةٍ ۗ و  به ةُ ح  اءُ ۗ  ةٍ مِائ  نْ ي ش  اعِفُ لمِ  يُض 

ليِم    ْ  ع  اسِ ُ و  اللَّه  {021و 

[2:261] The example of those who spend their property in the Way of Allah is 
like the example of a grain growing seven ears (with) a hundred grains in every 
ear; and Allah Multiplies for whomsoever He so desires to; and Allah is 
Capacious, Knowing 

ابلاا»عم االلها)علي الاسلا: لايمل ما محا امنااحا امناعلس الاسموقيماعنالامنااحمل قاعناعاوامنايبي قاقل مالااهتاممل
ايُ ل ُ االلها الَ االلهم اقل  ابسك ال االئةق الامذ احلانة اسك  اعال ق ا لعفااللها،هلسو اعال  الاساؤان الاسهم  ايَ،لمُامحلان اساَِنْ عِفُ

ابلاالليتاف حلاناوكلعكالالاأل كقا»قل مافمل ماافملتاس مالاالالالإحلالن؟«.اف حلانللاامعالسك الاس،يا،هاللن لاسثللا االله
مالاك اعا ا-قل ا-لاابلاالاتاف،لقاك االافي افلال اللاكقالاابلااحأأتاف،لقاالايحو اعليكافياحأكالاعاو،ك

 «.،هال ا افليكنانميلاانالاس نس

Ahmad Bin Muhammad Khalid Al Barqy, from Ibn Mahboub, from Umar Bin Yazeed who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘When a believing servant goes good deeds, 
Allahazwj the High Multiplies each of this deeds by seven hundred times, and these 
are the Words of Allahazwj [2:261] and Allah Multiplies for whomsoever He so 
desires to. Therefore, perform your good deeds for the Reward of Allahazwj’. So I 
said, ‘What is the ‘goodness’ (of the deeds)?’ So heasws said: ‘When you Pray, so 
make good bowings and Prostrations, and when you Fast, fear all that would spoil 
your Fast, and when you perform Hajj fear whatever is Forbidden to you regarding 
your Hajj and your Umrah’. And heasws said: ‘And every deed that you do for the 
Sake of Allahazwj, let it be pure from the filth’.111 

لاس،يخافيا)مالسي لماقل مامعمونلااحا امنااحا قاقل مامعمونلامملالاسمللا اأهفوامنااحا امناقلسلي قاعناممي قاعنالاه امنا
عم االلهقاعنامحا امنااحا امناعيلاوقاعنايلنسامناعم الاسوحانقاعنالاسحلانامنااحمل قاعنامميااحا الاسللام،يقاعنا

ابلاامحلانالاسهم الاساؤاناعال ا لعفااللهاعال امك احلانةالامذاالئةا»لاسلا: لقاقل مااممياعم االلهاأهفوامنااحا ا)علي 
اُيُ لعِفُاساَِنْايَ،لماُ  «. هفالابسكاقلس اعبالاأ مالَااللها

Al Sheykh in his Amaali, from Muhammad Bin Muhammad, from Abu Al Qasim Ja’far Bin Muhammad 
Bin Qawlawayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from 
Yunus Bin Abdul Rahman, from Al Hassan Bin Mahboub, from Abu Muhammad Al Wabishy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: 
‘When a belieing servant does a good deed, Allahazwj Multiplies each of his good 
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deed by seven hundred times, and that is in the Words of the Mighty and Majestic 
[2:261] and Allah Multiplies for whomsoever He so desires to’.112 

VERSES 262 - 264 

ال هُمْ  وْف  الهذِين  يُنْفِقوُن  أ مْو  لَّ  خ  هِمْ و  بِّ لَّ  أ ذًى ۙ ل هُمْ أ اْرُهُمْ عِنْد  ر  ا و  ن ً ا أ نْف قُوا م  ِ ثُمه لَّ  يُتْبِعُون  م 
بيِلِ اللَّه لَّ  هُمْ  فِي س  ل يْهِمْ و  ع 

نُون    حْز  نِيٌّ ح   {020ي  ُ ف  اللَّه ا أ ذًى ۗ و  عُه  تْب  ةٍ ي  ق  د  يْر  مِنْ ص  ة  خ  غْفرِ  م  عْرُوف  و   {022ليِم   ق وْل  م 

[2:262] (As for) those who spend their property in the way of Allah, then do not 
follow up what they have spent with reproach or injury, they shall have their 
Recompense with their Lord, and they shall have no fear nor shall they be 
grieving [2:263] Kind words and forgiveness is better than charity followed by 
injury; and Allah is Self-sufficient, Forbearing 

اء  النهاسِ  ال هُ رِئ  الهذِي يُنْفِقُ م  ىَٰ ك  الْْ ذ  نِّ و  ق اتِكُمْ بِالْم  د  نُوا لَّ  تُبْطِلوُا ص  ا الهذِين  آم  ا أ يُّه  لَّ  يُ ي  لهُُ  و  ث  وْمِ الْْخِرِ ۖ ف م  الْي  ِ و  ؤْمِنُ بِاللَّه
بُوا ۗ  س  ا ك  يْءٍ مِمه ل ىَٰ ش  قْدِرُون  ع  لْدًا ۖ لَّ  ي  هُ ص  ك  ر  ابلِ  ف ت  هُ و  اب  اب  ف أ ص  ل يْهِ تُر  انٍ ع  فْو  لِ ص  ث  م  افرِِين  ك  هْدِي الْق وْم  الْك  ُ لَّ  ي 

اللَّه و 
 022} 

[2:264] O you who believe! Do not invalidate your charity by reproach and 
injury, like him who spends his property to be seen of the peope and does not 
believe in Allah and the Last Day; so his example is as the example of a 
smooth rock with sand upon it, then a heavy rain falls upon it, so it leaves it 
bare; they shall not be able to control anything of what they have earned; and 
Allah does not Guide the unbelieving people 

ااهولفلقاث  اقل اولال االلها)للوااللهاعلي الا س لمااناملا  ااسوااؤان»عليامناامولالي ماقل مالاسلل قا)علي الاسلا: لما
الَاا بلاهاملسك: املااناعلي قافم اممم االلهال ق، قاث ا و افي ااث:قافمل ماكَلسابِرايُنْفِقُاالسَُ اوِئلمَالاسنالسِالَامايُؤْاِناُ ِ مِل ا

ا امايَمِْ وُلنَ الَلْ لاًّ افََ،وَكَُ  اللامِ   افَ لَلمَُ  اُ،ولا   اعَليَِْ  الَفْللانٍ اكَاَثَِ  افَاَثَلُُ  الالْآعِوِ امايَْ ِ رااعَلواَ،ياْلاسْيَلِْ  ُ االلها الَ اكَلَامُللا ل ااِاا مٍ
 لاسْمَلَْ الاسْكلفِوِينَ.

Ali Bin Ibrahim said,  

‘Al-Sadiqasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one who gives (charity) to a Beliver 
then hurts him with the speech or from it, so Allahazwj would Invalidate his charity. 
Then Heazwj Struck and example regarding it, so Heazwj Said [2:264] like him who 
spends his property to be seen of the peope and does not believe in Allah and 
the Last Day; so his example is as the example of a smooth rock with sand 
upon it, then a heavy rain falls upon it, so it leaves it bare; they shall not be 
able to control anything of what they have earned; and Allah does not Guide 
the unbelieving people’. 

ا «.علوالاسلفللانلاقل مااناكثوالاا،نلن الامبلاهاساناي،ل قاعلي امملتال ق، قاكالايمم الاس،ولا الاسبرايكلنا

And heasws said: ‘The one who gives abundantly then hurts the one to who he has 
given the charity would invalidate it, just as the dust gets washed off which happens 
to be upon the large rock (when rain falls upon it)’.113  
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 امناللسحقاعنامهضاملحلم قاعناأهفوامنااحا قاملاممياأهفوا)علي الالاسلا: لقافياقل االلهمايلالاسهيل،يماعنالاساف 
اقل م الالآية. ا عو ااسو الالْأبَ  الَ امِلسْاَنِّ الََ قلِ،كُْ  اُ،مْمِللُلا ام ا اَنُللا الاسابِينَ َ ل الا» ميَُّ ااهللية افي اأوت ال اعثالنق افي نبست

 «.م،ملع ال

Al Ayyashi, from Al Mufazzal Bin Salih, from one of his companions,  

(It has been narrated) from Ja’far Bin Muhammadasws or Abu Ja’farasws regarding the 
Words of Allahazwj [2:264] O you who believe! Do not invalidate your charity by 
reproach and injury – up to the end of the Verse. Heasws said: ‘It was Revealed 
regarding Usman, and it flows regarding Muawiya and the followers of these two’.114  

امِلساْ الََ قلِ،كُْ  اماُ،مْمِللُلا ا اَنُللا الاسابِينَ َ ل اميَُّ ايل ا،هلسوم افياقلس  الاسلا: لق اعناممياأهفوا)علي  امنالاسالا،نيوق الَاعنالا:  اَنِّ
 «.ساحا الا  ااحا ا)علي الاسل: الالاسلا: لقالبلاا، لي .اقل مامنبستافياعثالن»الالْأبَ م

From Salaam Bin Mustaneer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the High [2:264] O 
you who believe! Do not invalidate your charity by reproach and injury: ‘To 
Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww. This is (the) explanation’. 
Heasws said: ‘It was Revealed regarding Usman’.115  

َ لالاسابِينَا اَنُللااماُ،مْمِللُلاالََ قلِ،كُْ امِلسْاَنِّا لَالالْأبَ ااسواقلس مااعنامميامليوقاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لقافياقلس مايلاميَُّ
لاكَلَامُللا.اقل ماامايَمِْ وُلنَاعَلواَ،ياْ لفللانمامراحأوقالالاسبيناينفملناماللاس  اويلمالاسنلسماف:نقالاف:نقالاف:نقا»مٍااِاا
 «.لااهلليةقالام،يلع  

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words [2:264] O you 
who believe! Do not invalidate your charity by reproach and injury – up to 
Hisazwj Words they shall not be able to control anything of what they have 
earned. Heasws said: ‘Safwan (لفللان) – i.e., a rock, and the ones who were spending 
their wealth to be seen of the people – so and so (1), and so and so (2), and so and 
so (3), and Muawiya, and their adherents’.116  

VERSE 265 

ةٍ  نه لِ ا  ث  م  ثْبيِتًا مِنْ أ نْفُسِهِمْ ك  ت  ِ و  اتِ اللَّه رْض  اء  م  ال هُمُ ابْتِغ  لُ الهذِين  يُنْفقِوُن  أ مْو  ث  م  إنِْ  و  ا ضِعْف يْنِ ف  تْ أكُُل ه  ابلِ  ف آت  ا و  ه  اب  ةٍ أ ص  بْو  برِ 
لوُن  ب صِير    عْم  ا ت  ُ بِم 

اللَّه لٌّ ۗ و  ابلِ  ف ط  ا و   {022ل مْ يُصِبْه 

[2:265] And the example of those who spend their property to seek the 
Pleasure of Allah and for the certainty of their souls is as the example of a 
garden on an elevated ground, upon which heavy rain falls so it brings forth its 
fruit twofold but if heavy rain does not fall upon it, then light rain (is sufficient); 
and Allah Sees what you do 

ِ.عنالا: امنالاسالا،نيوقاع نبستافيا»قل ما ناممياأهفوا)علي الاسلا: لقافياقلس مالاسابِينَايُنْفِمُلنَاماَْللاسَُ ُ الامِْ،غلمَااَوْ لتِااللها
 «.عليا)علي الاسلا: ل
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From Salaam Bin Al Mustaneer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, regarding Hisazwj Words [2:265] And the 
example of those who spend their property to seek the Pleasure of Allah. 
Heasws said: ‘It was Revealed regarding Aliasws’.117  

ِقاقل ما عليامايوالاساؤانينا»عنامميامليوقاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لمااَثَُ الاسابِينَايُنْفِمُلنَاماَْللاسَُ ُ الامِْ،غلمَااَوْ لتِااللها
ا«.علي الاسلا: لامف ل  قالاللاااناينفقاالس الام،غلمااو ل االله)

From Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws [2:265] And the example of those 
who spend their property to seek the Pleasure of Allah. Heasws said: ‘Ali Amir-ul-
Momineenasws is the best of them, and heasws is from the ones who spent hisasws 
wealth seeking the Pleasure of Allahazwj’.118  

VERSE 266 

ا مِنْ  ارُ ل هُ فيِه  ا الْْ نْه  حْتهِ  اْرِي مِنْ ت  ابٍ ت  أ عْن  خِيلٍ و  ة  مِنْ ن  نه كُون  ل هُ ا  دُكُمْ أ نْ ت  دُّ أ ح  و  ة  كُلِّ أ ي  يه ل هُ ذُرِّ رُ و  هُ الْكِب  اب  أ ص  اتِ و  ر  م  الثه
ف كه  ت  لهكُمْ ت  اتِ ل ع  ُ ل كُمُ الْْي  نُ اللَّه يِّ لكِ  يُب 

ذ َٰ ق تْ ۗ ك  ر  ار  ف احْت  ار  فيِهِ ن  ا إعِْص  ه  اب  أ ص  ف اءُ ف   {022رُون   ضُع 

[2:266] Does one of you like that he should have a garden of palms and vines 
with streams flowing beneath it; he has in it all kinds of fruits; and old age has 
overtaken him and he has weak offspring, when a whirlwind with fire in it 
smites it so it becomes incinerated; thus Allah Clarify the Signs to you, that 
you may reflect 

امْنِاوِئَلٍ الَالاِ ِ امْنِاعِيلَاواعَنِالاسْحَلَانِامْنِااَحْمُلٍ اعَنْاعَلِيِّ ُ امْنُايَحْيَواعَنْامحَْاََ امْنِااُحَاا َ،لِ امْنِالَالسٍِ اعَنْاممَِيامَلِيوٍااُحَاا
يَلحِالالْأوَْمَذِالاس،ااَل اِ ااقَلَ الَا سَْتُاممََلاأَهْفَوٍا)علي الاسلا: لاعَنِالاسوِّ لسَايَبْكُوُلنَامنَا الاسنا مُلوِالَاقُلْتُاانِا مَلالَالاس ا لَالاسْأَنُلِ الَالاسلا

ُ اماِ ااِنْاوِيَلحٍايُهَبِّ اأُنُل لاًّ الَاأَ ا اعَبا ِ اِ ا لوِافَمَلَ اانِا ةِالَالاسْأَنُلَ ااِنَالاسنا اَلَ ااِنَالاسْأَنا اواِلاس،ا الَاسكُِ ِّ نْاعَلَلهُ يحٍاَ لااَنْايََ،لمُااِاا
َ اقَلْالًّامِنَلْعٍااِنَالاسْهَبَلاِ املَْحَو امنَْايُهَبِّ الَاأَ ا اُعَبا ااُلَكا  امَِ لافَإبَِلااموََلاَ االلها يحِاااِنَْ لااَلكَ  لْعِااِنَالاسوِّ ِ امِبَسكَِالاسنا اسَِوالاسْاَلكَِالاسْاُلَكا

مَُ ْ امَِ لاقَلَ افَيَ اُْوُلَلالاساْ  اَلكَُافَيَِ يجُاكَاَلايَِ يجُالالْألََاُ الاسْاُغَْ ُ الاساِ،يايُوِيُ امنَْايُهَبِّ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ali 
Bin Ra’ab and Hashaam Bin Saalim, from Abu Baseer who said: 

‘I asked Abu Ja’farasws about the four types of winds – the North, the South, Al-Saba 
and Al-Dabour, and I said that the people are mentioning that the North (wind) is 
from the Paradise, and the South (wind) is from the Fire’. So heasws said: ‘Allahazwj 
has armies of winds by which Heazwj Punishes whomsoever that Heazwj so Wishes to 
from the ones who disobey Himazwj, and from every wind from these is an Angel 
allocated to it. So if Allahazwj Intends to Punish a people by some kind of torment, 
Heazwj Reveals to the Angel in charge of that particular type of the winds by which 
Heazwj Intends to Punish them by. So the Angel orders it and it get excited like a lion 
gets excited when bothered’. 
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افَكَيْفَاكلنَاعَبلامِيالَانُبُوِااِا مَتْاعل  
امَااَلاَ،لْااَذُاقَلْسَُ اَ،هَلسوَاكَبا الالْا   اوِيحٍااِنُْ نا لاموَْلَالْنلاعَليَِْ ْ اوِيحلًّالَوْلَولاًّافِياقَلَ الَاسكُِ ِّ نا

افِي اِ الَاقَلَ افَ لَلمَ لااعِْللو  امسَيِ   افِي لاعَبلا   يحَالاسْهَمِيَ الَاقَلَ اوِيح  الَاقَلَ الاسوِّ افَلحَْ،وَقَتْالَااَلابُكِوَااِنَاايَلِْ انَحْسٍااُلْاَ،اِوٍّ نلو 
اُمَِ لا ُ االلها يَلحِالاساِ،يايُهَبِّ  اَنْاعَلَلهُالاسوِّ

Heasws said: ‘And for every wind from these is a name. Have you not heard the 
Words of the Highazwj: “[54:19] For We sent against them a furious wind 
(Sarsara), on a Day of violent Disaster”, and Said: “[51:41] When We sent upon 
them the destructive wind (Al-Aqeem)”, and Said: “[46:24] a blast of wind in 
which is a painful punishment,”, and Said: [2:266] when a whirlwind with fire in 
it smites it so it becomes incinerated. And (others) from winds which have not 
been Mentioned by which Allahazwj Punishes the ones who disobey Himazwj’. 

ا ااَل ااِنَْ ل اوَحْاَِ،ِ  ايََ رْ امَيْنَ ايَنُْ،وُلَل ابَسكَِ اغَيْوُ الَ اسلََلاقِحُ اوَحْاَةٍ اوِيَلحُ ابِكْوُهُ اعَبا ِ اِ ا الَ اقَلَ  اوِيَلح  ااِنَْ ل الَ اسِلْاَمَوِ حَلَ  الاسلاا جُ يَُ يِّ
اَلماِ حَلَ امَيْنَالاسلاا اُفِيالاسْكاِاَ،حْمِسُالاسلاا َ االلها لاعَ ا ااِاا ِالَااِنَْ لاوِيَلح  حَلَ افََ،اْمُوُهُامِإبِْنِااللها اَ،هْلِوُالاسلاا  َ،لِ الَالالْأوَْضِالَاوِيَلح 

Heasws said: ‘And Allahazwj Mighty is Hisazwj mention has winds of Mercy which occur, 
and others besides that which Heazwj Displays Hisazwj Mercy. From these is that 
which incites clouds for the rain, and from these is a wind which holds up the clouds 
in between the sky and the earth, and the winds which squeeze the clouds so they 
make rain by the Permission of Allahazwj, and from these are winds which Allahazwj 
has Counted in Hisazwj Book. 

اَلالِيَاملَْااَلمُالاسْاََ:ئِكَةِالا مُلوُافَإنِا مَلالَالاس ا اَلُ الَالاسْأَنُلُ الَالاسلا يَلحُالالْأوَْمَذُالاس،ا لالاسوِّ افَ اَا اَ،اَلمًّ اُمنَْايُِ  ا ليِنَامَِ لافَإبَِلااموََلاَ االلها اسْاُلَكا
افََ وَ اَ لاِيِّ كْنِالاس،ا اَلُ افَيَْ مِمُاعَلَوالاسْمَيْتِالاسْحَوَلاِ افَمَلَ اعَلوَالاسوُّ اَلِ احَيْثُاماََوَالاسْاَلكََالاسابِرالالْااُُ الاس،ا قَتْاوِيحُالاس،ا امِأَنَلحِِ افََ،فَوا

الَالاسْمَحْوِا اُاِنَالاسْمَوِّ ايُوِيُ االلها

As for the four winds – the North, and the South, and Al-Saba, and Al-Dabour, so 
these are the names of the Angels who have been allocated to these. So if Allahazwj 
Intends the North wind to blow, Heazwj Commands the Angel whose name is the 
North (Al-Shimaal), so he descends upon the Sacred House (Al-Bayt Al-Haram), 
stands upon the Al-Shamy corner of it and flaps his wings. So the North wind 
disperses in the land and the sea wherever Allahazwj Desires it to. 

الاسابِرالالْااُ اُ الاسْاَلكََ اماََوَ ايَمْهَثَاأَنُلملًّ امنَْ ُ االلها اموََلاَ  اابَِلا افََ وََ االَ لاِيِّ الاس،ا كْنِ الاسوُّ اعَلوَ افَمَلَ  الاسْحَوَلاِ  اعَلَوالاسْمَيْتِ افََ مَمَ لاسْأَنُلُ 
اُ الَالاسْمَحْوِاحَيْثُايُوِيُ االلها قَتْاوِيحُالاسْأَنُلِ افِيالاسْمَوِّ امِأَنَلحِِ افََ،فَوا

And if Allahazwj Intends to Send the South winds, Heazwj Commands the Angel whose 
name is the South (Al-Junoub), so he descends upon the Sacred House (Al-Bayt Al-
Haram), stands upon the Al-Shamy corner of it and flaps his wings. So the South 
wind disperses in the land and the sea wherever Allahazwj Desires it to. 

مَلافََ مَمَاعَلوَالاسْمَيْتِالاسْحَوَلاِ افاَلَاابَِلاا مَلاماََوَالاسْاَلكََالاسابِرالالْااُُ الاسلا ُامنَْايَمْهَثَاوِيحَالاسلا افََ وََ اموََلاَ االلها لاِيِّ كْنِالاس،ا مَلَ اعَلوَالاسوُّ
افِيالاسْماَ الَاعَبا اُأَ ا مَلاحَيْثُايُوِيُ االلها قَتْاوِيحُالاسلا الَالاسْمَحْوِامِأَنَلحِِ افََ،فَوا اوِّ

And if Allahazwj Intends to Send Al-Saba wind, Heazwj Commands the Angel whose 
name is Al-Saba, so he descends upon the Sacred House, stands upon the Al-
Shamy corner of it and flaps his wings. So the Al-Saba wind disperses in the land 
and the sea wherever Allahazwj Desires it to. 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

74 out of 102 

الاسْحَوَلا الاسْمَيْتِ اعَلوَ افََ مَمَ مُلوُ الاس ا الاسابِرالالْااُُ  الاسْاَلكََ اماََوَ اَ مُلولاًّ ايَمْهَثَ امنَْ ُ االلها اموََلاَ  اابَِلا افََ وََ الَ لاِيِّ الاس،ا كْنِ الاسوُّ اعَلوَ افَمَلَ   ِ
ماُ قَتْاوِيحُالاس ا الَالاسْمَحْوِامِأَنَلحِِ افََ،فَوا اُاِنَالاسْمَوِّ الوِاحَيْثُايُوِيُ االلها

And if Allahazwj Intends to Send Daboura, Heazwj Commands the Angel whose name 
is Al-Dabour, so he descends upon the Sacred House, stands upon the Al-Shamy 
corner of it and flaps his wings. So Al-Dabour wind disperses in the land and the sea 
wherever Allahazwj Desires it to’. 

مُلوِا اَلِ الَاوِيحُالاسْأَنُلِ الَاوِيحُالاس ا اقَلَ اممَُلاأَهْفَوٍا)علي الاسلا: لامَااَلاَ،لْااَذُاسمَِلْسِِ اوِيحُالاس،ا اَلاُ،َ لفُااسِوَاثُ ا مَلاانِا لَاوِيحُالاسلا
ليِنَامَِ ل.الاسْاََ:ئِكَةاِ الاسْاُلَكا

Then Abu Ja’farasws said: ‘As for your hearing their words – the North wind, and the 
South wind, and Al-Dabour wind, and Al-Saba wind, but rather these are the Angels 
who have been entrusted with these.119 

VERSE 267 

ا اله  ا أ يُّه  بِ ي  مُوا الْخ  مه ي  لَّ  ت  ا ل كُمْ مِن  الْْ رْضِ ۖ و  اْن  ا أ خْر  مِمه بْتُمْ و  س  ا ك  اتِ م  ب  يِّ نُوا أ نْفقِوُا مِنْ ط  ل سْتُمْ ذِين  آم  يث  مِنْهُ تُنْفقِوُن  و 
مِيد    نيٌِّ ح    ف 

اعْل مُوا أ نه اللَّه  {022بآِخِذِيهِ إلَِّه أ نْ تُغْمِضُوا فيِهِ ۚ و 

[2:267] O you who believe! Spend (benevolently) from the good things that you 
earn and from what We have Extracted for you out from the earth, and do not 
aim at what is bad that you may spend from of it, while you would not take it 
yourselves unless you close your eyes (with disdain), and know that Allah is 
Self-sufficient, Praiseworthy 

احا امنايهمل ماعنالاسحلاينامنااحا قاعنااهلوامنااحا قاعنالاسحلانامناعليالاسل،لمقاعنامملنقاعنامميامليوقاعنا
َ لالاسابِينَا اَنُل لامعَْوَأْنلاسكَُْ ااِنَاممياعم االلها)علي الاسلا: لقافياقل االلهاعبالاأ مايلاميَُّ لاامنَْفِملُلاااِنْامَيِّملتِاالاكَلَامُْ،ْ الَااِاا

اُللاالاسْعَمِيثَااِنُْ اُ،نْفِمُلنَ.  لالْأوَْضِالَاماَ،يَاا

Muhammad Bin Yaqoub, from Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Al 
Hassan Bin Ali Al Washa, from Abaan, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic [2:267] O you who believe! Spend (benevolently) from the good 
things that you earn and from what We have Extracted for you out from the 
earth, and do not aim at what is bad that you may spend from of it. 

 ماقل ام سللاناانالاس،اوقالاللاانامو مالاس،اواكلناولال االلها)للوااللهاعلي الا س لاابلااماواملسنع امنايبكوقايأي»قل ما
مام لاعنالاس،اوااكلنامه   ايأييؤ لن اعنابكل،  ا،اولاقايمل اس مالاسأهولوالالاساهلفلو قاقليلةالاسلحلمقاعأياةالاسنل قالا

لَاما مقالافيابسكانب مالاسأي قافمل اولال االلها)للوااللهاعلي الا س لماما،عولللاالل،ينالاسنعل،ينقالاما،أيئللااان لام،ي
امنَْاُ،غْاُِ للاافِيِ الالالإغالضمامنا، عب اُللاالاسْعَمِيثَااِنُْ اُ،نْفِملُنَالَاسلَْاُ،ْ امِاعِبِيِ اامِا  «.لل،ينالاس،او،يناَ،يَاا

When Rasool-Allahsaww ordered for the palm (dates) to be given (in charity) for 
purification, the people came with various types of dates. There were ones who 
wanted to give Zakat from dates, calle Al-Ja’our and Al-Muafara, which had little 
flesh and a great seed inside. And some of them came with good dates. So Rasool-
Allahsaww said: ‘These two dates have not ripened, and nothing can come out from 
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these’. And it was with regards to that, it was Revealed and do not aim at what is 
bad that you may spend from of it, while you would not take it yourselves 
unless you close your eyes (with disdain), if they were to take these two dates’.120 

اكَلااَ امَيِّملتِاال ااِنْ امنَْفِملُلا قل ما مُْ،ْ .لافياوللايةالاعو ماعنامميامليوقاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لافياقلس ا،هلسوم
اف موااللها» ام لق اسي،ل قللا ااناماللاس   امنايعوأللل امولا للا املالاللا افلال افيالاسأللليةق ااكللا الالم اكلامللا اق  كلنالاسمل 

 «.،ملوكالا،هلسواامامنايعوأللاااناممي االاكلامللا

And in another report, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the High [2:267] 
O you who believe! Spend (benevolently) from the good things that you earn. 
Heasws said: ‘The people during the pre-Islamic period had ill-gotten gains, so when 
they became Muslims they wanted that they should take this from their wealth and 
give it in charity, so Allahazwj Blessed and High Refused except that they should take 
out from the good things that they have earnt’.121  

اُللاالاسْعَمِيثَااِنُْ اُ،نْفِمُا كلنتاممليلافياماللا الاسنلسا»قل ما لنَ.عنابولاو قاعناممياأهفوا)علي الاسلا: لقافياقل االلهمالَاماَ،يَاا
 «.[الاسعميثةاقم ابسكقافكلنامح ل اي،ياا لافينفم لالاي،ل قام لقافن لل االلهاعنابسكامللملللاانالاسوملقا]انالاساكللا 

From Zarara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj [2:267] 
and do not aim at what is bad that you may spend from of it. Heasws said: ‘There 
had remained in the wealth of the people what they had earned from the interest 
from the bad earning before that. So one of the aimed that he would spend and give 
it in charity with it, but Allahazwj Forbid from that’.122 

عنااحا امناعلس الاس ميقاقل مااواامولالي الاسنعهياعلوالااوم الالياألسلاةاعلوامل ا لاوللامكو قالاكلنايمل اس لمالا ا
مكوقالافياي للااغب ا،غب ام قافمل مايلام امكوقامالاكموتقامس اي ناسكامنا، هيالبلاالاساغب ؟افملستمالاكيفام ه قالا

ا«.للااناميملتالاسكلا »ليامناممياملس امايوالاساؤانينا)علي الاسلا: لايمل مالااهتاع

From Muhammad Bin Khalid Al Zaby who said,  

‘Ibrahim Al-Nakhai’e passed by a woman and she was seated by the door of her 
house with a spinning wheel. And she was called Umm Bakar, and in her hand was 
a spindle she was spinning with. So he said, ‘O Umm Bakar, you have grown old. 
Does it not pain you to spin this spindle?’ So she said, ‘And how do I place it, and I 
heard Aliasws Bin Abu Talib Amir-ul-Momineenasws saying it is: ‘[2:267] from the good 
things that you earn’.123   

VERSE 268 

 ُ
اللَّه ف ضْلًَ ۗ و  ةً مِنْهُ و  غْفرِ  عِدُكُمْ م  ُ ي  اللَّه اءِ ۖ و  أمُْرُكُمْ بِالْف حْش  ي  عِدُكُمُ الْف قْر  و  انُ ي  يْط  ليِم   الشه ْ  ع  اسِ  {022 و 
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1/ا48ما4لاسكلفيا   
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.10/ا48ما4لاسكلفيا   
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.411/ا141ما1،فلايوالاسهي ل،يا   
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414/ا110ما1،فلايوالاسهي ل،يا   
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[2:268] The Satan promises you the poverty and enjoins you to be immoral, 
and Allah Promises you Forgiveness from Himself and Grace; and Allah is 
Capacious, Knowing 

لامناململي قاقل ماح ثنيامميا)و يااللهاعن لقاقل ماح ثنلااحا امنايحيوالاسهملوقاقل ماح ثنلااحا الامنامحا امنايحيوقا
الاسحلانامناعليقاعناعملسقاعنام لاملمقاعناممياعم الاسوحانقاقل ماقلتالأمياعم االلها)علي الاسلا: لماانياقل ماح ثنل

ان اسيسا»فمل مااومالاحبنتاف:امعوفافيامل الاماال الامالس قالاومالافوحتاف:امعوفافيامل الاماال الامالس .
لناانا نلالاس،يملناان قالاانامح اامالااه االكالا،يملنقافإبلااكلنافوح اكلناانا نلالاسالكاان قالاابلااكلناحبن اك

اُيَهُِ كُْ ااَغْفِوَ ًّاااِ اعَليِ  ابسكاقل االلها،ملوكالا،هلسومالاس،ايْملنُايَهُِ كُُ الاسْفَمْوَالَايَ اُْوُكُْ امِلسْفَحْ،لمِالَااللها اُللالِاذ  الَااللها  «.نُْ الَافَْ :ًّ

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Muhammad Bin Yahya Al Ataar, from Muhammad 
Ibn Ahmad Bin Yahya, from Al Hassan Bin Ali, from Abbas, from Asbat, from Abu Abdul Rahman who 
said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Sometimes I grieve such that I neither know my wife, nor 
wealth, nor children, and sometimes I am so happy that I neither know my wife, nor 
wealth, nor children’. So heasws said: ‘There is no one except that there is an Angel 
with him and a Satan. So when he is happy so the Angel is nearer to him, and when 
he is in grief then the Satan is nearer to him, and these are the Words of the Blessed 
and High [2:268] The Satan promises you the poverty and enjoins you to be 
immoral, and Allah Promises you Forgiveness from Himself and Grace; and 
Allah is Capacious, Knowing’.124  

VERSE 269 

ابِ  يُؤْتِي الْحِكْم   رُ إلَِّه أوُلوُ الْْ لْب  كه ذه ا ي  م  ثيِرًا ۗ و  يْرًا ك  ة  ف ق دْ أوُتِي  خ  نْ يُؤْت  الْحِكْم  م  اءُ ۚ و  نْ ي ش   {022ة  م 

[2:269] He Gives the Wisdom to whomsoever He so Desires to, and whoever is 
Give the Wisdom, he indeed is Given a lot of good, and none but people of 
understanding mind 

احا امنايهمل ماعناعليامناامولالي قاعنااحا امناعيلاوقاعنايلنسقاعناميل امنالاسحوقاعنامميامليوقاعنامميا
اكَثِيولاًّ. اعَيْولاًّ املُِ،يَ افَمَْ  الاسْحِكْاَةَ ايُؤْتَ ااَنْ الَ اأ  ال افياقل االلهاعب الاسلا: لق االلها)علي  االله عم  املعة ااهوفةافمل م ال ق

 «.لالإال 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Ayoub Bin 
Al Hur, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic [2:269] and whoever is Give the Wisdom, he indeed is Given a lot 
of good. So heasws said: ‘The Obedience of Allahazwj and the recognition of the 
Imamasws’.125  

عن مامإلانل هقاعنايلنسقاعنالامناالاكلنقاعنامميامليوقاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لقاقل مالااه، ايمل مالَااَنْايُؤْتَا
 «.اهوفةالالإال قالالاأ،نل الاسكملئوالاس،ياملأ االلهاعلي لالاسنلو»حِكْاَةَافَمَْ املُِ،يَاعَيْولاًّاكَثِيولاًّ.اقل مالاساْ

From him, by his chain from Yunus, from Ibn Muskan, from Abu Baseer,  
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.1/ا15عل الاس،ولائذما   
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.11/ا142ما1لاسكلفيا   
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying regarding 
[2:269] and whoever is Give the Wisdom, he indeed is Given a lot of good. 
Heasws said: ‘Recognition of the Imamasws, and keeping aside from the major sins for 
which Allahazwj has Obligated the Fire’.126  

اكَثِيولاًّ.عنالاليالنامناعلس قاقل مالا ستامملاعم االلها)ع فمل ما لي الاسلا: لاعناقل االلهمالَااَنْايُؤْتَالاسْحِكْاَةَافَمَْ املُِ،يَاعَيْولاًّ
انالاسحكاةمالاساهوفةالالاس،فم افيالاس ينقافانافم اانك اف لاحكي قالاالاانامح ايالتاانالاساؤانينامح ااسواامليساانا»

 «.التافمي 

From Suleyman Bin Khalid who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj [2:269] and whoever is 
Given the Wisdom, he indeed is Given a lot of good. So heasws said: ‘The Wisdom 
– the recognition (of the Imamasws) and the pondering in the Religion. So the one who 
ponders from among you, so he is wise, and there is no one from the Believers who 
dies is more beloved to Ibleesla than the death of a jurist (narrator of the Ahadeeth as 
per definition of the word Faqeeh. Faqeeh i.e., Imamasws)’.127  

قل اولال االلها»احا امناعلس قاعنامهضاملحلم قاوفه قاقل ماااحا امنايهمل ماعناع  ااناملحلمنلقاعنامحا امن
)للوااللهاعلي الا س لماالاقلا االلهاسلهمل ا،يئلامف  اانالاسهم قافنل الاسهلق امف  اانالا والاسألل قالااقلاةالاسهلق امف  ا

يذاعمل اما، قالاالاانا،علصالاسألل قالامامهثااللهانميلالاماولالماح،وايلا،كا الاسهم قالايكلناعمل امف  ااناأا
ي اوالاسنميافيانفلا امف  اانالاأ، ل الاساأ،  ينقالاالام  الاسهم افولائضااللهاح،واعم اعن قالاماملغاأايذالاسهلم ينافيا

املُسلُلاالالْأسَْمل اِ وُاامِا كا  «.ف  اعمل لا،  االاملغالاسهلق قالالاسهم:مال الالسللاالالأسمل قاقل االلها،ملوكالا،هلسومالَاالايَبا

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, 
from one of his companions, raising it, said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj has not Distributed to the servants anything better 
than the intellect, therefore the sleep of the intellectual is better than the staying 
awake of the ignorant, and the staying (at home) of the intellectual is better than the 
going out of the ignorant. And Allahazwj did not Send a Prophetas, nor a Rasoolas until 
Heazwj Completed hisas intellect, and hisas intellected became higher than all the 
intellects of hisas community. And the thinking of the Prophetas within himselfas is 
better than the striving of the strivers. And the servants do not fulfil the Obligations of 
Allahazwj until they (use their) intellect about it. And all of the worshippers with virtue 
of their worshipping cannot reach what the intellectual reaches. And the intellectuals, 
they are the people of understanding. Allahazwj Blessed and High Says [2:269] and 
none but people of understanding mind’.128 

لاسحكاةا يلمالاساهوفةقالاايبلانالاس،مل قالاثاو الاسل ققالاالامنه االلهاعلواعمل ها»لاعنالاسلل قا)علي الاسلا: لاقل ما
ايُؤْتَا ااَنْ الَ ايَ،لمُ ااَنْ ايُؤِْ،يالاسْحِكْاَةَ منهاةامعأ الامنه الاموفذالامأب الامم واانالاسحكاةاسلمل اقل االلهاعبالاأ م

املُسلُلاالالْأسَْمل اِلاساْ وُاامِا كا  «.حِكْاَةَافَمَْ املُِ،يَاعَيْولاًّاكَثِيولاًّالَاالايَبا

(It has been narrated) And from Al-Sadiqasws having said: ‘The Wisdom is the 
illuminations of the understanding, and scale of the piety, and fruit of the truthfulness. 
And Allahazwj has not Favoured Hisazwj servants with a Bounty greater, and more 
favourable, and higher, and more liberal, and loftier than the Wisdom of the heart. 

                                                           
126

.20/ا216ما2لاسكلفيا   
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418/ا111ما1،فلايوالاسهيل،يا   
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11/ا10ما1لاسكلفيا   
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Allahazwj Mighty and Majestic Says [2:269] He Gives the Wisdom to whomsoever 
He so Desires to, and whoever is Give the Wisdom, he indeed is Given a lot of 
good, and none but people of understanding mind’.129 

احا امنايهمل ماعنامميااحا الاسمللا امنالاسه:ما)وحا االلهلقاوفه قاعناعم الاسهبيبامناالال قاقل ماكنلااذالاسو لا)علي ا
ذايل الاسأاهةافيام ماام انلقاف  لاوللااماوالالإالاةقالاكثو الاع،:فالاسنلسافي لقاف علتالاسلا: لاماولقافلأ،اهنلافيالاسألا

يلاعم الاسهبيبقاأ  الاسمل قالا»علوالاي را)علي الاسلا: لقاف علا، افياعلضالاسنلسافي قاف،ملا ا)علي الاسلا: لقاث اقل ما
 ع عللااعنام يلن  قا

Muhammad Bin Yaqoub, from Abu Muhammad Al-Qasim Bin Al-A’la, raising it, from Abdul Aziz Bin 
Muslim who said,  

‘I was with Al-Rezaasws as Merv, during a gathering at the Mosque on Friday during 
the beginning of our arrival. So they were narrating the matter of the Imamate, and 
there was a lot of differing by the people with regards to it. So I came up to my 
Masterasws regarding the quarrelling of the people regarding it. So heasws smiled at 
me, then said: ‘O Abdul Aziz! The people are ignorant and have been deceived 
about their religions.  

ملع،يلوالالإال قالالالإال اعلس امايأ  قالاولاعاماينك قااه نالاسم سالالاسم لو قالالاسنلاكالالاسبلل  قالاافكيفاس  ..... 
 لاسهل الالاسهمل  قااعللصام عل الاسولال ا)للوااللهاعلي الا س لقالانلا الاسمللو الاسم،ل قامايغابافي افيانلا قالام

لاسه،و اانالاسولال ا)للوااللهاعلي الا س لقالالاسو لاانااللهااي لاني ابلاحلا قافيالاسنلا ااناقويشقالالاسبول اانالل، قال
املسلايللاةقا انلايالاسهل قاكلا الاسحل قاا ملذامللإالاةقاعلس  عبالاأ قام،وفالالأ،ولافقالالاسفوعاانامنياعم اانلفق

اافولضالاسملعةقاقلئ ام اوااللهاعبالاأ قانللحاسهمل االلهقاحلفأاس يناالله؟

..... So how can there be for them to choose the Imamasws, and the Imamasws is a 
knowledgeable one, not being ignorant, and a shepherd who does not tire, a mine of 
holiness and purity, and sacrifices, and ascetism, and the Knowledge, and the 
worship, specialised by a call of the Rasoolsaww, and of being from the purified 
lineage of ‘Al-Batool’. There is no question regarding hisasws lineage. No one can 
come near himasws regarding the nobility and the Household, from the Qureysh, and 
from the offspring of Hashimas, and the Family of Rasool-Allahsaww, and the Pleasure 
of Allahazwj Mighty and Majestic. Heasws is the noblest of the noble ones, and the 
branch from the Clan of Abd Manaf, of developed Knowledge, and complete 
forebearance, well-informed of the Imamate and world politics. The obedience to 
himasws is obligatory, established by the Command of Allahazwj Mighty and Majestic, 
the advisor to the servants of Allahazwj, a protector of the Religion of Allahazwj. 

 الاحكا االامايؤ،ي اغيول قاسيكلناعلا  اانالالأنميلمالالالأئاةا)للللاتااللهاعلي  لايلفم  االلهالايؤ،ي  اانااعبلناعلا
اياُ امنَْ راامِا ايَِ  ِّ ام نْ اماَا مَذَ ايُ،ا امنَْ امحََقُّ ايَْ ِ رااسَِوالاسْحَقِّ افَاَنْ امَ ا،هلسوم افياقلس  امل ابالن  ق اكَيْفَافلقاعل  اسكَُْ  ْ   افَال

املُِ،يَاعَيْولاًّاكَثِيولاًّقااَ،حْكُاُلنَقالاقلس ا،ملوكالا،هلسومالَااَنْايُؤْتَالاسْحِكْاَةَافَمَ اْ

The Prophetsas and the Imamsasws, Allahazwj Guides then and Gives them from the 
Tresure of Hisazwj Knowledge and Hisazwj Wisdom which Heazwj does not Give to 
other. Therefore theiras Knowledge comes to be higher than the knowledge of the 
people of theiras era, in the Words of the High [10:35] Say: Is there any of your 
associates who guides to the Truth? Say: Allah Guides to the Truth. Is He then 
Who Guides to the truth more worthy to be followed, or he who himself does 
not go aright unless he is guided? And the Words of the Blessed and High [2:269] 
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[2:269] He Gives the Wisdom to whomsoever He so Desires to, and whoever is 
Give the Wisdom, he indeed is Given a lot of good’.130 

VERSES 270 & 271 

ةٍ أ وْ  ق  ف  قْتُمْ مِنْ ن  ا أ نْف  م  ارٍ   و  المِِين  مِنْ أ نْص  ا للِظه م  عْل مُهُ ۗ و    ي 
إنِه اللَّه ذْرٍ ف  رْتُمْ مِنْ ن  ذ  إنِْ  {022ن  ا هِي  ۖ و  نِعِمه ق اتِ ف  د  إنِْ تُبْدُوا الصه

 ُ
اللَّه اتِكُمْۗ  و  ئ  يِّ نْكُمْ مِنْ س  فِّرُ ع  يُك  يْر  ل كُمْ ۚ و  اء  ف هُو  خ  ا الْفُق ر  تُؤْتُوه  ا و  بيِر   تُخْفوُه  لوُن  خ  عْم  ا ت   {021 بِم 

[2:270] And whatever you spend from the spending, or a vow you vow, surely 
Allah Knows it; and there unjust shall have no heare no helpers for the unjust 
[2:271] If you give alms openly, it is good, and if you hide it and give it to the 
poor, it is better for you; and this will expiate some of your evil deeds; and 
Allah is Aware of what you do 

عنامميامليوقاعنا لاعن ماعناعليامناامولالي قاعناممي قاعنالاسحلاينامنالاهي قاعناف لسةامناميل قاعنامميالاساغولاق
اممياعم االلها)علي الاسلا: لالِيَالَاانِْاُ،عْفلُللالَاُ،ؤُْ،للَلالاسْفمَُولامَافَُ لَاعَيْو  َ قلتِافَنِهِاا  لقافياقل االلهاعبالاأ ماانِْاُ،مُْ للاالاسلا

 «.سيساانالاسبكل قالالل،كاقولام،كاسيساانالاسبكل »سكَُْ .اقل ما

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Husayn Bin Saeed, from Fazalat Bin 
Ayoub, from Abu Al Magra, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic [2:271] If you give alms openly, it is good, and if you hide it and 
give it to the poor, it is better for you. Heasws said: ‘It is not from the Zakat, and 
maintaining good relations with your relatives is (also) not from the Zakat’.131 

الاسهيل،يماعنالاسحلميقاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لقاقل مالا س، اعناقل االلهمالَاانِْاُ،عْفلُللالَاُ،ؤُْ،للَلالاسْفُا مَولامَافَُ لَاعَيْو 
 «.سيسا،لكالاسبكل قالاسكنالاسوأ اي،ل قاسنفلا قالالاسبكل اع:نيةاسيساملاو»سكَُْ .اقل ما

Al Ayyashi, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the Words 
of Allahazwj [2:271] and if you hide it and give it to the poor, it is better for you. 
Heasws said: ‘That is not the Zakat, but the man gives in charity for himself, and the 
Zakat is (given) openly, not secretly’.132  

VERSES 272 & 273 

نْ ي ش   هْدِي م    ي 
كِنه اللَّه ل َٰ اهُمْ و  ل يْك  هُد  ا تُنْفقِوُا ل يْس  ع  م  ِ ۚ و  اْهِ اللَّه اء  و  ا تُنْفقِوُن  إلَِّه ابْتِغ  م  لِِ نْفُسِكُمْ ۚ و  يْرٍ ف  ا تُنْفقِوُا مِنْ خ  م  اءُ ۗ و 

أ نْتُمْ لَّ  تُظْل مُون    فه إلِ يْكُمْ و  يْرٍ يُو   {020مِنْ خ 

[2:272] It is not upon you to Guide them, but Allah Guides whom He so Desires 
to; and whatever good thing you spend, it is to your own selves; and you are 
not spending but to seek Allah's Face; and whatever good things you spend 
shall be paid back to you in full, and you shall not be wronged 
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1/ا114ما1الاسكلفي   (Extract) 
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1/ا411ما5لاسكلفيا   
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اءِ الهذِين  أحُْ  عْ للِْفُق ر  فُّفِ ت  ع  اء  مِن  الته اهِلُ أ فْنيِ  بُهُمُ الْا  حْس  رْبًا فِي الْْ رْضِ ي  طِيعُون  ض  سْت  ِ لَّ  ي  بِيلِ اللَّه رِفهُُمْ صِرُوا فِي س 
ليِم      بِهِ ع 

يْرٍ ف إنِه اللَّه ا تُنْفقِوُا مِنْ خ  م  افًا ۗ و  سْأ لوُن  النهاس  إلِْح  اهُمْ لَّ  ي   {022بِسِيم 

[2:273] (Alms are) for the poor who are confined in the way of Allah - they 
cannot go about in the land; the ignorant man reckons them to be rich on 
account of (their) abstaining (from begging); you can recognise them by their 
mark; they do not beg from men importunately; and whatever good thing you 
spend, surely Allah Knows it 

 .نبستالالآيةافياملحل الاسلفة»مملاعليالاسممولايقاقل ماقل امملاأهفوا)علي الاسلا: لما

Abu Ali Al Tabarsy said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘It was Revealed regarding the companions of Al-Safa’ 
(devotees of Rasool Allah who were living outside of the Masjid-e-Nabwi in make-
shift shelters made out of leafs).133  

ا«.انااللهايمغضالاسالحف»لاسهيل،يماعناألموالاسأهفيقاعناممياأهفوا)علي الاسلا: لقاقل ما

Al Ayyashi, from Jabir Al Ju’fy,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Surely, Allahazwj Hates the 
importunate beggar’.134  

VERSE 274 

لَّ   هِمْ و  بِّ ل هُمْ أ اْرُهُمْ عِنْد  ر  ةً ف  نيِ  لَ  ع  ا و  ارِ سِر ً ه  النه ال هُمْ باِللهيْلِ و  نُون  الهذِين  يُنْفِقوُن  أ مْو  حْز  لَّ  هُمْ ي  ل يْهِمْ و  وْف  ع   {022 خ 

[2:274] (As for) those who are spending their property by the night and by the 
day, secretly and openly, they shall have their Recompense with their Lord and 
they shall have no fear, nor shall they be grieving 

احا الاسأهلميقاقل ماح ثنلامملااحا الاسحلانامناعم االلهامنااحا امنالاسهملسالامناململي قاقل ماح ثنلااحا امناعاوامنا
لاسولابرالاس،ايايقاقل ماح ثنيامميقاقل ماح ثنيالاي راعليامنااللاوالاسو لقاعناممي قاعنا ملئ ا)علي  الاسلا: لقاعنا

نبستما»قل ماا-محل يثقاث اقل ملابكواع  اا-قل اولال االلها)للوااللهاعلي الا س ل»مايوالاساؤانينا)علي الاسلا: لقاقل ما
افياعلي لاالَاعَ:نِيَةًّ  «.لاسابِينَايُنْفِملُنَاماَْللاسَُ ْ امِلسلايِْ الَالاسنا لوِالِاو ًّ

Ibn Babuwayh said, ‘Muhammad Bin Umar Bin Muhammad Al Ja’alb narrated to us, from Abu 
Muhammad Al Hassan Bin Abdullah Bin Muhammad Bin Abbas Al Raz Al Tameemy, from his father,  

(It has been narrated) from my Masterasws Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws, from hisasws 
fatherasws, from hisasws forefathersasws, from Amir-ul-Momineenasws having said: 
‘Rasool-Allahsaww said – and heasws mentioned a number of Hadeeth, then said: ‘(The 
Verse) [2:274] (As for) those who are spending their property by the night and 
by the day, secretly and openly was Revealed regarding Aliasws’.135  
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«ايلاعليقاالاعالتافياسيل،ك؟» س لماالاسافي افيا)لامع،للصلمافياح يثاالان اموألس قاقل اولال االلها)للوااللهاعلي ال
ا اولال االله؟»قل م ايل اس  ال ا«. ااهل »قل م انبستافيكامومهة اق  ا«. ا ولال قا»قل م اكلنتااهيامومهة امايق م ميامنتال

ايُنْفِملُنَاماَْللاسَ اُ»قل ما«.اف،ل قتام ول اسي:قالام ول ان لولاقالام ول الاولاقالام ول اع:نية ْ افإنااللهامنب افيكالاسابِينَ
اعَليَِْ ْ الَامالُْ ايَحْبَناُ ِ ْ الَاماعَلْف  افَلَُ ْ امأَْوُلُْ اعِنَْ اوَمِّ لاالَاعَ:نِيَةًّ  «.لناَمِلسلايِْ الَالاسنا لوِالِاو ًّ

Al-Mufeed in Al-Ikhtisaas in a Hadeeth with a chain of his men, who has said:  

‘The Rasool-Allahsaww said: ‘O Aliasws! What did youasws do during yourasws night?’ 
Heasws said: ‘And why (do yousaww ask) O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Four 
qualities were Revealed with regards to youasws’. Heasws said: ‘May myasws fatheras 
and myasws motheras be sacrificed for yousaww. Iasws had four Dirhams with measws, so 
Iasws gave away one Dirham in charity at night, and one Dirham in the day, and one 
Dirham secretly, and one Dirham openly’.  

لاالاَ»قل ما اعَليَِْ ْ الَاماافإنااللهامنب افيكمالاسابِينَايُنْفِملُنَاماَْللاسَُ ْ امِلسلايِْ الَالاسنا لوِالِاو ًّ افَلَُ ْ امأَْوُلُْ اعِنَْ اوَمِِّ ْ الَاماعَلْف  عَ:نِيَةًّ
ا«.لُْ ايَحْبَنُلناَ

Hesaww said: ‘Allahazwj has Revealed regarding youasws [2:274] (As for) those who 
are spending their property by the night and by the day, secretly and openly, 
they shall have their Recompense with their Lord and they shall have no fear, 
nor shall they be grieving’.136 

VERSES 275 & 276 

لكِ  
انُ مِن  الْم سِّ ۚ ذ َٰ يْط  طُهُ الشه به خ  ت  قوُمُ الهذِي ي  ا ي  م  قوُمُون  إلَِّه ك  ا لَّ  ي  ب  أكُْلوُن  الرِّ له بِ  الهذِين  ي  أ ح  ا ۗ و  ب  ُْ مِثْلُ الرِّ يْ ا الْب  م  هُمْ ق الوُا إنِه أ نه

أ مْرُهُ إلِ ى  ل ف  و  ا س  ل هُ م  ه ىَٰ ف  هِ ف انْت  بِّ ة  مِنْ ر  وْعِظ  هُ م  اء  نْ ا  ا ۚ ف م  ب  م  الرِّ ره ح  ْ  و  يْ ُ الْب  ارِ ۖ هُمْ اللَّه ابُ النه ئكِ  أ صْح  أوُل َٰ اد  ف  نْ ع  م  ِ ۖ و  اللَّه
الدُِون   فيِه    {022ا خ 

[2:275] Those who consume the usury cannot arise except as one whom Satan 
has afflicted does rise, from the touch. That is because they say, but rather the 
trading is similar to the interest; and Allah has Permitted trading and 
Forbidden the usury. So to whomsoever then the Advice has come from his 
Lord, then he desists, he shall have what has already passed, and his affair is 
to Allah; so the one who returns (to its practice) - these are the inmates of the 
Fire; they shall be abiding in it 

فهارٍ أ ثيِمٍ   ُ لَّ  يُحِبُّ كُله ك  اللَّه ق اتِۗ  و  د  يُرْبِي الصه ا و  ب  ُ الرِّ
قُ اللَّه مْح   {022ي 

[2:276] Allah Blights the usury, and He Nourishes the charity, and Allah does 
not love any ungrateful sinner 

قل اولال االلها»ا ناممياعايوقاعنال،ل قاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لقاقل معليامناامولالي قاقل ماح ثنيامميقاعنالام
)للوااللهاعلي الا س لماسالاملاوراميااسوالاسلاالماوميتاقلالايوي امح ل امنايمل اف:ايم وامنايمل ااناعأ اممن قافملتما

ملامايَملُااُ«.اانالؤممايلاأموئي ؟ الاابلاال اقل الؤمممالاسابِينَايَ كُْللُنَالاسوِّ مُُ الاس،ايْملنُااِنَالاسْاَسِّ اكَالايَملُُ الاسابِرايََ،عَما لنَاامِا
 «.ملامي ا  افوعلنقايهو لناعلوالاسنلواغ للاالاع،يلقالايملسلنماومنلاا،وا،مل الاسلالعة؟

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘When Isaww ascended to the sky, Isaww a people one of who wanted to stand up, but 
he was not able to due to the hugeness of his belly. So Isaww said: ‘Who are they, O 
Jibraeelas?’ Heas said: ‘They are the ones [2:275] Those who consume the usury 
cannot arise except as one whom Satan has afflicted does rise, from the touch, 
and they were upon the way of the people of the Pharaohla, being presented to the 
Fire morning and evening, saying, ‘Our Lordazwj! When will the Hour be 
Established?’137 

احا امنايهمل ماعناع  ااناملحلمنلقاعنامحا امنااحا قاعناعم الاسهأي امناعم االلهالاسحلانيقاقال ماحا ثنياممالاأهفاوا
ماناعميا اا[ايمل مالااهتامميااللاوامناأهفوا)عليا الاسلاا: لايمال ما عا اعااولالااهتاممي»لاسثلنيا)علي الاسلا: لقا]قل ما

كقافمال اسا اعلواممياعم االلها)علي الاسلا: لقافلالالال الاألسا،:البهالالآيةالاسابِينَايَأَْ،نِمُلنَاكَمالئِوَالالْإثِْاِ الَالاسْفَاللاحِشَاثا امالاا
 مملاعم االلها)علي الاسلا: لماالاملاك،ك؟اقل مامح امنامعوفالاسكملئوااناك،ل االلهاعبالاأ .

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Abdul 
Azeem Bin Abdullah Al-Hasany who said,  

‘Abu Ja’farasws the Second narrated to me saying: ‘Iasws heard myasws fatherasws 
saying, ‘Iasws heard myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying; ‘Amro Bin Ubeyd 
came up to Abu Abdullahasws. So when he had greeted, and was seated, he recited 
this Verse [53:32] Those who keep aloof from the great sins and the 
immoralities, then held back. So Abu Abdullahasws said to him: ‘What made you 
withhold?’ He said, ‘I would love to understand the major sins from the Book of 
Allahazwj Mighty and Majestic’. 

 -يلاعاولا-فمل مانه 

So heasws said: ‘Yes – O Amro – 

اكَالايَملُُ الاساباِ ملامايَملُاُلنَاامِا اقلامك الاسوملقالأنااللهاعبالاأ ايمل مالاسابِينَايَ كُْللُنَالاسوِّ   رايََ،عَمامُُ الاس،ايْملنُااِنَالاسْاَسِّ

And the consumer of the usury (interest) because Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying [2:275] Those who consume the usury cannot arise except as one 
whom Satan has afflicted does rise, from the touch’.138 

الاس ايمل م الاسلا: ل االلها)علي  اعم  الااهتاممل اقل م اوم ق اعنا، ل امناعم  اح،وا»هيل،يم الاس نيل امايعوجاان الاسومل  ك 
 «.ي،عمم الاس،يملن

Al Ayyashi, from Shahaab Bin Abd Rabbih who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The consumer of the usury (interest) does not exit 
from the world until the Satanla afflicts him’.139  

أهلتاف لاكقاانا لامناململي افيا)لاسفمي لمامإلانل هاعناعاوامنايبي اميلعالاسلالمورقاقل ماقلتالأمياعم االلها)علي الاسلا: لم
امااناا-ميولاغنيلاملافا-لال اوميتامح لاالا،،و »لاسنلسايبعالنامنالاسومحاعلوالاسا مواحولا الاللاانالاسومل؟افمل ما
افلومحالاما،و  الاسوملق اق امح االلهالاسميذالاحو  اعاوق ايل اقل ما «. ولو ؟ الاسومل؟ الاال ااث:نا»قلتم ام ولال ق  ولال 

 «.ماث 
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Ibn Babuwah in Al Faqeeh, by his chain from Umar Bin Yazeed Baya’a Al Sabiry who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws! The people are alleging 
that the profit is Forbidden upon the compelled one and it is from the usury?’ So 
heasws said: ‘Have you ever see anyone who bought – be he rich or poor – except 
from a need? O Umar! Allahazwj has Permitted the trading and Forbidden the usury, 
therefore (go for the) gain and not dust’. I said, ‘And what is the usury?’ Heasws said: 
‘Dirham for the Dirham, like for the like’.140  

ع اوأ اعلوامميالاس،يخمامإلانل هاعنالاسحلاينامنالاهي قاعنالامناممياعايوقاعناممياميل قاعنااحا امناالال قاقل ما 
ماامااأهفوا)علي الاسلا: لقاانامل اعولالالنقاق اعا املسوملاح،واكثواالس قاث امن الا  الاسفم لمقافملسللاماسيسايمم اانكا،ي

اعوأكا»منا،و هااسواملحلم قافألمااسواممياأهفوا)علي الاسلا: لافمصاعلي اقل، قافمل اس امملاأهفوا)علي الاسلا: لما
ِالالاسالعأةمالاس،لمةاناك،ل االلهاعبالاأ ما ِ افَلنَْ، وافَلَُ االالَالَفَالَاماَْوُهُااسِوَااللها ااِنْاوَمِّ  «.فَاَنْاألمَهُااَلْعِأَة 

Al Sheykh, by his chain from Al Husayn Bin Saeed, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Ayoub, from 
Muhammad Bin Muslim who said,  

‘A man from the people of Khurasan came up to Abu Abu Ja’farasws, who worked with 
the usury until he had abundant wealth. Then he asked the jurists, so they said, 
‘Nothing is Acceptable from you except that you refund it to its owners’. So he came 
to Abu Ja’farasws related the story to himasws. So Abu Ja’farasws said to him: ‘Your way 
out from the Book of Allahazwj Mighty and Majestic is [2:275] So to whomsoever 
then the Advice has come from his Lord, then he desists, he shall have what 
has already passed, and his affair is to Allah. And the Advice – the 
repentance’.141  

قل اولال االلها)للوااللهاعلي الا س لماان ا»عناعليامناأهفوقاعنامعي االلاوقاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لقاقل ما
الس هقاح،وايلملللاسيسا،ي ايوميامح ك  اكال الايومي لق امي ه افإنااللهاي عبلل اغيوالاسل قةق يل ااماامالاق الك ام االكق

 «.لاسميلاةالاليااث الاح 

From Aliasws son of Ja’farasws, from his brother Musaasws, from Abu Abdullahasws 
having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘There is nothing except that an Angel has been 
Allocated to it, apart from the charity, for Allahazwj Takes it in Hisazwj Hands and 
Nourishes it, just as one of you nourishes his children, to the extent that on the Day 
of Judgement he would meet it and it would be like the (Mount) Ohad’.142  

فَ لُسئِكَاملَْحلُ ا لا س مامن ا،:البهالالآيةملاس،يخافيا)مالسي لمامإلانل هاعناعليا)علي الاسلا: لقاعنالاسنميا)للوااللهاعلي ا
لوِالُْ افِي لاعلسُِ لنَاقي مايلاولال االلهااناملحل الاسنلو؟اقل ما اناقل، اعليلامه راف لسئكاملحل الاسنلوااذالاسكفلوقا»لاسنا

 ا«.فم اكفوللااملسحقاسالاألمل قالااناعليلام هةاانيقافاناحلوم افم احلومنيقالاملاعماومي

Al Sheykh in his Amaali, by his chain,  

(It has been narrated) from Aliasws, from the Prophetsaww having recited this Verse 
[2:275] these are the inmates of the Fire; they shall be abiding in it. It was said 
to himsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! Who are the inmates of the Fire?’ Hesaww said: ‘The 
one fights against Aliasws after mesaww, so these are the inmates of the Fire along with 
the Infidels, so they would have disbelieve with the Truth when it came to them, and 
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that Aliasws is a part from mesaww. So the one who bttles against himasws has battled 
against mesaww and has Angered mysaww Lordazwj’.  

 «.يلاعلياحومكاحوميقالالالاكالالايقالامنتالاسهل افيالامينيالاميناما،يامه ر»ث ا علاعليلا)علي الاسلا: لقافمل ما

Then hesaww called Aliasws, so hesaww said: ‘O Aliasws! Yourasws war is mysaww war, and 
yourasws peace is myasws peace, and youasws are the Flag in what is between mesaww 
and mysaww community after mesaww’.143  

VERSES 277 - 279 

اة  ل   ك  وُا الزه آت  ة  و  لَ  أ ق امُوا الصه اتِ و  الحِ  مِلوُا الصه ع  نُوا و  نُون  إنِه الهذِين  آم  حْز  لَّ  هُمْ ي  ل يْهِمْ و  وْف  ع  لَّ  خ  هِمْ و  بِّ هُمْ أ اْرُهُمْ عِنْد  ر 
 022} 

[2:277] Surely, those who believe and do righteous deeds and establish the 
Salat and give the Zakat, for them is the Recompense with their Lord, and they 
shall have no fear, nor shall they be grieving 

ا إنِْ كُنْتُمْ مُؤْمِنيِن    ب  قيِ  مِن  الرِّ ا ب  رُوا م  ذ    و 
قوُا اللَّه نُوا اته ا الهذِين  آم  ا أ يُّه  ِ  {022ي  رْبٍ مِن  اللَّه نُوا بحِ  لوُا ف أذْ  فْع  ف إنِْ ل مْ ت 

ا ل كُمْ رُءُوسُ أ مْو  إنِْ تُبْتُمْ ف  سُولهِِ ۖ و  ر  لَّ  تُظْل مُون   و  ظْلمُِون  و   {022لكُِمْ لَّ  ت 

[2:278] O you who believe! Fear Allah and relinquish what remains (due) from 
the usury, if you are believers [2:279] But if you do not do it, then be Notified of 
war from Allah and His Rasool; and if you repent, then you shall have your 
capital; neither shall you deal unjustly no will you be Dealt with unjustly 

انالاس،لمةاام و اانا نسالاسعميئةقاقل ا،هلسومايلاميََُّ لا»عناممياعاولالاسبميورقاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لقاقل ما
َالاَ ملاانِْاكُنُْ،ْ ااُؤْاِنِيناَالاسابِينَا اَنُللاالا،املُلاااللها َ،أْلاُِلنَاف بلااالا علااللهااسي اعمل هاانالاس،لمةقالاا-اسواقلس ما-بَوُللااالامَمِيَااِنَالاسوِّ

ا«.لع اعلي لااناثللام قافاناعلسفاالاماوااللهام اانالاس،لمةالاعمااللهاعلي قالاكلنتالاسنلواملسوام الامحق

From Abu Amro Al Zubeyri,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The repentance purifies 
from the filth of the sins. Allahazwj the High Says [2:278] O you who believe! Fear 
Allah and relinquish what remains (due) from the usury, if you are believers up 
to Hisazwj Words [2:279] nor will you be Dealt with unjustly’.144 

منالاسلسي امنالاساغيو اكلنايوميافيالاسأللليةقالاق اممياس اممليلا»مملاعليالاسممولايقاقل ماولراعنالاسملقوا)علي الاسلا: لما
 «.علواثميفقاف ولا اعلس امنالاسلسي الاساملسمةامه امناملال قافنبستالالآية

Abu Ali Al Tabarsy said,  

‘It has been reported from Al-Baqirasws having said: ‘Al-Waleed Bin Al-Mugheira used 
to nourish (the usury) during the pre-Islamic period, and there had remain to him (the 
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usury) upon the (Clan of) Saqeef. So, Khalid Bin Waleed wanted to seek it after 
having become Muslim. So this Verse was Revealed’.145  

 ول ااناوملا»عليامناامولالي قاقل مامعمونيامميقاعنالامناممياعايوقاعناأاي قاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لقاقل ما
 «.معأ اعن االلهاانالامهينابنيةامبلاتااحو افياميتااللهالاسحولا 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘One Dirham of interest is 
more grievous in the Presence of Allahazwj than seventy adulterers with incest in the 
Sacred House of Allahazwj’.146  

VERSE 280 

عْل مُون   و   يْر  ل كُمْ ۖ إنِْ كُنْتُمْ ت  قوُا خ  ده أ نْ ت ص  ةٍ ۚ و  ر  يْس  ة  إلِ ىَٰ م  ظِر  ةٍ ف ن  ان  ذُو عُسْر   {022إنِْ ك 

[2:280] And if (the debtor) is in straitness, then let there be postponement until 
(he is in) ease; and that you remit (it) as charity it is better for you, if you knew 

احا امنايهمل ماعناع  ااناملحلمنلقاعنالا  امنابيل قاعنالاسحلانامنااحمل قاعنايحيوالامناعم االلهقاعنالاسحلانا
له اولال االلها)للوااللهاعلي الا س لالاسانموابلاتايل قافحا االلهالا»منالاسحلانقاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لقاقل ما

 الاللواعلوامنميلئ ا)للوااللهاعلي  لقاث اقل مامي لالاسنلساسيملغالاس،لل اانك الاسغلئ قاممالاانامنأوااهلاولاقامثنواعلي
 «.كلناس اعلوااللهاعبالاأ افياك ايل ال قةاماث االس اح،وايلا،لفي 

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Al Hassan Bin 
Mahboub, from Yahya Ibn Abdullah, from Al Hassan Bin Al Hassan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww 
ascended the Pulpit one day, so hesaww Praised Allahazwj and Extolled Himazwj and 
sent Blessings upon Hisazwj Prophetsas, then said: ‘O you people! Those who are 
present should make it reach to those who are absent that the one who postpones 
(the collection of the debt) from the one who is in strained circumstances, would 
have for him to Allahazwj Mighty and Majestic, during the Day of Judgement, a charity 
similar to his wealth until it is paid off’.   

اانِاْ اسكَُْ  اعَيْو  قلُلا اَ،لَ ا امنَْ الَ ااسِوااَيْلَاوٍَ  افَنَأِوَ   ابُلاعُلْاوٍَ  اكلنَ اانِْ الَ اقل امملاعم االلها)علي الاسلا: لم امن اث  اَ،هْلاَُلنَ اكُنُْ،ْ 
 «.علي امالسك اف لاعيواسك ااهلاوقاف،ل قللا

Then Abu Abdullahasws said: ‘[2:280] And if (the debtor) is in straitness, then let 
there be postponement until (he is in) ease; and that you remit (it) as charity it 
is better for you, if you knew that he was in straitened circumstances (financially), 
so to consider your wealth to be a charity to him would be batter for you’.147 

عن ماعنااحا امنايحيوقاعنااحا امنالاسحلاينقاعنااحا امنالاليالنقاعناوأ اانامل الاسأبيو ايكنوامملااحا قاقل ما
أهلتاف لاكقاانااللها،ملوكالا،هلسوايمل مالَاانِْاكلنَابُلاعُلْاوٍَ االا  الاسو لا)للللاتااللهاعلي لاوأ الامنلاملااذقافمل اس م

[امام اافَنَأِوَ  ااسِوااَيْلَاوٍَ امعمونياعنالبهالاسنأو الاس،يابكوللااللها،هلسوافياك،لم قاس لاح ايهوفاابلااللوالبلاالاساهلاوا]اسي 
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غلةاين،أواا ولاك لقالاما يناين،أوااحل قالامااس اانامناينأوقالاق امعباال البلاالاسوأ الامنفم اعلواعيلس قالاسيساس 
 ال اغلئ اين،أواق لا ؟

From him (Al Kulayni), from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from 
Muhammad Bin Suleyman, from a man from the people of the island, with the title of Abu Muhammad 
who said,  

‘A man asked Al-Rezaasws, and I was listening, so he said to himasws, ‘May I be 
sacrificed for youasws! Allahazwj Blessed and High is Saying [2:280] And if (the 
debtor) is in straitness, then let there be postponement until (he is in) ease. 
Inform me about this postponement (of the debt) which Allahazwj the High has 
Mentioned in Hisazwj Book. Is there a known limit for it when this difficulty would go 
away from him inevitably from the one who is postponing, and he has taken the 
wealth of this man and spent it upon his family, and there is no farm for him that he 
would wait for harvesting it (in order to pay it back), nor has he lent any debtors that 
he is waiting for (money to come in), nor any lost property which he hopes to find 
(one day)?’  

،أوامم واالاين، ياعموهااسوالالإال قافيم ياعن االاعلي اانالا  الاسغلوايناابلااكلنامنفم افياملعةااللهاعبانه قاين»قل ما
 «.ماس اعلوالالإال الاأ قافإناكلنامنفم افيااهليةااللهاف:ا،ي

Heasws said: ‘Yes. He should postpone (collection of the debt) awaiting the reaching 
of his news to the Imamasws, so heasws would pay off his debts which are upon him if 
he had spent it in obedience to Allahazwj Mighty and Majestic. But, if he has spent it in 
disobedience to Allahazwj, so there is nothing upon the Imamasws (to pay off)’.  

يلاهواس افياالس افيو هالا»لاسوأ الاسبرالائ،ان الاللامايهل افالامنفم قافياملعةااللهام افيااهليةاالله؟اقل مااقلتمافالاس بلا
 «.للاللغو

I said, ‘So what is there for this man who trusted him and he does not know what he 
has spent it on, in the obedience to Allahazwj or in disobedience to Allahazwj?’ Heasws 
said: ‘He should seek his wealth to be returned, and he should yield’.148  

ميك ايح امناينفل اانا»عنالاسمللا امنالاليالنقاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لماقل اولال االلها)للوااللهاعلي الا س لما
 «.انامنأواغويالاملال ذاساهلاو»فمل مافمل الاسمل مانحنايلاولال االله.ا«افلواأ ن ؟

From Al Qasim Bin Suleyman,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: 
‘Which one of you would loved to be separated from the troops of Hell?’ So the 
people said, ‘Us, O Rasool-Allahsaww! So hesaww said: ‘The one who postpones a debt 
or a situation for the (financially) insolvent’.149  

يمهثااللهامقللاالاانا،حتالاسهوشايل الاسميلاةقالألل  ا»عناحنلنامنالا يوقاعناممي قاعناممياأهفوا)علي الاسلا: لقاقل ما
  «.وقاألللالاعلواكولالاياانانلوانانلوقالاسمللا  اانانلوقالاويل،  اانانل

From Hanan Bin Sudeyr, from his father,  

                                                           
148

.1/ا15ما1لاسكلفيا   
149

.111/ا114ما1،فلايوالاسهي ل،يا   (Extract) 
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj would Resurrect a 
people from underneath the Throne on the Day of Judgement, and their faces would 
be from light, and their clothing would be from light, and their beards would be from 
light, seated upon the chairs of light’.  

  «.في،وفااللهاس  الاسعلقافيملسلنمالؤممالالأنميلمافينل راانل اانا،حتالاسهوشمالؤمماسيلاللاام نميلم»قل ما

Heasws said: ‘So Allahazwj would Honour them for the people, so they would be saying, 
‘They are the Prophetsas’. So a Caller would Call out from underneath the Throne: 
‘They are not Prophetsas!’  

ييلاولناعلوااافينل راانل اانا،حتالاسهوشماسيسالؤمما،  لامقالاسكنالؤمماقل »قل ما«افيملسلنمالؤمما،  لام؟»قل ما
 «.اؤانينقالاينأولنالاساهلاواح،واييلاولاس

Heasws said: ‘So they would be saying, ‘They are the martyrs?’ Heasws said: ‘So there 
would be a Call from underneath the Throne: ‘They are not martyrs, but they are a 
people who used to facilitate the Believers, and were postponed (the debt from) the 
straitened one until he was in ease’.150  

VERSES 281 & 282 

هُمْ لَّ  يُظْل مُون    تْ و  ب  س  ا ك  فْسٍ م  فهىَٰ كُلُّ ن  ِ ۖ ثُمه تُو  عُون  فيِهِ إلِ ى اللَّه وْمًا تُرْا  قوُا ي  اته  {021و 

[2:281] And fear a Day in which you shall be returning to Allah; then every soul 
shall be paid back in full what it has earned, and they shall not be dealt with 
unjustly 

ا كُمْ ك  يْن  كْتُبْ ب  لْي  ى ف اكْتُبُوهُ ۚ و  م ً لٍ مُس  يْنٍ إلِ ىَٰ أ ا  نْتُمْ بِد  اي  د  ا ت  نُوا إذِ  ا الهذِين  آم  ا أ يُّه  ا تِي  م  كْتُب  ك  اتِب  أ نْ ي  أبْ  ك  لَّ  ي  دْلِ ۚ و  ب  بِالْع 
يْ  سْ مِنْهُ ش  بْخ  لَّ  ي  هُ و  به   ر 

تهقِ اللَّه لْي  قُّ و  ل يْهِ الْح  لْيُمْللِِ الهذِي ع  كْتُبْ و  لْي  ُ ۚ ف  هُ اللَّه لهم  فيِهًا أ وْ ع  قُّ س  ل يْهِ الْح  ان  الهذِي ع  ئًا ۚ ف إنِْ ك 
عِيفًا أ وْ  الكُِمْ ۖ ف إنِْ  ض  يْنِ مِنْ رِا  هِيد  شْهِدُوا ش  اسْت  دْلِ ۚ و  هُ بِالْع  ليُِّ لْيُمْللِْ و  ُْ أ نْ يُمِله هُو  ف  طِي سْت  اُل  لَّ  ي  اُل يْنِ ف ر  ا ر  كُون  ل مْ ي 

ر  إحِْد   كِّ تُذ  ا ف  اهُم  اءِ أ نْ ت ضِله إحِْد  د  وْن  مِن  الشُّه  نْ ت رْض  انِ مِمه أ ت  امْر  سْأ مُوا و  لَّ  ت  ا دُعُوا ۚ و  ا م  اءُ إذِ  د  أبْ  الشُّه  لَّ  ي  ىَٰ ۚ و  ا الْْخُْر  اهُم 
أ دْن   ةِ و  اد  ه  مُ للِشه أ قْو  ِ و  طُ عِنْد  اللَّه لكُِمْ أ قْس 

لهِِ ۚ ذ َٰ بيِرًا إلِ ىَٰ أ ا  غِيرًا أ وْ ك  كْتُبُوهُ ص  كُون  تاِ  أ نْ ت  ابُوا ۖ إلَِّه أ نْ ت  رْت  ةً ىَٰ أ لَّه ت  اضِر  ةً ح  ار 
اره  لَّ  يُض  عْتُمْ ۚ و  اي  ب  ا ت  أ شْهِدُوا إذِ  ا ۗ و  كْتُبُوه  اح  أ لَّه ت  ل يْكُمْ اُن  ل يْس  ع  كُمْ ف  يْن  ا ب  ه  هُ فُسُوق  تُدِيرُون  لوُا ف إنِه فْع  إنِْ ت  هِيد  ۚ و  لَّ  ش  اتِب  و  ك 

ۗ ُ لِّمُكُمُ اللَّه يُع    ۖ و 
قوُا اللَّه اته ليِم    بِكُمْ ۗ و  يْءٍ ع  ُ بِكُلِّ ش 

اللَّه  {020و 

[2:282] O you who believe! When you deal with each other in contracting a 
debt for a fixed time, then write it down; and let a scribe write it down between 
you with fairness; and the scribe should not refuse to write as Allah has 
Taught him, so he should write; and let him who owes the debt dictate, and he 
should bfear Allah, his Lord, and not diminish anything from it; but if he who 
owes the debt is unsound in understanding, or weak, or (if) he is not able to 
dictate himself, let his guardian dictate with fairness;  

And call in to witness from among your men two witnesses; but if there are not 
two men, then one man and two women from among those whom you choose 
to be witnesses, so that if one of the two errs, the second of the two may 
remind the other; and the witnesses should not refuse when they are 
summoned; and be not averse to writing it (whether it is) small or large, with 
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118/ا114ما1سهي ل،يا،فلايوالا   
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the time of its falling due; this is more equitable in the sight of Allah and 
assures greater accuracy in testimony, and the nearest (way) that you may not 
entertain doubts (afterwards), except when it is ready merchandise which you 
give and take among yourselves from hand to hand, then there is no blame on 
you in not writing it down; and have witnesses when you barter with one 
another, and let no harm be done to the scribe or to the witness; and if you do 
(it) then surely it will be a transgression in you, and fear to Allah, Allah 
Teaches you, and Allah Knows all things. 

ااناوألسك لاقل ماانامحولاوك اانالاسالالايناـالاسه ل اـ.ااالي الاسلا: لما)، ي ينلاساؤانينا)عقل امايوا

Amir-ul-Momineenasws said: [2:282] among your men two witnesses from the free 
Muslims – the just ones -. 

لللي، قافلنافي االالاسنفاذاللاسموكاةقالماالالا،،  لل اس،حلمللاام  ام يلنك الماللاسك الس،لا،هالللاام  االلهاقل ا)علي الاسلا: لم
ا،علسفللالافيلحمك الاسن  قاحيثاماينفهك الاسن  .

Heasws said: 'Call them to witness, and secure your Religion and your wealth by 
them, and utilise the Method of Allahazwj and Hisazwj Testament, for in these are 
benefits and Blessings, and do not oppose these both, for you will end up in 
destruction and disappointment, which will not benefit you at all'. 

قلس اعبلأ ما)فلناس ايكلنلاوألينافوأ اللااوم،لنلاقل ماع ستالااوم،لنافيالاس، ل  االاساؤانينا)علي الاسلا: لافيقل امايوا
افلبلااكلناوأ:نقاملاوأ اللااوم،لنقامقلاللاالاس، ل  اق يام، ل ،  .ااموأ اللاح ق

Amir-ul-Momineen (Aliasws Ibn Abi Talibasws) said regarding the Words of the Almighty 
but if there are not two men, then one man and two women: 'The amendment of 
two women in the witnessing for one man, and it was two men, or one man and two 
women bear witness, then give judgment based on their testimonies'. 

يابلاكونلامملسا ا،هالسوما)للالا،،ا  للااالاساؤانينا)علي الاسلا: لماكنلانحنااذاولال االلها)للوااللهاعليا ال سا لاـاللالقل امايوا
ولاوك ا لناعمي ك افلنااللها،هلسواقا ا،اغ الاسهميا امع ااةاااللاسي  اعانا،حاا الاس،ا ل لاتالعانا، ي ينااناوألسك لاقل مامح

م لائ لقالسيكلناللاااانالاسالاالاينااانك افالنااللهاعبلأا اـااناالاـا،اوفالاسالاالاينالاسها ل امممال ا،ا ل لا،  قالأها ابساكااانا
الاس،وفالاسهلأ اس  قالاناثللا ا نيلل اقم امنايللللاااسوالالآعو ا

Amir-ul-Momineenasws said: 'Iasws was with Rasool-Allahsaww, and hesaww was 
mentioning to us the Words of the Almighty and call in to witness from among 
your men two witnesses, said: 'Free men of yours, and not slaves of yours, for 
Allahazwj, due to the slaves being busy in serving their masters, has Lifted the burden 
of bearing witnessing from them, and they should be from the Muslims from among 
you, for Allahazwj the Mighty and Majestic has Honoured the Muslims by accepting 
their witnessing from them, and has Granted them this reward in the world before 
they go to the Hereafter. 

مام ميامنتاللاايايلاولال االلهامنالاللافا  الاسنلاالمااسياكقااللها)للوااللهاعلي ال س لالقلستاباألمتالااوم قافلقفتاقملسةاولال ا
و الاسوأال اللاسنلاالمقالعالسقالاسوأال ااالاانالااوم ايملغ لاالايورالبلاااسيكاامالاوللابسكقايالاولاال االلهقاانااللهاعبلأا 

للاسنلالمقالولابقالاسوأل اللاسنلالمقالانا   اممللاسوأل اللاسنلالمقالاناحللامالا الاسوأل اللاسنلالمقالانكاولال االلهااسوالاسوأل ا
اللاسنلالم.افالامل الااوم،يناموأ افيالاس، ل  اللاسايولاث؟
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A woman came up to Rasool-Allahsaww, stood in front of himsaww and said: 'May my 
father and my mother be sacrificed for yousaww, O Rasool-Allahsaww! I am a 
representative of a woman to yousaww who has sent me to yousaww and she is happy 
with that. O Rasool-Allahsaww! Allahazwj is the Lordazwj of men and women, and the 
Creator of men and women, and the Sustainer of men and women, and Adamasws is 
the father of the men and women, and Eveas is the mother of men and women, and 
yousaww are Rasool-Allahsaww to the men and women. What is the reason for having 
two women or one man in matters of witnessing and inheritance?' 

يلاـامي، لالاساوم اانابسكاق لمااناالكاـاعا  قاحكاي اـامايأالوقالمايحيافقالماااللها)للوااللهاعلي ال س لماـفمل اولال ا
اتالاس يناللاسهم .ي،حلا قاماينفه االاانهكنقالماينمل االمب اسكنقاي موالاماوامهلا قايلامي، لالاساوم امنكنانلقلل

Rasool-Allahsaww said: 'O you woman! That is the Judgment from the Just and Wise 
King, Who neither Infringes, nor does Heazwj Deal unjustly or with Prejudice. That 
which Heazwj Prevents you from does not benefit Himazwj, and that which Heazwj Gives 
you does not incur a loss to Himazwj. Heazwj Plans Hisazwj Affairs by Hisazwj Knowledge, 
O you woman. This is because you are deficient in your Religion and intellect'. 

ةقالانكنا،كثونالاسلهانقال،كفاوناقلستمايلاولال االلهالالانمللنا يننل؟اقل ماانااح لاكنا،مه انلفا لوللاما،لليامحي 
لاسنهاةا،اكثااح لاكناعن الاسوأ اع،والانينافللع لاايحلانااسي لقالينه اعلي القافالبلاا القتايا هايلاالقاملاعللاا لاقلساتا
س ماالاوميتاانكاعيولااقم.افاناس ايكناانالاسنلالمالبلااعلم لافلسبرايليم لاانالبلاالاسنمللنااحنةاعلي لاس،لموافيهأ االلها

ام،ور.ثللام لقافل

She said: 'O Rasool-Allahsaww! What is the deficiency in our Religion?' Hesaww said: 'A 
woman sits half of her life without Praying due to her Menses, and curses frequently, 
and disbelieves in the Bounties. A woman lives with a man for ten years and he is 
good to her, and gives her bounties. If a day comes when his hand is restricted, she 
fights with him and says: 'I have never seen from you any good'. And, if this is not 
found in a woman, then for her patience in this deficiency, Allahazwj will Grant her 
great Rewards. So receive this good news'.  

اللها)لالوااللهاعليا ال سا لمااالاااناوأا او رااماللاسااوم الاسو يا امو  اانا قالماانالاااوم الالسحةااماث اقل اس لاولاال ا
الااا: لللاسوأاا الاسلاالسحامف اا اان االقالااالالااالل االلهاقاامالااااوم اموأاا ااماااالاكاالناااانا،لاااليةااللهافلماااةامهلاايا)علي ااالالاس

لاسحلق لام الليالااوم ا،ف  انلالمالاسهلساينقالكبسكاالاكلناانالاسحلاناللاسحلااينالاسحالقااللهاايللاالاملمف الينالامكاواينا
اسالام عل  افيالاساملللة.

Then Rasool-Allahsaww said to her: 'There is no wicked man but there is a woman 
more wicked than him, and there is no woman who is good but there is a man who is 
better than her. And, Allahazwj has not Made woman and man to be equal at all 
except for the equalisation of Fatimaasws with Aliasws and joined herasws with himasws, 
and sheasws is a woman who has preference over the women of the worlds. And, 
similarly, Al-Hasanasws and Al-Husaynasws.  And Allahazwj has Joined both of themasws 
with the most superior onesasws and the most prestigious onesasws when Heazwj 
Included themasws in the Imprecation (Al-Mubahila)'. 

)اانا،و لناانالاس،  لاملااانا،و لنا ين المالن، قاللا:ح العف،ا قال،يمأا افياالاالاساؤانينا)علي الاسلا: لميواقل اما
ي،  ام قال،حليل ال،اييبهقافالاك اللسحااايبقالمااحل قالماك ااحلا ااايابالالسحقالاناااناعمال االلهاساانالالا

اييبه.افلبلااكلناللسحلاعفيفلقااايبلاااحل:قااألنمالاسلاهلايةامل اـالاسأنةاـاسل:ح العف، اسلا،  اس ا،مم ا، ل ، اسملةا،
للاس ل اللاساي اللاس،حلا افبسك الاسوأ الاسفل  قافي اف،الاكللاقالم  ي افلق، للاقالانالانممذاعنك الاساموافللا،اموللااما قالانا
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ااانامايعيا املما قالمالاا،نذاعليك الاسنملتافللا،عوأللاام الاسنملتقالانا،هبواعليك الاسوبقافللا، وللاام الاسوبققافلنابساكا
ا،و االا س، .

Amir-ul-Momineenasws said: from among those whom you choose to be 
witnesses from among those whose religious commitment, trustworthiness, 
righteousness, modesty and vigilance with which he bears witness, and his 
distinguishing abilities, and beware, not every righteous and modest person is able 
to distinguish matters, nor is every such person a righteous one. And there are those 
from the righteous and modest, who are the people of Paradise, but due to their 
deficient distinguishing powers their witnessing is not acceptable. But, if a righteous 
and modest person, is able to distinguish matters, and stays away from 
disobedience and desires, and prejudice, that is the preferable man in this. Attach 
yourselves to such a man, and if the rain has stopped falling then supplicate for it by 
him, and if your vegetation growth has been delayed then supplicate by him, and if 
your livelihood is restricted then supplicate for its expansion by him, for that man is 
from those whose supplications are answered and his requests are never rejected'. 

اللها)للوااللهاعلي ال س لايحك امينالاسنلساملسمينلتاللاميالنافيالاسا عللرقافكثاوتالاساملسمالتاللاساأالس .القل ماكلناولال ا
ك ايكلنامسحنامحأ،ا اـااانافمل اولال االلها)للوااللهاعلي ال س لمايلامي لالاسنلساانالامنلام،وقالمن، ا،ع،لالنقالسه امه 

مهضاـالانالامق ياعلوانحلاالاملااذاان قافاناق يتاس ااناحقامعي ام، اف:اي عبن قافلنالامقمذاس اقمهاةااانالاسنلواـا
اافياكيفيةاحك اولال االلها)للوااللهاعلي ال س لم

And Amir-ul-Momineenasws said: ‘Rasool-Allahsaww used to give judgment between 
people based on evidence and faith in the claim (oaths). There were a lot of claims 
and grievances. Rasool-Allahsaww said: 'O you people! Isaww am a mortal, and you are 
in disputes, and it may happen that Isaww would make a decision based on someone's 
argument that Isaww have heard from him. If there is any right of his brother comes to 
him unjustifiably, he should not take it, for Isaww would have torn apart a piece of the 
fire for him – in the mannerisms of the ruling of Rasool-Allahsaww'. 

للوااللهاعليا ال سا لاابلاا،عللا ااسيا اوأا:نافاياحاققاقال اسلاا عيماساكاميناة؟افالنامقال اميناةايو الللااللها)الكلناولال 
قالاناس ايكناس امينةقاحلفالاسا عواعلي امل ااالاس ابلااقملا ابساكالاسابراا عالهالماليهوف لقاما والاسحك اعلوالاسا عواعلي 

 ماميااناقملئلكااال؟افيلاافلنقامياانالااالقكال؟افيلاافلنقامياانا،اا ااناا قالابلااأاالمام،اا ل امايهااوف  امعيااوالما،ااوقاقاال اسل،اا ل
اانبسكال؟افيلفلن.ا

And when two men used to bring their dispute to Rasool-Allahsaww about their rights, 
hesaww used to say to the claimant: 'Have you any evidence?' And if he were to 
establish his evidence and hesaww was pleased with it and recognised it, hesaww would 
pass judgment on the defendant, and if the defendant did not have any evidence to 
counter it, hesaww would make him swear an oath by Allahazwj that: 'The claim of the 
claimant against me is wrong and that there is no right of the claimant on me at all'. 
And if witnesses used to come to himsaww and hesaww was not aware of their good or 
evil nature, hesaww would say to the witnesses: 'Where is your clan? Which markets 
do you trade in? Where are your dwellings?'  

ث ايمي الاسعلل اللاس، ل اميناي ي قاث اي اوافيك، املالايالاسا عياللاسا عواعليا اللاس،ا ل اليلافااالا،ا  للااما اثا ايا فذا
بسكااسواوأ ااناملحلم الاسعيلوقاث ااث ابسكااسواـاوأ اـا عوااناعيلواملاحلم قافيمال ماسيابل اكا اللاحا اانكاالااانا

الاللاق الاملااحلس الاللاسومضالاسبراينبمن قافليلا  اعن القافيبلملناليلا من.حيثاماي،هوالالآعوااسواقملئل الالم
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Then hesaww would evaluate the witnesses in front of himsaww. Then hesaww would 
order the names of the claimants and the defendants, and the witnesses what they 
had witnessed, to be written down. Then hesaww would send a man from a good 
companion of hissaww to him, then a similar one to the other one from a good 
companion of his, saying to them: 'Go to each and every one of them, without them 
knowing about it, to their clans and their markets and their neighbourhoods and find 
out about them'. They would go and find out.  

م قالمح والاسمل الاسبينامثنللااعلي االقااولال االلها)للوااللهاعلي ال س لاف عمولاهفلنام،للااعيولاقاملابكوللااف :قاوأهلااسوا
نقاللبلااف:نامناف:نقام،هوفلن ال؟افيملسلنمانه .افيمل ماانالمح والاس، ل قالقل اسلمل الاساثنيناعلي المالبلااف:نامناف:

ف:نلالف:نلاألمنياانك افي الامنم اأاي قالبكواللسحقامفكالاقلم؟افالبلااقالسللامانها .اق اواحينئابام،ا ل ، الاعلاوالاساا عوا
اعلي .

If they brought good news, or mention of virtues, they would return back to Rasool-
Allahsaww and inform himsaww. The people would be presented who gave the news 
about them, and the witnesses would also be presented to himsaww. Hesaww would 
then say to the informants: 'This is so and so, and this is so and so, do you recognise 
them?' They would say: 'Yes'. Hesaww would say: 'So and so and so and so came to 
you and got beautiful news, and rightful mention. Did you say this?' If they said: 
'Yes', hesaww would give judgment based on their testimonies against the defendant'. 

 قالنما اقمايحا عالام ا قافمال اس ا مام،هوفالناف:نللف:نال؟افيملسالنمانها .افيمال مالاقها للااح،اوايح اولا.الاناوأهلامعموالاا
افيمه لنقافيح ولالقافيمل اسلمل ماملالالال؟افيملسلنمانه .

And, if they were to come back with bad and ugly news, hesaww would call the 
informants and say to them: 'Do you know so and so?' They would say: 'Yes'. Hesaww 
would say: 'take a seat until they are present'. They would sit down, get the two 
disputants to be present, then say to the group: 'This one and this one?' They would 
say: 'Yes'.  

،كالا،والاس،لل ينقالماعلم الالمامع القالسكناي علالاسعلل ااساوالاسلالحقافا:ايابلا ام ا اح،اوافلبلااثمتاعن هابسكقاس اي 
ايلملحللااسئ:ايف، حالاس، ل قاليلا،واعلي  قالكلناوؤلفلاعملفلاا،حننلاعلوالاا، .ا

If that were established with himsaww, he would not uncover the secrets of the 
witnesses, and their faults, and would not deride them, but would tell them to come 
to an agreement, and would not leave them until they do come to an agreement. 
Hesaww would never expose the witness and would cover his faults, and hesaww used 
to be kind and loving to hissaww community. 

فلناكلنالاس، ل اانامع:مالاسنلسقاغوملمامايهوفلنقالماقميلةاس االالمالاالقالما لاوامقما اعلاوالاساا عواعليا افمال مااالا
،مل افي ال.افلناقل ماالاعوفتااماعيولاقاغيوامن الاق اغلملافيالا،  لااعليقامنفاباعليا ا،ا ل ، ال.افالناأوح االقالمهانا

اعلا قالمحلفالاسا عواعلي قالقمذالاسعللاةامين ال.اعلي القامللحامينالاسعل ال

If the witnesses were a mixture of people, unknown strangers, with no clan to them 
and no market or house, hesaww would address the defendant saying: 'What have you 
to say in them?' If he said: 'I do not know except good, but they are mistaken in their 
witnessing against me, hesaww would enforce both their testimonies. If he cross 
examined the witnesses and criticised them, hesaww would effect a reconciliation 
between the opponents, and make the defendant swear and oath, and cut off the 
dispute and rivalry between them.ا 
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قلس ما)منا،  ااح ي الاف،بكوااح ي الالامعو لاقل ماابلاا لتااح لالالاعانالاس،ا ل  اامايولاساؤانينا)علي الاسلا: لافيقل ا
،ا ل  اوأا قاسنملالناعمالس نالنلاي، لقابكوتااح لالالام لالامعو افللا،ملا،لافيام لامالاس،ا ل  .اعا  االلها،ا ل  الاااوم،ينام

ال ين ن.ا

The Commander of the Faithfulasws, regarding Hisazwj Words so that if one of the 
two errs, the second of the two may remind the other, said: 'If one of the women 
makes a mistake or forgets, and the other one reminds her, both their testimonies 
would be established. Allahazwj Equated the testimonies of two women with the 
testimony of one man, due to the deficiency of their intellects and their Religion'. 

مافايالاس،ا ل  افالنااللها،هالسوايهأا اثاللا اقل ا)علي الاسلا: لمااهل،والاسنلالماعلم،نانلقللتالاسهمال قافالح،وبنااانالاسغلاث ا
لاسا،حفأيناللاسا،حفألتافيالاس، ل  .السم الااهتااحا لااولال االلها)للوااللهاعليا ال سا لايمال مااالااانالاااوم،ينالاح،وب،الا

يابلا ااقال،نفيلالاسملم ااماابلاامهث الااللهايل الاسميلااةاعأا اثللام االقالمفيالاس، ل  افبكوتااح لالالالامعو اح،وا،ميالالاسحق
يل اعلي الالاسنهي اليبكولالالاسا:ئكةاالكلنااناملع، الافيالاس نيلقالالاكلن،لافي ااانامناللاعالاس اال افي القالاـااالاـامبلاسا ا

االلهاعن الاح،واعل لالافيالاسأنلن.

Then heasws said: 'Community of women! You have been created deficient of 
intellect, save yourselves from making a mistake in your testimony, for Allahazwj 
Grants great Rewards for the men and women who preserve their testimonies 
correctly'. And Iasws have heard Muhammadsaww Rasool-Allahazwj say: 'If the two 
women are careful in their testimonies, and if one of them reminds the other until the 
right is established, and falsehood is dispelled, Allahazwj will Send to them on the Day 
of Judgment great Rewards, and their Bounties will never decline and the Angels will 
talk about their deeds which they performed in the world, and the types of grief and 
concerns which they went through due to these deeds, until such time Allahazwj will 
Make them to abide eternally in the Gardens'.  

قال،او احلاانل، لاقليلاةقافيمال الانافي ناسانا،مهثايل الاسميلاةقافيؤ،يام لاقم امنا،همواك،لم لقاف،و الاسلايئلتام الااحيماة
س االماياالاماااةااللهالاابهالااايئل،كقافاا يناحلااانل،ك؟اف،ماال مامامبكااواحلااانل،ي.افيماال االلهاسحفأ، االماياالاا:ئك،اايا،اابلاكوللااحلااانل، لا

ال،بكوللااعيولا، ل؟؟.افي،بلاكولناحلانل، ل.

And from among the women who will be Resurrected on the Day of Judgment, will 
be one who, before being presented with her book of deeds, be shown her evil 
deeds which will be overwhelming, and will be shown her good deeds which will be 
few. It will be said to her: 'O slave girl of Allahazwj, these are your sins, where are your 
good deeds?' She will say: 'I do not remember my good deeds'. Allahazwj will Say to 
the Angels who preserved her deeds: 'O Myazwj Angels! Remember her favours and 
remember good deeds?' They will mention her favourable deeds. 

علاوالاس،اال ماماالا،ابكواااناحلاانل، لاكابلاالكابلا؟.افيمال ماملاوقالسكنايامبكاواااناايمل الاسالكالاسبراعلوالاساياناسلالاكالاسابر
الايلئ، لاكبلاالكبلاقافيه  .افيمل الاسالكالاسبراعلوالاسيايناس مامفالا،بكوا،لم، لاان ل؟اقل امامبكو.

The Angel on the right will say to the Angel on the left: 'Don't you remember her such 
and such good deeds?' The Angel on the left will say: 'Yes, but I remember her evil 
deeds such and such'. He will count them. The Angel on the right will say: 'Do you 
not remember her repenting for those?' The Angel on the left will say: 'I don't 
remember'.  
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 مامالا،بكوامن لالللحم، لا،بلاكو،لالاس، ل  الاس،ياكلنتاعن لالاح،والا،فم،لال،  ،لاـام لاـالس اي عبلالافيااللهاسلاةامئا ؟اقلا
فيمل ماملو.افيمل الاسالكالاسبراعلوالاسيايناسلبراعلوالاس،اال ماماالاانا،لاكالاس،ا ل  اان االا،لماةاالحياةاسلاالسفابنلم االقاثا ا

ا لاناحلانل، الاكل لااك،لمةاـافي اـاللايئل، الاكل ل.،هميلناك،لم الام يالن القاف،أ

The Angel on the right will say: 'Do you not remember that her and her companion, 
reminded each other of the correctness of their testimony which they had the 
responsibility of, until they gave it correctly and did not care about the accusations of 
the accusers?' The Angel on the left will say: 'Yes'. The Angel on the right will say to 
the Angel on the left: 'As for that testimony from them, it has wiped out all their prior 
sins'. Then they will be given their books in their right hands. They will find therein 
written out all their good deeds and all their evil deeds.’ 

ث ا،أ افيا عوهمايلاما،يامقاتالاس، ل  املسحقاسل اهفلماعلاوالاسامملاينقالسا ا، عابكافايااللهاسلااةامئا قافلايوتاساكابساكا
الاسلالسفة.اكفلو اسبنلمكالاسال يةقالاحللااسعميئل،ك

They will find written at the end: 'O Myazwj slave girl! You bore a testimony by the 
truth for the weak against the false ones, and did not take in Allahazwj the accusation 
of any accuser. That has been taken to be an expiation of your prior sins, and has 
wiped out all your errors completely'. 

عبلأ ما)لماي  الاس،  لاماابلااال عللالاقل مااناكلنافياعنم ا،ا ل  قافا:ايا  اانا)علي الاسلا: لافياقلس قل الاايوالاساؤاني
ا.ابلاا عيامقلا، لقالسيما لالسينلحافي لالماي عبهافي لاسلاةامئ قالسي اواملساهولفقالسين اعنالاسانكو

Amir-ul-Momineenasws, regarding Hisazwj Words and the witnesses should not 
refuse when they are summoned, said: 'The one who is called to bear witness, 
should not refuse when summoned to establish it, and he should bear the whole of it 
and not care about the accusations of any accuser, and should enjoin good and 
forbid evil'.151 

VERSE 283 

دِّ ا لْيُؤ  عْضًا ف  عْضُكُمْ ب  ة  ۖ ف إنِْ أ مِن  ب  قْبُوض  ان  م  اتبًِا ف رِه  اِدُوا ك  ل مْ ت  رٍ و  ف  ل ىَٰ س  إنِْ كُنْتُمْ ع    و 
تهقِ اللَّه لْي  هُ و  ت  ان  هُ ۗ لهذِي اؤْتُمِن  أ م  به  ر 

ليِم    لوُن  ع  عْم  ا ت  ُ بِم 
اللَّه لْبُهُ ۗ و  هُ آثِم  ق  ا ف إنِه كْتُمْه  نْ ي  م  ة  ۚ و  اد  ه  كْتُمُوا الشه لَّ  ت   {022و 

[2:283] And if you are upon a journey and you do not find a scribe, then (there 
may be) a security taken into possession; but if one of you trusts another, then 
he who is trusted should deliver his trust, and let him fear Allah, his Lord; and 
do not conceal the testimony, and whoever conceals it, so he has a sinful 
heart; and Allah Knows what you do 

ل هاعنالاه امناعم االلهقاعنامحا امنااحا قاعنااحا امناعلس الاعليامناح ي قاعناعليامنالاس،يخافيا)لاس، بي لمامإلان
اَ،أُِ للااكلِ،ملًّافَواِ اكُنُْ،ْ اعَلوالَافَوٍالَاسَْ  الاسنهالنقاعنا لال امنالاسحلينقاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لقافياقلس مالَاانِْ للن 

امَهْ لًّا امَهُْ كُْ  اماَِنَ افَإنِْ اااَمْمُلَ ة  اماَلنََ،ُ م الاسابِرالاؤُْ،اِنَ افلي،قااللها»فَلْيُؤَ ِّ مراي عباان اولنلقافإنامان الاس اي عباان اولنل
ا«.وم قالاسبراي عبالاسال 

Al Sheykh in Al Tehzeeb, by his chain, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Muhammad Bin Khalid and Ali Bin Hadeed, from Ali Bin Al No’man, from Dawood Bin Al Haseyn,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words  [2:283] And if 
you are upon a journey and you do not find a scribe, then (there may be) a 
security taken into possession; but if one of you trusts another, then he who is 
trusted should deliver his trust – i.e., takes from him a security. But, if he trusts 
him and does not take a security from him, so the who takes the wealth should fear 
Allahazwj’.152  

قاعناممي قاعنالامناممياعايوقاعنال،ل امنالالس قاعناممياعم االلها)علي الاسلا: لقااحا امنايهمل ماعناعليامناامولالي 
ُ ا ثِ  اقَلْمُُ .اقل ما  «.مه الاس، ل  »فياقلس اعبالاأ مالَااَنْايَكُْ،اْ لافَإنِا

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin 
Saalim,  

(It has been narrated) from Abu Adullahasws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic [2:283] and do not conceal the testimony, and whoever conceals it, so 
he has a sinful heart. Heasws said: ‘(Concealing it) after the testimony’.153  

قل اولال االلها)للوااللهاعلي الا س لماانا»فيا)لاسفمي لمامإلانل هاعناألموقاعناممياأهفوا)علي الاسلا: لقاقل ماالامناململي 
ك، الاس، ل  املا،  ام لاسي  وام لا  الااوئاالال قاملاسي،لرام لاال الااوئاالال ام،وايل الاسميلاةالاسلأ  األاةاا الاسملوقا

م قالاانا،  ا، ل  احقاسيحييام لاال الااوئاالال ام،وايل الاسميلاةالالافيالأ  اك لحا،هوف الاسع:ئقامللاا الانلا
 «اسلأ  انلواا الاسملوقا،هوف الاسع:ئقامللاا الانلام 

Ibn babuwayh in Al Faqeeh, by his chain from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The 
one who conceals the testimony, or testifies by it, and wastes the blood of a Muslim 
by it, or destroys by it the wealth of a Muslim, would come on the Day of Judgement 
and for his face would be darkness for as far as the eye can see, and in his face 
would be scratches. The creatures would recognise him by his name and his 
lineage. And the one who testifies by a rightful testimony, reviving by it the wealth of 
a Muslim would come on the Day of Judgement and for his face would be light for as 
far as the eye can see. The creatures would recognise him by his name and his 
lineage’.  

ِا»أهفوا)علي الاسلا: لمااث اقل اممل  «.مما،و امنااللهاعبالاأ ايمل مالَامقَِياُللاالاس،ا لَ َ اِ ا

Then Abu Ja’farasws said: ‘Have you not see that Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying [65:2] and establish the testimony for the Sake of Allah’.154 

ُ ا ثِ  اقَلْمُُ قاقل ما  «.كلفواقلم »لاعن مالاقل ا)علي الاسلا: لقافياقلس اعبالاأ مالَااَنْايَكُْ،اْ لافَإنِا

And from him (Al Sadouq) –  

And the Imamasws (Abu Ja’farasws) said regarding the Words of the Mighty and 
Majestic [2:283] and whoever conceals it, so he has a sinful heart, said: ‘A 
disbelieving heart’.155  
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احا امنايهمل ماعناع  ااناملحلمنلقاعنامحا امنااحا قاعناعم الاسهأي امناعم االلهالاسحلانيقاقال ماحا ثنياممالاأهفاوا
[ايمل مالااهتامميااللاوامناأهفوا)عليا الاسلاا: لايمال ما عا اعااولاماناعميا اامميالااهت»لاسثلنيا)علي الاسلا: لقا]قل ما

كقافمال اسا اعلواممياعم االلها)علي الاسلا: لقافلالالال الاألسا،:البهالالآيةالاسابِينَايَأَْ،نِمُلنَاكَمالئِوَالالْإثِْاِ الَالاسْفَاللاحِشَاثا امالاا
 نامعوفالاسكملئوااناك،ل االلهاعبالاأ .مملاعم االلها)علي الاسلا: لماالاملاك،ك؟اقل مامح ام

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Abdul 
Azeem Bin Abdullah Al-Hasany who said,  

‘Abu Ja’farasws the Second narrated to me saying: ‘Iasws heard myasws fatherasws 
saying, ‘Iasws heard myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying; ‘Amro Bin Ubeyd 
came up to Abu Abdullahasws. So when he had greeted, and was seated, he recited 
this Verse [53:32] Those who keep aloof from the great sins and the 
immoralities, then held back. So Abu Abdullahasws said to him: ‘What made you 
withhold?’ He said, ‘I would love to understand the major sins from the Book of 
Allahazwj Mighty and Majestic’. 

 -يلاعاولا-فمل مانه 

So heasws said: ‘Yes – O Amro – 

ُ ا ثِ  اقَلْمُُ قلا، ل  الاسبلوالاك،النالاس، ل  قالأناالله.....   اعبالاأ ايمل مالَااَنْايَكُْ،اْ لافَإنِا

..... And perjury and the concealment of the testimony, because Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying [2:283] and do not conceal testimony, and whoever conceals 
it, so he has a sinful heart’.156 

VERSES 284 – 286 

 ُ
اسِبْكُمْ بِهِ اللَّه ا فِي أ نْفُسِكُمْ أ وْ تُخْفوُهُ يُح  إنِْ تُبْدُوا م  ا فِي الْْ رْضِ ۗ و  م  اتِ و  او  م  ا فِي السه ِ م  نْ لِلَّه بُ م  ذِّ يُع  اءُ و  نْ ي ش  غْفِرُ لمِ  ي   ۖ ف 

يْءٍ ق دِير    ل ىَٰ كُلِّ ش  ُ ع  اللَّه اءُ ۗ و   {022ي ش 

[2:284] Whatever is in the skies and whatever is in the earth is for Allah; and 
whether you manifest what is in your minds or hide it, Allah will Call you to 
account according to it; then He will Forgive whomsoever He so Desires to 
and Punish whomsoever He so desires to, and Allah has Power over all things 

رُ  كُتُبِهِ و  تِهِ و  ئِك  لَ  م  ِ و 
ن  باِللَّه الْمُؤْمِنُون  ۚ كُلٌّ آم  هِ و  بِّ ا أنُْزِل  إلِ يْهِ مِنْ ر  سُولُ بِم  ن  الره الوُا آم  ق  دٍ مِنْ رُسُلهِِ ۚ و  يْن  أ ح  قُ ب  سُلهِِ لَّ  نُف رِّ

عْن   أ ط  ا و  مِعْن  صِيرُ  س  إلِ يْك  الْم  ا و  ن  به ان ك  ر   {022ا ۖ فُفْر 

[2:285] The Rasool believes in what has been Revealed unto him from his 
Lord, and (so do) the Believers; they all believe in Allah and His Angels and 
His Books and His Rasools; We make no difference between any of His 
Rasools; and they say: We hear and obey, our Lord! Yours is the Forgiveness 
and to You is the journey 
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ا إِ  اخِذْن  ا لَّ  تُؤ  ن  به تْ ۗ ر  ب  ا اكْت س  ا م  ل يْه  ع  تْ و  ب  س  ا ك  ا م  ا ۚ ل ه  ه  فْسًا إلَِّه وُسْع  ُ ن  لِّفُ اللَّه ا لَّ  يُك  سِين  ا نْ ن  ل يْن  حْمِلْ ع  لَّ  ت  ا و  ن  به ا ۚ ر  أنْ  أ وْ أ خْط 
اعْفُ ع   ا بِهِ ۖ و  اق ة  ل ن  ا لَّ  ط  ا م  لْن  مِّ لَّ  تُح  ا و  ن  به ا ۚ ر  بْلنِ  ل ى الهذِين  مِنْ ق  هُ ع  لْت  م  ا ح  م  ا إصِْرًا ك  ن  وْلَّ  ا ۚ أ نْت  م  مْن  ارْح  ا و  افْفرِْ ل ن  ا و  نه

ل ى الْق   ا ع  افِرِين   ف انْصُرْن   {022وْمِ الْك 

[2:286] Allah does not impose upon any soul a duty but to the extent of its 
ability; for it is what it has earned and upon it what it has wrought: Our Lord! 
Do not Punish us if we forget or make a mistake; Our Lord! Do not lay on us a 
burden as You did Lay on those before us, Our Lord do not Impose upon us 
that which we have not the strength to bear; and Excuse us and Forgive us 
and have Mercy on us, You are our Master, so Help us against the unbelieving 
people 

ا-مناأهفوقاعناممي قاعنا ملئ قاعنالاسحلاينامناعليقاعناممي اعليامناممياملس ا)علي  الاسلا: لا)لامح،ألجلماعنااللاو
فياح يثاملي ااذاي ل رايلا س اعناف لئ الالأنميلمقالاي ،ي امايوالاساؤانينا)علي الاسلا: لامالاسولال االلها)للوااللها

افكل الال،يالالأنميلما)علي  الاسلا: لق اللامف  ااال الاليالناق اعلي الا س لامال افإنالبلا امن اقل اس م الا س الاسي ل رق نافيال
 لاعوتاس الاسويلحقافلالوتام افيام: هاغ لللا، والاوللاح لا، و؟

Al Ihtijaj –  

From Musaasws Bin Ja’farasws, from hisasws fatherasws, from hisasws forefathersasws, from 
Al Husayn Bin Aliasws, from hisasws fatherasws Ali Bin Abu Talibasws – in a lengthy 
Hadeeth with a Jews asking him asws about the merits of the Prophetsas, and Amir-ul-
Momineenasws gave him (merits) that what Rasool-Allahsaww had been Given is better 
than what was Given to the (other) Prophetsas. So, among what the Jew asked 
himasws was that he said to himasws, ‘So this is Suleyman, the wind had been Made to 
be subservient to himas, so heas went by it in the country in a day the journeying of 
going in a month and coming back in a month?’  

سم اكلناكبسكقالااحا ا)للوااللهاعلي الا س لامعمياالاللامف  اانالبلاماان املاورام ا»يا)علي الاسلا: لمافمل اس اعل
انالاسالاأ الاسحولا ااسوالاسالاأ الالأقلواالايو ا، وقالاعوجام افياالكلتالاسلاالللاتاالايو اعالاينامسفاعل افيامق ا

فوم اعأاةاالاسأنةاوفوفامع وقالاغ،يالاسنلواملوهقاناثلثاسيلةقاح،والان، وااسوالالقالاسهوشقاف نلاملسهل اف، سواانا
فكلنافيالا«ا1»وم اعبالاأ امفؤلا هقالاس ايوللامهين قافكلناكمل اقللاينامين لالامين املام نوافَ لَْحوااسِواعَمِْ هِاالاملَْحوا

افِيالالْأَا اال الللاتِالَ افِيالاسلاا اال ِ اِ ا اقلس ا،هلسوم الاسممو ق املَْاملحوااسي الالآيةالاس،يافيالالو  افِيامنَْفلُِاكُْ  اال اُ،مُْ للا اانِْ وْضِالَ
اُعَلواكُ ِّاَ،ياْ ُ ااَنْايَ،لمُالَااللها اُفَيَغْفِوُاساَِنْايَ،لمُالَايُهَبِّ .اُ،عْفلُهُايُحللِامْكُْ امِِ االلها امٍاقَِ يو 

So Aliasws said to him: ‘Such was that, and Muhammadsaww was Given what is better 
than this. He saww journeyed from the Sacred Masjid to the Masjid Al-Aqsa, a journey 
of a month, and ascended into the kindom of the skies and the earth, a journey of 
fifty thousand years in less than a third of a night, until heas ended up to the Base of 
the Throne. So hesaww approached with the knowledge, then a green rug from the 
Paradise dangled for himas, and hissaww vision was overwhelmed, and hesaww saw the 
Magnificence of hissaww Lordazwj Mighty and Majestic by hissaww heart, and did not see 
it with hissaww eyes, so hesaww was like two bows between himsaww and it, [53:10] So 
He Revealed unto His servant what He Revealed. So from what was Revealed to 
himsaww was the Verse which is in Surah Al-Baqarah, the Words of the High [2:284] 
Whatever is in the skies and whatever is in the earth is for Allah; and whether 
you manifest what is in your minds or hide it, Allah will Call you to account 
according to it; then He will Forgive whomsoever He so Desires to and Punish 
whomsoever He so desires to, and Allah has Power over all things. 
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لاكلنتالالآيةاق اعو تاعلوالالأنميلمااناس نا   ا)علي الاسلا: لااسوامنامهثااللها،ملوكالالاا ااحا لاا)للوااللهاعلي الا
اولال االلها)للوااللهاعلي الا س لالاعو  لاعلواما، ا امنايممللللااناثمل لقالاقمل ل  س لقالاعو تاعلوالالأا اف مللا

م االلها،ملوكالا،هلسواان  الاسممل اعل امن  امايميملن لقافلالامنالالوااسوالالقالاسهوشاكوواعلي الاسك: افممللللقافلالاو
ِ قاف أل ا)للوااللهاعلي الا س لااأيملاعن الاعناما، قافمل م لُالُ امِالامنُْبَِ ااسِيَِْ ااِنْاوَمِّ لَالاسْاُؤْاِنُلنَا سيف ا قافمل ما اَنَالاسوا

ا اَنَامِل ااِ قُامَيْنَامحٍََ ااِنْاوُلُالِِ افمل اأ ابكوهماس  الاسأنةالالاساغفو اعليااناكُ ٌّ فهلللاابسكقاالَااَ:ئِكَِ،ِ الَاكُُ،مِِ الَاوُلُالِِ امانُفَوِّ
 .فمل الاسنميا)للوااللهاعلي الا س لمامالاابلاافهلتامنلابسكاغُفْولانَكَاوَمانلالَااسِيَْكَالاسْاَلِيوُايهنيالاساوأذافيالالآعو 

And the Signs which were Presented to the Prophetsas since Adamas that Allahazwj 
the Blessed would Send one whose name would be Muhammadsaww, and Presented 
it to the (other) communities. But, they refused to accept it due to its weight, and 
Rasool-Allahsaww accepted it, and it was Presented to hissaww community, so they 
accepted it. So when Allahazwj Blessed and High Saw the acceptance from them, 
Knew that they would not tolerate it. So when hesaww went to the Base of the Throne, 
Repeated to himsaww the Speech for hissaww understanding, so Heazwj Said [2:285] 
The Rasool believes in what has been Revealed unto him from his Lord. So 
hesaww answered from himselfsaww and on behalf of hissaww community and (so do) 
the Believers; they all believe in Allah and His Angels and His Books and His 
Rasools; We make no difference between any of His Rasools. So Heazwj, 
Majestic is Hisazwj Mention Said: “For them is the Paradise and the Forgiveness from 
Mesaww if they were to do that”. So the Prophetsaww said: ‘So if Youazwj were to do that 
with us Yours is the Forgiveness and to You is the journey – meaning the return 
in the Hereafter. 

قل ماف ألم االلهاأ اثنلؤهمالاق افهلتابسكامكالام ا،ك.اث اقل اعبالاأ مامالاابلااقملتالالآيةام،، ي للالاعأ االافي لقالاق ا
الُلْاهَ لااعو ، لاعلوالالأا اف مللا ُانَفْلالًّاامِا منايممللللقالاقمل، لاما،كقافحقاعليامناموفه لاعناما،ك.الاقل مامايُكَلِّفُااللها

 سَ لاالاكَلَامَتْااناعيوالَاعَليَْ لااَلالاكَْ،لَامَتْاانا،و.

Heasws said: ‘So Allahazwj Majestic is Hisazwj Praise, Answered himsaww: “And Iazwj have 
Done that with yousaww and yoursaww community”. Then the Mighty and Majestic Said: 
“But if they accept the Signs with its difficulties and magnify what is in these, and Iazwj 
has Prsented is to the (other) communities, but they refused to accept it, and 
yoursaww community accepted it. So it is a right upon Meazwj that Iazwj should Lift it 
from yoursaww community”. And Said [2:286] Allah does not impose upon any soul 
a duty but to the extent of its ability; for it is what it has earned from the good 
and upon it what it has wrought from the evil. 

افمل الاسنميا)للوااللهاعلي الا س لاسالالااذابسكمامالافهلتابسكاميالام ا،يافب ني.اقل مالا .اقل ماوَمانلاماُ،ؤلاعِبْنلاانِْانَلِاينل
 الاسلالسفةاابلاانلاللااالابكوللااملَْامعَْمَ نْلقاقل االلهاعبالاأ ماسلاتالالا عباما،كاملسنلايلنالالاسعم اسكولاا،كاعليقالاكلنتالالأا

م اف،حتاعلي  اممللا الاسهبلا قالاق اوفه،بسكاعناما،كقالاكلنتالالأا الاسلالسفةاابلاامعم للاامعبللااملسعمإالاعلقمللااعلي قالا
 ق اوفهتابسكاعناما،كاسكولاا،كاعلي.

So the Prophetsaww said when hesaww heard that: ‘Since Yousaww have Done that with 
mesaww and mysaww community, therefore Increase it for mesaww’. Heazwj Said: “Ask”. 
Hesaww said [2:286] Our Lord! Do not Punish us if we forget or make a mistake. 
Allahazwj Mighty and Majestic Said: “Iazwj will not Seize yoursaww community for the 
forgetfulness and the errors due to yoursaww Prestige with Meazwj. And the past 
communities, when they forgot what Iazwj had Reminded them of, Iazwj Opened the 
Gates of Punishment upon them, and Iazwj have Lifted that from yoursaww community. 
And when the past communities used to sin, I azwj Seized them due to their sins and 
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Punished them, and Iazwj have Lifted than from yoursaww community due to yoursaww 
Prestige with Meazwj”. 

ل ماوَمانلالَاماَ،حْاِْ اعَليَْنلاالِْولاًّافمل الاسنميا)للوااللهاعلي الا س لمالاسل  اابلاامعمي،نيابسكافب ني.افمل االلها،هلسواس مالا .اق
كقاكَالاحَاَلَْ،ُ اعَلَوالاسابِينَااِنْاقَمْلنِلقايهنيامللإلومالاس، لائ الاس،ياكلنتاعلوااناكلنااناقملنل.اف ألم االلهاعبالاأ ااسوابس

بالاأ ااسوابسكقافمل افمل ا،ملوكالالاا ماق اوفهتاعناما،كالالآللوالاس،ياكلنتاعلوااناكلنااناقملنل.اف ألم االلهاع
،ملوكالالاا ماق اوفهتاعناما،كالالآللوالاس،ياكلنتاعلوالالأا الاسلالسفةماكنتامامقم ال:،  اامافيامملعاانالالأوضا
اس  الاانامه تقالاق اأهلتالالأوضاكل لاما،كاالاأ لاالا،ولام لام لولاقاف بهاانالالآللوالاس،ياكلنتا اهللاةلاع،و، ل

 ا،كاكولااةاسك.علوالالأا اقملكقافوفه، لاعنام

The Prophetsaww said: ‘Our Allahazwj! Since Youazwj have Granted mesaww that, 
therefore Increase it for mesaww’. So Allahazwj the High Said to himsaww: “Ask”. He saww 
said: ‘[2:286] Our Lord! Do not lay on us a burden as You did Lay on those 
before us’ – meaning by the burden, the difficulties which were upon the ones who 
were before us’. So Allahazwj Mighty and Majestic Answered himsaww to that, so 
Blessed is Hisazwj Name Said: “Iazwj have Lifted the burden from yoursaww community 
which was upon the communities of the past. Iazwj did not Accept their Salat except a 
known place in the earth even if it was remote, and Made the whole of the earth a 
Masjid for yoursaww community, and its sand pure. So this is from the difficulties 
which was upon the communities before yousaww. Iazwj have thus Lifted it from 
yoursaww community due to yoursaww prestige.  

لاكلنتالالأا الاسلالسفةاابلاامللم  امب اانانأللاةاقو لهاانامألال ل قالاق اأهلتالاسالماما،كام لولاقاف بهاانالالآللوا
لالأا الاسلالسفةا،حا اقولامين لاعلوامعنلق لااسواميتالاسام سقافاناقملتابسكالاكلنتا لاس،ياكلنتاعلي  قافوفه، لاعناما،ك.

امقم ابسكاان اوأذااثملولاقالاق اأهلتاقوملناما،كافيامملنااان امولالتاعلي انلولا ف كل، افوأذاالاولولاقالااناس 
الاالالكين لقافاناقملتابسكاان ام هفتابسكاس ام هلفلاا لعفةقالااناس امقم ابسكاان  وفهتاعن اعململتاافمولائ ل

الاس نيلقالاق اوفهتابسكاعناما،كقالالياانالالآللوالاس،ياكلنتاعلوالالأا ااناقملك.

And the past communities, whenever the were harmed by the impurities upon their 
bodies, the had to bite it off, and Iazwj have Made the water for yoursaww communities 
for purification. So this is from the difficulties which were upon them. Iazwj have Lifted 
it from yoursaww community. And the previous communities had to carry their 
sacrifices upon their necks to Bayt Al Maqdas. So from whoever that was Accepted, 
a fire was sent to it which consumed it, so he returned happy, and the one from 
whom it was not Accepted, returned miserable. And Iazwj have Made the sacrificial 
offerrings of yourazwj community to go into the stomachs of its poor and the needy 
ones. So the ones from it who accept that Iazwj shall Multiply for him with a 
multiplication, and the ones from it who do not accept that, Iazwj shall Lift from him the 
Punishment of the world, and Iazwj have Lifted that from yoursaww community, and it is 
from the difficulties which was upon the communities from before yousaww. 

الاس،ياكلنتاعلي  قا الالياانالاس، لائ  امنللفالاسن لوق الاسلي ال افياأل  ا]علي ل[ اافول ة الاسلالسفةال:، ل لاكلنتالالأا 
 فوفه، لاعناما،كالافو تال:،  افياممولافالاسلي الالاسن لوقالافياملقلتان،لم  .

And the communities before yousaww, its Salat were Obligatory upon it in the 
darkness of the night and Midday, and it is from the difficulties which were upon 
them, so Iazwj Lifted it from yoursaww communities, and Obligated their Salat to be in 
the points (end and the beginning) of the night and the day, and during the times of 
their activities.  
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لاكلنتالالأا الاسلالسفةاق افو تاعلي  اعالاينال: افياعالاينالق،لقالالياانالالآللوالاس،ياكلنتاعلي  قافوفه، لاعنا
  ينال: .ما،كالاأهل، لاعالالافياعالاةاملقلتقالاليااح  الاعالالناوكهةقالاأهلتاس  امأواعالا

And the past communities, fifty Salat were Obligated upon them during fifty times, 
and this is from the difficulties which was upon them, so Iazwj Lifted it from yoursaww 
communities and Made it a five (Salat) during five times, and these are fifty one 
Cycles, and Made the Recompense for them to be of fifty Salat. 

لاكلنتالالأا الاسلالسفةاحلان،  امحلانةقالالايئ،  املايئةقالالياانالالآللوالاس،ياكلنتاعلي  قافوفه، لاعناما،كقالاأهلتا
 لاسحلانةامه،و الالاسلايئةامللاح  .

And the past communities had one Reward for each of their good deeds and one sin 
to be counted as one, and this is from the difficulties which was upon them, so Iazwj 
Lifted it from yoursaww community, and Made one good deeds to be Counted as ten, 
and the sin to be Counted as one. 

انل الاكلنتالالأا الاسلالسفةااب اس ا،ك، اس قالااناعال لاك،متاس احلانةقالااناما،كاابلا انل امح ل احلانةاث اس ايهال ل لا
اك،متاس اع،و قالالياانالالآللوالاس،ياكلنتا اك،متاس احلانةالااناس ايهال لقالااناعال ل مح ل احلانةاث اس ايهال ل

 علي  قافوفه، لاعناما،ك.

And the past communities, when one of them intended a good deed, then did not do 
it, it was not Writted down for him, and if he did do it, one Reward was Written down 
for him, whereas whenone of yoursaww community intends a good deed, then does 
not do it, a good deed is Written down for him even if he has not done it, and if he 
were to do it, ten are Written down for him. And this is from the difficulties which was 
upon them, so I Lifted it from yoursaww community.  

اس ا،ك، اعلي قالااناعال لاك،متاعل ال امح ل املايئةاث اس ايهال ل ي الايئةقالااناما،كاابلاال الاكلنتالالأا الاسلالسفةاابلا
 مح ل املايئةاث اس ايهال لاك،متاس احلانةقالالبهاانالالآللوالاس،ياكلنتاعلي  افوفه، لاعناما،ك.

And the past communities, when one of them thought of sinning then did not do it, it 
was not Writted down for him, and if he did do it, one sin was Written down for him. 
And if one of yoursaww community thinks of sinning, then does not do it, a good deed 
is Written down for him, and this is from the difficulties which was upon them, so Iazwj 
Lifted it from yoursaww community. 

ةاابلاامبنمللااك،متابنلم  اعلواممللام  قالاأهلتا،لم،  اانالاسبنل مامناحواتاعلي  امه الاس،لمةامح الاكلنتالالأا الاسلالسف
لاسمهل ااسي  قالاق اوفهتابسكاعناما،كقالاأهلتابنلم  افيالامينيالامين  قالاأهلتاعلي  الا،لولااكثيفةقالاقملتا،لم،  ا

  .م:اعملمةقالامامعلقم  ام نالاحو اعلي  امح الاسمهل ااسي 

And the past communities, when they sinned, their sins were written upon their 
doors, and Made a repentance for them that a seed of food was Prohibited upon 
them (as a penance if they sinned again), and Iazwj have Lifted that from yoursaww 
community, and Made their sins to be between Myselfazwj and them, and Made a 
dense Veil to them, and Accepted their repentance without a Punishment, and do not 
Punish them by Forbidding a seed of food upon them. 

ملاثالنينالانةاملاعالاينالانةقاث امامقم ا،لم،  ا لنامناالاكلنتالالأا الاسلالسفةاي،ل امح ل اانالاسبن الاسللاح االئةالانةق
معلقم افيالاس نيلامهملمةقالالياانالالآللوالاس،ياكلنتاعلي  قافوفه، لاعناما،كقالاانالاسوأ ااناما،كاسيبن اع،وينا

 لانةقاملاث:ثينالانةقاملامومهينالانةقاملاالئةالانةقاث اي،ل الاين  اموفةاعينقاف غفواس ابسكاكل .
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And the past communities, one of them used to repent for his sins for a hundred 
years, or eighty years, or fifty years, then their repentance was not Accepted from 
them without Punishment in the world, and this is from the difficulties which was 
upon them, so Iazwj Lifted it from yoursaww community. And a man from yoursaww 
community sins for twenty years, or thirty years, or forty years, or a hundred years, 
then repents and regrets for the blink of an eye, so Iazwj Forgive that for him, all of it. 

لْنلاالاماملقَةَاسنَلامِِ قاافمل الاسنميا)للو اللهاعلي الا س لمالاسل  اابلاامعمي،نيابسكاكل افب ني.اقل مالا .اقل ماوَمانلالَاماُ،حَاِّ
فمل ا،ملوكالالاا ماق افهلتابسكام ا،كقالاق اوفهتاعن  اأايذاام:يلالالأا قالابسكاحكايافياأايذالالأا مامنامالاكلفا

 علملافلقاملق،  .

So the Prophetsaww said: ‘Our Allahazwj! Since Youazwj have Given all of that to mesaww, 
so Increase it for mesaww’. He azwj Said: “Ask”. Hesaww said: ‘[2:286] Our Lord do not 
Impose upon us that which we have not the strength to bear’ So Blessed is 
Hisazwj Name, Said: “Iazwj have Done that with yoursaww community, and have Lifted 
from them all of the afflictions of the (past) communities, and that is Myazwj 
Judgement in all of the communities, that I azwj do not Impose upon a creature above 
its strength (of toleration)’.  

لالَالاغْفِوْاسنَلالَالاوْحَاْنلامنَْتَااَلْمنلقاقل االلهاعبالاأ ماق افهلتابسكام،لئمي ث ا ما،ك.اقل ا)للوااللهاعلي الا س لمالَالاعْفُاعَنا
الاسْكلفِوِينَاقل االلهاعبالالاا مااناما،كافيالالأوضاكلس،لاةالاسمي لماف اعَلَوالاسْمَلِْ  افَلنْلُوْنل ياقل ا)للوااللهاعلي الا س لم

لاسثلوالالألال قال الاسمل ولنقالال الاسمللولنقايلا،ع النالامايلا،ع الناسكولاا،كاعليقالاحقاعليامنالاأ وا ينكاعلوا
 «.لالأ يلناح،وامايمموافيا،وقالالأوضالاغوم لا ينااما ينكقالايؤ لنااسوامل ا ينكالاسأبية

Hesaww said: ‘[2:286] and Excuse us and Forgive us and have Mercy on us, You 
are our Master’. Allahazwj Mighty and Majestic Said: “Iazwj have Done that with the 
penitient ones of yoursaww community”. Then hesaww said: ‘so Help us against the 
unbelieving people’. Allahazwj, Mighty is Hisazwj Name Said: “Yoursaww community 
upon the earth is like a white spot upon the black bull, they are the capable ones, 
and they are the oppressors who would not be serving (yousaww nor yoursaww prestige 
for Aliasws, and it is a right upon Meazwj that Iazwj should Make yoursaww Religion to 
overcome all the other religions, until there does not remain in the East of the earth, 
or in the West of it except a religion except for yoursaww Religion, and they would be 
paying taxation to the people of yoursaww Religion”.157    

اسمهضالس اأهفوامنااحا ا)علي الااحا امناامولالي الاسنهال نيمامإلانل هاعناممياميل الاساؤ  قاعناممي قالاكلنااؤ مل
ا اقل م اقل م اي ل ر»لاسلا: لق الاسا ينة ا ع  ا س ل ال ا،لفياولال االلها)للوااللهاعلي  اعليا)علي اا-سال ابكواالالئ ااذ ل

فمل اس اعليا سالاملاورام الاوأذااناعن اوم ؟لاكلنافيالالا س الاسي ل رامناقل اس ماالامل احوفاكل ام انميك اا-لاسلا: ل
لُالُ امِالامنُْبَِ ااسِيَِْ ااِنْاوَمِّا ِ اقل ماسيسا)علي الاسلا: لمامالامل االاكل ام انمينلا)علي الا س الاسلا: لقاقل االلها،هلسوما اَنَالاسوا

 لبلاامو ت.

Muhammad Bin Ibrahim Al No’mani, by his chain from Abu Ayoub Al Mowdab, from his father,  

And he was one of the polite ones to Ja’far Bin Muhammadasws, said, ‘He asws said: 
‘When Rasool-Allahsaww passed away, a Jew entered Al-Medina’ – and heasws 
mentioned questions of his with Aliasws – and among what the Jew asked was that he 
said to himasws, ‘What is the first word which Allahazwj Spoke by with yourasws 
Prophetsaww when hesaww ascended and returned from the Presence of hissaww 
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Lordazwj?’ So Aliasws said to him: ‘As for the first of what our Prophetsaww was Spoken 
to with are the Words of Allahazwj the High [2:285] The Rasool believes in what has 
been Revealed unto him from his Lord’. He said, ‘This is not what I intended’.  

اقل ماسيسالبلاام ِ ا اَنَامِل ا فمل مالا،وكالالأاواالا،لولا.ا و ت.قل مافمل اولال االلها)للوااللهاعلي الا س لمالَالاسْاُؤْاِنُلنَاكُ ٌّ
 قل ماس،عمونيقاملاسلاتامنتالل؟

Heasws said: ‘So the words of Rasool-Allahsaww were [2:285] and (so do) the 
Believers; they all believe in Allah’. He said, ‘This is not what I intended’. So heasws 
said: ‘Leave the matter as veiled’. He said, ‘Tell me, is that not youasws?’  

امميتافإناولال االلها)للوااللهاعلي الا س لاسالاوأذااناعن اوم قالالاسحأ ا،وفذاس اقم امنايليوااسوا اابلا امال فمل م
لسيالاسلا: .اال ذاأموئي قانل لاهاالكمايلامحا اقل ماسميكقافمل ماانااللهايموماعليكالاسلا: قالايمل اسكمالاقوماعلوالاسلاي الاس

 فمل اولال االلها)للوااللهاعلي الا س لماانالاسلاي الاسلسي؟اقل الاسالكماعليامناممياملس .

So heasws said: ‘But if you insist, so when Rasool-Allahsaww returned from hissaww 
Lordazwj, and the Veils were Lifted for himsaww before hesaww came to the place of 
Jibraeelas, an Angel Called out: ‘O Ahmadsaww!’ Hesaww said: ‘Yes, Here Isaww am!’ So 
he said: ‘Allahazwj Conveys Hisazwj Greetings to yousaww and is Saying to yousaww: 
“Convey the Greetings to the Chief of the Guardiansasws!’. So Rasool-Allahsaww said: 
‘Who is the Chief of the Guardiansasws?’ The Angel said: ‘Aliasws Bin Abu Talibasws’. 

 «.قل الاسي ل رمال قتالااللهقاانوالأأ هافياك،ل امميقالالاسي ل راانالس ا لال 

The Jew said, ‘By Allahazwj! Youasws have spoken the truth. I found it in the book of 
my father’. And the Jew was from the children of Dawoodas’.158  

اُ،عْفلُهاُ املَْ افِيامنَْفلُِاكُْ  اال اُ،مُْ للا اانِْ الَ ا،هلسوم افياقلس  الاسلا: لق اعنالاه لانقاعناوأ قاعناممياعم االلها)علي  لاسهيل،يم
ُ ااَنْايَ،لمُ.ا اُفَيَغْفِوُاساَِنْايَ،لمُالَايُهَبِّ حميقاعلوااللهامناماي ع الاسأنةااناكلنافياقلم ااثمل احمةاانا»قل مايُحللِامْكُْ امِِ االلها

 «.عو  ااناحم ال

Al Ayyashi, from Sa’dan, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of the High [2:284] 
and whether you manifest what is in your minds or hide it, Allah will Call you 
to account according to it; then He will Forgive whomsoever He so Desires to 
and Punish whomsoever He so desires to. Heasws said: ‘It is Worthy of Allahazwj 
that Heazwj would not Let any one enter the Paradise who had in his heart, the weight 
of a mustard seed of love for those two’.159  

ِ اح، لُالُ امِالامنُْبَِ ااسِيَِْ ااِنْاوَمِّ وايع،ا لقاعناق،ل  قاقل ماكلناولال االلها)للوااللهاعلي الا س لاابلااقومالبهالالآيةما اَنَالاسوا
سفيالانةقافل ه اعن هافلقالاسهوشقاف نب ا ي،ينافع، الاحقااللهقاانا اك،لملاقم امنايعلقالاسلاالللاتالالالأوضام »قل ما

 «.م الالاسممو قاف يالاميتاقوئ،لافي اس اي عل الاس،يملن

From Qatada, who said,  

‘Whenever Rasool-Allahsaww used to recite this Verse [2:285] The Rasool believes 
in what has been Revealed unto him from his Lord until the end of it, said: ‘And it 
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is a right of Allahazwj that Heazwj Creates a Book before Creating the skies and the 
earth by two thousand years. So Heazwj Placed it upon the Throne, and two Verses 
were Revealed by which (Surah) Al-Baqarah was Completed with. So whichever 
house it is recited in, the Satanla would not enter it’.160  
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